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  Met een zijdelingse blik zag de jonge Lesbee Ganarette de trap opkomen naar de brug van het ruimteschip. Het was een waarneming die hem een vaag gevoel van ergernis gaf. Ganarette was met zijn negentien jaar een grote forse knaap, getypeerd door vierkante kaken en een agressieve manier van doen. Evenals Lesbee was hij op het schip geboren. Als niet-officier was hij niet bevoegd om op de brug te komen en dat hij zich dat recht nu aanmatigde, irriteerde Lesbee, ook geheel los van zijn persoonlijke antipathie tegen de man. Bovendien zou over vijf minuten zijn dienst er opzitten.


  Ganarette bereikte de bovenste trede en daalde behoedzaam af naar de rubbervloer. Hij onderging het kennelijk als een groot moment, want toen hij opkeek en de zwarte, met sterren bedekte hemel zag, viel zijn mond open. Op een paar meter afstand van Lesbee bleef hij staan, trillend op zijn benen en met grote verbaasde ogen in de ruimte starend. Lesbee schrok van zijn reactie. Het was eigenlijk nooit bij hem opgekomen, maar er waren op dit schip inderdaad mensen die de ruimte nooit anders hadden gezien dan via het visiscreen.


  De kille, naakte realiteit van de in plastiglass uitgevoerde brug die daar stond alsof hij deel was van de donkere lege ruimte, moest verbijsterend zijn voor iemand die dit voor het eerst zag. Lesbee kreeg een vaag gevoel van superioriteit. Hij had al sinds zijn vroegste kinderjaren op de brug mogen komen. Hem leek alles daarbuiten even natuurlijk en gewoon als het schip zelf.


  Hij zag dat Ganarette zich van de eerste schok herstelde. ‘Zo,’ zei de jongeman, ‘zo ziet het er dus in werkelijkheid uit. En waar staat Centaurus nu?’


  Met een stug gebaar wees Lesbee naar de opvallend heldere ster die zichtbaar was in het verlengde van de astrogatie-instrumenten. Omdat het alle civiele personeel uitdrukkelijk verboden was op de brug te komen, vroeg hij zich af of hij de overtreding van de knaap zou moeten rapporteren.


  Hij voelde er niet veel voor, alleen al niet omdat hij daardoor de andere jongeren misschien tegen zich in het harnas zou jagen. Als zoon van de kapitein werd hij toch al behandeld als iemand die er niet bij hoorde. Als hij zich nu uitdrukkelijk conformeerde aan het gezag over het schip, zou dat hem misschien nog meer van de anderen vervreemden. En plotseling zag hij het beeld voor zich van een toekomst waarin hij een even eenzaam bestaan zou leiden als zijn vader. Met een nauwelijks waarneembare hoofdbeweging verwierp hij stilzwijgend elke verdere gedachte daaraan.


  Over enkele ogenblikken was zijn tijd om en precies op dat moment zou hij Ganarette vriendelijk, maar beslist naar beneden brengen en hem in zo kameraadschappelijk mogelijke bewoordingen waarschuwen niet voor een tweede maal op de brug te verschijnen. Hij zag dat de jongen hem met een cynische glimlach aankeek.


  ‘Lijkt niet zo erg dichtbij, zou ik zeggen. Tjonge, wat hebben ze die kolonisten te pakken gehad met het verhaaltje dat het schip de trip zou maken met de snelheid van het licht of nog sneller en binnen vier jaar op zijn bestemming zou zijn.’ Zijn toon was sarcastisch.


  ‘Nog negen jaar,’ zei Lesbee, ‘dan zijn we er.’


  ‘Zo?’ Sarcastisch: ‘Nou, ik moet het nog zien.’ Hij zweeg even. ‘En waar is de aarde?’


  Lesbee ging hem voor naar de andere kant van de brug, naar een kijkapparatuur die altijd op de zon van de aarde was gericht.


  De bleke ster hield Ganarette’s aandacht bijna een minuut gevangen. Zijn gezicht veranderde — zijn trekken verstrakten. Zijn hoofd zakte iets voorover en toen fluisterde hij: ‘Het is zo ver, zo eindeloos ver weg. Als we nu teruggingen, zouden jij en ik veertig jaar zijn als we er aankwamen.’


  Met een ruk draaide hij zich om. Zijn handen omklemden Lesbee’s schouders. ‘Denk je dat eens in!’ riep hij uit. ‘Veertig jaar. Ons halve leven zou voorbij zijn, maar we zouden de kans hebben althans in de tweede helft nog een beetje plezier te beleven — als we nu teruggingen!’


  Lesbee rukte zich los uit de klemmende greep van zijn handen. Hij ergerde zich. Het was langer dan een jaar geleden dat hij de jongeren over de aarde had horen praten. Sinds zijn vader begonnen was met de toespraken over de belangrijkheid en de betekenis van deze tweede reis naar Alpha Centauri, waren de wilde plannen van de jongelui bekoeld.


  Ganarette scheen te beseffen dat hij weer eens had doorgedraafd. Met een schaapachtige grimas deed hij een stap achteruit. Opnieuw gaf hij uiting aan zijn sarcasme. ‘Maar natuurlijk zou het idioot zijn om terug te gaan nu we nog maar negen jaar van Centaurus verwijderd zijn — het maakt nauwelijks verschil… achttien jaar verder van de aarde en dan terug.’


  Lesbee vroeg niet: Terug naar wat? Al heel lang beschouwden de meesten het oorspronkelijke doel van de tocht als zinloos. Was de zon er niet nog steeds, zonder ook maar enige zichtbare verandering? Dan zou er ook wel een aarde zijn om naar terug te keren. Hij wist dat de jongeren zijn vader beschouwden als een idioot die niet terug durfde te gaan om zich te laten uitlachen door zijn collega’s-geleerden. De trots van de oude man dwong een scheepslading mensen ertoe het equivalent van een normale levensduur door te brengen in de ruimte. Lesbee had dikwijls eenzelfde ontzetting gevoeld bij de gedachte aan het vooruitzicht dat Ganarette onder woorden had gebracht en hij kon niet ontkennen dat hij het ten dele eens was met het oordeel over zijn vader.


  Nerveus keek hij op zijn horloge. Tot zijn opluchting zag hij dat het tijd was om de wacht over te dragen aan de automatische piloot. Zijn tijd zat erop. Hij draaide zich om, stelde de controleknoppen in, telde de lampjes die opflitsten en nam contact op met de beide fysici in de machinekamer om zijn waarnemingen te checken. Toen telde hij, zoals hij altijd deed, opnieuw de controlelampjes. Alles was in orde.


  De eerstkomende twaalf uur zou het schip worden geleid door de elektronische apparatuur. Daarna zou Carson zes uur dienst hebben. Na weer twaalf uur automatische piloot zou de tweede officier op de brug staan die zou worden gevolgd door Browne, de derde officier. En als er dan weer twaalf uur van automatisch vliegen voorbij waren, zou het zijn beurt weer zijn.


  Dat was zijn levenspatroon en zo was het geweest sinds zijn veertiende verjaardag. Het was bepaald geen hard bestaan. De hoofdofficieren van het schip hadden in feite een lui en gemakkelijk leven. Maar ieder van hen was fel op zijn diensturen en niemand miste ooit een wacht. Een paar jaar geleden had Browne zich, toen hij ziek was, zelfs in een rolstoel naar de brug laten rijden om, zij het geassisteerd door zijn zoon, toch de volle zes uur op de brug te staan.


  Een dergelijke plichtsbetrachting verbaasde de jonge Lesbee en hij herinnerde zich hoe hij in een van de schaarse gesprekken met zijn vader had gevraagd wat een man als Browne nu eigenlijk dreef tot zoiets. De oude man had hem met een spottende glimlach aangekeken en het hem uitgelegd. ‘De wacht, John, is het statussymbool van elke officier en daarom iets wat je nooit lichtvaardig mag opvatten. De anderen doen dat ook niet, zoals het optreden van Browne wel bewijst. Wij vormen hier de regerende klasse. Behandel daarom deze mannen altijd met groot respect, spreek ze aan met hun formele titels en zij zullen van hun kant ook jouw status respecteren. En onthoud van mij, zoon, dat alles wat wij, als de elite aan boord van dit schip, genieten aan voorrechten en profijten, afhankelijk is van de mate waarin wij erin slagen dit soort correctheden en hoffelijkheden in acht te nemen.’ 


  Lesbee had al ontdekt dat tot die profijten ook het feit behoorde dat de aardigste meisjes tegen hem lachten en gretig zijn gezelschap zochten als hij teruglachte. Denkend aan de lachjes van éen meisje in het bijzonder, maakte hij zich los uit zijn dagdroom en drong het tot hem door dat hij nog nauwelijks tijd zou hebben om zich wat op te knappen voor de film begon.


  Hij zag Ganarette kijken naar de klok op het instrumenten-paneel. De jongeman draaide zich om en keek hem strak aan. ‘Ik heb je iets te zeggen, John,’ zei hij. ‘En het lijkt me het beste om dat nu te doen. Vijf minuten na het begin van de film neemt mijn groep de leiding van dit schip over. Het is onze bedoeling jou het commando te geven — maar alleen onder voorwaarde dat je je bereid verklaart terug te keren naar de aarde. Wij willen de ouwe knarren geen kwaad doen — als ze zich behoorlijk gedragen. Als ze dwars zijn, kunnen ze net zoveel last krijgen als ze willen. Wat jou betreft — als je probeert iemand te waarschuwen, zullen we ons plan om jou captain te maken, opnieuw moeten bezien.’ 


  Lesbee’s verbijsterde reactie negerend, vervolgde hij: ‘Waar het op dit ogenblik vooral op aankomt, is dat niemand iets doet waardoor argwaan kan worden gewekt. Dat betekent dat iedereen — en dat geldt dus ook voor jou — zich precies zo gedraagt als op andere dagen. Wat doe jij meestal als je van de brug komt?


  ‘Naar mijn kamers en me wassen,’ zei Lesbee naar waarheid. Hij begon zich te herstellen van de verbijstering die hem had bevangen toen Ganarette hem overrompelde met zijn schokkende plannen. Hij werd er zich van bewust dat hij in een toestand van beklemmende angst verkeerde, maar tegelijkertijd dat die angst voortkwam uit de gedachte aan de mogelijkheid dat ‘deze idioten’ — hij mompelde de woorden onhoorbaar — hun eigen muiterij door een stommiteit zouden doen mislukken en deze krankzinnige tocht dus weer gedoemd zou zijn voort te duren tot in eeuwigheid. Toen het tot hem doordrong dat zijn sympathie uitging naar de muiters, kreeg hij een gevoel van walging dat hem nog meer van zijn stuk bracht.


  Voor hij zijn verwarring te boven was, hoorde hij Ganarette zeggen: ‘Goed, dan doe je dat nu ook — maar ga ik met je mee.’ 


  ‘Misschien zou het verstandiger zijn als ik niet eerst naar huis ga, maar rechtstreeks naar de film,’ zei Lesbee weifelend.


  ‘En zo de argwaan van je vader opwekken, zeker. Geen sprake van!’


  Lesbee voelde zich niet op zijn gemak. Hij besefte dat hij meedeed aan een samenzwering. Hij voelde dat dat onbekende gevaren inhield, maar anderzijds bleef hij gevangen in de vreemde emotie die uit een verborgen diepte in zijn innerlijk zo plotseling was doorgebroken. Met de klank van de samenzweerder in zijn stem zei hij: ‘Ja, maar dat is niet zo gevaarlijk als dat hij zich afvraagt waarom ik met jou samen ben. Hij mag jou niet.’ 


  ‘Zo — mag hij me niet?’ De stem van Ganarette klonk agressief, maar hij leek plotseling minder zelfverzekerd. ‘Goed — dan gaan we rechtstreeks naar de bioscoopzaal. Maar vergeet niet wat ik zei. Speel je rol goed. Wees even verbaasd als de anderen, maar houd je gereed om het commando in handen te nemen.’ 


  Impulsief legde hij een hand op Lesbee’s arm. ‘Het moet lukken,’zei hij. ‘Bij God, het moet!’


  Toen ze een minuut later beneden waren, voelde Lesbee dat zijn spieren zich spanden, alsof hij zich voorbereidde op een gevecht.
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  Lesbee liet zich neer in zijn stoel. Eerst toen hij zat, drong het bewust tot hem door dat overal om hem heen ook anderen hun plaatsen zochten. Hij had nog even de tijd om na te denken, om te twijfelen. Als hij iets wilde doen, zou hij snel moeten handelen.


  Ganarette die in het gangpad even had staan fluisteren met een andere jongeman, ging in de stoel naast hem zitten. Hij boog zich naar Lesbee over. ‘Het gebeurt over enkele ogenblikken — zodra iedereen binnen is. Als de deuren dicht zijn, zorgen we dat het licht uitgaat en begint meteen de film. Dan loop ik in het donker naar het podium. Op het moment dat het u licht weer aangaat, kom jij bij me staan.’


  Lesbee knikte, maar voelde zich ongelukkig. Het was nog maar kort geleden dat hij op de brug overweldigd was door die snelle golf van sympathie voor de rebellie, maar nu was dat gevoel er niet meer — net was steeds meer vervaagd en vervangen door een onbehaaglijke angst voor de consequenties. Een concrete voorstelling van wat er zou kunnen gebeuren, had hij niet, veeleer een steeds beklemmender wordend gevoel van onheil in het algemeen.


  Hij hoorde het geluid van een zoemer. ‘Gelukkig,’ fluisterde Ganarette, ‘de film gaat beginnen.’


  De tijd ging onverbiddelijk voort. Lesbee voelde een sterke innerlijke drang om niet passief te blijven, maar iets te doen. Hij had ineens de benauwende zekerheid dat hij bezig was zien onmogelijk te maken bij de officieren die nu het schip leidden en dat anderzijds de rebellen van plan waren hem alleen maar te gebruiken tijdens de eerste fase van de muiterij, en hem daarna opzij zouden schuiven. Ineens was hij er zeker van dat hij geen baat kon hebben bij hun overwinning. In zijn wanhoop schoof hij in zijn stoel onrustig heen en weer. Gespannen keek hij om zich heen, zoekend naar een mogelijkheid om te ontsnappen.


  Een snelle blik deed hem inzien dat elke poging daartoe zinloos was. Zijn ogen hadden zich nu gewend aan het donker van de zaal. Niet ver van zich vandaan zag hij de derde officier Browne zitten, samen met zijn vrouw. De oudere man ving zijn verwilderde blik op en knikte tegen hem. Lesbee reageerde met een vreemde grimas op zijn gezicht en wendde zich toen af. Naast hem zei Ganarette: ‘Waar is Carson?’ Lesbee’s speurende ogen ontdekten de eerste officier ergens achter in de zaal en daarna de tweede officier op een van de voorste rijen. Van de hoofdofficieren was alleen captain Lesbee zelf nog niet verschenen. Dat was misschien een verontrustend teken, maar dan ook het enige — de zaal zat even vol als altijd. Drie keer per ‘week’ was er een voorstelling. Drie keer per week kwamen de achthonderd mensen op het schip in deze zaal bijeen en keken ze er zwijgend naar de over het scherm glijdende beelden van de verre aarde. Zelden miste iemand een filmavond. Zijn vader kon dan ook elk ogenblik binnenkomen. Lesbee legde zich neer bij de onvermijdelijkheid van wat er zou gebeuren. Op het filmdoek flitste een beeld op, gevolgd door een murmelend opklinkende melodie. Een stem zei iets over ‘een belangrijke rechtszaak’ en toen verschenen er reeksen woorden en een lijst van de technici die aan de film hadden meegewerkt. Lesbee’s gedachten en ogen keerden terug naar de gereserveerde stoel van zijn vader. Hij was nog altijd leeg. Hij onderging die ontdekking als een schok, een gevoel van verbijstering, gemengd met dat van een onmiddellijk dreigende rampzalige ontwikkeling — de plotselinge ontzagwekkende zekerheid dat zijn vader op de hoogte was van het komplot.


  Hij voelde hoe het hem teleurstelde, onderging het als de pijn van een bittere ervaring, toen hij bedacht dat de tocht nu weer voort zou gaan. Het waren gevoelens die hem overrompelden. Nooit had hij beseft hoe diep en intens hij werd gekweld door het bestaan aan boord van dit schip, nu zevenduizend en achthonderd dagen van de aarde verwijderd. Met een ruk draaide hij zich om naar Ganarette om hem met een striemend woord te verwijten dat hij de muiterij zo stom had opgezet. Zijn mond opende zich — toen aarzelde hij. Als het komplot gedoemd was te mislukken, zou het hem geen goed doen als hij zich nu blootgaf. Met een zucht gleed hij terug in zijn stoel. Zijn woede bekoelde en hij voelde de teleurstelling vervagen en wijken voor de bereidheid om het onvermijdelijke maar te aanvaarden.


  Op het doek stond iemand te praten, blijkbaar tegen een jury. Hij hoorde hem zeggen: \ . . deze man heeft zich schuldig gemaakt aan verraad. De wetten van de aarde verliezen hun geldingskracht niet in de stratosfeer of op de maan of op Mars …’


  Ook nu konden de woorden en het beeld Lesbee’s aandacht niet vasthouden. Zijn ogen gingen naar de stoel van captain Lesbee. Er kwam een zucht over zijn lippen toen hij zag dat zijn vader juist ging zitten. Hij had dus niet echt argwaan gehad. Dat hij zo laat was, was louter toeval.


  Binnen enkele seconden zou het licht opflitsen en zouden de jonge rebellen het gezag over het schip in handen nemen.


  Het vreemde was dat hij nu, nu hij er zeker van was dat hij niets kon doen, voor het eerst in staat was zijn aandacht bij de film te houden. Het was alsof zijn geest zich los wilde maken van het schuldgevoel dat zich in zijn innerlijk ontwikkelde. Hij keek nu liever naar buiten dan naar binnen.


  Het filmverhaal speelde zich nog steeds af in een rechtszaal. Een zeer bleke jonge man stond voor een rechter die een zwarte baret droeg. Lesbee hoorde de rechter zeggen: ‘Hebt u nog iets te zeggen voor het vonnis over u wordt uitgesproken?’ Het antwoord werd stamelend gegeven: ‘Nee, sir, niets … behalve dan dat we zo ver weg waren … Wij hadden het gevoel dat we … dat we met de aarde niets meer te maken hadden … Na die zeven jaar leek het onwezenlijk en iets onmogelijks dat de wetten van de aarde ons nog iets zouden zeggen


  Lesbee werd er zich opeens van bewust dat het doodstil was in de zaal en dat het sein van de muiterij al minuten geleden had moeten worden gegeven. Maar pas toen hij de rechter opnieuw hoorde spreken, besefte hij dat er helemaal geen machtsgreep zou komen en waarom er niet zou worden gemuit. De rechter op de zo verre aarde zei:


  ‘Ik heb geen andere keuze dan u ter dood te veroordelen … wegens samenzwering en muiterij.’


  Het was al een paar uur later toen Lesbee zich naar de projectiecabine begaf. ‘Goedenavond mr. Jonathan,’ zei hij tegen de operateur, een slanke man van middelbare leeftijd, die bezig was zijn filmrollen op te bergen.


  Jonathan groette beleefd terug. Maar zijn gezicht toonde duidelijk verbazing over het feit dat de zoon van de captain hem een bezoek kwam brengen. Zijn gezichtsuitdrukking deed Lesbee weer eens inzien hoe verkeerd het was ook maar iemand aan boord van een schip te negeren, ook niet die mensen die je volkomen onbelangrijk achtte.


  ‘Gekke film — die eerste die u vanavond draaide,’ zei hij zo achteloos mogelijk.


  ‘Ja, vond u ook niet?’ Jonathan schoof de rollen in de beschermende trommels. ‘Het verbaasde me, eerlijk gezegd, wel een beetje toen uw vader me opbelde en me vroeg hem vanavond te draaien, ’t Is een heel oude film, weet u — nog uit de eerste jaren van het interplanetaire verkeer.’


  Lesbee was er niet zeker van dat hij zijn stem voldoende in de macht had om iets te kunnen zeggen. Hij knikte, deed alsof hij de cabine kwam inspecteren en vertrok toen weer — nauwelijks wetend in welke richting hij liep.


  Een uur lang dwaalde hij rond over het schip en toen eerst kwam hij tot een concreet plan. Hij moest met zijn vader praten.


  Dat was iets heel ongewoons, omdat hij sinds de dood van zijn moeder weinig meer dan in monosyllaben met zijn vader had gesproken.
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  Hij vond de oude man in de uiterst ruime woonkamer van het appartement dat zij samen bewoonden. Als man van over de zeventig had John Lesbee geleerd zijn geheimen te bewaren en hij keek dan ook alleen maar even op toen zijn zoon binnenkwam, groette hem hoffelijk en ging toen door met zijn lectuur. Er ging een minuut voorbij voor het tot de vader doordrong dat zijn zoon niet was doorgelopen naar zijn slaapkamer. Hij keek opnieuw op, nu verbaasd. ‘Ja, jongen?’ zei hij. ‘Kan ik iets voor je doen?’


  De jonge Lesbee aarzelde even, onder de indruk van een vage emotie, een verlangen om met de ander op goede voet te leven. Hij had zijn vader nooit de dood van zijn moeder vergeven. Abrupt kwam de vraag eruit.


  ‘Waarom maakte moeder een einde aan haar leven, vader?’ Captain Lesbee legde zijn boek neer. Hij leek plotseling bleker, hoewel het moeilijk was de kleur te beoordelen op een gezicht dat van nature grauw was. Hij slaakte een langzame, diepe zucht. ‘Jongen,’ zei hij, ‘wat een vraag!’ Zijn stem klonk alsof hij buiten adem was en zijn ogen glansden.


  ‘Ik geloof dat ik dat zou moeten weten,’ hield Lesbee aan.


  Er viel een stilte — die aanhield. Het gegroefde gezicht van de oude man bleef kleurloos; zijn ogen bleven onnatuurlijk helder. Lesbee II vervolgde: ‘Ze praatte tegen mij over u altijd als een vrouw die veel grieven had. Maar ik heb nooit begrepen waarom ze nu eigenlijk zo verbitterd was.’


  Captain Lesbee knikte, half tegen zichzelf. Hij scheen tot een besluit te zijn gekomen, want hij ging rechtop zitten. ‘Ik heb in zekere zin misbruik van mijn positie gemaakt,’ zei hij koel. ‘Ik was haar voogd en toen zij ouder werd, werd ze als vrouw aantrekkelijk voor me en wekte ze mijn begeerte op. Onder normale omstandigheden zou ik die gevoelens natuurlijk niet hebben laten blijken: ze zou haar eigen weg zijn gegaan en getrouwd zijn met een jonge man van haar eigen generatie. Maar in onze omstandigheden redeneerde ik dat zij in elk geval in leven zou blijven als ze met mij meeging. En in die zin misbruikte ik het vertrouwen dat zij in me had, het vertrouwen van een kind in een vader en niet dat van een vrouw in haar minnaar.’


  Omdat hij nooit aan zijn moeder had gedacht als een bijzonder jonge vrouw, viel het Lesbee II moeilijk te begrijpen en te aanvaarden dat daarin de verklaring lag van haar felle emotionaliteit. Niettemin was hij ervan overtuigd dat zijn vader hem de waarheid had verteld. Het was nu echter het ogenblik voor de gehele waarheid, niet slechts voor een stukje ervan en daarom zei hij: ‘Zij noemde u vaak stom, een idioot en …,’ —hij aarzelde — ‘ze zei ook nog wel andere dingen van u. Maar als ik éen ding zeker weet, dan is het wel dat u niet dom bent. En bovendien bezwoer moeder me dat Tellier’s dood niet te wijten was aan een ongeluk, zoals u beweerde. Moeder noemde u — eh — ze noemde u een moordenaar.’ 


  Voor het eerst kwam er enige kleur op de wangen van de oude man. Gedurende enkele ogenblikken zat hij stil voor zich uit te staren, een flauwe glimlach om zijn mond.


  ‘Slechts de tijd zal leren, Johnny, of ik een genie of een idioot ben. Ik bleek veruit de meerdere te zijn van Tellier, maar dat kwam vooral omdat hij over elke volgende stap eerst moest denken en er zich speciaal op moest voorbereiden, terwijl ik met mijn grotere ervaring al wist wat er zou komen. Ik zal je nog wel eens het hele verhaal vertellen van dat lange, eindeloze gevecht. Met zijn kennis van de apparatuur aan boord had hij me de baas gekimd, maar hij was nu eenmaal niet zo bezield, niet zo bezeten als ik.’ 


  Hij bedacht blijkbaar dat zijn uitleg te generaliserend en te vaag was, want na een ogenblik vervolgde hij: ‘Ik kan het je in een paar zinnen duidelijk maken. Toen we vertrokken, nam Tellier als vaststaand aan dat wij in staat zouden zijn vrijwel de snelheid van het licht te bereiken en daarmee de voordelen die worden geformuleerd in de contractietheorie van Lorentz-Fitzgerald. Maar we kregen die snelheid niet, zoals je weet. We bleven ver achter bij Tellier’s theoretische verwachtingen. Zodra hij doorhad dat het een vlucht van vele jaren zou worden, wilde hij terugkeren. Dat kon ik natuurlijk niet toestaan. Daardoor raakte hij in een mentale situatie die grensde aan het psychotische en in die toestand verkeerde hij toen hem het ongeluk overkwam.’ 


  ‘Maar waarom verweet moeder u zijn dood dan?’


  De oudste Lesbee haalde de schouders op. Iets van het ongeduld dat hij in die lang geleden dagen moest hebben gekend, klonk door in zijn wat heser geworden stem toen hij zei: ‘Je moeder heeft nooit begrepen waarover Tellier en ik het nu eigenlijk oneens waren — ik bedoel dat zij niets wist van ons wetenschappelijke twistpunt. Maar ze wist wel dat Tellier terug wilde. En omdat zij dat zelf ook wilde, ging zij ervan uit dat zijn kennis als astrofysicus groter was dan de mijne als doodgewone astronoom en dat ik alleen uit stompzinnigheid opponeerde tegen de opvattingen van een man die het werkelijk wist.’


  ‘Ik begrijp het.’ De jonge Lesbee keek zwijgend voor zich uit en zei toen: ‘Die contractietheorie van Lorentz-Fitzgerald is mij eigenlijk nooit duidelijk geworden en evenmin wat u nu eigenlijk over de zon ontdekte — de ontdekking dus die u ertoe bracht aan deze onderneming te beginnen.’ 


  De oude man keek hem peinzend aan. ‘Dat is een lang en ingewikkeld verhaal over een complexe theorie,’ zei hij, ‘waarover veel misverstanden bestaan. Zo was het bijvoorbeeld niet de zon waarop ik mijn studie richtte, maar een kromming in de ruimte. Het bestaan van deze kromming had nu al moeten leiden tot de vernietiging van het aardse zonnestelsel.’


  ‘Maar de zon explodeerde niet.’ 


  ‘Ik heb nooit beweerd dat dat zou gebeuren,’ zei zijn vader op geprikkelde toon. En toen: ‘Kijk eens, jongen, het gedetailleerde rapport van mijn studie maakt deel uit van de wetenschappelijke documenten van dit schip. Hetzelfde geldt voor Tellier’s verslag van zijn experimenten, gericht op het verkrijgen van grote snelheden. Zijn rapporten bevatten een complete uiteenzetting over de befaamde contractietheorie van Lorentz-Fitzgerald. Waarom neem je de tijd er niet eens voor om het allemaal te lezen?’


  De jonge man aarzelde. Hij was er allerminst op gebrand een lange, wetenschappelijke verhandeling aan te horen, zeker niet op dit uur van de nacht. Maar hij besefte ook dat dit onderhoud met zijn vader alleen maar plaatsvond omdat hij zelf er op zo bijzondere wijze toe was gedreven en dat een gesprek als dit zich misschien nooit zou herhalen. En daarom zei hij, na een ogenblik te hebben nagedacht: ‘Maar waarom kreeg het schip dan niet de snelheid die door de theorie werd voorspeld? Wat liep er mis?’


  Snel voegde hij eraan toe: ‘Ja, ik weet natuurlijk wel dat u daarover lezingen hebt gehouden, maar omdat ik u ken, heb ik het idee dat u in die voordrachten zei wat u de mensen wilde laten geloven in het belang van deze expeditie. Wat is de werkelijke waarheid?’


  De ogen van de oude man lichtten plotseling op. Toen grinnikte hij. ‘Ja, ik heb wel een natuurlijk instinct voor het handhaven van discipline en moreel, hè? Zijn toon werd ernstig. ‘Ik wou dat ik een beetje van die gave aan jou kon overdragen.’  Hij zweeg even. ‘Maar goed. Ja, je hebt gelijk. Ik heb de mensen verteld wat ik wilde dat zij zouden denken. De waarheid komt in wezen neer op wat ik je al vertelde. Toen Tellier ontdekte dat de uitgestoten deeltjes niet konden worden opgevoerd tot die snelheid waar ze zouden expanderen, werd het noodzakelijk onze voorraad brandstof te sparen. Theoretisch zouden deeltjes die expandeerden tot het niveau dat bij het bereiken van een snelheid gelijk aan die van het licht door de contractietheorie werd voorspeld, ons al met een vingerhoed brandstof een vrijwel oneindig vliegvermogen hebben gegeven. Maar in werkelijkheid verbruikten we honderden tonnen brandstof om het schip een snelheid te geven van niet meer dan vijftien procent van de lichtsnelheid. Omdat wij toen onze brandstofpositie konden berekenen met een eenvoudig optel- en aftreksommetje, gaf ik bevel de motoren af te zetten. Wij zijn sindsdien met dezelfde snelheid blijven glijden. We zullen eenzelfde brandstoffentonnage moeten verbruiken om af te remmen als we bij Centaurus komen. Als alles goed verloopt als we daar aankomen, zijn er natuurlijk geen moeilijkheden — zo niet, dan zullen we eens en ergens de prijs moeten betalen voor de misrekening van Tellier.’ 


  ‘Welke prijs?’ vroeg Lesbee II.


  ‘Geen brandstof meer,’ zei zijn vader laconiek.


  ‘O!’


  ‘Nog iets,’ zei de oude man. ‘Ik ben me er heel goed van bewust dat de mensen geloven dat er nog een aarde bestaat, ondanks alles wat ik daarover heb gezegd, en dat ik hier het onderwerp ben van bittere kritiek. Al jaren geleden heb ik deze situatie doordacht en ik ben toen tot de conclusie gekomen dat het beter voor me is een stuk van mijn trots te verliezen dan met hen te debatteren. Reden: mijn gezag stamt van de aarde. Als de mensen werkelijk zouden gaan geloven dat de planeet de aarde was vernietigd, dan zouden wij, die hier het gezag en de macht uitoefenen — ik, jij en de andere officieren — niet meer in staat zijn te doen wat ik vanavond deed: de afvalligen eraan herinneren wat de aarde doet met diegenen die haar wetten niet gehoorzamen.’


  De jonge man knikte. Hij voelde er niets voor een discussie over dit thema te beginnen en daarom was het tijd het gesprek te beëindigen. Hij had nog wel iets op het hart, een vraag die te maken had met de verhouding tussen de oudere Lesbee en de weduwe van Tellier na de dood van zijn moeder. Maar het kostte hem weinig moeite om in te zien dat een vraag in die richting niet op zijn plaats zou zijn.


  ‘Wel bedankt, vader,’ zei hij. Toen begaf hij zich naar zijn kamer.
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  Al enkele weken lang remden ze af. En van dag tot dag werden de heldere sterren in de duisternis voor hen groter en schitterender. De vier zonnen van Alpha Centauri leken niet meer éen stralende diamant, maar waren duidelijk afzonderlijke eenheden, van elkaar gescheiden door zichtbare kloven zwarte ruimte.


  Ze passeerden Proxima Centauri op een afstand van meer dan twee miljard mijl. De zwakke rode ster trok zich steeds verder achter hen terug.


  Niet de rode kleine Proxima was hun eerste bestemming, maar Alpha A. Vanaf de verre aarde hadden de schaduwtelescopen zeven planeten waargenomen die om Alpha A draaiden. Ongetwijfeld moest een van die zeven bewoonbaar zijn.


  Toen het schip nog 6.4 miljard kilometer van het hoofdstelsel verwijderd was, kwam het zesjarige zoontje van Lesbee II bij hem in de hydroponische tuinen, waar hij een meningsverschil tussen de arbeiders over het gebruik van koelmiddelen in vaste toestand voor het kweken van groenten en fruit had moeten oplossen.


  ‘Grootvader wil u spreken, pappa, in de hut van de captain.’ Lesbee knikte. Hij zag dat de jongen de arbeiders in de tuinen negeerde. Het deed hem goed. Een mens moest zich bewust zijn van zijn status in het leven. En vanaf het moment dat de jongen was geboren, enkele jaren na de mislukte rebellie van Ganarette, had hij niets nagelaten om de knaap dat bij te brengen. De jongen moest zich die houding van superioriteit eigen maken die zo onmisbaar was voor een bevelvoerend officier.


  Hij liep met de jongen mee over de speelplaats naast de woonvertrekken en stapte toen in een lift naar het officiersdek. Zijn vader bleek in conferentie met vier natuurkundigen van de technische dienst en de officieren Carson, Henwick en Browne. Lesbee het zich neer in een stoel, iets terzijde van de groep. Hij had al lang geleerd geen vragen te stellen.


  Dat was ook niet nodig, want het kostte hem nauwelijks een paar seconden om te beseffen wat het onderwerp van de bespreking was. De vonken. Al dagenlang bewoog het ruimteschip zich voort door wat een hevige elektrische ontlading leek. De vonken bombardeerden de romp onophoudelijk en aan alle kanten. Het was noodzakelijk geworden op de transparante brug een donkere bril te dragen omdat het voortdurend opflitsende licht, dat deed denken aan het onverwachte oplichten van vuurvlinders, de oogspieren uit hun evenwicht bracht en leidde tot vermoeidheid en hoofdpijn. En het verschijnsel nam niet af, maar leek zelfs te verhevigen.


  ‘Naar mijn mening,’ zei Plauck, de chef-natuurkundige, ‘zijn we terechtgekomen in een gaswolk. Zoals we weten is de ruimte allerminst een volkomen vacuüm, maar bevat ze, met name in en in de nabijheid van sterrenstelsels, enorme aantallen vrije atomen en elektronen. In een complexe structuur als die welke ontstaat door de Alpha A, B, C — en de Proxima-zonnen, moet de zwaartekracht enorme massa’s gas-atomen wegtrekken uit de buitenste atmosferen van al die sterren en deze doordringen nu heel de eromheen liggende ruimte. Wat die elektriciteitsverschijnselen betreft, kennelijk is er in deze gaswolken een stoornis ontstaan, mogelijk zelfs veroorzaakt door onze eigen vlucht, hoewel dat niet al te waarschijnlijk lijkt. Het verschijnsel der interstellaire elektrische ontladingen is niet nieuw.’


  Hij zweeg en wendde zich met een vragende blik naar een van zijn assistenten, een man met een muisachtig gezicht, Kesser geheten. Hij bleek met zijn chef van mening te verschillen.


  ‘Ik kan het met die theorie over de elektrische ontladingen niet eens zijn,’ zei hij, ‘hoewel de aanwezigheid van gaswolken ook voor mij vaststaat. Dat is ten slotte al oude kost in de astronomie. Maar voor die vonken heb ik een andere verklaring. Al in de twintigste eeuw, misschien zelfs nog vroeger, werd de theorie aanvaard dat de door de ruimte vliegende gasmoleculen en atomen spontaan snelheid omzetten in warmte en warmte in snelheid. Vastgesteld werd dat de temperaturen van deze vrije deeltjes, als zich een dergelijke omzetting voltrok, twintigduizend graden Fahrenheit beliepen.’


  Hij keek om zich heen en deed nu helemaal niet meer aan een muis denken. ‘Wat zou er gebeuren als een molecuul met een dergelijke snelheid ons schip zou treffen?’ De al grijzende, aarzelend sprekende man wachtte even. ‘En, ten slotte … moeten we natuurlijk altijd in onze theorieën ook denken aan de eerste expeditie naar Centaurus en dubbel voorzichtig zijn.’ Er viel een kille stilte. Het was vreemd, maar Lesbee II had de indruk dat ofschoon ze allen hadden gedacht aan de eerste expeditie, niemand het prettig vond daaraan te worden herinnerd. Hij keek naar zijn vader. Captain Lesbee staarde met gefronst voorhoofd voor zich uit. Hij was met de jaren iets magerder geworden, maar woog met zijn een meter negentig lange gestalte toch altijd nog honderdtachtig pond. Lesbee hoorde hem zeggen:


  ‘Dat we voorzichtig moeten zijn, is vanzelfsprekend. Een van de doeleinden van deze onderneming is te ontdekken wat het lot was van de eerste expeditie.’ Zijn ogen richtten zich op de groep fysici. ‘Zoals ieder van u weet, startte de expeditie naar Alpha Centauri bijna vijfenzeventig jaar geleden. Wij nemen aan dat de motoren zijn blijven draaien en dat er een bepaalde mate van bestuurbaarheid mogelijk bleef bij elke val door de atmosfeer van een planeet en dat er een spoor van het schip is achtergebleven. De vraag die ons moet Bezighouden, is wat er na driekwart eeuw nog zou kunnen functioneren.’


  Lesbee verbaasde zich over de uiteenlopende mogelijkheden die door de natuurkundigen werden gesuggereerd. Zij achtten het mogelijk dat de motoren nog intact zouden zijn, de elektronische detectors en tal van andere energiebronnen. De mechanische apparatuur achtte men bestand tegen een druk van 800 graviteiten. De romp van het schip? De mogelijkheid dat deze intact was gebleven, was afhankelijk van de snelheid die het schip bij de val door de atmosfeer van de planeet had gehad. Het was theoretisch denkbaar dat die snelheid zo onmetelijk was geweest dat het hele ruimteschip was verpulverd tot een wolk hitte-energie.


  Maar de experts namen niet aan dat die theorie juist zou blijken. Zij geloofden dat er zeker concrete overblijfselen van het schip zouden zijn. ‘Het moet mogelijk zijn binnen enkele uren na onze aankomst op de planeet waar het zijn einde vond, een spoor te vinden van het schip.’


  Bij het uiteengaan van de conferentie ving Lesbee een teken op van zijn vader die hem beduidde nog even te blijven. Toen ze alleen waren, zei de oude man: ‘Het is noodzakelijk maatregelen voor te bereiden tegen een nieuwe poging tot muiterij. Er is een komplot gaande dat erop gericht is aan de aardse wetten te ontkomen door het stichten van een permanente kolonie op Centaurus en nooit naar de aarde terug te keren. Omdat er, zoals je weet, naar mijn mening geen aarde meer bestaat, verbijstert deze nieuwe ontwikkeling me. Het lijkt nog altijd in ons voordeel dat de mensen geloven in het voortbestaan van de aarde. Maar ik moet je er wel op wijzen dat de rebellen deze keer niet van plan zijn jou het commando te geven. Laten we daarom eens bepraten welke tactiek en strategie we moeten volgen
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  De wacht op de brug werd een nachtmerrie. De drie officieren en Lesbee voerden een rooster uit van elkaar steeds opvolgende drie-uursdiensten. Ze droegen op de brug ruimtepakken ter bescherming, maar Lesbee’s ogen bleven onophoudelijk pijn doen. Als hij sliep, droomde hij van vonken die onder zijn oogleden een wilde, grillige dans uitvoerden of van een geslaagde muiterij onder leiding van Ganarette die hen overrompelde ondanks hun voorkennis van zijn plannen. Het was wonderbaarlijk dat zijn vader zoveel wist over het komplot.


  De snelheid van het schip liep terug tot interplanetair niveau. En langzaam naderden ze de planeet die ze voor hun eerste landing hadden uitgekozen. Het was de enig mogelijke keuze. Van de zeven planeten in het stelsel stond van zes al vast dat ze qua grootte tot de klasse van Jupiter behoorden; deze zevende had een diameter van vijftien duizend kilometer. Bijna tweehonderd miljoen kilometer van Alpha A verwijderd en met een zon die vijftien procent heter was dan die van de aarde, benaderde deze planeet de aardse omstandigheden vrij nauwkeurig. Wel was er de complicatie van de bleke maar de grootte van de aardse zon hebbende Alpha B, terwijl er ook gerekend moest worden met een effect van de bijna onzichtbare Alpha C, maar noch het een noch het ander kon van veel betekenis zijn in verhouding tot het feit dat men hier te maken had met een planeet van vrijwel ideale grootte en een zelfs op grote afstand als een diamant stralende atmosfeer.


  Zijn baan beschrijvend op vierenzestig honderd kilometer boven het oppervlak van de planeet, handhaafde de reusachtige Hope of Man een snelheid die passend was bij die afstand en inmiddels begonnen in het schip de preliminaire waarnemingen van een planeet met als onmiddellijk resultaat de zekerheid dat zich op haar oppervlak steden bevonden.


  Wat, letterlijk, de sensatie van een heel mensenleven had moeten zijn, was in werkelijkheid een benauwende worsteling tegen een snel stijgende spanning. De instrumenten op de brug en in de controlekamer registreerden op hun onbewogen wijze gegevens omtrent oppervlak en atmosferische condities die althans ten dele ongunstig schenen voor de mogelijkheid van menselijk leven op de planeet. Maar iedereen was ervan overtuigd dat alles wat op zo grote afstand werd waargenomen, niet meer dan indicatief kon zijn.


  Lesbee II liep met zijn vader naar de brug toen de chemicus Kesser op hen toe kwam. ‘Hoe eerder we afdalen in de atmosfeer voor een beslissend onderzoek, hoe liever het mij zal zijn,’ zei hij.


  Lesbee II dacht er precies zo over, maar zijn vader schudde het hoofd. ‘U had net uw college-studie achter de rug, mr. Kesser, toen u zich meldde voor deelneming aan deze expeditie. Daarom bent u zich niet zo scherp bewust van de vérgaande voorzichtigheid die wij in acht moeten nemen. Dat is de narigheid waarmee we hier nu eenmaal altijd te maken hebben: de jongeren die op het schip werden geboren, zullen zelfs nooit beginnen te begrijpen wat efficiency is. De eerste twee weken zal ik zeker nog niet overgaan tot het directe onderzoek van de planeet, en misschien zelfs ook daarna nog niet.’


  Naarmate er meer dagen voorbijgingen, bevestigden de bevindingen de aanvankelijke indicaties. De atmosfeer van de planeet was sterk groen getint en al spoedig werd vastgesteld dat zij chloor bevatte. De stratosfeer was rijk aan zuurstof en de vergelijking die zich aan iedereen opdrong, was die met een bewoonbare Venus, al zouden hier dan maskers moeten worden gedragen tegen het bijtende chloor. Kesser en zijn assistenten konden nog geen zekerheid krijgen omtrent de precieze samenstelling van de waterstof- en stikstofverbindingen in de lagere luchtlagen, maar dat versterkte slechts hun verlangen om naar beneden te gaan en dit te onderzoeken.


  Op circa zesduizend km hoogte was het verschil tussen water en land voldoende te onderscheiden om de planeet fotografisch in kaart te kunnen brengen. Met camera’s die duizenden opnamen per seconde konden maken, werd een totaalbeeld verkregen dat geheel vrij was van de hinderlijke effecten die werden veroorzaakt door de vonkenregen. Er waren vier hoofdcontinenten en ontelbare eilanden. Negenenvijftig steden bleken van voldoende omvang om zich duidelijk af te tekenen, ondanks de grote afstand. Ze waren ’s nachts niet verlicht, maar het was natuurlijk mogelijk dat dit moest worden verklaard uit het feit dat er geen ‘nacht’ was in de aardse betekenis van het woord. Als de continenten daar beneden niet door Alpha A werden beschenen, verschaften Alpha B of Alpha C, of beide, misschien een schijnsel dat gelijkwaardig was aan het daglicht. ‘Wij moeten er niet van uitgaan,’ zei captain Lesbee in een van zijn dagelijkse causerieën over de intercom, ‘dat deze beschaving niet de elektriciteit heeft ontdekt. De verlichting in de huizen hoeft niet noodzakelijkerwijs zichtbaar te zijn, als ze niet dikwijls wordt gebruikt.’


  Deze causerieën, zo ontdekte Lesbee II, hadden niet het effect dat zijn vader ermee beoogde. Er was veel kritiek op zijn houding, in die zin dat men hem algemeen al te voorzichtig vond.


  ‘Waarom duiken we niet naar lagere niveaus?’ hoorde hij iemand mopperen. ‘Als we wat monsters uit de atmosfeer hebben, kunnen we in elk geval aan deze onzekerheid een einde maken. Als we in dat spul geen adem kunnen halen, laten we dat dan vaststellen — en eindelijk rechtsomkeert gaan.’


  In weerwil van het vertrouwen in zijn vader, moest Lesbee zichzelf bekennen dat hij er ook zo over dacht. Het was nog maar de vraag hoe de mensen daar beneden zouden reageren op de invasie. En, bovendien, als ze nu aan de terugreis begonnen …


  Zijn vader had hem ervan op de hoogte gesteld dat de muiterij was uitgesteld, in afwachting van de ontwikkeling der dingen. Het plan van de rebellen om zich voorgoed op de planeet te vestigen, was aan het wankelen gebracht door de mogelijkheid dat deze misschien niet geschikt zou zijn voor menselijke bewoning en dat men in elk geval voor het stichten van een kolonie toestemming zou moeten hebben van de bevolking.


  ‘En hoewel ze het nooit zouden toegeven,’ zei de captain, ‘zijn ze bang.’


  Lesbee was ook bang. De gedachte aan het bestaan van een vreemde, onbekende beschaving gaf hem een gevoel van beklemming waarvan hij zich niet los kon maken. Hij vroeg zich al dagenlang af of hij er even laf zou uitzien als hij zich voelde. Er was éen troost: hij was niet de enige. Overal zag hij bleke, bange gezichten en hoorde hij trillende stemmen. En hij had dan nog de sterke, vertrouwenwekkende stem van zijn vader om hem moed te geven.


  Zijn geest maakte zich voorstellingen van een niet-mechanische beschaving die verbijsterd en in een houding van onderworpenheid zou opzien naar het reusachtige, wonderbaarlijke schip van de aarde. Hij had visioenen waarin hij zich zag lopen tussen door ontzetting geslagen wezens, als een uit de hemel neergekomen god.


  Dat visioen verdween voor altijd op de negende dag nadat het schip zijn omwentelingen om de planeet was begonnen, toen door elke luidspreker op het schip een oproep tot algemene waakzaamheid weerklonk.


  ‘Hier spreekt captain Lesbee. Onze waarnemers rapporteren dat zojuist een superruimteschip in de atmosfeer beneden ons is verschenen. De richting waarin dit schip zich bewoog, duidt erop dat het ons passeerde op een afstand van maar enkele kilometers en dat het ons heeft gezien. Alle officieren en manschappen moeten daarom onmiddellijk hun alarmposten innemen. Ik houd u op de hoogte.’
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  Lesbee trok zijn ruimtepak aan en besteeg de trap naar de brug. De vonken dansten als waanzinnig tegen de buitenkant van het plastiglass, en het was een verademing beschut achter het instrumentenbord te zitten en te kijken naar het kijkscherm dat twee dagen geleden door de technici was aangebracht. Het kreeg zijn beeldsignalen toegevoerd door de high-speed-antennes, maar een elektronisch instrument elimineerde elk beeld dat een vonk toonde. De snelheid waarmee de signalen elkaar opvolgden, had het effect dat het totale beeld continu en ongedeeld leek.


  Hij zat ernaar te kijken toen, abrupt, op het onderste deel van het scherm een heldere schicht opflitste — op misschien vijftien kilometer afstand. Een schip!


  Onmiddellijk was er de vraag hoe het zo snel in het gezicht had kunnen komen. Het ene moment was de hele om gevende ruimte nog leeg geweest, het volgende was er een gigantisch ruimteschip verschenen.


  Meteen weerklonk de rustige stem van de captain uit de luidspreker: ‘Kennelijk hebben deze wezens een aandrijf principe ontdekt en beschikken zij over zodanige technieken voor het teniet doen van de wet op de traagheid, dat zij niet gebonden zijn aan een in fasen verlopende start. Ze moeten al binnen enkele ogenblikken na het verlaten van hun atmosfeer maximale interstellaire snelheden kunnen bereiken.’


  Lesbee II hoorde het nauwelijks. Hij staarde gefascineerd naar het vreemde ruimtevaartuig. Even kwam de gedachte bij hem op dat de Hope of Man vele maanden nodig had om te accelereren en te decelereren, maar het was niet meer dan een vluchtige gedachte — de vergelijking viel al te ongunstig uit. Met een schok realiseerde hij zich dat het schip op het scherm groter werd — groter, dus dichterbij.


  De stem van de commandant kwam weer door, nu met een scherpe klank: ‘Torpedobemanningen — laden! Maar … niet vuren! Elke officier die laat vuren zonder mijn bevel, wordt gestraft. Misschien hebben deze mensen alleen maar vreedzame bedoelingen.’ 


  Op de brug heerste intense stilte terwijl de beide ruimteschepen elkaar naderden tot op een afstand van maar enkele kilometers. Ze waren nu in dezelfde baan, het vreemde schip achter het aardse, maar kennelijk met grotere snelheid omdat het steeds dichterbij kwam: een kilometer nog — een halve … Lesbee likte zijn droge lippen. Verwezen keek hij naar de eerste officier Carson. Vaag drong het tot hem door dat deze als verstard in zijn stoel naar het scherm zat te kijken. Zijn gezicht toonde eenzelfde strakke gespannenheid.


  Opnieuw kwam captain Lesbee’s stem uit de luidspreker achter hen: ‘Ik verzoek uiterste attentie van alle wapenafdelingen. Het volgende commando is echter alleen voor torpedokamer A, onder het commando van geschutskonstabel Doud. Doud, ik draag je op een ongeladen torpedo te lanceren. Is dat duidelijk? Breng hem naar buiten met samengeperste lucht.’ 


  Lesbee II zag de torpedo verschijnen en hoorde zijn vader verdere instructies geven: ‘Laat hem enkele honderden meters gaan, zodat ze hem wel moeten zien. Houd hem dan onder radiografische controle, zodat hij blijft rondcirkelen in een kleine straal van een dertig meter.’ De captain gaf zijn onzichtbare gehoor een toelichting op het bevel: ‘Mijn bedoeling is dat ons optreden het andere schip duidelijk zal maken dat wij over wapens beschikken, maar niet van plan zijn ze voor een aanvalsdaad te gebruiken. Hun reactie kan ons een aanwijzing geven of hun rustige nadering voortkomt uit vreedzaamheid of uit sluwheid. Misschien verschaft hun reactie ons ook nog inlichtingen op ander gebied, maar daar wil ik op dit ogenblik niet op vooruitlopen. Laat niemand zich ongerust maken. Al onze afweerschermen zijn opgesteld. Ze bestaan uit diverse types afstotende energievelden — de briljantste produkten van de wetenschap van de aarde.’ 


  Dat was even geruststellend. Maar Lesbee voelde het lege gevoel in zijn maag onmiddellijk daarna terugkeren, toen een harde, gespannen stem door de luidspreker klonk. ‘Hier spreekt onderofficier-torpedist Doud. Iemand tracht me de radio-controle over de torpedo te ontnemen.’


  ‘Laat ze maar!’ Dat was de snelle reactie van captain Lesbee. ‘Ze hebben blijkbaar ontdekt dat de torpedo ongevaarlijk is.’ Lesbee zag hoe de torpedo naar de romp van het grotere schip werd getrokken. Er opende zich een deur in de zijwand en de torpedo gleed naar binnen.


  Er ging een minuut voorbij — twee minuten … toen kwam de torpedo weer tevoorschijn, langzaam afzwevend op de Hope of Man. Lesbee wachtte, maar hij had geen behoefte aan woorden. Het was niet de eerste maal tijdens de laatste dagen dat hij getroffen werd door het besef van het onvoorstelbare, het grootse van deze ontmoeting tussen de civilisaties van twee werelden, twee zonnen. In deze laatste weken had de reis door het heelal een nieuwe betekenis voor hem gekregen, en ook was er het gevoel van verwondering dat hij getuige was van dit adembenemende gebeuren. Van de vele miljarden op aarde geboren mensen was hij een van de enkelingen die zich hier aan de uiterste grens van het universum van de mens bevonden en deel hadden aan de grootste gebeurtenis in de geschiedenis van het menselijk ras. Plotseling had hij het gevoel dat hij iets ging begrijpen van de trots die voor zijn vader aan deze tocht was verbonden.


  Gedurende een kort ogenblik viel alle angst van hem af, deelde hij in die trots en ervoer hij een gevoel van vreugde dat overweldigender was dan enige ooit ondergane emotie.


  Dat moment verdween toen de bruuske stem van de captain zich weer deed horen: ‘Deze oproep geldt alleen de officieren en het wetenschappelijke bureau. In de eerste plaats, Doud, wil ik dat je probeert de torpedo onder controle te krijgen. Onderzoek of ze hem vrij laten. Onmiddellijk.’


  Het bleef even stil. Toen: ‘Ik heb hem, sir.


  ‘Prachtig.’ De stem van de captain leek opgelucht. ‘Wat doet onze telemeter-apparatuur?’


  ‘Luid en duidelijk, beide kanalen.’


  ‘Controleer de monitors op de positie geladen.’ ontladen.’ ‘Jawel, sir. Negatief — ontladen.’


  ‘Ze hadden ook nauwelijks de tijd om hem te laden.’ De captain bleef voorzichtig. ‘Geen abnormale wijzerstanden? Overmatige straling?’


  ‘Negatief, sir. Radiometers normaal,’
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  De rechtszitting tegen Ganarette begon even na het ontbijtuur van de volgende sterredag. De Hope of Man bevond zich nog steeds in zijn baan om Alpha A-4, maar het onbekende schip was verdwenen. En derhalve konden de mensen aan boord van het schip van Lesbee zich wijden aan de rechtszaak.


  De omvang van het bewijsmateriaal verbaasde Lesbee II bovenmatig. Uur na uur werden bandopnamen van gesprekken afgedraaid, waarop Ganarette’s stem scherp en duidelijk hoorbaar was — de stemmen van zijn gesprekspartners waren echter onherkenbaar gemaakt.


  ‘Ik heb dit gedaan,’ zo lichtte captain Lesbee zijn stille gehoor toe, ‘omdat Ganarette de leider van het komplot was. Niemand buiten mij zal ooit weten wie de anderen waren, en het ligt in mijn bedoeling dat zelf ook te vergeten en te doen alsof zij er geen deel aan hadden.’


  De bandopnamen waren vernietigend voor de beschuldigde. Hoe ze waren opgenomen, kon Lesbee slechts gissen, maar het was duidelijk dat Ganarette was afgeluisterd in situaties waarin hij zich volkomen veilig waande. De man had zich op een bepaald moment zover laten gaan dat hij wilde uitspraken deed over de noodzakelijkheid iedereen te doden die zich tegen zijn plannen zou verzetten en zeker bij tien gelegenheden had hij gepleit voor het vermoorden van captain Lesbee, diens zoon en de twee eerste officieren. ‘Zij moeten uit de weg geruimd worden, want anders zullen ze ons moeilijkheden veroorzaken. De schapen op dit schip nemen gewoon als iets vanzelfsprekends aan dat de Lesbee’s hier de baas moeten zijn.’ Emile Ganarette lachte toen hij zich dit hoorde zeggen. Hij draaide zich brutaalweg om naar de mensen die het verhoor bijwoonden en zei: ‘Dat is toch zeker zo. Jullie, idioten, nemen immers maar zo aan dat iemand er rechtmatig aanspraak op kan maken levenslang de baas over jullie te spelen. Word toch wakker, mensen! Je hebt maar éen leven — laat toch niet éen man uitmaken hoe je dat ene leven moet gebruiken.’


  Ganarette deed geen poging de beschuldiging te ontkennen. ‘Zeker, het is waar. Sinds wanneer bent u, captain Lesbee, God geworden? Ik werd op dit schip geboren zonder dat mij gevraagd werd of ik hier al of niet wilde leven. Ik ken niemand het recht toe mij voor te schrijven wat ik moet doen.’ Verscheidene malen gaf hij uitdrukking aan een zekere verwondering, die Lesbee II ook bij zichzelf voelde opkomen.


  ‘Waar maakt u zich toch druk over?’ vroeg hij. ‘Dat ik hier terecht sta, is onzinnig nu wij hebben ontdekt dat het Centaurus-stelsel bewoond is. Ik ben volkomen bereid naar de aarde terug te gaan als een brave kleine jongen. Het is al erg genoeg te bedenken dat de hele reis voor niets was en dat ik zestig jaar ben als we terug zijn. Maar het gaat er om, dat ik nu inzie dat het noodzakelijk is terug te gaan. Bovendien is er van muiterij geen sprake geweest. U kunt mij niet veroordelen tot de kogel voor iets dat in feite niet heeft plaatsgehad.’


  Tegen het einde van het verhoor sloeg Lesbee het gezicht van zijn vader gade. Er lag een uitdrukking op die hij niet begreep, een grimmigheid die hem een koud gevoel gaf, een mentaliteit die het in werkelijkheid niet te doen was om de overweging van het materiaal tenzij als een middel dat dienstig was aan een verborgen doel.


  Toen het al tegen het etensuur begon te lopen, stelde de captain de beschuldigde een laatste vraag: ‘Emile Ganarette, hebt u alles gezegd wat u te uwer verdediging hebt aan te voeren?’ De forse jonge man haalde de schouders op. ‘Ja, ik heb gezegd wat ik te zeggen had.’


  Er viel een stilte en toen begon de captain aan de formulering van zijn vonnis. Hij weidde uit over verschillende aspecten van de zeevaartwetten die relevant waren bij een beschuldiging wegens ‘aansporing tot muiterij’. Tien minuten lang las hij passages voor uit een document dat Lesbee nooit eerder had gezien en dat zijn vader omschreef als het ‘handvest inzake de gezagsregeling aan boord van de Hope of Man, vastgesteld door het gezagsorgaan van de geallieerde westelijke machten, enkele dagen voor het schip zijn baan om de aarde verliet: “… een ruimteschip is altijd een onderdeel van de civilisatie waaruit het is voortgekomen. Het personeel ervan kan, onder welke omstandigheden ook, niet worden beschouwd als beschikkend over of bevoegd tot het uitoefenen van een onafhankelijke soevereiniteit. Het gezag van zijn op de voorgeschreven wijze benoemde officieren noch net doel van zijn missie kunnen worden gewijzigd door een electorale procedure van de kant van het personeel. Een ruimtevaartuig wordt uitgezonden door de eigenaars ervan of door een soevereine regering … zijn officieren zijn benoemd. Het wordt bestuurd op basis van de bepalingen en reglementen die daartoe zijn opgesteld door de Ruimteautoriteit.


  Deze Hoge Autoriteit verklaart hierbij dat de Hope of Man eigendom is van Averill Hewit, zijn erfgenamen en zijn gevolmachtigden. Op grond van zijn eerder omschreven bestemming en doel, is dit schip bevoegd te opereren als een militair vaartuig, en zijn op voorgeschreven wijze benoemde officieren worden hierbij gemachtigd op te treden als vertegenwoordigers van de aarde bij elk contact met de gezagsorganen van andere sterrenstelsels en in elk opzicht te handelen als vertegenwoordigers van de geallieerde strijdkrachten. Er bestaan ten aanzien van deze status geen restricties . .


  Het document bevatte veel meer artikelen maar in het voorgaande was de kerninhoud samengevat. Aan boord van dit schip waren de wetten van kracht die golden op een verre, zich op een mensenleeftijd afstand bevindende planeet. Maar nog altijd was het Lesbee niet duidelijk wat zijn vader met zijn woorden beoogde, en zelfs niet waarom hij deze rechtszitting hield nu het gevaar van een muiterij niet meer bestond.


  De laatste woorden van de commandant kwamen als een donderslag neer op het publiek en de beschuldigde.


  ‘Krachtens de macht mij toegekend door de bevolking van de aarde, vertegenwoordigd door haar wettige regering, ben ik gedwongen recht te spreken over deze rampzalige jongeman. De wet is ondubbelzinnig. Ik heb geen ander alternatief dan hem te veroordelen tot de dood in de atoom-convertor. Moge God zijn ziel genadig zijn.’


  Ganarete sprong op. Zijn gezicht had de kleur van lood. ‘Jij» krankzinnige …’ brulde hij met trillende stem, ‘weet je wel wat je doet?’ De dodelijkheid van het vonnis moest sterker tot hem zijn doorgedrongen, want hij schreeuwde: ‘Er is iets mis. Hij is iets van plan. Hij weet iets dat wij niet weten. Hij …’ Lesbee had het teken van zijn vader al opgevangen. Op dat moment werkten hij en Browne en Carson en drie speciale mp’s Ganarette buiten de zaal. Hij was blij met de kans in beweging te komen. Dat maakte het niet nodig te denken. Ganarette werd agressiever toen ze hem door de gangen duwden. Zijn wangen kleurden zich weer. ‘Denk maar niet dat jullie dit zomaar kunnen doen.’  riep hij. ‘Mijn vrienden laten me niet in de steek. Waar brengen jullie me trouwens heen?’ Dat had Lesbee zich ook al afgevraagd. Maar plotseling drong de waarheid tot de snel denkende Ganarette door. ‘Jullie monsters!’ hijgde hij. ‘Jullie gaan me nu toch niet vermoorden?’ Vaag kwam de gedachte bij Lesbee op dat een buitenstaander die van de scène getuige zou zijn geweest, afgaande op de kleur van hun wangen, de veroordeelde niet van zijn beulen zou hebben kunnen onderscheiden. Ieder van hen was zo wit als een doek. Toen captain Lesbee enkele minuten later verscheen, was ook zijn leren gezicht bijna wit, maar zijn stem klonk rustig en koud en vastberaden. ‘Emile Ganarette,’ zei hij, ‘ik geef u een minuut de tijd om u voor te bereiden op een dood in vrede met uw God . .


  De executie werd bekend gemaakt even voor het naar bed gaan, maar lang genoeg na het eten om een massale lichamelijke onpasselijkheid te voorkomen.


  Lesbee had niet gegeten — noch een van de anderen die met hem het vonnis hadden voltrokken.
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  Lesbee schrok de volgende ochtend op uit zijn onrustige slaap door het zachte zoemen van zijn ‘oproepsignaal. Hij kleedde zich snel aan en begaf zich onmiddellijk naar de brug.


  Toen hij zich installeerde op zijn plaats naast Browne, merkte hij tot zijn verbazing op dat van de planeet die zo dichtbij was geweest, niets meer te bespeuren was. Een blik in de richting van de sterke zon Alpha A leverde een tweede, prettiger, verrassing op: zij week terug en was reeds zichtbaar kleiner. De drie zonnen A, B en C vormden nog geen eenheid, maar slechts een ervan, de zwakke C, was nog vóór hen — de beide andere hingen als kleine heldere lichtjes in de duisternis achter hen. ‘Aha’, klonk captain Lesbee’s stem achter hen, ‘was je er al, John? Goedemorgen, gentlemen.’


  Ze wendden zich om. De captain, uiterlijk volkomen fit, zocht een stoel en ging bij hen zitten.


  Lesbee beantwoordde de begroeting timide. Het lukte hem niet enige hartelijkheid te tonen en hij was er allerminst zeker van dat hij nog wel zo erg gesteld was op zijn vader. Ganarette mocht dan wel allerlei wilde dingen hebben gezegd, het was moeilijk te vergeten dat zij samen waren opgegroeid. En bovendien had Emile gelijk gehad! Nu het gevaar van de muiterij niet meer aanwezig was, was een executie toch zeker niet gerechtvaardigd. Het was allemaal te snel gegaan. Als er maar even gelegenheid was geweest om tot bezinning te komen, had hij zelf misschien een protest bij zijn vader kunnen indienen. De onzinnige haast waarmee de executie was voltrokken, vervulde hem met walging. De wreedheid ervan verbijsterde hem.


  Zijn vader sprak alweer. ‘Terwijl jij sliep, John, liet ik een speciaal toegeruste torpedo lanceren in de atmosfeer van A-4. Ik weet zeker dat jullie benieuwd zijn naar het effect van dat experiment.’ 


  Hij wachtte niet op een antwoord, maar het beeld op het scherm veranderde plotseling. Er verscheen een eerder opgenomen beeld waarop de planeet van heel dichtbij opdoemde met aan de buitenkant ervan een lichtende streep waar de torpedo neerviel naar de nevelige atmosfeer. Wat er daarna gebeurde, was verrassend. De torpedo begon vreemd te draaien en tolde met grillige schokken omlaag — uit het projectiel scheen iets vliezig duns weg te spuiten en toen een straal rook. ‘Nog een minuut langer en we zouden hem kwijt zijn geweest,’ zei captain Lesbee. ‘Het verbaast me nog steeds dat het terughaal-commando effect had, maar het lukte.’


  Het scherm toonde hoe het projectiel langzaam een rechte koers kreeg, toen wendde en terugklom naar het schip. Een deel van de terugweg voltrok zich in een zware regen die neerstroomde op het lugubere land in de diepte. De torpedo naderde het schip, werd gevangen in de tractorstralen en aan boord getrokken.


  Terwijl het beeld op het scherm wegvloeide, stond captain Lesbee uit zijn stoel op. Hij liep naar een langwerpig door een stuk zeildoek bedekt voorwerp dat Lesbee al had opgemerkt toen hij op de brug kwam. Met een zelfverzekerd gebaar duwde de commandant het zeildoek weg.


  Het duurde enkele ogenblikken voor Lesbee in het vol krassen en deuken zittende, sigaarvormige ding dat daar voor hem lag, de eens zo glanzende torpedo herkende. Onwillekeurig kwam hij iets dichterbij om er verbijsterd op neer te zien. Hij hoorde verwonderde en ontstelde uitroepen van zijn collega s, maar schonk er geen aandacht aan. De een duim dikke huid van het projectiel was op een tiental plaatsen doorgebrand alsof hij geschroeid was door een ondraaglijke hitte. Achter hem zei iemand aarzelend:


  ‘Bedoelt u, captain, dat… dat de atmosfeer … daar … daar beneden …?’


  ‘Deze torpedo,’ zei captain Lesbee, alsof hij de vraag niet had gehoord, ‘en misschien ook de Centaurus 7, kwam terecht in een regen van chloor- en salpeterzuur. Een schip van glas, platina of lood, of helemaal met was bekleed, zou door kunnen dringen in een atmosfeer met een neerslag van dat type. En wij zouden het ook kunnen als we beschikten over een methode om ons schip aanhoudend te besproeien met natrium-hydroxide de of een andere even sterke base. Maar daarmee zouden we dan slechts nog maar gewapend zijn tegen éen aspect van de helse atmosfeer daar beneden.’ 


  Hij keek de kring rond, nu diep ernstig. ‘Wel, dat is dan ongeveer alles wat ik u wilde zeggen. Er zijn nog meer details, maar ik hoef u nauwelijks te zeggen dat deze planeet niet toegankelijk is voor menselijke wezens. Wij zullen nooit te weten komen of de eerste Centaurus-expeditie die atmosfeer binnendrong zonder tevoren een deugdelijk onderzoek in te stellen, maar… als ze dat wel deden, hebben ze de waarheid ontdekt op de verschrikkelijkste wijze …’ 


  De woorden van de oude man bevrijdden de jonge Lesbee van de gespannenheid. Hij had als zeker aangenomen dat ze nog jaren het onderzoek naar de Centaurus 1 zouden voortzetten. Nu zouden ze, in plaats daarvan, terugkeren … hij zou de aarde nog zien voor hij stierf.


  De opwinding die zich bij die gedachte van hem meester maakte, verdween snel toen zijn vader opnieuw het woord nam. ‘Van welke aard de beschaving ook mag zijn van de wezens op die planeet, ze waren ons bepaald niet welgezind. Ze waarschuwden ons, dat wel, maar waarschijnlijk alleen omdat ze wilden voorkomen dat ons schip zou neerstorten op een van hun steden. Toen ze de waarschuwing hadden gegeven, verdwenen ze. Nadien hebben we twee schepen zien verschijnen en weer verdwijnen, kennelijk in de richting van de interstellaire ruimte. Geen van die beide schepen deed enige poging om ons te naderen.’ 


  Hij zweeg even en vervolgde toen: ‘Ik moet u nog van iets anders op de hoogte brengen. De bewoners van dit stelsel zijn blijkbaar psychologen. Ze zonden ons filmstrips over het leven op hun planeet; ik denk dat zij ervan uitgingen dat wij nieuwsgierig zouden zijn en ik zal deze films over een paar dagen laten afdraaien. Ik heb ze gezien en ik wil er alleen van zeggen dat de wezens die daar leven, mij deden denken aan wandelende slangen — erg lang, erg elegant, gespierd, en intelligent. Het moet een plezierig en aantrekkelijk bestaan zijn dat ze leiden, want de hele sfeer wekt de indruk van uitzonderlijke vriendelijkheid en minzaamheid.’ 


  Hij wachtte opnieuw even en zei toen ernstig: ‘Ik hoop dat u er even sterk als ik van overtuigd bent dat hier voor ons niets te zoeken is. Maar dat betekent niet dat we nu terug gaan. Om twee redenen niet. De eerste is dat de aarde geen bewoonbare planeet meer is. Maar op die overweging wil ik niet verder ingaan, omdat ik bij dat argument zo sterk persoonlijk betrokken ben. Ik wil het accent leggen op de tweede reden waarom wij niet terug kunnen gaan. Dat is deze dat, ook als de aarde nog in ongeschonden toestand zou bestaan, wij toch verplicht zijn onze reis voort te zetten. Mijn bevelen van Averill Hewitt, de eigenaar van dit schip, luiden dat wij onze koers moeten richten op Sirius, en daarna op Procyon.


  Het zal u nu ook duidelijk zijn waarom het noodzakelijk was de rebel in ons midden te elimineren. Met zijn voorbeeld voor ogen zullen de heethoofden zich weten te beheersen.’ 


  De ernst en de gespannenheid waren ineens uit zijn stem verdwenen. Op achteloos rustige toon besloot hij: ‘Ik heb u hiermee alle noodzakelijke informatie verstrekt. Ik ben er zeker van dat ieder van u zich zal gedragen met dat decorum en dat zelfvertrouwen dat het kenmerk is van de officier, ongeacht de situatie waarin hij zich bevindt. Ik wens u dat allen toe…
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  John Lesbee III, fungerend commandant van het schip, zat in de grote commandostoel die hij op de brug had laten opstellen en peinsde over het probleem van de oude mensen.


  Er waren er te veel van. Ze aten te veel. Ze eisten te veel aandacht. Het was natuurlijk belachelijk negenenzeventig mensen aan boord te hebben die ouder dan honderd jaar waren.


  Aan de andere kant wisten een paar van die oude nietsnutten meer van de interstellaire navigatie dan al de jongeren samen. En daarvan waren die sluwe, seniele schelmen zich maar al te goed bewust. Wie konden er uit de weg worden geruimd zonder het risico dat met hen waardevolle en eigenlijk onmisbare kennis verloren zou gaan? Hij schreef enkele namen neer, voor het merendeel namen van vrouwen en niet tot de officierengroep behorende mannen. Toen hij ermee gereed was, staarde hij peinzend neer op de lijst, in zijn gedachten de eerste vijf slachtoffers kiezend. Daarna drukte hij op een knop in de zijkant van zijn stoel.


  Even later kwam een zwaar gebouwde jonge man de trap naar de brug op. ‘Ja?’ vroeg hij, ‘wat is er?’


  Lesbee nam hem op met zorgvuldig verborgen misprijzen. Atkins had iets grofs en ruws in zijn optreden waardoor hij zich altijd gekwetst voelde en het kwam hem voor dat hij — in zekere zin toch wel merkwaardig — nooit sympathie zou voelen voor deze man die zijn vader had gedood, ook al had hij hem daartoe dan zelf opdracht gegeven.


  Lesbee zuchtte. Het leven vroeg een onophoudelijke aanpassing aan de realiteit van de anorganische en organische materie waaruit zijn omgeving was samengesteld. Om een man op geslaagde wijze vermoord te krijgen, had je een capabele moordenaar nodig. Al op heel jonge leeftijd had hij zich gerealiseerd dat zijn totaal onbetekenende vader zou moeten worden geliquideerd. In het kader van dat inzicht had hij Atkins tot zijn werktuig gemaakt. Maar de man moest wel zijn plaats kennen, natuurlijk.


  ‘Atkins,’ zei hij met een vermoeid handgebaar, ‘ik heb hier een paar namen voor je. Ga voorzichtig te werk. De sterfgevallen moeten volkomen natuurlijk lijken — zo niet, dan zal ik je als een onbruikbare idioot moeten laten vallen.’


  De forse man gromde iets. Hij was een kleinzoon van een der eerste tuinlieden en het had een paar jaar geleden nogal wat beroering gewekt toen hij als tuinman werd ontslagen.


  Het rumoer daarover was snel verstild toen de officierszoon die er het luidruchtigst tegen had geprotesteerd, was aangewezen voor het tuinmanswerk van Atkins. Lesbee III had dit soort dingen al uitgedacht, lang voor hij zijn vader elimineerde. Zijn plan was Atkins uit de weg te ruimen, zodra hij de man niet meer nodig had.


  Uit de hoogte tot hem sprekend, gaf hij de ander, mondeling, de eerste vijf namen. Toen Atkins naar beneden was gegaan, wendde hij zich naar het scherm. Een ogenblik later drukte hij opnieuw op een knop, waarop de al grijzende zoon van de oude eerste officier de trap naar de brug beklom en zich, langzaam, bij hem meldde.


  ‘Wat is er — captain?’


  Lesbee aarzelde. De wijze waarop de ander even pauzeerde voor hij hem met zijn rang aansprak, beviel hem niet helemaal. Ook Carson zelf beviel hem niet helemaal. Hij zuchtte. Het leven eiste wel verschrikkelijk veel aanpassingen en kronkelingen van een mens, nu iedereen een fetisj maakte van zijn kennis. Men moest met zo verschrikkelijk veel dingen rekening houden en dat was toch wel vreemd als hij bedacht hoeveel openhartiger de mensen in zijn jeugd waren geweest: de eerste generatie had haar kennis niet voor zichzelf gehouden, maar alles wat zij wist aan de kinderen overgedragen — dat werd tenminste beweerd.


  ‘Wat ik vragen wou, Carson, eh — wat zijn de laatste berichten over Sirius?’


  Carson’s gezicht klaarde op. ‘Wij zitten nu op minder dan vijftienduizend kilometer. Het schip decelereert, maar het zal nog een week duren voor de telescopen ons kunnen zeggen wat de omvang van de planeten is en of ze atmosferen hebben.’ ‘En, eh — de stralingsactiviteit?’


  Carson maakte een ontkennend hoofdgebaar ter inleiding van zijn antwoord op de vraag. Maar het antwoord bleef uit. Er kwam een merkwaardige uitdrukking in zijn ogen. Lesbee draaide zich om om zijn blik te volgen. Wat hij zag, deed hem verstijven.


  De voorste helft van de plastiglass-brug fonkelde en schitterde in een wilde warreling van ertegen neerslaande vonken. Lesbee zag met het blote oog dat de vonkenregen van seconde tot seconde dichter werd. Nog geen uur later waren ze geheel ingesloten door de gasontlading.


  Sirius A leek, gezien vanaf de aarde, ongeveer de grootte te hebben van de aardse zon. Lesbee III wist dat niet uit eigen waarneming. Maar het aan boord aanwezige filmmateriaal bood voldoende gegevens om die vergelijking te kunnen maken. Wat echter radicaal anders was bij Sirius, was de opstelling van de planeten.


  Er waren twee planeten tussen Sirius en zijn zon. De zich het dichtst bij Sirius B bevindende planeet bewoog zich op geringe afstand om haar ster en had een daarmee corresponderende grote snelheid. De andere, op zeshonderd miljoen kilometer van A, bewoog zich op rustiger wijze om haar grote stralende zon.


  Het was deze dichtstbijzijnde planeet die hun enige hoop vormde. Met een diameter van vijfentwintigduizend kilometer was haar omvang minder dan de helft van de tweede planeet en slechts een honderdste van de planeten die zich bewogen rond de grillige baan van Sirius B. Door de wolken van Sirius A-l waren steden zichtbaar.


  Lesbee III bestudeerde de rapporten en keek naar de ruimte die onder hen lag, neerslachtig maar vastberaden. Het was duidelijk dat het heelal niet ontworpen was voor het gerief en het gemak van de mens. Maar hij moest er zich nauwgezet voor hoeden de in dat besef geïmpliceerde nederlaag niet te accepteren. Met een gevoel van tegenzin begaf hij zich naar de cabine, waarin hij zijn hoogbejaarde grootvader had geïsoleerd.


  De oude man zat in een stoel, kijkend naar een klein scherm waarop de steeds dichterbij komende planeet zichtbaar was. De beschikking over het scherm was een van de vele kleine attenties die de kleinzoon de grootvader had toebedeeld, maar tot dusverre had geen daarvan geresulteerd in enige vorm van toenadering. De oude man keek niet op toen de jongere binnenkwam. Lesbee aarzelde even, maar stapte toen naar een stoel tegenover die van de oude man.


  Hij wachtte. Het was moeilijk als de mensen je bedoelingen verkeerd begrepen. Hij had vroeger gedacht dat zijn grootvader zou begrijpen, ook al zou hij daarin alleen staan, dat John Lesbee III alleen maar de belangen van de expeditie aan het hart lagen.


  Maar misschien was dat te veel verwacht. De mensen waren nu eenmaal slechts bereid tot objectiviteit ten opzichte van anderen, niet als het henzelf betrof. En natuurlijk wrokte een oude man over de methode waarmee hij aan de kant was gezet. Er zou ongetwijfeld een dag komen, overwoog Lesbee, waarop hij, Lesbee III, zou worden afgezet door Lesbee IV, nu nog maar tien jaar. In een plotselinge aanval van zelfmedelijden stelde hij zich voor hoe hij, als die tijd kwam, de situatie waardig zou aanvaarden — mits het natuurlijk niet al te spoedig zou gebeuren.


  Zijn ergernis was voorbij. Hij liet de bom ontploffen. ‘Grootvader,’ zei hij, ‘ik wilde u vragen of ik bekend mag maken dat uw staat van non-activiteit wordt opgeheven tijdens de hele periode dat wij in de nabijheid van Sirius zijn en dat u gedurende die periode het commando over het schip zult hebben.’ 


  Het lange magere lichaam bewoog zich even, maar dat was ook alles. Lesbee onderdrukte een glimlach. Hij stelde zich voor welk een wilde werveling van gedachten er door het hoofd van de oude man moest gaan. Op zo overredend mogelijke toon lichtte hij zijn plan toe. ‘U hebt in uw hele leven maar éen doel gehad: ervoor te zorgen dat de tocht van de Hope of Man werd voltooid. Ik weet wat dat voor u betekent. Ten slotte ben ik degene die besloot het schip definitief als permanent verblijf te accepteren.’ Hij haalde de schouders op. ‘Voor die tijd kwamen do mensen niet los van het verlangen om terug te gaan. Ik heb daar een eind aan gemaakt en er bij iedereen op aangedrongen het leven hier en nu te aanvaarden. De mensen maakten zich druk over het feit dat in de derde generatie het aantal vrouwen aan boord éen hoger was dan het aantal mannen. Ik heb dat probleem op heel eenvoudige wijze opgelost: ik nam een tweede vrouw. Natuurlijk was dat de eerste tijd een sensatie die de nodige opwinding veroorzaakte. Maar nu maakt niemand er zich ooit nog druk om.’ Hij ging wat gemakkelijker zitten. ‘Een reis als deze is natuurlijk iets heel ongewoons. Wij vormen een kleine, besloten wereld en we moeten ons in dat besloten wereldje steeds weer aanpassen aan veranderende omstandigheden. Ik hoopte dat dit alles uw instemming zou hebben.’ 


  Hij zweeg en wachtte. Maar nog altijd zei de oude man geen woord. Lesbee onderdrukte zijn ergernis met een innemende glimlach. ‘Misschien interesseert het u wat mijn standpunt is ten aanzien van ons verblijf in het stelsel van Sirius. Natuurlijk staat het al vrijwel vast dat we hier niet kunnen landen. De atmosfeer hier beneden is verzadigd van zwavel. Welke effecten dat voor ons schip kan hebben, weet ik niet. Maar een ding is zeker — wij moeten nu al uitmaken wat ons volgende doel is.’ 


  Het kwam Lesbee voor dat hij nu de belangstelling van zijn zwijgende toehoorder had. De oude man streek nadenkend door zijn dunne witte baard. Zijn lippen waren opeengeklemd. Maar opnieuw was het Lesbee die de stilte moest verbreken. ‘Ik heb de rapporten bestudeerd over de methoden die werden gebruikt bij de pogingen tot communicatie met de bewoners van Centaurus. Ik geloof dat deze methoden, achteraf gezien, wat te voorzichtig zijn geweest. Er werd van uw kant geen stoutmoedige, vastberaden poging ondernomen om ze te dwingen tot contact, en hoewel u er maanden langer rond bleef kruisen dan oorspronkelijk in de bedoeling lag, was dat alleen maar tijdverspilling omdat u geen initiatieven nam. De waarnemingen die u deed in de atmosfeer van Centaurus deden u ongetwijfeld met recht aannemen dat u te maken had met een chloor-ademende interstellaire civilisatie, die superieur is van die van de aarde. Welnu, hier schijnen we te maken te hebben met een zwavel ademende wereld.’


  Hij boog zich naar de oude man over en keek hem doordringend aan. ‘Wij moeten ons tegenover de bewoners van deze planeet van Sirius zo vijandig gedragen dat ze ons alle informatie geven die we willen hebben. Begrijpt u wat ik bedoel?’


  De oude man maakte een beweging. Langzaam rechtte hij zijn lange lichaam. Zijn ogen vernauwden zich tot spleten blauw. ‘Wat heb je nog meer uitgebroed dan moord?’ vroeg hij.
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  De atoombom die in de atmosfeer van Sirius A-l werd geschoten, bereikte een snelheid van bijna vijftig kilometer per minuut. En daardoor drong hij, ondanks de felle energie-vlammen die opschoten om hem af te weren, door tot op minder dan zestig kilometer afstand van het vaag zichtbare oppervlak van de planeet vóór hij door een directe treffer explodeerde.


  Binnen een uur, en terwijl de scène beneden hen nog steeds geheel verborgen was onder een ondoordringbare wolk, kwam de eerste reactie … De radarantennes signaleerden een transparante, glinsterende bol met een doorsnee van niet meer dan 2,40 m. Er zat iets in die bol, maar wat het ook mocht zijn, het liet zich niet definiëren. Het kwam steeds dichterbij, maar de inhoud van de bol wilde geen duidelijke vorm aannemen voor hun gespannen ogen.


  Lesbee III stond op de brug naast de stoel waarin zijn grootvader zat. Het zweet stond op zijn voorhoofd. Toen de bol op tweehonderd meter afstand was genaderd, zei hij: ‘Denkt u dat we hem nog dichterbij mogen laten komen?’


  De oude man keek hem minachtend aan. ‘Onze schermen zijn toch opgetrokken! Laat het een bom zijn — raken kan hij ons niet!’


  Lesbee III reageerde er niet op. Hij deelde het vertrouwen van de oude man dat de aardse wetenschap was opgewassen tegen alles wat zich in de ruimte zou kunnen voordoen, allerminst. Natuurlijk moest hij toegeven dat hij maar heel weinig wist over de kennis waarover de aarde beschikte, maar toch — toch was daar die vreemde bol.


  ‘Het schijnt niet meer dichterbij te komen, sir,’ zei Carson, zich nadrukkelijk richtend tot de oude captain, met voorbijgaan van de fungerende commandant.


  De woorden waren voor Lesbee III een opluchting, maar het optreden van de eerste officier hinderde hem. Welke zelfmoordneiging kon een man als Carson doen denken dat de tijdelijke aanwezigheid van de honderdjarige op non-actief gestelde captain een goede reden was tot het beledigen van de man die op zijn minst de eerstkomende dertig jaar nog commandant zou zijn?


  Hij het de gedachte even snel weer los als ze bij hem was opgekomen, omdat het ‘ding’ in de bol, wat het ook mocht zijn, hen nu duidelijk bewust gadesloeg. Lesbee III voelde een afzichtelijke kilte. Nerveus riep hij uit: ‘Laat iemand er een foto van maken.’ 


  Er kwam een vlek op het scherm, toen werd het weer helder. Maar het object in de bol zag er even verwarrend uit als tevoren. Een ogenblik later ‘bewoog’ het zich — maar op een wijze die niet menselijk was. Op hetzelfde moment hervatte de bol zijn naderende beweging, angstwekkend zeker en doelbewust. Binnen enkele seconden bedroeg de afstand tot het ruimteschip nog maar honderd meter.


  ‘Hij zal nooit door het af weerscherm komen,’ zei Lesbee III zonder er zelf van overtuigd te zijn.


  Trillend van spanning sloeg hij de bol gade. Op vijfentwintig meter doorbrak het ding de buitenste verdedigingslinie, niet alleen die van het schip, maar ook die van Lesbee’s geest. Hij kon het niet meer zien. Dat was het verschrikkelijkste … dit afschuwelijke voorwerp dat scheen te ‘leven’, brak de weerstand van de menselijke geest. Zijn ogen bleven draaien, alsof zijn hersens het beeld dat die ogen wilden waarnemen, weigerden te accepteren. Het was een verbijsterende ervaring. Hij voelde alle moed uit zich wegglijden. Met een sprong dook hij naar de trap, vaag verrast toen hij daar Carson vlak voor zich zag. Hij voelde dat de forse gestalte van Browne hem op de hielen volgde.


  Zijn laatste concrete herinnering aan de brug was het beeld van de oude captain die daar stijf in de grote stoel zat — en dat van de lugubere bol op nog ongeveer een decimeter afstand van het schip.


  Toen hij beneden was, had hij zich voldoende hersteld om zijn officieren naar een lift te gebaren. Hij nam hen mee naar de controlekamer. Haastig schakelden ze de zichtschermen in die in verbinding met de brug stonden. Op het scherm flitsten vreemd warrelende lichtstrepen op, maar er verscheen geen concreet beeld. En uit de luidsprekers daverde aanhoudend een vreemd zoemend geluid op.


  Het was een beklemmende situatie. Lesbee III keek de kring van zijn officieren rond en vroeg wanhopig: ‘Wat kan onze ogen zo beïnvloeden — wat kan ze zo doen draaien? Kent iemand een verschijnsel uit de wetten van het licht dat dit effect kan hebben?


  Het scheen dat een aantal sub-visuele lasers de gezichtscentra pijnlijk konden stimuleren. En het was ook bekend dat bepaalde angstzetels in het menselijk lichaam van binnenuit de ogen konden doen draaien. Dat waren de enige suggesties die relevant leken.


  Lesbee III gaf snel een bevel: ‘Construeer iets waardoor we meer inzicht krijgen in die lasers.’ Tegen dr. Kaspar zei hij: ‘Wat kan de angst stimuleren?’


  ‘Bepaalde geluiden.’


  ‘Geluiden hoorden we niet.’


  ‘Hersengolven die zijn afgestemd op de zetels van de angst.’ ‘Hmmm — ja,’ zei Lesbee weifelend, ‘het is natuurlijk waar dat wij op de vlucht sloegen, maar ik voelde eigenlijk geen echte angst… ik zou het eerder aanduiden als verwarring.’ ‘Misschien een energieveld — ik maak maar een wilde speculatie!’ zei de psycholoog.


  ‘Schakel de technische staf in!’ beval Lesbee. ‘Onderzoek al deze mogelijkheden en wat we ertegen kunnen doen. Iedereen in snel tempo aan het werk!’


  Er werd in alle laboratoria en werkplaatsen nog koortsachtig gewerkt toen het scherm in de controlekamer plotseling helder werd. Op hetzelfde ogenblik viel ook het gedaver in de luidsprekers uit. Het eerste beeld dat tevoorschijn kwam, was dat van de brug. Lesbee III zag dat de oude captain nog in zijn stoel zat, maar voorover gezakt. Verder was er niets te zien. Vervuld van nieuwe hoop stelde Lesbee de ruimte-antennes in. Tot zijn opluchting zag hij dat de transparante bol zich terugtrok van het schip en zich al een halve kilometer had verwijderd. Het ding dreef snel verder af en was even later slechts zichtbaar als een vlekje tegen de ontzaglijke, mistige planeet beneden hen.


  Lesbee III wachtte niet tot het geheel verdwenen was, maar rende naar de lift, gevolgd door Browne en Carson. Ze vonden Lesbee I nog in leven, maar wartaal pratend en, zoals spoedig bleek, volkomen blind.


  Toen ze hem de trap af droegen en naar zijn kamer brachten, luisterde Lesbee gespannen naar het gemompel van de oude man. Voorzover de woorden inhoud hadden, maakte hij eruit op dat ze betrekking hadden op de zo ver in het verleden liggende jeugdjaren van zijn grootvader op aarde.


  In de kamer van de oude man nam hij de magere, koude handen in de zijne. ‘Captain! Captain!’


  Telkens weer herhaalde hij dat ene woord en eindelijk hield het gemompel op. ‘Captain — wat gebeurde er op de brug?’ De oude man begon te praten. Lesbee III luisterde gespannen en slaagde erin een aantal woorden op te vangen.


  *… wij vergaten de eccentrische baan van Canis Major A met zijn B. We vergaten dat B een van de vreemde zonnen van het sterrenstelsel is … zo dicht, zo monsterachtig dicht… het wezen zei dat het van de planeet van B kwam … Het zei dat we weg moesten gaan! Zij willen niets te maken hebben met iemand die probeerde hen te bombarderen… Weggaan! Weggaan! … Het heeft iets vastgemaakt aan de romp van het schip … zei dat het een film was …’


  Lesbee III sprong naar de intercom en beval de astronauten zich buiten boord te begeven en de huid van het schip te ontdoen van alles wat eraan bevestigd was, het in de reddingsboot te onderzoeken en als ze zich ervan hadden overtuigd dat het ongevaarlijk was, ermee terug te keren naar het schip.


  Toen hij zich weer naar de captain wendde, schrok hij. Het gezicht van de oude man dat enkele ogenblikken geleden nog enigermate de indruk had gewekt toe te behoren aan een man die over zijn geestvermogens beschikte, was volkomen veranderd. De ogen stonden verdraaid en scheef alsof ze met de uiterste inspanning hadden getracht naar iets te kijken dat zich niet in een blik liet vangen en waarop ze niet konden blijven rusten. Terwijl hij de oude man gadesloeg — nu eerder geïnteresseerd dan verontrust — bleven ze draaiende bewegingen maken zonder iets te zien.


  Hij probeerde de aandacht van zijn grootvader te krijgen door hem weer herhaaldelijk met zijn rang aan te spreken, maar deze keer kwam er geen reactie. Het gegroefde en baardige gelaat behield zijn abnormale uitdrukking.


  Er kwam een dokter. Twee assistenten ontkleedden het lange, tanige lichaam en legden het in bed. Lesbee III verliet het vertrek.


  Tegen het etensuur kwamen de astronauten terug met een luguber lijkend, maar ongevaarlijk pakje. Het bevatte een transparante, eigenaardig gevormde beker, een soort fles waarin zich een kleurloze vloeistof bevond. Toen Lesbee het vreemde voorwerp nader bekeek, zag hij dat zich in de fles een beeld aftekende. Meer dan begerig te weten wat het zou voorstellen, nam hij de fles op, met de bedoeling hem van nog dichterbij te bekijken — maar op hetzelfde ogenblik veranderde het beeld en verscheen er een ander tafereel.


  Het bleek dat dit telkens gebeurde als de fles een beweging onderging en geen enkele maal leek hetzelfde tafereel terug te keren. Om een bepaalde afbeelding gedurende meer dan een fractie van een seconde te kunnen bestuderen, moest hij de fles neerleggen en er van dichtbij naar kijken. Door de beker elke paar seconden voorzichtig te verleggen lukte het hem tenslotte een indruk te krijgen van de vreemde wereld der bewoners van Sirius A-l die, naar het scheen, oorspronkelijk de geheimzinnige planeet van B hadden bewoond.


  Aanvankelijk waren er alleen maar beelden van het landschap: land en oceanen. Het was niet duidelijk van welke aard de vloeistof in de oceanen was — het leek water met een gelige kleur — maar de afbeeldingen wekten alle de indruk dat die vloeistof in heftige beroering was en elk nieuw beeld toonde een snelle opeenvolging van enorme golven.


  Een volgende reeks beelden toonde het landoppervlak. Lesbee zag een ruig landschap, bergachtig en bedekt met een grijs-gelige begroeiing die hem aan mosgewassen deed denken. Hier en daar overdekte dezelfde begroeiing ongelijkmatig in de hoogte rijzende vormen, vormen die door hun hoekige, scherpe contouren mooi waren, zoals een in goud en zilver uitgevoerd patroon mooi is.


  Er waren ook andere vormen van begroeiing, maar in verhouding tot het geheel kwamen ze maar heel weinig voor: slechts hier en daar was er een nietig tintje rood of een reep groen, een ander type gebladerte, maar dat was dan ook alles: het grijs-gele ‘mos’ en de ‘bomen’ van zilver en goud overheersten zowel de bergtoppen als de vlakten.


  Toen was er ineens een stadsbeeld. Op het eerste gezicht leek Lesbee overal kanalen te zien. Ze boeiden hem bovenmatig omdat ze hem herinnerden aan wat hij in een film had gezien van een aardse stad, de stad Venetië in het land Italië.


  Maar toen hij nauwkeuriger keek, begreep hij dat deze ‘kanalen’ heel iets anders waren. Hij zag dat ze waren aangelegd boven over de gebouwen en dat ze niet alle op eenzelfde hoogte lagen. De grootste hoogte bereikende gebouwen strekten zich kilometers ver uit als een ononderbroken rotswand, alle van gelijke hoogte. Tussen de twee ravijnwanden, ontstaan uit de voor- en achtergevels van de gebouwen, vloeiden twee stromen van het geelkleurige ‘water’… in tegengestelde richtingen.


  Elk van de drie niveaus van de lagere gebouwen had ook zijn tweestromige kanalenstelsel en al de gebouwenrijen werden op gelijke afstanden met rechte hoeken gekruist door andere van hetzelfde type. Eindeloze vierkante kilometers van deze gebouwen rijden zich aaneen, met duizenden kanalen … en nergens viel er iets te bespeuren van straten: enkel maar gebouwenmassa’s met op vier niveaus liggende daken en op die daken water.


  In het water bevonden zich donkere gestalten — die zich bewogen. Lesbee kon ze niet zien — de opnamen waarop deze wezens in close up verschenen, hadden een lichteffect dat zijn ogen deed draaien. Hij was verbaasd, geïnteresseerd en diep teleurgesteld. ‘Wel verduiveld,’ zei hij, ‘ze willen blijkbaar niet dat wij erachter komen hoe ze er uitzien.’


  Plauck, de natuurkundige, die over zijn schouder met hem mee keek, had een mening over dat vreemde verschijnsel: ‘Op een planeet van zulke enorme afmetingen moeten de spieren van een levensvorm over een veerkrachtige vloeistof beschikken om het lichaam te kunnen steunen. Als hun eigenlijke planeet B-l is — een grotere dus — dan is wat wij hier zien, iets dat vergelijkbaar zou zijn met de aardse mens op Mars, namelijk de intelligente levensvorm van dit stelsel in een milieu waar het zich in feite veel vrijer kan bewegen dan op de oorspronkelijke planeet. Niettemin hebben ze bijkomende steun nodig. Het totale beeld suggereert een uiterst dichte, moeilijk te hanteren fysische structuur.’


  Lesbee III, wiens ogen weer pijn gingen doen, stond op. ‘Neem die fles mee,’ zei hij, ‘en maak een film van al die plaatjes. We zullen hem later voor iedereen afdraaien.’


  Hij zweeg even en voegde er toen aan toe: ‘Als u klaar bent met die film, zou u zich eens kunnen verdiepen in hun methode om deze beelden in flessen te verpakken. Zij moeten heel wat meer van de fysica en de chemie van vloeistoffen weten dan wij.’


  Na die opdracht keerde hij terug naar de kamer van zijn grootvader. Hij trof hem aan in een toestand van onveranderde bewusteloosheid.


  Tijdens het slaapuur van diezelfde siderische dag stierf John Lesbee, de eerste bevelheber van de Hope of Man, zevenenzeventig jaren, vier maanden en negen dagen sinds zijn vertrek van de aarde, op de respectabele leeftijd van honderd en eenendertig jaar.


  Nog geen half jaar later was er geen enkele man of vrouw van zijn generatie meer in leven. En toen maakte Lesbee III een fatale fout. Hij trachtte uitvoering te geven aan het al zo lang gekoesterde plan zich te ontdoen van Atkins.


  De dood van Lesbee III, gevallen door de hand van Atkins — die onmiddellijk werd geliquideerd ondanks zijn beroep op zelfverdediging — schiep een nieuwe crisis aan boord van de Hope of Man.


  John Lesbee IV was nog maar tien jaar en hoewel Browne er sterk op aandrong hem onmiddellijk tot captain te benoemen, bleek de eerste officier Carson daar anders over te denken. ‘Het is waar,’ zei hij schijnheilig, ‘dat hij volwassen zal zijn tegen de tijd dat wij Procyon bereiken, maar voor het zover is moeten wij een regentschapsraad instellen die namens hem het commando voert.’


  Hij werd in die opvatting gesteund door de tweede officier Luthers. En het duurde enige weken voor Browne ontdekte dat de twee vrouwen van Lesbee III nu leefden met Carson en Luthers.


  ‘Jullie zijn een paar smerige oude bokken!’ zei hij op de eerstvolgende bijeenkomst van de regentschapsraad. ‘Ik eis onmiddellijke verkiezingen. En als jullie daar niet mee akkoord gaan, leg ik de hele gang van zaken voor aan de mensen van de wetenschappelijke afdelingen, en aan de bemanning.’


  Hij stond op en boog zich met zijn forse gestalte dreigend over de beide kleinere mannen heen. De oudste van hen deinsde achteruit, maar Carson greep naar een revolver in zijn binnenzak. Als hij haast had, kende Browne zijn eigen kracht niet. Hij pakte de beide mannen beet en sloeg ze met de hoofden tegen elkaar. De kracht van die klap was te zwaar voor menselijk gebeente en menselijk vlees, temeer omdat Browne in zijn razernij niet onmiddellijk ophield.


  De vreemde slapheid van de beide lichamen die hij vasthield, bracht hem tenslotte tot bezinning en toen het tenvolle tot hem doordrong wat er was gebeurd, riep hij de chefs van de wetenschappelijke afdelingen bijeen, waarna werd besloten tot een verkiezing over te gaan.


  Het vergde enige tijd de mensen duidelijk te maken wat de bedoeling was, maar tenslotte werd er via een geheime stemming een nieuwe regentschapsraad gekozen. Deze raad erkende het recht van John Lesbee IV om zijn vader als captain op te volgen op het moment dat hij meerderjarig zou worden. Inmiddels bood het, voor de tijd van een jaar, het tijdelijke captainschap aan aan Browne.


  Toen dat jaar bijna voorbij was, bleken twee leden van de raad zich nader op de situatie te hebben beraden, met als resultaat dat zij zich zelf ook kandidaat stelden voor de vervulling van het tijdelijke captainschap. Browne werd herkozen.


  De vroegere derde officier, nu als commandant fungerende Browne, voelde zich vaag geërgerd door de oppositie die zich tegen zijn herverkiezing had ontwikkeld. ‘Belachelijk,’ zei hij op gekwetste toon tegen zijn oudste zoon, ‘ze hebben niet het minste benul van de verantwoordelijkheden en het werk van een officier.’


  Hij besloot zijn beide zoons op te leiden in de details van zijn commandotaak. ‘Het is beter als jullie er iets van weten,’ zei hij. ‘Er moet toch iemand zijn die de nodige kennis heeft.’ Gedurende enige tijd ondervond hij lichte hinder van zijn geweten, maar toen drongen geruchten over een tegen hem gerichte lastercampagne tot hem door. ‘Zulke dingen gebeurden vroeger nooit,’ Klaagde hij tegen de regentschapsraad. ‘Als ezels als die jonge Kesser en de bejaarde bok Plauck je achter je rug om belachelijk kunnen maken, is er iets mis aan boord van dit schip. Het lijkt me beter dat jullie mij volgend jaar maar tot captain benoemen tot Lesbee vijfentwintig is en dat we een eind moeten maken aan die onzinnige verkiezingen. We mogen niet het risico lopen dat de een of andere nul, die er geen idee van heeft hoe dit schip in elkaar zit, het commando in handen krijgt.’


  Het lid van de raad Plauck merkte koel op dat natuurwetenschappelijke kennis uiterst bruikbaar was voor elke commandant in een ruimte die vol zat met gevaarlijke krachten als bijvoorbeeld kosmische stralen. Browne’s ‘aanbeveling’, zoals de suggestie van de fungerend captain werd aangeduid, werd afgewezen. Maar hij werd opnieuw voor een jaar belast met het commando.


  Kort daarna ontdekte een van de leden van de raad op een wandeling door de hydroponische tuinen, een hem bekend gezicht onder de daar werkende arbeiders. Hij rapporteerde zijn ontdekking aan zijn medeleden, waarop een spoedzitting van de raad werd bijeengeroepen. Browne was zeer minzaam. ‘Waarom zou de jonge Lesbee zijn spieren niet in conditie houden?’ zei hij. ‘Naar mijn oordeel is net principe van privileges voor de leden van de hiërarchie onjuist. Ik vind dat alle jongeren elk jaar een tijdlang in de tuinen moeten werken. Het ligt in mijn bedoeling daarover een stemming te laten houden. Ik stel me voor dat de vaste arbeiders in de tuinen het prettig zullen vinden als jullie als de kopstukken van het schip ze komen vertellen dat er mensen aan boord zijn die te goed zijn om met hun handen te werken.’


  Later, toen hem werd gevraagd hoe het stond met de vorderingen van de jonge Lesbee op zijn officiersopleiding, schudde Browne met gepaste ernst het hoofd. ‘Om de waarheid te zeggen, het gaat slecht. Elke avond na afloop van het werk in de tuinen, laat ik hem op de brug komen. Maar hij toont nauwelijks enige belangstelling. Hoezeer het me ook tegenstaat, ik moet tot de conclusie komen dat hij niet bepaald intelligent is. Hij leert eenvoudig slecht.’


  Het was enkele leden van de raad duidelijk dat captain Browne daarentegen heel goed leerde.
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  John Lesbee IV onderbrak zijn werk als fruitplukker geen ogenblik. De dichtstbijzijnde muur van de hydroponische tuinen was op wel meer dan zestig meter afstand, maar hij was grenzeloos voorzichtig. Hij luisterde met voorgewende achteloosheid naar het meisje, toen ze tegen hem zei: ‘Moeder zegt dat de vonkenregen twee dagen geleden is begonnen en dat we dus dicht bij Procyon moeten zijn.’


  Lesbee IV zei niets. Hij accepteerde de oude verklaring voor het verschijnsel van de vonkenregens, de verklaring die inhield dat de ontladingen zich voordeden als twee of meer zonnen enorme aantallen zwaar geladen deeltjes uit eikaars magnetische velden aantrokken en ver de interstellaire ruimte instortten.


  Hoewel hij zijn aanspraken op het leiderschap nauwelijks tot uitdrukking bracht, volgde hij toch bepaalde principes voor zijn ‘politiek’ en een daarvan was dat hij met zijn aanhangers nooit discussieerde over technische kwesties. Hij had het meisje de vorige ‘nacht’ zijn instructies gegeven en nu was het aan haar rapport uit te brengen.


  Haar vingers bleven de automatische bewegingen van het werk uitvoeren toen ze vervolgde: ‘De anderen vinden dat je je kandidaat moet stellen bij deze verkiezing. Browne wil zijn oudste zoon in de raad hebben. Als wij hem wegstemmen en jou in zijn plaats kiezen …’ Ze maakte de zin niet af en gooide het over een andere boeg. ‘Je weet toch dat je al negenentwintig bent… en de raad praat nooit met een woord over jouw rechten. Je zult er zelf voor moeten vechten.’


  Lesbee IV reageerde er niet op. Hij werd moe van al die stomme mensen die maar zaten te zeuren dat hij nu eindelijk eens met zijn aanspraken in de openbaarheid moest treden.


  Begrepen ze dan niet hoe gevaarlijk dat was? En bovendien was het van het grootste belang daarmee te wachten tot ze bij Procyon waren geweest. Daarna immers zou de terugkeer naar de aarde beginnen en dan zouden de schoften die hem zijn rechten hadden ontfutseld, zich wel tweemaal bedenken. ‘Als je ook nu nog niet van plan bent iets te doen,’ zei het meisje opgewonden, ‘gaat er hier iets gebeuren. De mannen zijn het zat — we zijn het allemaal zat — altijd maar het zwaarste werk te moeten doen en het slechtste eten te krijgen. Gourdy zegt… Gourdy zegt dat de tijd rijp is dat wij de macht over het schip in handen nemen.’


  Ze zei het ademloos alsof ze het een ontzagwekkend plan vond. Hij maakte een geërgerd, verachtelijk gebaar. Die onwetende idioten, dacht hij. Ze wisten niet waarover ze praatten. Stel je voor — de macht over het schip in handen nemen … een troep arbeiders die nooit iets van de ruimte hadden gezien, behalve dan op het scherm.


  ‘Je moet nu heus iets gaan doen!’ zei het meisje. ‘Je moet nu echt weten wat je wilt…’ 


  De vage geruchten over een zich ondergronds ontwikkelende rebellie brachten captain Browne niet uit zijn evenwicht. ‘Die troep sukkels,’ zei hij tegen luitenant George Browne, zijn jongste zoon en eerste officier van het schip, ‘is nog te stom om mijn pet te stelen. En bovendien moet je eens opletten wat er gebeurt als ze erachter komen wat mijn plannen zijn als we het Procyon-stelsel hebben bereikt. Dan bedenken ze zich wel twee keer vóór ze iets ondernemen.’


  De jongste Browne zei niets. Hij beschouwde zijn vader als een idioot, maar het stond voor hem vast dat het nog heel lang zou duren voor de forse captain vrijwillig zou terugtreden. Op zijn 104de jaar zag hij eruit als een man die zonder bezwaar nog een twintig jaar actief kon blijven. Dat was wel een lange tijd om wachtend door te brengen. Vóór hem het commando zou toevallen, zou hij zelf een oude man zijn. Het was een onderwerp dat hij al dikwijls had besproken met zijn oudste broer die de volgende maand kandidaat zou staan voor de verkiezingen van de raad. Misschien was het verstandig het ondergrondse verzet ook iets te doen weten van de richting waarin zijn gedachten gingen. Een paar vage toezeggingen misschien …


  Procyon A met een lichtsterkte die zesmaal groter was dan die van de aardse zon, zwom in de duisternis voor hen, een geelwitte zon die steeds groter en helderder werd. In het verre duister stond, miljarden mijlen naar rechts Procyon B als een bleke zonneschil die alleen maar duidelijk waarneembaar was in de telescopen.


  Verrassend genoeg kon Procyon zich beroemen op meer planeten dan de massieve, stralend heldere Sirius. De telescopen onthulden het bestaan van vijfentwintig enorme werelden. Het schip onderzocht er de twee van die een diameter hadden van ongeveer veertigduizend kilometer en ontdekte dat beide bewoond waren, maar ook dat beide omgeven waren door een chloor-atmosfeer.


  ‘Onze voorgangers hadden goede ideeën,’ zei captain Browne, ‘maar zij hadden geen van beiden genoeg vertrouwen in de onbekende civilisaties die zij ontdekten. Waar het om gaat, is dat geen van de bewoners van deze vreemde planeten ook maar een poging deed om ons kwaad te doen. Ja, ik weet wel dat er allicht wordt gezegd: “En wat gebeurde er dan met captain Lesbee?” Maar die vraag is niet terzake. De oude Lesbee keek naar iets dat niet geschikt was voor menselijke ogen — het sloeg hem daarom in zijn hersens en hij stierf. Maar waar het op aankomt is dat het wezen in die bol met het schip had kunnen doen wat het wilde en geen enkele poging deed om ons kwaad te doen.’ 


  De forse captain keek vragend om zich heen in de conferentie-kamer van de raad. ‘Wat betekent dat voor ons? Het betekent dat wij in een positie verkeren die gunstiger is dan we ooit meemaakten. De oude Lesbee durfde niet het risico van een conflict lopen toen hij op Centaurus tegenover het onbekende stond. Bij Sirius raakten we in paniek en gingen we er vandoor omdat het onbekende totaal en volkomen onmenselijk bleek. Maar nu zijn we voorbereid, nu hebben we de kennis van onze ervaringen. Het is meer dan waarschijnlijk dat wij hier een interstellaire beschaving zullen vinden die ons kan vertellen wat we willen weten. Wat willen we te weten komen? Ik kan het heel eenvoudig formuleren: we willen weten welke sterren planeten hebben met een omvang als die van de aarde en een zuurstofatmosfeer.


  Zij kunnen er geen bezwaar tegen hebben ons die informatie te geven. Wat kan het hun schelen of wij zo’n planeet vinden? Elke zuurstofplaneet is voor hen immers even onbereikbaar als voor ons zwavel- en chloorplaneten.


  Laten we dus niet aarzelen, maar gewoon tegen hen zeggen wat we willen weten. Hoe we dat moeten doen?’ Browne keek zijn toehoorders triomfantelijk aan. ‘Laat dat maar aan mij over,’ zei hij. ‘Laat dat gerust aan mij over. Het eerste schip dat dicht genoeg bij ons komt, zal merken hoe we dat doen.’ In werkelijkheid was het het vierde schip van de onbekende beschaving dat geconfronteerd werd met de vraag van Browne. De eerste drie negeerden namelijk de Hope of Man. Het vierde bleef in de ruimte staan op een afstand van maar een dertig kilometer. Toen naderde het het aardse vaartuig tot op honderd meter en vandaar sloeg het beheerst de show gade die Browne had uitgedacht.


  De techniek die hij toepaste, was heel simpel. Hij stelde in een van de reddingsboten een enorm filmdoek op en stuurde de boot toen de ruimte in. De filmprojector werd op de brug geïnstalleerd en toen liet de captain een filmserie draaien over de Hope of Man: het vertrek van de aarde, de aankomst bij eerst Alpha Centauri en daarna Sirius en de ontdekking dat de bewoonde planeten van die twee een dampkring hadden die werd beheerst door respectievelijk chloor en zwavel. Dit laatste werd duidelijk gemaakt doordat Browne naast deze planeten de atoomstructuren van chloor en zwavel liet projecteren. De planeet Aarde werd afgebeeld met zuurstof en stikstof, waarbij Browne had aangenomen dat de onbekenden zouden begrijpen dat het de zuurstof was die het leven er mogelijk maakte. Daarna begon het belangrijkste onderdeel van de vreemde show. Op het scherm verscheen een enorme sterrenkaart. Die kaart bracht een zestig sterren in beeld binnen een afstand van twintig lichtjaren van de aardse zon. Op die kaart werden drie atoomstructuren geprojecteerd — chloor, zuurstof en zwavel. Dit trio werd duidelijk naast een bepaalde ster opgesteld, daar even vastgehouden en dan overgebracht naar een andere ster. ‘Laten we nu maar eens kijken,’ zei Browne, ‘hoe vlug ze in de gaten krijgen dat wij niet weten welk type atmosfeer de planeten van die sterren hebben.’


  Dat moment bleek gekomen toen de camera het vraagteken met de drie structuren verplaatste van de zesde naar de zevende ster. Want op dat ogenblik werd het bewegende trio van het scherm gewist en verscheen er op de sterrenkaart naast elke ster een onmiskenbare atoomstructuur.


  Browne telde vier zuurstof atmosferen. Terwijl hij keek werd er een tweede kaart gesynchroniseerd met de aardse. Zij toonde duizenden zonnen en naast elk ervan onthulde het atoom-symbool de aard van de dampkring der bewoonbare planeten. Toen zag hij dat het vreemde vaartuig zich verwijderde — het beeld op het visiscreen werd snel kleiner.


  ‘Haal de boot weer binnen,’ commandeerde Browne. ‘Ik geloof dat wij er het best aan doen meteen maar door te zetten. Mijn advies is dat we naar Alta gaan. Die is het dichtstbij.’ Later, toen hij officieel rapport uitbracht aan de raad, lag er een haast wezenloze glimlach op zijn grote gezicht. Hij was trots op zichzelf. Zijn plan was effectief gebleken en daardoor beschikte een van de aarde komend schip nu over een filmopname waarop tientallen, misschien honderden, planeten waren geregistreerd die in aanmerking kwamen voor menselijke kolonisatie.


  Het gevoel dat hij geslaagd was, overweldigde hem toen hij zijn blik van gezien t naar gezicht liet gaan. Hij vroeg zich af or de leden van de adviesraad op dit ogenblik werkelijk dachten wat zij behoorden te denken, namelijk hoe wijs zij eraan hadden gedaan op hun jaarlijkse bijeenkomsten hem met het commando te belasten. Misschien zouden zij nu ook inzien hoe verstandig het was verder maar op te houden met dat hele verkiezingssysteem. Het was in feite een uiterst gevaarlijk systeem en in strijd met de voorschriften die golden voor het leiden van ruimteschepen. De zaak moest zo worden geregeld dat er geen enkele onzekerheid of verwarring kon ontstaan als hem ooit iets mocht overkomen.


  Hij hield zich voor dat hij dit alles niet overlegde omdat hij zich oud voelde worden. Maar hij had uitgerekend dat het dertig jaar zou duren voor ze Alta bereikten en het was natuurlijk niet zeker dat hij nog drie decennia mee kon. Om louter emotionele redenen begeerde hij het recht om zijn opvolger aan te wijzen — die opvolger zou zijn tweede zoon moeten zijn.


  Toen hij zover met zijn gedachten was, viel zijn zoekende blik op de deurknop aan de andere kant van het vertrek. Hij zag dat die knop werd omgedraaid — hij had een merkwaardig juiste intuïtie … en greep naar zijn revolver.


  De snelheid van zijn reactie hield het schip uit de handen van de rebellen, maar redde niet zijn eigen leven. Later, toen de jongste Browne een groep gewapende technici en wetenschapsmensen aanvoerde om de regentschapsraad te hulp te komen, bleken alle leden daarvan, op een na, dood te zijn, terwijl die ene zwaar gewond was. Captain Browne en zijn oudste zoon waren gevallen als slachtoffers van de rebellie. Plauck en Kesser waren nauwelijks herkenbaar, maar zij hadden kennelijk nog tijd gehad hun wapens te gebruiken tegen de door Gourdy aangevoerde opstandelingen. Lesbee IV bleek te hebben geweigerd aan het komplot deel te nemen.


  Van de meer dan twintig jonge mannen die Gourdy hadden geholpen, waren er zeventien dood. Een bloedspoor voerde door de hele corridor, eerst naar twee zwaargewonde rebellen en toen naar een voorraadkamer waarin Gourdy zich had gebarricadeerd.


  Omdat hij zich niet wilde overgeven, gebruikten zij hun groter kennis van het schip tegen hem. Uit een verborgen gang werd geruisloos een naaldpistool door een van de wanden geduwd. Wat de oorzaak van zijn dood was, bleef Gourdy verborgen. De nieuwe captain Browne, zelf over de zeventig, liet peinzend het gewonde raadslid behoedzaam overbrengen naar het bed van de gesneuvelde oude captain Browne. Tijdens de slaapperiode hielden zijn gedachten zich bezig met het probleem dat verbonden was aan het bestaan van een overlevend lid van de raad. Hij schudde zijn hoofd met een beslissend, vastberaden gebaar.


  ‘Als hij blijft leven,’ overwoog hij, ‘lopen we het risico dat het hele verkiezingssysteem in stand blijft en dat zou volslagen belachelijk zijn.’


  Via de intercom ontbood hij zijn zoon. De beide mannen — de zoon was op dat moment vijfenveertig jaar — waren het erover eens dat het standpunt van de vader juist was. Op advies van de oudste begaf de jongste Browne zich na het onderhoud naar zijn eigen kamer.


  Maar het verbaasde hem niet zijn vader na de slaapperiode te horen mededelen dat het gewonde lid van de raad was gestorven.


  En dat niemand aan boord nu nog bevoegd was een verkiezing te vragen.
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  Honderd en negen jaar nadat het de aarde had verlaten, begon het ruimteschip Hope of Man de omwenteling om Alta III, de enige bewoonbare en bewoonde planeet in het stelsel van Procyon.


  De volgende ‘ochtend’ deelde captain Browne de aan boord aanwezige kolonisten van de vierde en vijfde generatie mee dat er een bemande boot zou worden uitgezonden voor een landing op de planeet.


  ‘Elk lid van deze bemanning moet rekening houden met de mogelijkheid dat er geen overlevenden zullen zijn,’ zei hij ernstig. ‘Dit is de dag waarnaar onze overgrootouders, onze voorvaders die zo lang geleden in uiterste stoutmoedigheid de speurtocht naar nieuwe ruimtegrenzen begonnen, met nooit versagende moed uitzagen. Wij moeten tonen dat zij op ons kunnen rekenen nu die dag gekomen is.’ 


  Hij besloot zijn toespraak over het luidsprekerssysteem van het grote schip met te zeggen dat de namen van de mannen die waren aangewezen voor de landing binnen een uur bekend zouden worden gemaakt. ‘En ik weet dat iedere waarlijke man aan boord van dit schip hoopt dat zijn naam erbij zal zijn.’ John Lesbee, de vijfde aan boord die deze naam droeg, had het gevoel dat er een lugubere, kille hand op zijn rug werd gelegd, toen hij deze woorden hoorde — en het plotseling opkomende voorgevoel bedroog hem niet. Nog terwijl hij bezig was alle aspecten te overwegen van een overijlde, wanhopige opstand, kondigde Browne de namen af.


  . en ik weet dat gij allen u, in dit moment van trots en moed, vol vertrouwen om hem heen zult scharen, als ik u zeg dat John Lesbee belast is met de leiding van deze bemanning die draagster is van de hoop der mensheid in dit afgelegen gebied in de ruimte. De anderen zijn …’ 


  Hij noemde zeven van de negen mensen met wie Lesbee een komplot had opgezet met het doel de leiding over het schip in handen te nemen. Daar de boot slechts een bemanning van acht personen had, begreep Lesbee dat Browne had besloten zich in éen keer te ontdoen van zo veel mogelijk tegenstanders. Hij luisterde met een gevoel van steeds toenemende beklemming naar de stem van Browne die nu aan allen opdracht gaf bijeen te komen in de grote recreatiezaal. ‘Ik verzoek de bemanning van de landingsboot zich daar bij mij en de officieren te voegen. De instructie voor de bemanningsleden luidt dat zij zich moeten overgeven aan elke formatie die hen tracht tegen te houden. Hun radarantennes zullen alles wat zij waarnemen, relayeren naar ons schip en ons in staat stellen inzicht te krijgen in het peil der wetenschappelijke ontwikkeling van het op de planeet wonende ras.’


  Lesbee haastte zich naar zijn kamer op het dek van de technici, in de hoop dat Tellier of Cantlin hem daar zouden zoeken. Hij voelde dringende behoefte aan overleg met hen, een krijgsberaad, al was het ook nog zo kort. Hij wachtte vijf minuten, maar geen van de mannen van zijn groep het zich zien. Niettemin herwon hij iets van zijn kalmte. Merkwaardig genoeg was het vooral de geur van het schip die daartoe bijdroeg. Vanaf zijn eerste levensdagen waren de reuk van ozon en van metaal onder hoge temperatuur zijn eeuwige gezellen geweest. Nu het schip in de omwentelingsbaan was, waren druk en temperatuur wat lager. Wat hij rook was in sterkere mate afkomstig van oude energieën dan van nieuwe. Maar het effect was soortgelijk.


  Hij zat in de stoel waarin hij placht te lezen, de ogen gesloten en het complex van geuren inademend dat het produkt was van zo vele onvoorstelbaar grote energieën.


  Hij zag in dat zijn plan om zich van het schip meester te maken, risico’s had ingehouden. En wat nog erger was — niemand zou Browne’s besluit om hem als leider van de missie aan te wijzen, betwisten. ‘Ik ben,’ dacht Lesbee, ‘waarschijnlijk de best opgeleide technicus die ooit op dit schip zal rondlopen.’


  Browne III had hem, toen hij tien jaar was, onder zijn hoede genomen en hem doen beginnen aan het eindeloze proces van leren en studeren tot hij tenslotte al de kennis die vereist was voor de verschillende technische afdelingen, volkomen meester was. En Browne IV had die opleiding nog voortgezet. Hij had geleerd hoe de controlesystemen moesten worden gerepareerd en heel langzaam een gedegen inzicht gekregen in de complexe, met elkaar verbonden cybernetische functies. En sinds lang al had het enorme spinneweb van de elektronische circuits achter de talloze panelen voor hem geen geheimen meer, was dit als het ware een vertakking van zijn eigen zenuwstelsel geworden.


  Hij had nooit de tijd gevonden zich de fundamentele theorie over de drijfkracht van het schip eigen te maken. Weliswaar had Browne deze leerstof ook in zijn cursus opgenomen en iets wist hij er daarom wel van, maar zijn kennis van deze materie was toch veel geringer dan die van zijn vader.


  Zijn vader had zich alle moeite gegeven de volle omvang van zijn eigen kennis op zijn zoon over te dragen. Maar het was even moeilijk geweest een vermoeide en slaperige jongen de complexe details van deze stof bij te brengen dan het voor de oude man zelf was geweest ze te leren onder soortgelijke omstandigheden. Lesbee had zich zelfs min of meer opgelucht gevoeld toen zijn vader overleed. Zijn dood had hem van een druk bevrijd. Maar later was het hem duidelijk geworden dat de Browne’s hun grootste overwinning hadden behaald door ervoor te zorgen dat de kennis van de laatste afstammeling van de eerste commandant geringer was dan die van zijn vader.


  Toen hij zich naar de recreatiezaal begaf, drong plotseling de vraag zich aan hem op: hadden de Browne’s hem die grondige praktische opleiding gegeven met de bedoeling hem geschikt te maken voor een missie als deze? Hij voelde zijn ogen verstarren. Als dat zo was, dan was het feit dat hij die samenzwering had opgezet, niet meer dan een excuus om hem nu die zelfmoordopdracht te geven … dan was het besluit om hem uit de weg te ruimen, misschien al meer dan tien jaar geleden genomen, op vele lichtjaren afstand …


  Terwijl de landingsboot voortschoot op zijn weg naar Alta III zaten Lesbee en Tellier naast elkaar in de tweeling-stuur-stoelen, de ogen gericht op de eindeloze mistige dampkring van de planeet op het voorste visiscreen. De oude dr. Tellier had nooit begrepen waarom ruimteschepen nog niet een vierde van de snelheid van het licht konden bereiken. Uit zijn nagelaten documenten bleek dat hij erop had gerekend tot snelheden te kunnen komen die groter waren dan die van het licht, maar de dood had hem te vroeg overvallen om zijn zoon zodanig te kunnen opleiden dat deze zijn theorieën verder kon uitwerken. Er was niemand geweest die over voldoende wetenschappelijke kennis beschikte om zijn werk voort te zetten.


  De natuurkundigen die hem waren opgevolgd, kwamen niet verder dan tot de vage overtuiging dat net schip te maken had gekregen met een van de paradoxen die impliciet waren aan de contractietheorie van Lorentz-Fitzgerald. Wat ook de verklaring mocht zijn, het mysterie was nooit opgelost.


  Terwijl hij Tellier gadesloeg, vroeg Lesbee zich af of zijn metgezel en beste vriend dezelfde innerlijke leegte zou voelen als hij. Het was een ongelooflijke gedachte dat dit de eerste keer was dat hij — of enig ander mens — zich buiten het grote schip bevond. ‘En toch is het waar,’ dacht hij, ‘toch zijn we op weg naar een van die enorme massa’s land en water van wat wij een planeet noemen.’


  Ze naderden de planeet in schuine richting, in een lange, snelle vlucht, erop voorbereid weg te worden geschoten op elk moment waarop zou blijken dat de gordels van natuurlijke straling te sterk zouden blijken voor hun afweersystemen. Maar bij alle stralingsfasen die werden geregistreerd, bleken de wijzers op het instrumentenbord automatisch de verwachte reacties te geven.


  Plotseling werd de stilte verscheurd door het felle rinkelen van een alarmsignaal. Op hetzelfde ogenblik stelde een van de schermen zich in op een zich ver in de diepte bewegende lichtstreep. Het licht sprong op hen af. Een projectiel…!


  Lesbee hield de adem in. Maar toen week de glanzende lichtstreep ineens zijwaarts uit, stabiliseerde zich op een positie op enige kilometers afstand en begon met hen mee te dalen. Lesbee’s eerste gedachte was: ‘Ze zullen ons nooit laten landen.’ Het was een gedachte die hem diep teleurstelde. Opnieuw rinkelde er een signaal op het instrumentenbord.


  ‘Ze peilen ons,’ zei Tellier gespannen.


  Hij had de woorden nauwelijks uitgesproken toen ze de boot onder zich voelden trillen en daarna als het ware verstijven. Het was het niet te miskennen effect van een tractorstraal, uitgezonden door het andere vaartuig. Het veld ervan peilde de boot, greep deze en hield hem vast… De wetenschappelijke kennis van de bewoners van Alta III bleek van indrukwekkend formaat te zijn.


  De boot van de Hope of Man vervolgde zijn koers. De gehele bemanning schoolde bijeen en keek ademloos toe hoe het puntje licht naderbij kwam en uitkristalliseerde tot een duidelijk herkenbaar voorwerp dat snel groter werd. Het doemde nu vlakbij op, groter dan de eigen boot.


  Plotseling botste metaal op metaal. De boot van de Hope of Man trilde en huiverde van de boeg tot de achtersteven. Nog vóór de trilling was weggeëbd, zei Tellier: ‘Kijk … ze zetten onze luchtsluis tegen de hunne.’


  Lesbee hoorde hoe zijn achter hem staande metgezellen elkaar vergastten op die eigenaardige galgenhumor die typerend is voor de bedreigden. Er werd gegrapt in een grove, ruwe stijl, maar toch ook met wel zoveel werkelijke humor dat zijn angst erdoor verdween. Hij merkte dat hij was gaan lachen.


  Toen, ineens bevrijd van zijn angst en zich ervan bewust dat Browne hen gadesloeg en dat er geen ontsnapping mogelijk was, commandeerde hij: ‘Open de luchtsluis! Wij geven ons over aan de onbekenden overeenkomstig onze bevelen!’
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  Een paar minuten nadat de buitenste luchtsluis van de landingsboot was losgeschroefd, vouwde ook die van het vreemde schip zich open. Automatisch rolde een met rubber overtrokken apparatuur naar buiten om een zodanige verbinding met de aardse boot tot stand te brengen dat beide ingangen werden afgesloten van het vacuüm der ruimte. Sissend golfde de lucht in de doorgang tussen de beide vaartuigen. In het sluisgat van het vreemde vaartuig schoof een binnendeur open.


  Opnieuw hield Lesbee de adem in. Hij zag iets bewegen in de doorgang. Dat ‘iets’ was een levend wezen. Het bewoog zich vooruit met kennelijke zelfverzekerdheid en bonsde tegen de romp van de aardse boot met iets dat het vasthield in een van zijn vier leren armen.


  Het wezen had vier benen en vier armen, en een lang smal hoofd boven een zich rechtop bewegend lichaam. Het had bijna geen nek, maar de vele huidplooien tussen het hoofd en het lichaam deden een grote soepelheid vermoeden.


  Terwijl Lesbee nog bezig was de details van het vreemde uiterlijk op te nemen, bracht het wezen een lichte verandering aan in de houding van het hoofd waardoor zijn twee grote uitdrukkingloze ogen zich rechtstreeks richtten op de in de wand van de boot verborgen opgestelde radar-antenne die de scène fotografeerde, en daardoor ook recht in de ogen van Lesbee. Hij knipperde met zijn ogen, wendde toen zijn blik af, slikte moeilijk en knikte tegen Tellier. ‘Openen!’ beval hij.


  Op het moment waarop de binnendeur van de aardse boot openschoof, verschenen er, achter elkaar, nog zes andere vier-benige wezens in de verbindingsgang tussen de beide vaartuigen, zich met dezelfde zelfverzekerdheid voortbewegend als de eerste. Alle zeven stapten ze door de open deur van de boot. Onmiddellijk na hun binnenkomst kreeg Lesbee het gevoel dat hun gedachten zich in zijn geest drongen … Toen Dzing en zijn groep van het kleine Karn-schip overliepen naar de aardse boot bracht zijn commandant hem langs telepatische weg een boodschap over. ‘De luchtdruk en het zuurstofgehalte zijn maar gering vergeleken bij de condities op het bodem-niveau van Karn. Zij kunnen ongetwijfeld leven op onze planeet.’


  Dzing drong verder door in het aardse schip en besefte dat hij zich in de controlekamer bevond. En toen zag hij voor het eerst de bemanning. Hij en de zes anderen staakten hun voorwaartse beweging — en toen staarden de twee groepen wezens — de aardse en die van Karn — elkaar aan.


  Het uiterlijk van de tweebenige schepselen was voor Dzing geen verrassing. Al vóór hij aan boord kwam, waren pulse-viewers door de metalen wanden van de aardse boot gedrongen en hadden ze scherpe foto’s genomen van vormen en afmetingen van diegenen die ze daar zouden aantreffen.


  Zijn eerste instructie aan zijn bemanning was erop gericht na te gaan of de vreemdelingen zich inderdaad overgaven. Hij beval: ‘Maak de gevangenen duidelijk dat wij van hen verlangen — als een veiligheidsmaatregel van onze kant — dat zij zich ontdoen van hun kleding.’


  Tot aan het moment waarop die opdracht werd gegeven had Lesbee in onzekerheid verkeerd over de vraag of deze wezens de menselijke gedachten zouden ontvangen zoals hij de hunne. Vanaf het eerste ogenblik hadden de vreemde wezens zich in hun mentale conversatie gedragen alsof ze zich niet bewust waren van de gedachten van hun menselijke partners. Nu zag hij hoe zij hem en zijn bemanning naderden. Ze trokken op suggestieve wijze aan hun kleding. Er was geen twijfel meer … de telepathie van deze wezens ging slechts in een richting: van hen naar de mensen.


  Hij trachtte de implicaties daarvan te verwerken terwijl hij zich haastig begon te ontkleden … éen ding stond vast: het was van vitaal belang dat Browne dit niet te weten zou komen.


  Hij ontdeed zich van al zijn kleren, maar voor hij ze weglegde, nam hij zijn aantekeningenboekje eruit en een pen. Daar naakt staande, schreef hij snel: ‘Laat niet blijken dat wij de gedachten van deze wezens kunnen lezen.’


  Hij liet het boekje bij zijn mannen rondgaan en voelde zich een stuk opgeluchter toen zij het allemaal hadden gelezen en zwijgend tegen hem knikten als teken dat zij het hadden begrepen.


  Dzing stelde zich telepathisch in verbinding met iemand op de grond. ‘Deze vreemdelingen,’ rapporteerde hij, ‘handelen kennelijk met de opdracht zich aan ons over te geven. De vraag is: hoe kunnen wij hen er nu toe brengen ons te overmeesteren zonder hen op de gedachte te brengen dat wij daarop aansturen?’


  Lesbee ontving het antwoord niet rechtstreeks. Maar via de geest van Dzing wist hij wat het inhield. ‘Breek de boot af — wacht af hoe ze reageren.’


  De leden van de entergroep voerden het bevel onmiddellijk uit. De controlepanelen werden van de wanden gerukt, de vloerplaten opengesmolten en uiteen gescheurd. Al gauw lagen grote hoeveelheden instrumenten en draden en kabels bloot voor bezichtiging en onderzoek door de Karn.


  Browne moest de vernielingen hebben waargenomen, want voor de Karn konden overgaan tot het vernietigen van de automatische apparatuur, klonk zijn bevelende stem: ‘Let op, mannen! Ik trek de luchtsluis dicht en laat de boot scherp draaien — over precies twintig seconden.*


  Voor Lesbee en Tellier betekende dat eenvoudig dat zij in hun stoel moesten gaan zitten en deze zo moesten draaien dat de acceleratie-druk hen tegen de rug ervan zou persen. De andere mannen gingen op de gehavende vloer liggen en zorgden ervoor de nodige steun te vinden.


  Het schip zwenkte rond onder de voeten van Dzing. De draaiing begon in langzaam tempo, maar hij liet toe dat hij naar de wand van de controlekamer werd geslingerd. Daar greep hij met zijn vele handen naar een paar hendels die plotseling tevoorschijn kwamen uit het gladde metaal van de wand. Tegen het moment waarop de wending van de boot scherp werd, hadden zijn vier benen zich schrap gezet en hij doorstond het overige deel van de formidabele wending met elk deel van zijn lange gladde lichaam gespannen. Zijn metgezellen handelden precies zo en allen deden alsof ze door een verlamming waren getroffen.


  Plotseling nam de ontzettende druk af. Dzing schatte dat hun nieuwe koers ongeveer negentig graden afweek dan voor de manoeuvre van Browne. Hij had steeds gerapporteerd wat er gebeurde en nu kwam het antwoord: ‘Blijf doorgaan met het vernielen van het vaartuig. Wacht af wat zij doen en bereid u erop voor te bezwijken voor alles wat de indruk wekt van een dodelijke aanval.*


  Lesbee schreef snel in zijn boekje: ‘Onze methode tot overweldiging behoeft niet subtiel te zijn. Zij zullen het ons gemakkelijk maken … we kunnen dus niet verliezen.*


  Hij wachtte gespannen tot het boekje was rondgegaan. Het viel hem nog steeds moeilijk te geloven dat geen van de anderen had opgemerkt wat voor hem al zo goed als zeker was. Tellier schreef iets in het boekje en gaf het hem toen terug: ‘Het is nu wel duidelijk dat deze wezens ook zijn uitgezonden met de opdracht zichzelf als verloren te beschouwen.*


  En daarmee bestond er voor Lesbee geen twijfel meer. Zelfs een man als Tellier had niet opgemerkt met welk fenomeen zij te maken hadden. Hij slaakte een zucht van opluchting bij Tellier’s onjuiste analyse. Want zij verschaften hem dat volmaaktste van alle voordelen: de voorsprong van zijn speciale opleiding. Kennelijk was alleen zijn kennis voldoende om te kunnen analyseren welk type wezens dit waren.


  De juistheid van zijn vermoeden werd bewezen door de volmaakte helderheid van hun gedachten. Lang geleden was op de aarde vastgesteld dat de mens beschikte over slechts uiterst gebrekkige telepathische vermogens die enkel maar aanhoudend konden worden benut door elektronische versterking van buiten het menselijk brein. De hoeveelheid energie die vereist was voor het overbrengingsproces, was voldoende om de hersenzenuwen te doen verbranden als het rechtstreeks werd toegepast.


  Omdat de Karn het rechtstreeks toepasten, konden het geen levende wezens zijn … Dzing en zijn soortgenoten waren slechts ver ontwikkelde robottypes.


  De echte bewoners van Alta III riskeerden hun eigen huid op geen enkele manier …


  Veel belangrijker voor Lesbee dan deze ontdekking zelf, was dat hij nu misschien de mogelijkheid bezat deze wonderbaarlijke mechanismen te gebruiken om Browne te elimineren, het commando van de Hope of Man over te nemen en te beginnen aan de lange weg terug naar de aarde.




  14


  Terwijl deze gedachten door hem heen gingen, had hij de Karn gadegeslagen bij hun vernielingswerk. Nu zei hij op luide toon: ‘Hainker, Graves!’


  ‘Ja?’ De twee mannen reageerden gelijktijdig.


  ‘Over enkele ogenblikken verzoek ik captain Browne de boot opnieuw te doen draaien. Als hij dat doet, maken jullie gebruik van onze gaspistolen.’


  De mannen grijnsden opgelucht. ‘Niets liever dan dat,’ zei Hainker.


  Lesbee beval de andere vier bemanningsleden zich gereed te houden voor het onschadelijk maken van de Karn met gebruikmaking van de greep-apparatuur. Tegen Tellier zei hij: ‘Jij neemt het commando over als mij iets mocht overkomen.’


  Toen schreef hij opnieuw iets in zijn boekje: ‘De waarschijnlijkheid is groot dat deze wezens hun mentale intercommunicatie zullen voortzetten, ook nadat ze in een staat van bewusteloosheid zijn geraakt. Besteed er geen aandacht aan en reageer er op geen enkele wijze op.’


  Hij voelde zich een stuk beter toen ook deze instructie door al zijn mannen was gelezen en hij het boekje had teruggekregen. Snel wendde hij zich naar het scherm: ‘Captain Browne! wilt u opnieuw wenden — scherp genoeg om ze in de klemmen te kunnen zetten.’ 


  Zo overmeesterden ze Dzing en zijn bemanning.


  Zoals hij had verwacht, zetten de Kaïn hun telepathisch contact voort. Dzing rapporteerde aan zijn grondcontact: ‘Ik geloof dat we de opdracht behoorlijk hebben uitgevoerd.’ 


  Er moest op zijn geantwoord, want hij vervolgde: ‘Jawel, commandant. Wij hebben ons overeenkomstig uw instructies gevangen laten nemen, en zullen afwachten wat er verder gebeurt… De methode van de gevangenneming? We zijn aan de vloer geklemd door een mechanische apparatuur die dwars over ons heen staat en waarvan het klem-mechanisme is afgesteld op de omtrek van ons lichaam. Onze armen en benen zijn vastgezet met metalen grepen. Al deze instrumenten worden elektronisch gereguleerd en we kunnen ons er natuurlijk van bevrijden op elk moment dat we dat verkiezen. Natuurlijk doen we dat pas als …’ 


  Lesbee huiverde, toen hij zich de implicaties realiseerde — maar er was nu eenmaal geen weg terug voor mensen die tevoren waren ‘afgeschreven’.


  Hij gaf een commando: ‘Ieder kleedt zich aan, waarna we onmiddellijk beginnen aan de reparatie van de boot. Alle vloerstukken moeten weer worden ingelegd, behalve die van sectie G-8. Ze hebben daar aan de instrumenten geknoeid en ik wil me er persoonlijk van overtuigen dat alles weer op zijn plaats komt.’


  Toen hij zich had aangekleed, bracht hij de boot weer in de aanvankelijke koers en riep hij Browne op. Na een seconde flitste het scherm op en stond hij oog in oog met de wat ongelukkig kijkende commandant van de Hope of Man.


  Browne zocht even naar zijn woorden, maar zei toen: ‘Ik wil u en uw mannen feliciteren met uw prestatie. Alles wijst erop dat wij in wetenschappelijke kennis de meerderen zijn van dit ras en dat we dus een landingspoging kunnen ondernemen.’  Omdat hij wist dat er nooit op Alta III zou worden geland, reageerde Lesbee met geen woord op de opmerking en wachtte hij geduldig af wat de blijkbaar nog besluiteloze Browne verder zou zeggen. Eindelijk zag hij hem een beweging maken, maar hij leek nog onzeker van zijn tactiek. ‘Mr. Lesbee,’ zei hij, ‘het zal u duidelijk zijn dat dit een uiterst gevaarlijke situatie is voor mij… en’ — voegde hij er haastig aan toe —


  ‘en voor deze hele expeditie.’


  Wat Lesbee in deze woorden als beslissend trof, was dat Browne niet van plan was hem naar het schip te laten terugkeren. Maar hij móest terug om ooit zijn eigen plan te kunnen uitvoeren. Hij dacht: ‘Ik heb geen andere keus dan openlijk uit te komen voor mijn komplot en een schijnbaar compromisaanbod te doen.’


  Hij haalde diep adem, keek recht in de ogen van het gezicht op het scherm en zei, met de totale moed van een man voor wie er geen weg terug is: ‘Het komt mij voor, sir, dat wij twee alternatieven hebben. Wij kunnen al onze persoonlijke moeilijkheden oplossen ofwel door een democratische verkiezing of door een gezamenlijk commando, waarbij u een van de twee captains bent en ik de andere.’


  Voor een derde die mocht hebben geluisterd, leek de opmerking volkomen zinloos, maar Browne begreep de betekenis ervan. Hij snauwde: ‘Zo — eindelijk de kaarten op tafel. Nou, laat ik u er dan op mogen wijzen, mr. Lesbee, dat er onder het regime van de Lesbee’s nooit over een verkiezing is gesproken. En daar hadden ze alle reden voor — voor het commando van een ruimteschip is nu eenmaal een technische aristocratie vereist. Wat het idee van een gezamenlijk commando betreft, dat is in de praktijk onuitvoerbaar.’


  Lesbee argumenteerde zijn leugen. ‘Als wij hier willen blijven, zullen we op zijn minst twee mensen met een gelijke mate van gezag nodig hebben — een op de grond en een op het schip.’ ‘Ik kan u het schip niet toevertrouwen,’ zei Browne koel.


  ‘Goed, dan blijft u op het schip,’ stelde Lesbee voor. ‘De praktische details kunnen we nader wel regelen.’


  De oudere man moest even intens hebben nagedacht over het probleem als Lesbee. ‘De Lesbee’s zijn al in geen vijftig jaar meer aan de macht geweest! Hoe komt u op het idee dat u bepaalde rechten zou hebben?’


  Lesbee had zijn antwoord gereed. ‘Hebt u mij over mijn rechten horen praten?’


  De stem van Browne trilde van woede. ‘Het idee van een erfelijk gezag werd bedacht door de eerste Lesbee. Maar dat is nooit de bedoeling geweest van de mensen die het schip uitzonden.’


  ‘Misschien niet,’ zei Lesbee, ‘maar intussen steunt uw commando dan toch maar op diezelfde erfelijke macht.’


  Browne siste tussen opeengeklemde tanden: ‘Het is volslagen belachelijk te denken dat een aardse regering die aan de macht was toen dit schip zijn reis begon — een regering waarvan allang niemand meer leeft — dat zo’n regering iemand met het commando zou belasten en dat nu een nakomeling van die man zou denken dat hij recht heeft op de bevelvoering — hij en zijn familie, voor alle eeuwigheid!’


  Lesbee schrok van de duistere emoties die hij in de man ontdekte, maar meer dan ooit voelde hij zich gerechtvaardigd in zijn plannen en zijn volgende zet kostte hem dan ook niet de geringste wroeging.


  ‘Laten we ons realiseren, captain, dat wij in een beslissende situatie verkeren. Laten wij onze persoonlijke geschillen voorlopig laten rusten. Zou het niet het beste zijn een van onze gevangenen aan boord te brengen, om hem daar te ondervragen met behulp van de films? Later kunnen we het dan nog wel eens hebben over onze posities.’


  Hij zag aan de gezichtsuitdrukking van Browne dat de redelijkheid van deze suggestie — en de mogelijkheden daarvan — tot hem doordrongen. Toen hoorde hij hem zeggen: ‘Goed, maar u komt als enige aan boord — met maar éen van de gevangenen. Niemand anders!’


  Lesbee voelde zich duizelen toen de ander in het aas beet. Hij dacht: ‘Het is gewoon een oefening in logica. Hij is van plan me te vermoorden zodra hij me alleen heeft en er zeker van is dat hij me kan aanvallen zonder zelf gevaar te lopen. Maar dit is voor mij de enige manier om weer aan boord te komen en ik moet op het schip zijn om mijn plan te kunnen uitvoeren.’ Browne fronste de wenkbrauwen. Zijn stem verried gespannenheid. ‘Is er naar uw oordeel een factor denkbaar waardoor het niet mogelijk zou zijn een van deze wezens aan boord te brengen?’


  Lesbee schudde het hoofd. ‘Ik zou niet weten waarom dat niet zou kunnen, sir,’ loog hij.


  Browne leek tot een besluit te komen. ‘Goed — dan zie ik u straks wel verschijnen, en kunnen we aan boord de verdere details bepraten.’


  Lesbee durfde er niet op door te gaan. Hij knikte en verbrak de verbinding, bevend, verontrust, allerminst op zijn gemak. ‘Maar,’ dacht hij, ‘wat staat mij anders te doen?’


  Hij stapte naar dat deel van de vloer dat nog open lag, omdat hij de reparatie ervan persoonlijk wilde uitvoeren. Vlug boog hij zich over het gat, de codes bestuderend op elke afzonderlijke programmerings-eenheid, alsof hij na moest gaan welke eenheden nu precies in welke slots geplaatst waren geweest.


  Hij vond de series waarom het hem begonnen was: een complex systeem van kruisschakelingen dat oorspronkelijk was ontworpen voor het programmeren van een landingssysteem met afstandsbediening, een geperfectioneerd Waldo-mechanisme waarmee het schip op een planeet zou kunnen landen en weer opstijgen, geheel naar de wil en met de reactiesnelheid van de menselijke geest. Hij schoof elke eenheid van de serie in haar juiste positie en sloot toen de vloer weer.


  Toen hij gereed was met dit belangrijke onderdeel van zijn plan, nam hij de contactschakelaar voor de lange-afstandsbediening op en stopte die achteloos in zijn zak.


  Hij keerde terug naar het instrumentenbord en besteedde vele minuten aan het controleren van de draadverbindingen en een nauwgezette vergelijking daarvan met de diagramkaart. Enkele draden waren los getrokken. Hij sloot ze weer aan en slaagde erin met zijn buigtang een relais tot stand te brengen met het lange-afstandsbedieningssysteem. Nadat hij het paneel weer provisorisch op zijn plaats had gezet — er was geen tijd meer om het te doen zoals het was voorgeschreven — ging hij over tot iets dat moest dienen als middel tot camouflage van een volgende stap. Hij ging naar het magazijn en zocht er een kooi uit. Het kostte hem weinig moeite er Dzing, mét boeien en klemmen, in te hijsen.


  Voor hij het deksel van de kooi neerliet, bracht hij een eenvoudig net van weerstanden aan, waardoor het de Karn niet mogelijk zou zijn op het niveau van de menselijke gedachte boodschappen uit te zenden. Het netwerk was alleen in die zin ‘eenvoudig’ dat het niet selectief was, maar slechts was toegerust met een schakelaar ‘aan/uit’ die de energiestroom op het niveau van de gedachtencommunicatie tot stand bracht of afsloot.


  Toen hij klaar was met het installeren van deze apparatuur, stopte hij het nietig kleine instrumentje voor de afstandsbediening ervan in een andere zak. Hij stelde de weerstands-apparatuur niet in werking — nog niet.


  Uit zijn kooi zond Dzing zijn telepathische boodschap uit: ‘Het is veelzeggend dat deze wezens juist mij uitkozen voor deze bijzondere behandeling. De mogelijkheid bestaat natuurlijk dat dit alleen een kwestie van wiskundig toeval is, maar zo niet, dan is de enig juiste conclusie dat zij scherp waarnemen en daardoor ontdekten dat onze activiteiten door mij werden geleid. Hoe dat ook mag zijn, het zou dwaas zijn nu terug te gaan.’


  Er rinkelde een signaalbel. Lesbee keek naar het scherm en zag aan de bovenrand ervan een lichtstreep verschijnen, die zich echter snel verplaatste naar het lijnenkruis precies in het centrum van het screen. De lichtstreep representeerde de Hope of Man — het onstuitbare was dus begonnen: de Hope of Man en de uitgezonden landingsboot waren beide op weg naar het punt van hun dramatische rendezvous.
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  De instructie van Browne luidde: ‘Kom naar de controlekamer.’


  Lesbee geleidde zijn met energie geladen robot, ingesloten in zijn grote kooi, uit luchtsluis B van het moederschip en zag dat de man in de controlekamer van de sluis de tweede officier Selwyn was. Wel opvallend dat een van de hoogste officieren was aangewezen voor zo’n routinekarwei. Selwyn schonk hem een wat gedwongen glimlach en Lesbee schoof zijn vreemde last door de stille gang. Hij zag, behalve Selwyn, niemand op zijn tocht door de corridor. Blijkbaar was al het personeel uit dit deel van het schip verwijderd. Even later zette hij, grimmig en vastberaden, de kooi neer in het centrum van de controlekamer en ankerde hij hem magnetisch aan de vloer.


  Browne kwam uit de controlestoel en stapte van het met rubber beklede podium neer tot hij op gelijke hoogte stond met Lesbee. Hij stapte glimlachend en met uitgestoken hand op hem af. Hij was lang en fors, als alle Browne’s, een hoofd groter dan Lesbee en een sympathieke knappe verschijning. De beide mannen waren alleen.


  ‘Ik ben blij dat u zo openhartig was,’ zei hij. ‘Ik betwijfel of ik zo onverbloemd tegenover u had kunnen spreken zonder uw initiatief als voorbeeld.’


  Maar terwijl ze elkaar de hand drukten, was Lesbee op zijn hoede en uiterst wantrouwend. ‘Hij probeert me te doen vergeten hoe fanatiek hij reageerde. Hij weet hoe hij zich heeft blootgegeven,’ dacht hij.


  Browne bleef praten op dezelfde hartelijke toon. ‘Ik ben tot een besluit gekomen. Kijk eens, van een verkiezing kan geen sprake zijn. U moet niet vergeten dat het op het schip vol onwetende groepen dissidenten is van wie de meesten maar éen wens hebben — teruggaan naar de aarde.’


  Lesbee, die die wens deelde, deed er discreet het zwijgen toe.


  ‘Daarom,’ zei Browne, ‘ga ik ermee akkoord dat u fungeert als bevelhebber op de grond. Ik houd het commando over het schip. Het lijkt mij een passende gang van zaken als we nu meteen samen proberen het eens te worden over de tekst van een communiqué dat ik straks kan voorlezen via de luidsprekers, zodat iedereen aan boord op de hoogte is van ons besluit.’


  Terwijl hij in de stoel naast die van Browne ging zitten, vroeg Lesbee zich argwanend af wat zijn tegenstander dacht te winnen met zo’n overhaaste afkondiging van de benoeming van John Lesbee tot grond-captain. Zijn cynische conclusie was dat de strategie van de oudere man er enkel op gericht was het vertrouwen van John Lesbee te winnen, hem in slaap te sussen, hem uit te horen, hem te misleiden en tenslotte te vernietigen.


  Heimelijk speurden zijn ogen rond in het vertrek waar zij zaten. De controlekamer was een grote vierkante kamer vlak naast de massieve motoren van de centrale. Het instrumentenbord was een duplicaat van dat op de brug. Het ruimtevaartuig kon zowel vanaf de brug als vanuit de controlekamer worden geleid, met slechts dit verschil dat alleen op de brug de motoren konden worden uitgeschakeld. De op de brug dienst doende officier had de bevoegdheid in bijzondere omstandigheden beoordelingsbeslissingen te nemen. Lesbee ging in zijn gedachten snel het rooster van de wachtdiensten na en berekende dat op dat moment de eerste officier Miller belast moest zijn met de wacht op de brug. Miller was een trouwe vazal van Browne en waarschijnlijk sloeg hij hen nu gade op een van zijn screens, gereed om Browne te hulp te komen op elk moment dat dat nodig mocht zijn.


  Een paar minuten later luisterde hij aandachtig naar de toespraak van Browne via de intercom waarbij Lesbee’s benoeming tot grond-captain werd bekendgemaakt. Wat Lesbee verbaasde en ook teleurstelde was het absolute vertrouwen dat de ander moest hebben in zijn eigen macht en positie. Het was een demonstratie van zelfverzekerdheid, je sterkste rivaal een zo hoge positie te geven.


  Ook Browne’s volgende zet was verrassend. Terwijl zij nog op het scherm waren, boog Browne zich naar Lesbee over, klopte hem hartelijk op de schouders en zei tegen de kijkers:


  ‘Zoals u allen weet, is John de enige rechtstreekse afstammeling van de eerste captain van dit schip. Niemand van ons weet wat er precies gebeurde toen een halve eeuw geleden mijn grootvader het commando overnam. Maar ik herinner me dat de oude man altijd van oordeel was dat alleen hij wist wat er moest gebeuren. Ik betwijfel of hij ooit enig vertrouwen had in enige jonge wijsneus die hij niet volledig onder zijn commando had en vaak had ik het gevoel dat mijn vader veeleer het slachtoffer was van mijn grootvaders superioriteitsgevoel dan dat hij daarvan profiteerde.’


  Browne glimlachte innemend. ‘Hoe dat ook zij, beste mensen, al kunnen wij niet meer aan elkaar lijmen wat er toen aan scherven viel, we kunnen wel bepaalde wonden helen, zonder’ — zijn toon klonk plotseling ernstiger — ‘zonder voorbij te gaan aan het feit dat mijn opleiding en ervaring mij tot de aangewezen commandant van het schip zelf maken.’


  Hij zweeg even en vervolgde toen: ‘Captain Lesbee en ik willen nu gezamenlijk proberen in contact te komen met de door hem gevangen genomen intelligente levensvorm van de planeet hier beneden ons. U zult van dat experiment getuige zijn, hoewel wij ons het recht voorbehouden het scherm uit te schakelen als wij menen dat dat beter is.’ Hij wendde zich tot Lesbee. ‘Wat is naar jouw oordeel, het eerste wat we moeten doen, John?’


  Lesbee stond voor een dilemma. Voor het eerst twijfelde hij aan de juistheid van zijn oordeel over Browne. Voor het eerst drong zich de gedachte aan hem op dat de ander misschien volkomen oprecht was. Het was een mogelijkheid die des te hinderlijker was omdat over enkele ogenblikken een gedeelte van zijn eigen plan aan het licht zou komen.


  Hij zuchtte en besefte dat er in dit stadium geen weg terug meer was. Hij dacht: ‘Er zit niets anders op dan met de hele krankzinnige waarheid voor de dag te komen — pas dan kunnen we gaan denken aan een werkelijk akkoord tussen Browne en mij.’


  Met vaste stem zei hij: ‘Laten we beginnen met de gevangene hier te halen opdat we hem allemaal kunnen zien.’


  Toen de tractorstraal Dzing uit zijn kooi lichtte en hem zo onttrok aan het krachtenveld dat zijn gedachtengolven in bedwang had gehouden, berichtte de Karn aan zijn contact op Alta III: ‘Werd vastgehouden in een beperkte ruimte, waarvan het metaal geladen was met energieën die communicatie beletten. Zal nu trachten waarnemingen te doen tot het beoordelen van conditie en potentie van dit schip …’


  Op dat moment greep Browne naar de schakelaar van de intercom. Toen hij zo de bevolking van het schip had buitengesloten, wendde hij zich op beschuldigende toon tot Lesbee: ‘Ik eis een verklaring voor het feit dat u naliet mij te rapporteren dat deze wezens telepathische vermogens hebben. De toon van zijn stem was dreigend. Zijn ogen verrieden wilde woede. Het was het moment van de ontdekking. Lesbee aarzelde even, maar vertelde toen de simpele waarheid, erop wijzend hoe gespannen hun verhouding was geweest. ‘Ik dacht dat ik, door dit geheim te houden, een mogelijkheid zou hebben om mijn leven wat te verlengen, iets wat ongetwijfeld niet in uw bedoeling lag toen u me aanwees voor deze opdracht, met de uitdrukkelijke toevoeging dat wij ons als niet-overlevenden moesten beschouwen.’


  Browne reageerde onmiddellijk: ‘Maar hoe dacht u dan dat geheim uit te buiten …’ Hij bedacht zich en maakte de zin niet af. ‘Och, wat doet het er ook toe,’ mompelde hij.


  Dzing hervatte het uitzenden van zijn telepathische informaties. ‘In veel opzichten is het een heel modern, technisch ver ontwikkeld schip. Alle automatische systemen zijn bekwaam ontworpen en grotendeels zelf-reparerend. Het schip beschikt over een screen-uitrusting en ze zijn capabel tot het opwekken van een tractorstraal die even effectief is als alles wat wij met mobiele eenheden kunnen produceren. Maar de wijze waarop ze de atoomkracht gebruiken, is uiterst gebrekkig. De kernen van de resonantievelden die beslissend zijn voor de deeltjes-versnelling, zijn onjuist gebalanceerd, alsof ze de elementaire principes niet helemaal kennen. In plaats dat ze worden geaccelereerd tot bijna lichtsnelheid, worden de deeltjes uitgestoten met zulke betrekkelijk geringe snelheden dat hun massa nauwelijks toeneemt. Ik laat nu de gegevens volgen die ik hier waarneem ter interpretatie door onze grote computers . .


  Lesbee schrok en zei haastig: ‘Vlug, sir, laat hem weer in de kooi zakken opdat wij kunnen bepraten wat hij eigenlijk bedoelt.’


  Browne stelde de tractorstraal in werking terwijl Dzing telepatheerde: ‘Mijn analyse is juist! Dat betekent dat deze wezens volkomen in onze macht zijn.’


  Zijn gedachtencommunicatie werd abrupt verbroken toen hij werd neergelaten in de kooi met het weerstandsnet.


  Browne draaide zich om naar de intercom. ‘Het spijt me, beste mensen, dat ik u buiten moest sluiten. Maar het zal u interesseren te horen dat wij erin geslaagd zijn de gedachtenimpulsen van de gevangene te lezen en zijn contacten met iemand op de planeet hier beneden te onderscheppen. Dit geeft ons natuurlijk een voordeel op hen.’ Hij wendde zich tot Lesbee. ‘Is dat ook niet uw mening, captain?


  Browne toonde geen uiterlijke tekenen van bezorgdheid, maar Dzing’s laatste woorden hadden Lesbee verbijsterd. Die woorden ‘… volkomen in onze macht zijn …’ betekenden ongetwijfeld precies wat zij letterlijk inhielden. Het was hem een raadsel hoe Browne de ontzettende betekenis ervan kon zijn ontgaan.


  Browne deed nog enthousiaster. ‘Ik moet zeggen dat ik deze telepathie een sensatie acht. Als wij onze gedachtenimpulsen op dezelfde wijze in onze technische systemen konden verwerken, zou dat een onvoorstelbare, wonderbaarlijke vergemakkelijking van onze communicatie betekenen. Misschien zouden we voor de opbouw van een dergelijk systeem gebruik kunnen maken van het principe waarop onze apparatuur voor lange-afstandsbesturing van een landing steunt, welke apparatuur, zoals u weet, de menselijke beslissing kan projecteren op een krachtenveld, vergelijkbaar met de transmissie van radiofrequenties.’


  Wat Lesbee in deze tirade vooral interesseerde, was de omstandigheid dat een van zijn zakken een drie-fasen-afstands-bedieningsinstrument bevatte dat bestemd was voor precies die elektronisch versterkte gedachtenimpulsen waarop Browne zinspeelde. Ongelukkigerwijze was het instrument alleen effectief voor de boot. Het zou waarschijnlijk raadzaam zijn het ook af te stellen op het schip. Dit was een probleem waarmee hij zich al intensief had beziggehouden en nu opende Browne een mogelijkheid om het op vrij eenvoudige wijze tot oplossing te brengen.


  Hij had zijn stem volkomen in bedwang, toen hij zei: ‘U kon wel eens gelijk hebben, captain. Ik stel voor dat ik de landings-analogieën programmeer, terwijl u de filmcommunicatie voorbereidt. Op die manier hebben we een dubbele kans om met hem in communicatie te kunnen treden.’


  Browne scheen hem volkomen te vertrouwen, want hij ging onmiddellijk met het voorstel akkoord. Er werd onder leiding van Browne een fimprojector geïnstalleerd in het vertrek. De operateur en de derde officier Mindel — die met hem meekwam — installeerden zich in de van riemen voorziene stoelen die aan de projector waren bevestigd.


  Terwijl Browne al deze voorbereidingen trof, had Lesbee zich verzekerd van de hulp van een aantal technici. Slechts een van hen maakte bezwaren. ‘Maar, John,’ zei hij, ‘op deze wijze zouden we dus werken met een tweeledige af stands apparatuur — en wel zo dat de boot de supervisie heeft over het schip. Het is toch tegen alle principes van de ruimtevaarttechniek om de centrale apparatuur ondergeschikt te maken aan het losse instrumentarium. Ik bedoel… het is ongebruikelijk.’ 


  Het was ongebruikelijk. Maar hij vocht voor zijn leven. En wat hij in zijn zak had, elk ogenblik bereikbaar, was het contact met de landingsboot. Daarom zei hij koel: ‘Acht je je verplicht er met captain Browne over te praten? Wil je hem om toestemming vragen?’


  ‘O, nee — nee, dat niet.’ De aarzeling van de technicus leek verdwenen. ‘Nee, ik heb gehoord van het gezamenlijke commando en jij bent dus de baas. Het gebeurt zoals jij het wilt.’  Lesbee legde de microfoon van het gesloten circuit die hij voor het gesprek had gebruikt, neer en draaide zich om. Hij zag dat de anderen met hun voorbereidingen gereed waren en dat de film kon worden afgedraaid. Browne had zijn vingers bij de schakeling voor de tractorstraal. De oudere man keek hem vragend aan.


  ‘Kunnen we beginnen?’ vroeg hij.


  Op dat kritieke moment kreeg Lesbee wroeging. Het leek hem ineens dat hij tegenover de plannen van Browne geen ander alternatief had dan hem deelgenoot van zijn wetenschap te maken. Even aarzelde hij nog, in beklemmende tweestrijd. Toen zei hij: ‘Wilt u dat ding even uitschakelen?’ Hij wees naar de intercom.


  Browne zei tegen het onzichtbare publiek: ‘Ik moet u weer even uitschakelen, beste mensen. Maar wij komen over enkele ogenblikken terug.’ Hij verbrak de verbinding en keek Lesbee vragend aan.


  ‘Captain,’ zei deze zacht, ‘ik moet u iets zeggen. Ik moet u ervan op de hoogte stellen dat ik de Karn naar het schip overbracht in de hoop hem te kunnen gebruiken — tégen u.’ 


  ‘Wel… eh … dat is een openhartige biecht,’ zei de officier zacht.


  ‘Ik zeg dit,’ zei Lesbee, ‘omdat voor het geval u soortgelijke bijbedoelingen mocht hebben, het beter is volkomen open kaart te spelen vóór wij doorgaan met deze beslissende poging tot communicatie met de gevangene.’


  Er trok een rode gloed over het gezicht van Browne. Toen zei hij langzaam: ‘Ik weet niet hoe ik u ervan kan overtuigen, maar ik heb me niet beziggehouden met intriges.’


  Lesbee nam de officier op in heel zijn houding van openhartigheid en was er plotseling zeker van dat hij de waarheid zei. Browne had het compromis echt geaccepteerd en was ingenomen met het gezamenlijke commando. Hij ondervond het als een mengeling van vreugde en twijfel. Hij kon zijn angst voor de motieven van Browne nog niet helemaal te boven komen, maar aan de andere kant scheen er met communicatie veel te kunnen worden bereikt. Het was mogelijk de waarheid te zeggen en daar geloof voor te vinden — als die waarheid redelijk leek. En zijn waarheid, zo leek het hem, moest wel de indruk van redelijkheid wekken. Hij had Browne een aanbod gedaan tot vrede aan boord van het schip — vrede tegen een zekere prijs, natuurlijk, maar toch vrede. En in deze ernstige crisissituatie was Browne de man die begrip had voor de waardevolle kanten van de oplossing in haar geheel.


  Het was Lesbee nu duidelijk wat zijn koers moest zijn en daarom vertelde hij Browne dat de wezens die aan boord van zijn boot waren gekomen, robots waren — geen echt levende wezens.


  Browne knikte peinzend. Toen zei hij: ‘Maar het is mij nog niet duidelijk hoe ze zouden kunnen worden gebruikt bij een poging om de macht over het schip in handen te krijgen.’  Lesbee legde hem uit dat de robot was voorzien van een ingebouwde zelfvernietigings-apparatuur, die zodanig was ontworpen dat zij zich, als ze werd geactiveerd, kon richten op het vernietigen van alles wat door de straling ervan werd bestreken.


  ‘Dat is de reden,’ zei hij, ‘waarom ik hem op zijn rug had liggen toen ik hem hier binnenbracht. Ik had hem kunnen optillen en hem op u kunnen richten. Natuurlijk zorgde ik ervoor dat dit niet zou gebeuren zolang u zich nog niet had uitgelaten over uw bedoelingen. Door een van mijn voorzorgsmaatregelen kregen wij de mogelijkheid de gedachten van dit wezen te kennen, zonder…’ 


  Terwijl hij zijn uiteenzetting gaf, tastte hij met een hand in zijn zak met de bedoeling Browne het nietige instrument te tonen waarmee zij Dzing’s gedachten zouden kunnen lezen zonder hem uit de kooi te lichten. Maar hij brak zijn betoog abrupt af toen hij een kwaadaardige trek op het gezicht van Browne zag komen.


  De forse man wendde zich tot de derde officier Mindel. ‘Nou, Dan,’ zei hij, ‘vind je niet dat dat voldoende is?’


  Lesbee realiseerde zich met een schok dat Mindel een geluidsversterkingsapparaat in zijn oor had. Hij moest elk woord dat Browne en hij met elkaar hadden gesproken, hebben gehoord. Mindel knikte. ‘Inderdaad, captain,’ zei hij. ‘Ik ben er volkomen zeker van dat hij ons nu verteld heeft wat we wilden weten.’


  Lesbee zag dat Browne zich ontdeed van zijn veiligheidsriem en opstond uit zijn stoel. Hij draaide zich om, nam een kaarsrechte houding aan en zei op formele toon: ‘Technicus Lesbee! Wij hebben gehoord dat u heeft bekend schuldig te zijn aan grove plichtsverzaking, een samenzwering tegen het wettige gezag van dit schip, aan een komplot dat erop gericht was onbekende wezens te gebruiken voor het vernietigen van mensen, alsook aan verscheidene andere onvoorstelbare misdaden. In deze uiterst gevaarlijke situatie acht ik het uitspreken van een standrechtelijk vonnis, zonder een formele rechtszitting, verantwoord en gerechtvaardigd. Ik veroordeel u ter dood en beveel de derde officier Mindel u…’


  Hij maakte een wankelende beweging en zweeg plotseling.
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  Terwijl Browne zijn vonnis uitsprak, waren er twee dingen gebeurd. Lesbee had zijn vingers om de ‘uit’-knop van de kooi-controle gekneld, een geheel automatisch gebaar, een dwangmatige reflex als gevolg van zijn schrik. Het was een gedachteloze handeling geweest. Het was niet bij hem opgekomen dat Dzing’s gedachten voor hem een bruikbare mogelijkheid konden bieden. Zijn enige hoop — waarvan hij zich bijna onmiddellijk bewust was geworden — was dat hij met zijn andere hand in de zak zou kunnen komen waarin zich de lange-afstandsbedieningsapparatuur voor de landings-boot bevond, waarvan hij het geheim zo naïef aan Browne had onthuld.


  Het tweede dat gebeurde, was dat Dzing, bevrijd van zijn mentale barrière, zijn telepathische communicatie hervatte: ‘Opnieuw bevrijd — en deze keer natuurlijk voorgoed! Ik heb zojuist via afstandsbediening de relais geactiveerd die over enkele ogenblikken de motoren van dit schip zullen starten, en ik heb natuurlijk het mechanisme voor de controle op de acceleratie bijgesteld …’


  De mededelingen van de robot moesten voor Browne een schok zijn geweest, want op dat moment had zijn stem hem begeven. Dzing vervolgde: ‘Daar ik het gehele energiesysteem heb gecorrigeerd, zal de atoomenergie nu kunnen leiden tot snelheden die die van het licht heel dicht benaderen. Ik heb ook de kunstmatige zwaartekracht gesynchroniseerd, zodat er een behoorlijke afstand zal zijn tussen die kracht en de mate van acceleratie. Zij hebben nagelaten ook maar enigerlei reële maatregel te treffen om een overrompeling via deze methode te kunnen verhinderen …’


  Lesbee sprong naar de luidsprekerinstallatie en schreeuwde in de microfoon: ‘Alle posten onmiddellijk voorbereiden op acceleratie van ongekende hoogte! Grijp u vast aan alles wat maar tot steun kan dienen!’


  Tegen Browne schreeuwde hij: ‘Terug in uw stoel — onmiddellijk!’


  Zijn optreden en woorden waren automatische reacties op gevaar. Eerst nadat hij zijn commando’s had gegeven, kwam het bij hem op dat hij allerminst belang had bij het in leven blijven van Browne en dat deze nu alleen maar in gevaar verkeerde omdat hij uit zijn stoel was gestapt opdat het wapen van Mindel Lesbee zou doden zonder dat Browne risico liep. Browne begreep kennelijk het gevaar dat hem bedreigde. Hij maakte een haastige beweging om de veiligheid van de commandostoel te bereiken. Zijn uitgestoken handen waren er nog maar een meter van verwijderd toen het effect van de onvoorstelbare acceleratie hem tegen de vloer wierp. Hij kwam op zijn rug terecht en perste de palm van zijn handen en zijn rubberschoenen met uiterste kracht tegen de vloer. Dat redde hem waarschijnlijk van een hoofdwonde, want door zijn bovenmenselijke krachtsinspanning lukte het hem in een zittende positie te komen, waardoor hij met zijn rug tegen de zijwand van het vertrek schoof. Ter bescherming van de mensen was die wand met veerkrachtig materiaal bekleed, waardoor zij hem terugstootte en weer opving, tot de steeds grotere acceleratie van het ruimteschip hem er met de kracht van vele graviteiten als het ware vastnagelde. Met gesmoorde stem bracht hij er uit: ‘Richt een tractorstraal op me, Lesbee. Je zult er geen spijt van hebben.’


  Lesbee verbaasde zich over het beroep dat Browne op hem deed. Hij kon natuurlijk niets voor de man doen. Hij kon zich immers evenmin bewegen, maar het was haast ongelooflijk dat Browne, na alles wat er was gebeurd, nog hoopte op zijn medelijden en hulp. Zijn verwondering daarover bracht hem tot het besef van de realiteit — de realiteit dat het schip zich bewoog met een constante acceleratie van ijzingwekkende intensiteit. Lesbee realiseerde zich met felle scherpte hoe netelig zijn eigen positie was.


  Hij had zich enigszins omgedraaid om met Browne te spreken en daardoor zat hij aan de verkeerde kant toen de voorwaartse kracht van het schip hem trof. De veiligheidsgordel en zijn maagkuil vingen de klap op. Nu hing hij in de riem, dubbelgevouwen, nog wel in zijn stoel, maar als een man wiens handen en voeten aaneen waren geboeid. Hij had het vreemde gevoel dat zijn ingewanden gewoon naar buiten zouden vliegen als er ergens in zijn lichaam een opening zou zitten. Zijn ogen puilden uit. Het was een afzichtelijke ervaring … Hij moest proberen zijn stoel zó rond te draaien dat de rug ervan de enorme druk van de snelheid zou dragen.


  Hij stond op het punt de eerste poging daartoe te beginnen, toen het deksel van de kooi in de hoogte ging en het hoofd van Dzing tevoorschijn kwam … De gedachten van de robot waren in deze verschrikkelijke ogenblikken voortdurend op hem af gekomen.


  ‘Nou, dat was al heel eenvoudig,’ rapporteerde de Karn. ‘Ik stelde een acceleratieverschil in van vier van hun graviteiten, voldoende om deze tweebenige wezens tot bewegingloosheid te dwingen, maar ze niet te doden. Hoeveel tijd is er voor ons uitgetrokken?’ Er was een pauze waarin er blijkbaar vanaf de planeet op de vraag werd geantwoord, want Dzing vervolgde: *Dat geeft mij voldoende tijd om ter plaatse de machinekamer te onderzoeken. Er zijn tekenen van bepaalde controle-onvolkomenheden en verwarringen, maar die doen zich gelden op een zo nietig niveau dat ik er niet op ben geprogrammeerd ze op te lossen met afstands-energieën …’


  Terwijl de robot deze gedachten uitzond, klom hij uit de kooi, waarna hij, zonder op enige zichtbare wijze het effect van de snelheid te ondergaan, naar de deur liep en verdween in de gang achter de controlekamer. Nog enkele ogenblikken lang kon Lesbee de berichten en de discussie van Dzing volgen, maar daarna vervaagden de gedachtengolven en tenslotte verdwenen zij geheel.


  Lesbee zag dat Browne het vertrek van Dzing ook had gadegeslagen. De beide mannen staarden elkaar woedend aan en toen probeerde Browne iets te zeggen. Het was een afschuwelijk gezicht: de acceleratie vertrok zijn lippen en zijn mondspieren op afzichtelijke wijze en de woorden die hij zei, kwamen over als niet veel meer dan gesmoorde geluiden.


  Maar Lesbee verstond toch een paar klanken: \ . . jouw krankzinnige optreden … wij … worden gevangen genomen … vernietigd …’ 


  Lesbee verwenste hem. ‘De schoft geeft mij nota bene de schuld van onze ellende,’ Hij voelde even een gevoel van schuld in zich opkomen. Maar slechts voor een moment. De vraag waar de oorzaak lag van menselijke tegenspoed was, als alle betrokkenen tot het menselijk ras behoorden, niet zo eenvoudig te beantwoorden als Browne scheen te menen … Sinds wanneer, bij voorbeeld, had een Browne het recht om een Lesbee in te delen bij een groep ‘op te offeren’ manschappen… ? Hij bracht deze gedachten niet onder woorden. Hij concentreerde zich geheel op de poging om zijn rechterarm los te krijgen uit de positie van de recht vooruitgestoken hand en ontdekte dat enige beweging niet onmogelijk was en dat hij de arm kon buigen. Voorzichtig en met alle kracht die hij op kon brengen, trok hij de arm achteruit… Zijn vingers grepen naar de zitting van de stoel… tastten naar de controle-knoppen. Hij vond ze — zijn vinger rustte op de knop waarmee hij de stoel rond zou kunnen draaien zodat hij met zijn gezicht naar het instrumentenbord zou zitten … Maar hij drukte de knop niet in. Zijn geest was weer gaan werken. En, hoewel zijn stem klonk alsof hij praatte met een stuk zeep in zijn mond, bracht hij de vraag aan Browne over: ‘Hoeveel brandstof … in de motoren?’


  Het was onmogelijk op het vertrokken gezicht van Browne af te lezen of de vraag leidde tot een sluwe reactie. ‘Nog heel wat uren,’ luidde het gesmoorde antwoord.


  Lesbee voelde zich teleurgesteld. Een ogenblik, een heel kort ogenblik, had hij zich met nieuwe hoop het voortdurende gepraat over het brandstoffentekort herinnerd. Er waren zelfs geruchten geweest dat het schip tijdens de deceleratie voor Alta op een bepaald ogenblik nog maar voor een uur brandstof had gehad. En zelf had hij herhaalde malen opdracht gekregen brokken metaal los te branden uit de geheime gedeelten van het schip. Hij had de produkten van dat sloopwerk dan naar de machinekamer moeten brengen en had aangenomen dat ze onmiddellijk werden gebruikt om te voorzien in de onverzadigbare brandstofbehoeften van de vlucht. Als de voorraad zo angstig krap was geweest, waar kwam dan die betrekkelijke overvloed vandaan die nu aanwezig leek?


  Berustend besefte hij dat de kolonisten waarschijnlijk het slachtoffer waren geweest van een bewust opgezette ‘angst-campagne’. Natuurlijk was er een tekort aan brandstof. Maar Browne had de acuutheid daarvan overdreven om een zodanige paniekstemming te kweken dat hij zich kon veroorloven een Lesbee in te delen bij een zelf moordcommando zonder dat iemand er met een woord tegen protesteerde.


  Maar hoe ongelukkig het mocht zijn, nu geloofde hij Browne. Er was genoeg brandstof voor de motoren … de even bij hem opgekomen hoop dat de beschikbare hoeveelheid niet toereikend zou zijn om deze snelheid te kunnen handhaven, was zonder grond … ze zouden op een andere wijze moeten zien te ontsnappen aan de acceleratiedruk … en de enige methode die hij ter beschikking had, was uiterst gevaarlijk. Inmiddels kon hij misschien … Hij drukte op de knop in de zijkant van zijn stoel.


  Hij wervelde rond, de beweging deed iets opborrelen in zijn ingewanden; zijn armen en benen sloegen slap heen en weer, zwaaiden rond en klapten weer terug. Met een bons sloeg hij ademloos tegen de hoge, met veerkrachtig materiaal beklede rug van de stoel, duizelig maar veilig en, na een lang ogenblik, gereed voor zijn volgende stap.


  Zijn armspieren spannend voor het moeizame karwei, reikte hij met stijve vingers naar zijn zak en duwde toen zijn hand erin. Het was alsof hij een stuk vlees gebruikte om er een zwaar voorwerp mee te schragen. Maar een paar seconden later was de hand — gekneusd en vreemd doof — in zijn zak. Met al zijn kracht dwong hij de palm open om het instrument voor de lange-afstandsbeaiening vast te pakken. Maar hij stelde de eerste fase nog niet in werking. Wachten,’ dacht hij, ‘tot de Karn verder weg is.’


  Hij zat daar — of liever hij bleef in zijn ineengedrukte positie — moeizaam ademend, zich bewust van een opkomend gevoel van uitputting. Dat wekte een beklemmende gedachte op: was het mogelijk dat zijn lichaam niet bestand was tegen vier graviteiten, dat zelfs het enkele zitten te vermoeiend voor hem was?


  Maar als hij Dzing onmiddellijk uit de weg ruimde, zou hij alleen staan tegenover Browne en zijn trawanten, belast met een doodvonnis dat Browne niet had ingetrokken. En als hij een einde maakte aan de acceleratie, zou de Karn-robot zich terughaasten om er achter te komen wat er was gebeurd. Dat mocht in geen geval, maar hoe kon het worden voorkomen? Lesbee raakte er steeds meer van overtuigd dat hoe langer hij zijn ingrijpen kon uitstellen, hoe groter zijn kans werd vitale gegevens te verkrijgen. Zo was het bijvoorbeeld van het grootste belang bet antwoord te vinden op de vraag hoe Dzing de snelheid van het schip had kunnen opvoeren. Met een zo ontzagwekkende nieuwe kracht kon elke ondoordachte activiteit de onmiddellijke dood van de mensen betekenen en zelfs de totale vernietiging van het ruimtevaartuig.


  Zich op die gedachte concentrerend begon hij een grondige studie van het grote instrumentenbord voor hem. De minuten kropen voort en nog steeds bleven zijn gedachten het centrale probleem aftasten, tot hij zich realiseerde dat hij het meest bedreigd werd door zijn snel toenemende vermoeidheid. Hij verkeerde steeds vaker in een toestand tussen waken en dromen, doezelde weg en werd dan weer wakker met het schokkende besef dat de tijd weer was voortgegaan. Maar tenslotte begon hij het te begrijpen.


  De acceleratie bedroeg twaalf graviteiten, de kunstmatige zwaartekracht acht. Het verschil tussen beide grootheden — vier graviteiten — resulteerde in de druk die een zo verschrikkelijk effect op hen had. Lesbee realiseerde zich verbijsterd dat hij te maken had met een totaal nieuwe, onbekende techniek. Deze had drastische wijzigingen aangebracht in het acceleratievermogen van het schip en in zijn inductiecapaciteit via op lange afstand geleide mentale activiteiten.


  Tot dusverre was het tezelfdertijd gebruiken van de kunstmatige zwaartekracht en het doorvoeren van een vluchtversnelling onmogelijk geweest. Daarvoor ontbrak het eenvoudig aan de vereiste energie. Maar Dzing had dat gecorrigeerd door de creatie van een nieuwe energiebron: de snelle uitstoting en expansie van deeltjes verveelvoudigde de beschikbare energie op enorme schaal. Theoretisch wel tienduizendvoudig, in de praktijk natuurlijk, bij ‘lage’ snelheden, slechts honderdvoudig. Maar de robot beschikte over voldoende energiebronnen voor alle denkbare situaties.


  Terwijl hij daar zat en zo moeizaam ademde, besefte Lesbee ineens de fantastische realiteit van de ruimte. Tijdens heel de trage eeuw van zijn tocht door het heelal had de Hope of Man potentieel de beschikking gehad over deze enorm verveelvoudigde snelheid.


  ‘En dr. Tellier was de man die er niet in slaagde die potentiële mogelijkheid te realiseren,’ dacht hij.


  Tellier miste zijn kans en daardoor hadden er nu generaties mensen eindeloos rondgedoold door de zwarte diepten van de interstellaire ruimte.


  ‘Op het moment waarop ik het eerste van de drie fasen van mijn lange-afstandsapparatuur in werking stel,’ dacht Lesbee, ontneem ik Dzing zijn greep op de snelheid en de kunstmatige zwaartekracht.’


  Ongelukkigerwijze zou die ingreep de robot echter waarschijnlijk ook doen terugkeren naar de controlekamer om te onderzoeken wat er was gebeurd. Lesbee besefte dat hij dat risico niet mocht lopen. Het enige wat hij kon doen, was het vernietigingsmechanisme van de Karn via fase drie van zijn apparatuur in werking te stellen, maar … de vernietiging van de robot betekende de vernietiging van zijn eigen bescherming. Op het moment immers waarop de Karn er niet meer zou zijn, zou Browne weer de volledige macht over het schip hebben. ‘Als ik maar een paar minuten tijd kan winnen om Browne naar mijn hand te zetten …,’ dacht hij. Hij werkte die gedachte verder uit en kwam tot de conclusie dat hij niet langer mocht wachten. Hij drukte op de knop van fase éen en toen op die van fase drie …


  Zijn lichaam zakte neer in de veiligheidsriem, gewichtsloos. Maar hij bleef alert, luisterend. Als zich ergens op het schip een explosie voordeed, bereikte het geluid daarvan zijn oren niet. Ontzet dacht hij: ‘Grote God, is het mogelijk dat het zelfvernietigingsmechanisme van de robot het niet doet?’


  De paniek die die vraag in hem opriep, werd verdrongen door een ander urgent probleem. Aan de andere kant van de controlekamer zag hij Browne versuft overeind komen. Hij hoorde hem een paar woorden stamelen:    . . eerst maar zorgen … weer in de commandostoel te komen …’ De captain deed een paar onzekere stappen vooruit. Toen leek hij getroffen door een plotselinge gedachte. Hij keek op, staarde Lesbee aan en bracht er toen hijgend uit: ‘O …’ Het was een uitroep waarin de ontzetting van het begrijpen doorklonk.


  Er was geen tijd meer om verder na te denken over Dzing. Terwijl hij een bundel tractorstralen op Browne richtte, zei Lesbee: ‘Jawel, mr. Browne, u staat tegenover uw vijand. Laat dat volkomen duidelijk zijn om tijd te besparen. We hebben namelijk geen tijd te verliezen. Ik wil u een paar vragen stellen.’


  Browne was bleek. Zijn stem klonk schor toen hij zei: ‘Ik deed wat elke wettige overheid doet in een crisissituatie. Ik moest optreden tegen verraad en moest dat standrechtelijk doen, nadat ik me ervan overtuigd had waaruit dat verraad bestond.’ De motivering was onzinnig in het licht van de geschiedenis van het schip, maar Lesbee kon zich niet veroorloven erover te debatteren. Hij was er zich scherp van bewust dat hij een wedloop met de tijd moest houden. Het was krankzinnig dat hij zowel moest vechten tegen Browne als tegen Dzing, maar er was geen andere keus en daarom trok hij Browne haastig met de tractorstraal naar zich toe en ontnam hij hem zijn pistool.


  Hij voelde zich iets zekerder toen hij het wapen in zijn bezit had. Maar er was nog een andere bedreiging. Zonder zich om te draaien, sprak hij tegen het scherm dat in rechtstreekse verbinding stond met de brug: ‘Bent u daar, mr. Miller?’


  Er kwam geen antwoord. Lesbee zei tegen Browne: ‘Zeg tegen Miller dat hij niet moet proberen deze commandopost uit te schakelen. Elke poging van zijn kant om in te grijpen, betekent dat ik deze revolver op u zal richten. Begrepen Miller? Zijn stem klonk hard en meedogenloos vastberaden. Opnieuw kwam er geen antwoord.


  Browne zei onzeker: ‘Misschien is hij bewusteloos.’


  Lesbee hoopte het vurig, maar er was geen tijd om het te verifiëren. Belangrijker dan iets anders was nu dat hij in de eerstvolgende beslissende ogenblikken de beschikking kreeg over Browne’s kennis.
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  Het was een situatie die vroeg om een combinatie van bedrieglijke sluwheid en openhartigheid. Lesbee zou er een hef ding voor over hebben gehad als het hem mogelijk was geweest éen simpele vraag over het luidsprekerssysteem uit te zenden: de vraag of er ergens op het schip een explosie was geweest. Maar als die er geweest was — als Dzing vernietigd was — dan zou die wetenschap de volgelingen van Browne de zekerheid geven dat er slechts éen man, een gewoon mens, tegenover hen stond en zouden zij onmiddellijk handelen.


  En daarom durfde hij geen poging te doen om een antwoord te krijgen op die ene beslissende vraag. Maar er waren verschillende andere punten waarover Browne hem wél zou kunnen inlichten en misschien ook wel zou willen inlichten in deze gespannen ogenblikken, als hij zich bedreigd voelde. Hij moest het proberen.


  ‘Wat ik niet begrijp,’ zei hij tegen Browne, ‘is hoe dat wezen weg kon lopen zonder dat het enig effect van de acceleratie onderging. Dat is iets ónmogelijks en toch gebeurde het.’ Hij eindigde met een leugen: ‘Ik wil liever niets tegen hem ondernemen voor we er enig idee van hebben wat hij nu eigenlijk deed.’


  Hij had de forse gestalte van zijn tegenstander op de vloer neergezet en verlaagde nu de spanning van de tractorstraal, zonder Browne uit de greep ervan te bevrijden. De captain dacht kennelijk diep na. Eindelijk knikte hij. ‘Ja, ik weet wat er gebeurde.’


  ‘Vertel het me.’


  Browne veranderde van onderwerp door het stellen van een tegenvraag.


  ‘Wat ben je van plan met mij te doen?’


  Lesbee staarde hem aan alsof hij zijn oren niet geloofde. ‘Wat — u weigert mij die informatie?’


  ‘Wat kan ik anders doen?’ zei Browne. ‘Zolang ik niet weet wat je met mij van plan bent, heb ik niets te verliezen.’


  Zijn woorden waren voor Lesbee aanleiding tot een cynische reactie. ‘Wat zullen we nu hebben?’ zei hij sarcastisch. ‘Is dit een poging om onbekende wezens te gebruiken voor het vernietigen van mensenlevens? Stelt u uw eigen veiligheid boven die van het schip en de missie die het heeft? Vindt u niet dat een dergelijk optreden een standrechtelijk vonnis rechtvaardigt?’


  De toon van zijn stem moest Browne hebben verontrust, want hij zei haastig: ‘Je begrijpt me verkeerd. Ik bedoel, er is voor jou nu geen enkele reden meer om tegen mij samen te zweren. Je eigenlijke doel was toch alleen maar terug te keren naar de aarde? Nou, het moet duidelijk zijn dat met deze nieuwe aceeleratiemethode we de aarde in enkele maanden kunnen bereiken.’


  Hij zweeg abrupt, wat onzeker in zijn houding.


  Lesbee zei honend en verontwaardigd: ‘Wie tracht je eigenlijk voor de gek te houden? Wij bevinden ons op meer dan tien lichtjaren afstand van de aarde. Je bedoelt jaren in plaats van maanden.’


  Browne aarzelde. ‘Goed, enkele jaren dan. Maar in elk geval geen tientallen jaren. Als jij daarom belooft niet verder tegen mij samen te spannen, dan beloof ik …’


  ‘U belooft!’ schreeuwde Lesbee wild. Hij was even uit het veld geslagen geweest door Browne’s aanvankelijke poging om chantage te plegen. Maar dat even opkomende gevoel van afhankelijkheid van de man was hij nu te boven. Hij wist nu met koppige zekerheid dat hij van de ander niets meer zou nemen.


  ‘Mr. Browne,’ zei hij op harde en onverzoenlijke toon, ‘ik heb u maar éen ding te zeggen — binnen twintig seconden nadat ik ophoud met praten, begint u … Ik meen wat ik zeg!’ Browne reageerde onmiddellijk. ‘Je wilt me dus vermoorden? Dat is het enige waarover ik zekerheid wilde hebben. Maar begrijp dan toch,’ — zijn stem klonk smekend en overredend — ‘dat wij helemaal niet meer tegenover elkaar behoeven te staan. We kunnen naar huis gaan. Begrijp je dat dan niet? De eindeloze krankzinnigheid van deze expeditie is zo goed als voorbij. Niemand van ons behoeft te sterven. Maar, grote God, man, vernietig dan onmiddellijk die robot!’


  Lesbee aarzelde. Wat zijn tegenstander zei, was op zijn minst ten dele waar. Hij had wel geprobeerd een tijd van twaalf jaar voor te stellen als maar twaalf weken of op zijn hoogst twaalf maanden, maar twaalf jaar was inderdaad maar een korte periode vergeleken bij de een eeuw durende tocht die indertijd de enige mogelijkheid was geweest. Hij dacht: ‘Moet ik hem doden?’ Hij kon zich moeilijk voorstellen dat hij er onder deze omstandigheden toe in staat zou zijn. Maar wat was het alternatief? Hij zag geen oplossing, geen andere mogelijkheid dan voorlopig toe te geven.


  ‘Ik ben bereid te beloven,’ zei hij, ‘dat ik, als u mij kunt duidelijk maken hoe ik me veilig kan voelen aan boord van een schip dat onder uw commando staat, uw voorstellen in overweging zal nemen. Maar dan hoor ik ook op dit moment, zonder een seconde uitstel, uw oordeel over de situatie.’ Browne knikte. ‘Ik accepteer die belofte. Wat betreft mijn verklaring voor wat er hier is gebeurd, zie ik twee mogelijkheden. Van die twee geef ik de voorkeur aan de eenvoudigste. De eenvoudigste hypothese is dat deze robot zich bediende van een soort energiegolven waardoor hij in een toestand komt die vergelijkbaar is met het evenwicht tussen tractor- en pressorstralen. Hij bediende zich van die golven via hetzelfde onmiddellijk werkende feedbacksysteem dat jij en ik gebruiken in onze spieren om ons in evenwicht te houden als we lopen onder invloed van de normale zwaartekracht.’


  ‘En de tweede verklaring?’ vroeg Lesbee.


  ‘Die brengt ons buiten het terrein van de normale reactie — en energie-situaties. Toen wij de robot voor het laatst zagen, gedroeg hij zich als een object dat niet onderworpen is aan het verschijnsel van de traagheid. Als dit inderdaad het geval was, waren wij getuige van een geweldig gebeuren. Om het te kunnen begrijpen, moeten we ons verdiepen in de theorieën over de lichtsnelheid, met name in de contractietheorie van Lorentz-Fitzgerald. Bij de snelheid van het licht wordt de massa oneindig, maar de omvang nul. Dat betekent dat de materie dan ophoudt onderworpen te zijn aan de wet van de traagheid zoals wij die kennen. Er is geen situatie in het heelal waarin dat op natuurlijke wijze kan gebeuren. Dzing moet die situatie op de een of andere wijze kunstmatig tot stand hebben gebracht — indien de tweede verklaring de juiste is.’


  Lesbee zei weifelend: ‘Ik ben geneigd de tractor-pressor-verklaring te kiezen. Is er een mogelijkheid om uit te maken welke methode hij gebruikte?’


  Browne kon geen methode bedenken waarmee dit achteraf zou kunnen worden vastgesteld. ‘Als hij inderdaad werkte met een combinatie van energiegolven, werd dat waarschijnlijk geregistreerd op het instrumentenbord, toen hij vertrok. En natuurlijk ook als hij hier terugkomt.’


  Daarvoor was het nu te laat, wist Lesbee. Zich zijn hulpeloosheid realiserend, vroeg hij: ‘Vindt u dat wij van dit wezen nog iets te weten moeten komen?’


  ‘Alles wat we moesten weten, weten we al,’ zei Browne. ‘Deze wezens beschikken over een energiebeheersing en een inzicht in het ruimte-tijd-probleem die ver uitgaan boven onze wetenschappelijke kennis. Daarom hebben wij in dit zonnestelsel niets te zoeken en moeten we alleen maar zo snel mogelijk weg zien te komen.’


  Lesbee herinnerde zich hoe alle Karn op de landingsboot hadden gedaan alsof zij onderworpen waren aan de wet van de traagheid, terwijl dat in werkelijkheid helemaal niet zo was. Hardop zei hij: ‘Misschien is uw tweede verklaring toch beter.’ Browne schudde ontkennend het hoofd. ‘Nee, als de robot de mogelijkheden bezat die in die theorie worden verondersteld, zou hij hier binnen een fractie van een seconde zijn geweest — er ontstaat bij lichtsnelheid namelijk een toestand van tijd-compressie.’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  Browne maakte een afwerend gebaar. ‘Laten we geen tijd verspillen aan een academische discussie,’ zei hij.


  ‘Ik wil weten wat u bedoelt.’


  ‘Bij de snelheid van het licht wordt de tijd als het ware gecondenseerd. De robot zou, ten opzichte van ons, een tijd-ratio hebben van honderden tegen een. Dat wil zeggen dat wat voor ons tien minuten is, voor hem niet meer dan een seconde kan zijn.’ 


  ‘Dan zou hij nu al lang hier zijn geweest, bedoelt u?’


  ‘Precies.’ 


  Het kostte Lesbee de grootste moeite om zijn opwinding verborgen te houden. Want éen gedachte domineerde zijn denken — de gedachte dat hij door het indrukken van knop drie onmiddellijk na knop éen die door Browne bedoelde ogenblikkelijke terugkeer van de Karn had voorkomen. ‘En dat deed ik zonder zelfs maar een idee te hebben van het dodelijke gevaar van de situatie — alleen maar omdat ik logisch dacht, alleen maar omdat ik geen enkel risico wilde lopen.’ Het gaf hem een ongekend triomfgevoel.


  ‘Om godswil, Lesbee ….’ 


  Het triomfgevoel verdween even snel als het was opgekomen, want Browne bleef een even groot gevaar als hij steeds was geweest.


  ‘Om godswil, Lesbee,’ zei Browne, ‘dat ding kan hier praktisch elk moment terug komen. Zeg maar waarmee ik me akkoord moet verklaren en ik zal het doen.’ 


  ‘Naar mijn oordeel moet er een verkiezing worden gehouden over het commando.’ 


  ‘Geen enkel bezwaar,’ antwoordde Browne onmiddellijk. ‘Jij organiseert het maar. Maar neem nu die tractorstralen weg en laten we handelen.’ 


  Lesbee keek naar het gezicht van de man en zag er dezelfde openheid en oprechtheid op waardoor hij zich had laten misleiden in de ogenblikken die voorafgingen aan zijn doodvonnis. Hij dacht: ‘Wat kan hij doen?’


  Hij overwoog allerlei mogelijkheden, maar altijd weer was er de wanhopige slotconclusie: ‘Hij bezit het voordeel van zijn grotere wetenschappelijke kennis — het sterkste wapen in de wereld. Het enige dat ik daar misschien in laatste instantie tegenover kan stellen is mijn kennis van allerlei technische details.’ Hij nam een beslissing.


  ‘Vóór ik de tractorstraal wegneem, lift ik u over naar Mindel. U komt terug met zijn pistool.’ 


  ‘Akkoord,’ zei Browne achteloos. Een paar minuten later overhandigde hij het wapen aan Lesbee. Dat accepteerden ze dus. Maar er was nog een risico waarmee rekening moest worden gehouden: Miller stond op de brug — was het niet mogelijk dat Miller Browne een afgesproken teken gaf toen hij met zijn rug naar het bord stond?


  Misschien was Miller net als Browne tijdens de acceleratie-periode tijdelijk niet tot enige activiteit in staat geweest. Het was van vitaal belang er achter te komen hoe het nu met deze officier stond. Lesbee gebruikte de intercom. Op het scherm verscheen het hoekige, gegroefde gezicht van de eerste officier. Achter hem tekenden zich de contouren af van de brug en daarachter zag Lesbee het met sterren overdekte zwart van de ruimte. Hij zei vriendelijk: ‘Hoe verging het u tijdens de acceleratie, mr. Miller?’


  ‘Ik werd erdoor overrompeld, captain. Ik werd met een flinke dreun tegen de vloer geklapt en ik neem aan dat ik even mijn bewustzijn kwijt was. Maar ik heb het overleefd en voel me prima.’


  ‘Prachtig,’ zei Lesbee. ‘Zoals u waarschijnlijk hebt gehoord, zijn captain Browne en ik tot een akkoord gekomen en zullen we nu overgaan tot de liquidatie van het creatuur dat zich ergens op het schip bevindt. Houd u zich gereed om ons te assisteren.’


  Cynisch verbrak hij de verbinding. Miller was er dus en zou daar blijven wachten. Maar de vraag bleef: wat kon Miller doen als hij dat wilde? Het antwoord was natuurlijk dat hij op de brug in het commandomechanisme kon interveniëren. En wat hield dat in?


  Plotseling wist hij het antwoord. Nu begreep hij welke strategie Browne wilde volgen. Zij wachtten op een moment waarop Lesbee niet op zijn hoede zou zijn. Dan zou Miller gebruik maken van zijn positie op de brug, via het instrumentenbord de tractorstraal van Browne wegnemen, om hem op Lesbee te richten. Voor de beide officieren moest het van beslissend belang zijn dat Lesbee daarbij niet de tijd kreeg zijn blaster op Browne af te vuren. ‘Dat is het enige waarover ze zich zorgen maken,’ dacht Lesbee. ‘Zodra ik dood of in hun macht ben, zal Browne zich meester maken van het afstandsmechanisme in mijn zak, fase drie in werking stellen en — Dzing vernietigen.’


  Het plan leek, zoals Lesbee het reconstrueerde, maar éen zwak punt te hebben: nu hij het doorzag, kon hij het tegen hen eren. Hij besefte dat hij snel te werk zou moeten gaan, wilde Browne niet argwanend worden door het uitstel van zijn bevrijding.


  Hij stapte naar het instrumentenbord en schakelde de intercom in. ‘Iedereen attentie,’ zei hij. ‘Iedereen onmiddellijk weer vastmaken in de veiligheids gordels. Help degenen die gewond werden, hetzelfde te doen. Wij moeten rekening houden met de mogelijkheid van een tweede acceleratie. U hebt, vermoed ik, nog een minuut de tijd, maar verspil geen ogenblik.’


  Hij schakelde de intercom uit en stelde het gesloten circuit in waarop de technische posten waren aangesloten. ‘Hier volgt een speciale oproep voor het technische personeel,’ zei hij. ‘Ik verneem graag of iemand van u ongeveer tien minuten geleden het geluid van een explosie hoorde.’


  Hij hoefde niet lang op een reactie te wachten. Een door de neus sprekende man rapporteerde: ‘U spreekt met Dan. Er was inderdaad een explosie in de corridor naast mij — maar het lijkt mij wel wat langer geleden dan tien minuten.’


  Lesbee onderdrukte zijn opwinding. ‘Waar was het?’ vroeg hij. ‘In D-4-19.’


  Lesbee drukte op de kijkknoppen en een seconde later zag hij het beeld voor zich van een blijkbaar in puin geslagen corridor, D-4-19. De muren, het plafond, de vloer — alles leek niet meer dan een chaotische hoop verwrongen brokken metaal. Er was geen twijfel mogelijk: Dzing was geëxplodeerd. Voor een dergelijke ravage was geen andere verklaring mogelijk.


  Diep opgelucht, maar er zich niet minder van bewust dat het hem persoonlijk het meest bedreigende gevaar onveranderd voortduurde, stelde hij fase twee in werking van het kleine instrument in zijn zak. Toen draaide hij zich om naar Browne. De oudere officier leek in twijfel over wat er was gebeurd. ‘Wat was dat allemaal?’ vroeg hij.


  Lesbee lichtte hem in over het lot van Dzing.


  ‘O!’ Browne leek na te denken over de betekenis van die verrassende mededeling. ‘Dat was handig van je dat te verzwijgen,’ zei hij tenslotte.


  ‘Niet zozeer handig,’ zei Lesbee, ‘maar ik was er niet zeker van. Dit schip is werkelijk geluiddicht. Wij konden hier de explosie niet horen.’


  Browne scheen het een aanvaardbare verklaring te vinden. Lesbee zei: ‘Als u nog even wilt wachten tot ik dit pistool heb weggelegd, zal ik mijn deel van de overeenkomst tot uitvoering brengen.’


  Maar toen hij het wapen had weggelegd, aarzelde hij opnieuw voor het doen van de volgende zet. Een gevoel van medelijden maakte het hem moeilijk. Hij had steeds maar weer moeten denken aan wat Browne had gezegd: dat de tocht naar de aarde misschien maar een paar maanden zou vragen. Weliswaar had hij die uitspraak later min of meer teruggenomen, maar Lesbee had zich er niet los van kunnen maken. Als het waar was wat Browne had gezegd, behoefde er inderdaad niemand te sterven.


  Hij vroeg plotseling: ‘Waarom zei u eigenlijk dat de tocht terug slechts — nou ja, laten we zeggen minder dan een jaar zou duren?’


  ‘Dat kwam door de onvoorstelbaarheid van de tijd-compressie bij lichtsnelheden,’ legde Browne uit. ‘Zoals je zelf zei, is onze afstand tot de aarde meer dan twaalf lichtjaren. Maar met dit nieuwe acceleratieprincipe kunnen we een tijdsratio bereiken van driehonderd, vierhonderd of vijfhonderd tegen éen, en dat wil zeggen dat we de tocht in werkelijkheid in minder dan een maand kunnen uitvoeren. Toen ik dat zei, zag ik dat jij deze cijfers niet kon begrijpen in de spanning van dat moment. Ik moet toegeven dat ik ze zelf nauwelijks kon geloven.’


  Lesbee maakte een wankelende beweging. ‘Wij zouden dus binnen een paar weken terug kunnen zijn in het aardse zonnestelsel,’ riep hij uit. ‘Mijn God!’ Hij beheerste zich en zei overredend: ‘Ik zal u eens wat zeggen, captain Browne: ik accepteer u als commandant. Een verkiezing is niet nodig. De status quo is voor zo’n korte periode goed genoeg. Bent u het met me eens?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Browne. ‘Dat is nu juist wat ik steeds heb proberen duidelijk te maken.’


  Zijn gezicht stond volkomen argeloos toen hij het zei. Maar Lesbee keek naar dat masker van onschuld en dacht met een gevoel van hopeloze onmacht: ‘Er klopt iets niet. Waarom is hij het er in werkelijkheid niet mee eens? Kan hij het misschien niet aanvaarden dat zijn commando nu nog maar kort zal duren?’


  En terwijl hij daar zat, in wezen vechtend voor het leven van de ander, trachtte hij zich in te leven in de positie van een commandant aan boord van een ruimteschip, probeerde hij het vooruitzicht van een spoedige terugkeer naar de aarde te beoordelen vanuit het standpunt van die officier. Het was moeilijk zich in diens denken te verplaatsen. Maar plotseling leek het hem dat hij het begreep.


  Hij zei vriendelijk: In zekere zin zou het natuurlijk — hoe zal ik het zeggen — nou ja, wat beschamend zijn terug te keren zonder ergens een geslaagde landing te hebben uitgevoerd. Bij deze nieuwe snelheid zouden we nog tien sterrenstelsels kunnen exploreren en toch nog binnen een jaar op de aarde zijn.’ De blik die even opglansde in de ogen van Browne overtuigde hem ervan dat hij was doorgedrongen tot de diepste gedachten van de man. Maar een seconde later schudde Browne heftig het hoofd. ‘Nu geen neven-excursie meer,’ zei hij. ‘Wij zullen het exploreren van nog meer sterrenstelsels overlaten aan volgende expedities. De mensen op dit schip hebben hun tijd royaal uitgediend. Wij gaan rechtstreeks naar huis.’  Browne’s gezicht stond nu volkomen ontspannen. Zijn blauwe ogen glansden van waarheid en oprechtheid.


  Er was niets meer dat Lesbee nog Kon zeggen. De kloof tussen Browne en hem kon niet worden overbrugd. Deze commandant zou elke rivaal doden tot hij tenslotte naar de aarde kon terugkeren en daar zou kunnen rapporteren dat de missie van de Hope of Man was volbracht.
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  Lesbee gebruikte de tractorstraal om Browne op ongeveer twee meter afstand van zich te brengen. Daar zette hij hem neer en toen bevrijdde hij hem van de straal. Met dezelfde vastbeslotenheid trok hij zijn hand weg van de controleknoppen van de straalapparatuur en zwaaide hij zijn stoel rond, zodat hij met zijn rug naar het controlebord zat. Op die wijze moest hij volkomen weerloos lijken. Het was het ogenblik van de kwetsbaarheid.


  Browne sprong op hem af en schreeuwde: ‘Miller — intervenieer!’


  De eerste officier gehoorzaamde het bevel.


  Als het controlepaneel op de brug het commando overnam, kwam er een reeks controlewisselingen tot stand. Het paneel in de controlekamer werd buiten het circuit gesloten. Het verlegde stroomcircuit opende en sloot een aantal relais, in overeenstemming met de wetten van de elektrische stroom. De twee controlepanelen waren zo perfect gesynchroniseerd dat het paneel dat het commando overnam, altijd voortzette wat het andere had aangegeven. Daarom kon er in normale omstandigheden nooit iets misgaan bij een overschakeling.


  Maar in dit geval waren de omstandigheden niet normaal, omdat een van de controleschakels in het paneel van de controlekamer gesubordineerd was aan het nietige instrument in de jaszak van Lesbee. Op dit moment hield dat machtige apparaatje twaalf g’s snelheidsvermogen en acht g’s kunstmatige zwaartekracht in bedwang … maar ‘in de achteruit’ geschakeld, precies zoals Lesbee ze had hergeprogrammeerd toen hij de knop ‘fase twee’ indrukte.


  Toen de brug het commando overnam, hervatten drijfkracht en zwaartekracht hun functie onmiddellijk. De Hope of Man decelereerde — onmiddellijk — met een verschil van vier g’s. Lesbee ving het felle effect van die abrupte afremming deels op tegen de rug van zijn stoel, deels tegen de stevige zijkant ervan. Het bleek een volkomen toereikende steun.


  Maar Browne werd uit zijn evenwicht geslagen. Hij was op Lesbee toegesprongen, maar de enorme schok van de decelerate slingerde hem met intense kracht tegen het controlepaneel. Hij sloeg er met een hoorbare klap tegenaan en bleef eraan vastzitten alsof hij er tegenaan gelijmd was.


  Een afsluitrelais dat Lesbee ook had geherprogrammeerd via het paneel in de controlekamer schakelde de motoren even plotseling uit als ze waren gestart. In de daaropvolgende situatie van gewichtloosheid gleed het lichaam van Browne neer op het podium.


  Op zijn uniform vormden zich op een tiental plekken vreemde verkleuringen. Terwijl Lesbee er als gefascineerd naar bleef kijken, sijpelde het bloed door de stof heen.
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  ‘Ga je een verkiezing houden?’ vroeg Tellier.


  Het grote schip was, onder Lesbee’s commando, teruggekeerd om zijn vrienden die hij in de landingsboot had achtergelaten, weer aan boord te nemen. De boot zelf met de daarop nog verblijvende Karn, was in een baan om Alta III gebracht en toen achtergelaten.


  De beide jonge mannen zaten nu in de cabine van de captain. Na de vraag van Tellier leunde Lesbee achterover in zijn stoel en sloot de ogen. Hij wist dat hij geen moment in wilde gaan op de suggestie van zijn vriend. Hij had al te veel de vreugden gesmaakt van het commandoschap.


  Vrijwel vanaf het moment van de dood van Browne had hij opgemerkt dat hij dezelfde gedachten had als die die Browne tegenover hem onder woorden had gebracht en tot de opvattingen die hij gemeen had met zijn voorganger behoorde ook de reden waarom verkiezingen aan boord van een ruimteschip niet aanbevelenswaardig waren. Hij wachtte tot Ilsa, een van zijn drie vrouwen — en de jongste van de weduwen van


  Browne — een glas wijn voor hen had geschonken en weer bescheiden was verdwenen.


  Toen lachte hij, wat grimmig. ‘Beste vriend,’ zei hij, ‘we zijn allemaal blij dat de tijd zo sterk wordt gecomprimeerd bij het bereiken van de lichtsnelheid. Bij een tijd-ratio van vijfhonderd op éen, vereist elke exploratie die we ondernemen, maar een


  Paar maanden, of op zijn hoogst een paar jaren. En daarom en ik van mening dat we niet het risico mogen nemen dat zo’n verkiezing uitloopt op een nederlaag voor de enige man die inzicht heeft in alle details van de nieuwe acceleratie-methode. Tot aan het moment waarop ik een exacte beslissing neem omtrent de omvang van de exploraties die wij nog zullen verrichten, wil ik onze snelheidsvermogens geheimhouden. Maar ik acht het wel noodzakelijk dat er éen andere man aan boord is die weet waar zich alle gedetailleerde toelichting op mijn kennis bevindt. Natuurlijk kies ik daarvoor de eerste officier Armand Tellier.’


  Hij hief zijn glas. ‘Zodra ik geheel klaar ben met mijn rapporten, krijg jij er een afschrift van.’ 


  ‘Dank u, captain,’ zei de jongeman. Maar er lag een peinzende trek op zijn gezicht toen hij aan zijn glas nipte. ‘Toch geloof ik, captain, dat u er alleen maar bij gebaat zou zijn als u de mensen liet stemmen. Ik ben er zeker van dat u zou winnen.’ Lesbee lachte toegeeflijk, maar schudde het hoofd. ‘Ik ben bang,’ zei hij, ‘dat je geen begrip hebt voor de dynamiek van het regeren. Er is in de geschiedenis geen voorbeeld van een regeerder die zijn macht uit handen gaf en werkelijk volkomen zekerheid had dat hij die terug zou krijgen.’ Met de achteloze zelfverzekerdheid van de absolute machthebber voegde hij eraan toe: ‘En ik ben niet aanmatigend genoeg om zo’n precedent op mijn naam te krijgen.’


  Hij glimlachte cynisch toen hij in de aangrenzende kamer de zoemer hoorde van de voordeur van zijn appartementen. Het drong tot hem door dat een van zijn vrouwen naar de deur ging en opendeed. Vaag verbaasde het hem dat er geen ander geluid op volgde — geen begroeting of een bedankje, maar volslagen stilte. Hij dacht: ‘Kennelijk iemand die een briefje heeft af gegeven.’


  Die ogenblikkelijke, automatische analyse van de situatie verdreef het even opkomende gevoel van onbehaaglijkheid. Hij wilde net weer echt op zijn gemak gaan zitten, toen hij achter zich een ruwe, rustige stem hoorde zeggen: ‘Houd u kalm, mr. Lesbee, uw commando is voorbij — het onze begint.’


  Lesbee verstarde. Toen draaide hij zich om. Met een gevoel van ontzetting en verlorenheid staarde hij naar de groep gewapende mannen die het vertrek binnendrongen achter de man die hem had toegesproken. Hij kende geen van deze mensen, maar zag dat het arbeiders waren, mensen uit de tuinen en uit de keuken, mensen van wier bestaan hij zich nooit meer dan vaag bewust was geweest.


  De leider van de groep nam opnieuw het woord. ‘Mijn naam is Gourdy, mr. Lesbee, en wij nemen de macht over dit schip over, deze mannen en ik, — omdat we naar huis willen, terug naar de aarde. Als u zich verstandig gedraagt, zal u en uw vrienden niets overkomen …’


  Lesbee slaakte een zucht van opluchting — alles was nog niet verloren.
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  Gourdy was vierendertig toen hij de revolte leidde die een eind maakte aan het bewind van Lesbee V. Hij was een zwaargebouwde kleine man met gitzwarte ogen, die was opgegroeid met de dagelijks terugkerende gedachte aan het feit dat zijn vader aan het hoofd van een mislukte rebellie had gestaan. Al lang geleden had hij zich voorgenomen de idealen van zijn vader te verwerkelijken, zo nodig ten koste van zijn leven. Hij beschikte over een uit haat geboren moed en een sluwheid die voortkwam uit een sceptische houding tegenover alles wat er van bovenaf doorkwam naar de bewoners van de benedendekken. Hij had de schijnbare vriendschap tussen Browne en Lesbee onmiddellijk als onoprecht herkend en doorzien dat er eerder sprake was van een gevecht dan van samenwerking — en, wat belangrijker was, hij had ingezien dat dit de gelegenheid was waarop hij had gewacht.


  Hij betrok het appartement van de captain en omdat dit verblijf volkomen nieuw voor hem was, begon hij met alles wat hij er aantrof, te wantrouwen. Wat zichtbaar was voor zijn scherpe, zoekende blik, diende hem slechts als aanleiding tot het onderzoeken van het onzichtbare. En zo ontdekte hij bijvoorbeeld — toen hij de metalen vloer openbrak om zich ervan te vergewissen dat er niets onder zat dat tegen hem kon worden gebruikt — het detectafoonsysteem dat het mogelijk maakte alle gesprekken die in enig vertrek van het grote schip werden gevoerd, af te luisteren. Toen hij een paar wanden openbrak vond hij vervolgens het labyrint van gangetjes door middel waarvan technici als Lesbee de duizenden kilometers bedrading en stroom geleidingen konden volgen.


  Ook werd het hem nu voor het eerst duidelijk hoe zijn vader de dood had gevonden — vermoord terwijl hij schijnbaar veilig en onkwetsbaar was achter de gebarricadeerde deur van een voorraadkamer. De ontdekking van al deze verborgenheden deed wel enige afbreuk aan de magie van wat voor een leek als Gourdy tot dusverre grote wetenschappelijke prestaties waren geweest. Hij was er al spoedig van overtuigd dat een commandant zelf geen wetenschapsman behoefde te zijn om het schip te kunnen leiden. Niettemin had hij sterk het gevoel dat hij waarschijnlijk enkele mensen zou moeten liquideren vóór de groep intellectuelen hem en zijn onontwikkelde en ongeschoolde helpers zou aanvaarden.


  Vanaf het eerste ogenblik dreef zijn uitzonderlijk sterke wantrouwen en haat hem ertoe te handelen met die precieze rationaliteit die noodzakelijk is om een volksrevolutie te doen slagen. Hij het ieder die hij niet helemaal vertrouwde, overbrengen naar de personeelsverblijven op het benedendek en verbood hen tot nader order de toegang tot ‘boven’. Hij begreep heel goed dat alle onherroepelijke beslissingen ten aanzien van mensen op sleutelposities verreikende consequenties zouden hebben en hoewel het aantal mensen dat daartoe kon worden gerekend, zeer groot was, sprak hij met ieder van hen persoonlijk.


  De meeste wetenschapsmensen leken wel bereid met hem samen te werken. Velen gaven te kennen dat zij blij waren dat het commando eindelijk in handen was van iemand die koers zou zetten naar de aarde. Al deze mensen kregen van Gourdy toestemming hun normale werk te hervatten, zij het in het kader van een door hem uitgewerkt systeem waarbij nooit meer dan een derde van de oude staf tegelijkertijd in de laboratoria was.


  Ongeveer een twintigtal van de mensen met wie hij sprak, bevielen hem niet helemaal — op grond van hun houding, iets wat ze zeiden of het soort werk dat ze deden. Deze deelde hij in in een speciale categorie. Het zou enige tijd moeten duren voor hij deze groep toestemming kon geven weer naar ‘boven’ te gaan.


  Van de in totaal ongeveer tweehonderd personen omvattende groep waren er slechts drie, een technicus en twee in lagere functies werkzame intellectuelen, die onhandelbaar bleken.


  Zij spraken openlijk hun verachting uit voor de nieuwe leiding van de Hope of Man en reageerden met rechtstreekse beledigingen toen Gourdy zijn onderhoud met hen had. Ze maakten schampere opmerkingen over zijn kleding en zijn wijze van praten en vloekten hem uit.


  Gourdy pareerde de scheldwoorden bedachtzaam. Hij wist dat hij niet bang hoefde te zijn dat dit drietal deel uitmaakte van een komplot. Dan zouden ze zich niet zo openlijk hebben uitgelaten. Met grimmige voldoening begreep hij dat deze drie uitstekend konden dienen als een voorbeeld.


  Hij doodde de drie mannen en deed mededeling van hun dood over de intercom, ongeveer een uur voor de slaapperiode.


  Toen dat was afgedaan — en toen alle voorbereidingen waren getroffen — beval hij Lesbee bij zich te brengen. En zo stonden een paar minuten later de beide mannen voor het eerst na de machtsovername weer tegenover elkaar. Op koele, snijdende toon zei Gourdy tegen zijn gevangene: ‘Ik vond dat ik u als laatste moest nemen …’


  Hij lichtte niet toe waarom hem dat wenselijk had geleken en voor Lesbee deed het er ook niet toe, nu de executies waren voltrokken. Het was nu te laat. Terwijl hij daar zat, met de scherpe zwarte ogen van de ander op zich gericht, verweet Lesbee zich zijn nalatigheid. Herhaaldelijk was de gedachte bij hem opgekomen dat deze man in staat was tot iets onherstelbaars, tot het doden van mensen, en hij was zelfs van plan geweest Gourdy een boodschap te sturen met het verzoek niet iets onherroepelijks te doen zonder eerst met hem te hebben gesproken. Maar hij had overwogen dat de nieuwe commandant misschien zou willen weten waarom hij dat vroeg en daarom had hij ervan afgezien.


  In werkelijkheid was hij blij geweest met het besluit van Gourdy om pas met hem te spreken als hij alle anderen had gehad, omdat hij tijd nodig had om het met zichzelf eens te worden over de houding die hij zou aannemen. Hij was tenslotte tot de conclusie gekomen dat niemand op het schip, en hijzelf wel het allerminst, gebaat kon zijn met een verdere tocht onder het commando van Gourdy. Daarom had hij zich voorgenomen hem in te lichten over de mogelijkheid om via overschakeling op de snelheid van het licht de expeditie te beëindigen.


  Maar de moord op de drie mannen maakte dat onmogelijk. Hij durfde het geheim nu niet prijs te geven, omdat Gourdy er ongetwijfeld niets voor zou voelen terug te keren naar de aarde, waar een gerechtshof wel eens voor hem minder prettige opvattingen kon hebben over die executies.


  Om te verbergen hoe groot zijn innerlijke onzekerheid was, nam hij de houding aan van de man die zich louter liet leiden door wetenschappelijke overwegingen en betoogde hij tegenover Gourdy dat het een rampzalige fout zou zijn de leiding uitsluitend in handen te leggen van wetenschappelijk ongeschoolde mensen. Op basis daarvan stelde hij voor in gezamenlijk overleg leiding te geven aan de reis terug naar de aarde. Zo’n samenwerking zou de vorm kunnen hebben van een commandoraad, bestaande uit Gourdy, twee van zijn getrouwen, Tellier en hemzelf.


  ‘Op die manier,’ zei hij, ‘zou u altijd beschikken over een stemmenmeerderheid van drie tegen twee, maar tegelijkertijd verzekerd zijn van een stabiele communicatie met twee mensen die in details weten hoe het schip functioneert en die ook slachtoffer waren van het vorige regiem.’


  Hij verwachte niet dat Gourdy een dergelijk compromis zou aanvaarden, maar hoopte wel dat het de man tot mildere opvattingen zou kunnen brengen.


  Indien dit zo was, liet Gourdy er niets van blijken. Hij zei dat hij niet geloofde in raden of commissies of een gedeeld commando. Het schip had maar éen commandant en de naam van die commandant was Gourdy. Iedereen aan boord kon ofwel zijn medewerking verlenen naar zijn beste vermogens of zou moeten boeten naar de mate van zijn tekortkomingen. Voor enigerlei vorm van ernstige deloyaliteit of sabotage bestond maar éen straf: de executie.


  De beleidsprincipes van het nieuwe regiem werden op zo scherpe en dreigende toon uiteengezet dat Lesbee plotseling het gevoel kreeg dat zijn leven in gevaar was. Hij dwong zich tot kalmte en beloofde zonder voorbehoud Gourdy’s bevelen te zullen gehoorzamen.


  De kleine man staarde hem na die belofte enige ogenblikken zwijgend aan. Toen veranderde zijn houding abrupt en benaderde hij zijn voorganger met een soort gemelijke jovialiteit. ‘Laten we daar wat op drinken, maat,’ zei hij.


  Hij schonk twee glazen vol, gaf er een aan Lesbee en hief het andere op voor een toast. Toen zei hij: ‘De reden waarom ik met jou pas wilde praten nadat ik alle anderen had gehad, is het feit dat jij waarschijnlijk de enige expert aan boord bent die ik kan vertrouwen — ook al ben jij juist degene van wie ik het commando overnam.’


  Zij nipten aan hun wijn — Lesbee allerminst op zijn gemak, maar er meer dan ooit van overtuigd dat hij de ander in geen geval mocht zeggen hoe dichtbij de aarde was, Gourdy enigszins geïntrigeerd door iets in de houding van Lesbee dat hem als eigenaardig trof, maar er wel zeker van dat zijn keuze van Lesbee logisch was. Hij werd nog iets jovialer en zei sluw: ‘Ik zal je eens wat vertellen, Lesbee: als jij je behoorlijk gedraagt, geer ik je binnen een paar weken een eigen cabine en kan je eigen vrouw bij je komen wonen.’ En toen: ‘Ofschoon ik tot dusverre in die kwestie nog niets heb gedaan, zal ik waarschijnlijk de beide anderen bij me nemen. Mijn eigen vrouw


  —    ja, je kunt het geloven of niet, maar het is de waarheid, dringt daar sterk op aan. Ik stond versteld, omdat ze haar hele leven lang juist vervloekt jaloers was. Maar nu we hier wonen


  —    nee, hoor. Ik denk eigenlijk dat het leven op een schip als dit niet goed is voor een vrouw. Ze gaan zich van binnen leeg voelen. Ze wil met alle geweld dat ik die vrouwen neem en heeft er al een hysterische scène over gemaakt. Ik denk dat ze het idee heeft dat ik pas echt captain ben als ik de vrouwen van de vorige captain heb overgenomen. Maar — zoals gezegd


  —    zit er maar niet over in, die van jou neem ik niet.’


  Lesbee reageerde er niet op. Zijn gedachten waren bij de vraag of de emotionele onevenwichtigheid van de vrouwen op het schip inderdaad iets te maken zou hebben met de bestaans-omstandigheden van de expeditie. Toen drong het tot hem door dat er belangrijker dingen waren om over te denken. Gourdy maakte duidelijk dat er nog een andere kant aan dit probleem zat. ‘Het is voor mij een beroerde kwestie. Kijk, wij van het personeel daar beneden zijn altijd tegen die veelwijverij geweest. Nou — en dan maak je je natuurlijk wel een beetje belachelijk als je op het moment dat je zelf aan de macht komt, meteen je klauwen naar die wijven uitsteekt.’ Hij fronste z’n wenkbrauwen. Toen zette hij zijn zorgen van zich af, hief andermaal het glas. ‘Ik zal over die twee anderen nog wel eens denken — maar laten we drinken op je eigen vrouw.’ Toen hij het glas leeg had, veranderde hij opnieuw van houding. Hij zette het glas neer en zei kortaf: ‘Laten we het schip nu richting aarde laten gaan!’


  Hij ging Lesbee voor naar de controlekamer. ‘Nog geen brug voor je,’ zei hij en toen, waarschuwend: ‘Probeer hier geen kunstjes uit te halen.’


  Lesbee stapte naar het controlepaneel en trachtte de indruk te wekken alsof hij precies wist wat hij moest doen. Maar de vraag die hem bezighield, was of Gourdy, als hij eenvoudig de beide naalden afstelde en twee schakelaars overhaalde, niet zou denken dat hij dat ook wel kon — en of als hij het te ingewikkeld deed lijken, niet de kans liep dat de man alles wat hij deed door Miller of Mindel zou laten controleren. Tenslotte deed hij slechts twee overbodige dingen. Omdat Gourdy de betekenis van al zijn handelingen wilde weten, legde hij met handig gekozen maar dubbelzinnige bewoordingen uit wat hij had gedaan en waarom. Een paar minuten later had hij de acceleratie op twaalf g’s gesteld en de kunstmatige zwaartekracht op elf, een verschil van een graviteit, dezelfde als die op de aarde.


  Toen de programmering was uitgevoerd, deed Gourdy mededeling van zijn besluit via het luidsprekerssysteem. ‘Wij gaan naar huis. Jawel, vrienden, onze bestemming is nu — de planeet Aarde!’ Hij gaf nog enkele instructies: ‘.. . slaap in uw ver-snellingsriemen, omdat het in de bedoeling ligt in de loop van de nacht de acceleratie te vergroten.’


  Lesbee luisterde, beschaamd en verlegen. Deze ‘vergroting’ van de acceleratie betekende enkel dat hij het verschil tussen het snelheidsvermogen en de zwaartekracht zou vergroten, wat onnodig was. Want omdat Dzing de kernen in de motoren had ‘gecorrigeerd’ en ook de synchronisatoren in het graviteitensysteem, konden beide gelijktijdig worden opgevoerd tot een stabiel verschil van éen graviteit, ongeacht de snelheid. Maar dat was tot dusverre nooit zo geweest en daarom zou hij niet onthullen dat het nu wel gold. Het kon alleen maar in zijn voordeel zijn dat de mensen tot inactiviteit werden gedwongen. Terwijl hij luisterde naar de woorden van Gourdy, dacht Lesbee met somber cynisme: ‘De belachelijke werkelijkheid is dat hij me, op het moment dat hij ontdekt hoe dicht we met deze nieuwe mogelijkheden van de motoren, bij de aarde zijn, uit de weg zal ruimen.’
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  Terwijl de dagen en weken verliepen, drong het tot hem door dat hij de enige technicus was die in de beide controlekamers en de machinekamer mocht komen. Het werd duidelijk dat het aan hem was te beslissen wat er Uiteindelijk zou moeten worden gedaan.


  Koortsachtig verdrong in zijn geest het ene plan het andere.


  Maar de enige reële mogelijkheid had hij al op de eerste dag overwogen. Hij zette die gedachte echter bewust van zich af, zag er te veel zwakke plekken in en voelde hoe gevaarlijk het was. Telkens echter drong het zich weer aan hem op en op de zesentwintigste dag maakte hij Tellier deelgenoot van zijn idee. Het was op een van die zelden voorkomende ogenblikken waarop hij er zeker van was dat hij niet werd bespioneerd: Gourdy had het benedendek enkele ogenblikken tevoren verlaten en was nu kennelijk ergens op inspectie, zodat zij niet konden worden af geluisterd en Lesbee vrijuit kon praten.


  Hij zag zijn vriend schrikken. ‘Sneller dan het licht?’ riep hij uit. ‘Meen je dat echt?’


  Lesbee haastte zich zijn bedoeling te verduidelijken. ‘We hoeven het niet echt te doen — maar ik moet de mogelijkheid wel programmeren voor het geval het onze redding kan zijn. Hij is een moordenaar — vergeet dat nooit.’


  Tellier zuchtte. ‘Als dit het beste is wat je kunt bedenken, zitten we wel lelijk in het nauw, zou ik zeggen.’


  Lesbee knikte en lichtte het probleem nog verder toe. ‘Met de acceleratie die we nu hebben, bereiken we over drie dagen 99,999998 procent van de lichtsnelheid. Als dat gebeurt, zal het maar twee uur vragen om een sprong van vele lichtjaren naar de aarde te maken. Dat betekent dat we in moeten grijpen, willen we niet door de melkweg heen schieten. De vraag is: hoe moet ik dat allemaal uitvoeren zonder iets te laten merken aan Gourdy, die denkt dat de vlucht naar de aarde dertig jaar zal duren?’


  Er kwam een vreemde trek op het magere, intelligente gezicht van Tellier. Hij greep Lesbee’s arm en zei hees: ‘John … ik heb een idee — waarom zou je in deze drie dagen niet een van de landingsboten gereed maken, de motoren afsluiten, het verlichtingssysteem onklaar maken … en zo een verwarring laten ontstaan die ons de kans geeft met de boot van boord te gaan.’


  Lesbee was even van zijn stuk gebracht — het schip verlaten! Hoewel het idee hem niet erg praktisch leek, verbaasde hij zich erover dat deze gedachte nooit bij hem opgekomen was. Maar vrijwel op hetzelfde ogenblik begreep hij waarom hij er nooit op was gekomen: het schip was eenvoudig een deel van hemzelf, niet iets afzonderlijks dat los van zijn leven stond. Hardop denkend, zei hij: ‘Gemakkelijk gezegd, Tellier, maar dat in orde brengen van een boot, hoe stel je je dat eigenlijk voor … het afremmen vraagt vrij veel tijd. Kijk, wat ik in mijn hoofd heb, is dat ik, als we de lichtsnelheid dicht benaderen, de zwaartekracht en de acceleratie manipuleer en dan van Gourdy toestemming krijg de motoren af te zetten.’  Hij zei het aarzelend, bezorgd. Tellier wilde weten wat hem dwars zat. Lesbee besefte hoe moeilijk het was iemand anders uit te leggen waarom het zo ingewikkeld was met Gourdy om te gaan. Steeds naar woorden zoekend, trachtte hij zijn vriend duidelijk te maken hoe krankzinnig wantrouwend de man was. ‘Hij heeft voldoende inzicht in de bedienings-apparatuur om te weten wat het effect is van de controlemechanismen. Ik moest hem natuurlijk wel enig inzicht geven, omdat dat mijn enige kans was dat hij de motoren niet steeds door iemand anders liet controleren. Als ik hem vertel dat…’  Hij maakte zijn zin niet af, nog eens weer alle mogelijkheden overwegend, en zei toen: ‘Het is van zó vitaal belang dat ik niet het risico mag nemen dat hij me nu wel door iemand op de vingers zou laten kijken.’ 


  ‘En dat betekent?’ vroeg Tellier.


  Lesbee was tot de conclusie gekomen dat hij er het beste aan deed captain Gourdy mee te delen dat de motoren niet goed functioneerden en zo toestemming van hem te krijgen de aandrijving af te stellen voor het schip de lichtsnelheid bereikte. ‘Maar ik zal het dan zo programmeren dat als hij verdenking mocht krijgen en mij weer naar het benedendek zou sturen, de motoren op een gegeven moment weer gaan draaien en onze snelheid opvoeren tot boven die van het licht. Omdat het dan zal lijken alsof ik deze gang van zaken had voorspeld, zal hij me weer vertrouwen.’ Hij zag dat Tellier hem bewonderend aankeek. ‘Jouw hele denken is ingesteld op de intrige, niet?’ zei Tellier. ‘Maar als hij geen verdenking opvat, houd je ons beneden de lichtsnelheid?’


  ‘Natuurlijk. Je denkt toch niet dat ik gek ben! Als een voorzorgsmaatregel voor een onvoorzienbare noodsituatie, heb ik zelfs al de oude sensor-installatie ingesteld op afremming, eerst op het zonnestelsel van de aarde en daarna op de aarde zelf.’ Na overweging van alle mogelijkheden, werden ze het eens over de keuze van de luchtsluis die ze zouden gebruiken voor hun ontsnapping en maakten ze een gedetailleerde afspraak over alle details voor het moment waarop ze elkaar daar zouden ontmoeten.


  Later in de middag programmeerde Lesbee de extra-acceleratie, daarbij uitsluitend gebruik makend van de elektromagnetische regelknoppen, omdat het hem onverstandig leek bij een snelheid die die van het licht benaderde, geheel te vertrouwen op de mechanische apparatuur. Toen hij met zijn werk gereed was, begaf hij zich naar Gourdy. Zonder blikken of blozen liet hij hem weten dat er iets aan de hand was met de motoren en dat hij ze buiten werking zou moeten stellen om de oorzaak daarvan op te sporen.


  Gourdy was onmiddellijk gealarmeerd. ‘We blijven dus coasten terwijl u daarmee bezig bent?’ vroeg hij.


  ‘Natuurlijk,’ zei Lesbee. ‘We zouden trouwens toch op een zeker moment de motoren moeten afsluiten en gaan coasten met het oog op de brandstofpositie, maar dat zou pas over enkele maanden nodig geweest zijn.’ 


  Hij had gespeeld met de gedachte zijn plan uit te voeren via deze normale gang van zaken. Maar Uiteindelijk had hij ervan afgezien omdat hij begreep dat hoe langer hij aan Gourdy was overgeleverd, hoe onmogelijker de uitvoering van zijn plan zou worden. Zelfs met de mate waarin hij nu de geprogrammeerde snelheid had opgevoerd, zou het een onbehaaglijk aantal jaren duren als de tocht verder in alleen maar een coasting-vlucht zou moeten worden uitgevoerd. Het was ongelukkig, maar de enorme relatieve snelheden konden slechts worden bereikt binnen licht-meters en licht-decimeters per seconde lichtsnelheid.


  Zij stonden op de brug, tegen de achtergrond van de eindeloze, met sterren beplekte nacht. Gourdy’s ogen vernauwden zich, kennelijk vervuld van wantrouwen. Lesbee voelde de spanning in zijn maag.


  ‘Heb je de indruk dat we rekening moeten houden met iets ernstigs?’ vroeg Gourdy.


  ‘Hoe eerder ik kan nagaan wat er aan de hand is, hoe beter het is, captain. Maar het lijkt niet zo dringend dat we niet zouden kunnen wachten tot de slaaptijd.’


  ‘Nou …’ — Gourdy scheen tot een besluit te komen — ‘dat lijkt me dan het beste. Hoe zit het met de zwaartekracht?’ ‘Die zal moeten worden verlaagd,’ loog Lesbee.


  ‘Goed, wacht tot na het eten. Als je een uur voor de slaaptijd niets van me hebt gehoord, programmeer dan het stilleggen van de motoren in de nacht. Ik zal de mensen ervan op de hoogte stellen en ze zeggen dat ze gaan slapen in de veiligheidsriemen. Hoe lang denk je ervoor nodig te hebben?’


  ‘Een paar dagen.’


  Gourdy fronste de wenkbrauwen en zei toen: ‘Nou, het is vervelend, maar het lijkt me toe dat het zal moeten gebeuren


  — maar wacht in elk geval nog mijn commando af. Oké?’ ‘Oké, captain.’ 


  Lesbee durfde er geen overbodig woord aan toe te voegen. Hij liep, het hart in zijn keel, de trap af en voelde zich pas opgelucht toen hij een tijdje later Gourdy over de intercom de mededeling hoorde doen dat men voorbereid moest zijn op een deceleratie.


  Hij zou minder opgelucht geweest zijn, als hij geweten had dat Gourdy op het moment dat hij zich van de microfoon afwendde, op de gedachte kwam dat Lesbee slechts een opleiding tot technicus had gehad en niet die van een ingenieur. Hij vroeg zich af of Lesbee wel gekwalificeerd was voor het repareren of het beoordelen van de noodzakelijkheid tot het repareren van de atomaire drijfkracht van het schip. Was het wel verstandig iemand die alleen maar technicus was, iets toe te vertrouwen dat van zo vitaal belang was voor de toekomst van het schip?


  Toen hij enkele minuten over deze vraag had nagedacht, gaf hij opdracht de voormalige eerste officier van captain Browne, Miller, voor te geleiden in de controlekamer. Hij nam Miller niet geheel in vertrouwen, maar zei eenvoudig: ‘Ik heb reden om te vermoeden dat de motoren niet opereren zoals het behoort. Zou u een onderzoek willen instellen en mij uw oordeel willen geven?’


  Voor Miller was het een moment dat een keerpunt in zijn positie kon betekenen. Hij was altijd officier geweest. Hij verachtte Gourdy en had een hekel aan Lesbee, maar vóór alles haatte hij het leven op de beneden dekken.


  Tijdens het incident met de robot van Alta was hij bewusteloos geweest toen Lesbee en Browne hun gesprek hadden over de effecten van de lichtsnelheid. Daardoor had hij niets begrepen van alle latere toespelingen in hun gesprek over de Lorentz-Fitzgerald-theorie. Ook had hij er noch toen noch later enig idee van gehad dat het schip een grotere snelheid had dan in enige andere periode van zijn tocht.


  En nu stond hij voor het eerst sinds de machtsovername van Lesbee weer aan de controleknoppen. Hij bestudeerde alle wijzers op het grote instrumentenbord met echte interesse. Het kostte hem niet veel tijd om vast te stellen dat de motoren feilloos functioneerden, dat de atomaire drijfkracht — om een reden die hem niet duidelijk was — zelfs effectiever was dan hij ooit had waargenomen.


  Toen dit voor hem vaststond, was het voor hem — de ingenieur die met geringschatting neerzag op de niet-academische technicus — zeker dat Lesbee de gegevens eenvoudig verkeerd had geïnterpreteerd. Zijn dilemma was: hoe kon hij zijn grotere kennis gebruiken om zich weer van een betere positie te verzekeren? Zou hij Lesbee dekken en meedoen aan de nodeloze reparatie? Of zou hij hier en nu met deze hem onsympathieke man de strijd om een plaats onder het nieuwe commando beginnen? Hij besloot tot het laatste — tenslotte verkeerden ze beiden in een situatie waarin ieder voor zich zelf moest opkomen.


  Op het moment dat hij dit besluit nam, gleed zijn onderzoekende blik over de snelheids wijzers op het afzonderlijke instrumentenbord. De naalden toonden een positie die hij nooit eerder had gezien. Met gefronste wenkbrauwen stapte hij erop af, snel berekenend wat deze wijzerstand betekende. Zijn opgeblazen gezicht trilde toen hij zich omdraaide. ‘Captain Gourdy,’ zei hij, ‘ineens beginnen me een heleboel dingen duidelijk te worden.’


  Later, toen hij Gourdy had uitgelegd wat hij bedoelde en nadat hij weer op het benedendek was, zocht hij de niets vermoedende Lesbee op en zei op neerbuigende toon: ‘Captain Gourdy het me straks de motoren controleren.’


  Lesbee incasseerde beheerst de verschrikkelijke klap en zei, er rekening mee houdend dat hij werd bespioneerd, met vaste stem: ‘Dat is ook toevallig — ik zat er juist over te denken de captain te vragen of hij u wilde vragen eens te gaan kijken of u net met mij eens was dat we er verstandig aan doen de motoren af te zetten.’


  Miller lachte honend. ‘O, wil je het zo spelen,’ zei hij. ‘Nou, ik zal je eens wat vertellen. Er is mij heel wat duidelijk geworden toen ik de wijzers van de snelheidsmeters zag. Ik heb nooit begrepen wat er precies aan de hand was toen Browne omkwam.’ Hij glimlachte op een wijze die duidelijk moest maken dat hij dat nu wél begreep. ‘Geraffineerd gedaan — de snelheid opvoeren tot bijna lichtsnelheid en er geen kik over geven.’


  Lesbee was er zeker van dat zijn gezicht zo grauw als lood moest zien. Hij had de man kunnen slaan zoals hij daar stond met zijn ronde bruine ogen, glanzend van domme triomf. Hij boog zich dicht naar hem over. ‘Stomme idioot,’ siste hij. ‘Snap je dan niet dat Gourdy nooit naar de aarde zal gaan? Dit betekent ons doodvonnis, man!’


  Toen hij zag hoe zich op het gezicht van de ander het besef van zijn afschuwelijke fout aftekende, draaide hij zich om, zich plotseling ziek en misselijk voelend. Het verbaasde hem niet toen hij een paar minuten later de oproep kreeg dat hij zich moest melden in de captainscabine.


  Zover kwam het niet eens. Op weg naar het bovendek werd hij gearresteerd en in een van de cellen gezet. Daar bezocht Gourdy hem. Zijn gitzwarte ogen staarden de gevangene door de tralies aan. Toen zei hij grimmig: ‘Nou, Lesbee, vertel me nu maar eens alles over de snelheid van het schip.’


  Lesbee waagde het erop dat zijn eigen gesprek met Miller niet zou zijn afgeluisterd … Hij deed alsof hij er geen flauw idee van had wat Gourdy bedoelde. Het leek hem toe dat hij alleen zó nog een laatste kans had deze verschrikkelijke vijand van zijn onschuld te overtuigen.


  Gourdy raakte kennelijk iets van zijn stuk. En omdat de hele situatie zo onvoorstelbaar fantastisch was, was hij half geneigd Lesbee te geloven. Hij kon zich voorstellen dat een man die tenslotte ook niet meer dan alleen maar een technische opleiding had, eenvoudig niet had begrepen wat er eigenlijk gebeurde.


  Maar toch kon hij zich allerminst losmaken van de andere mogelijkheid: dat Lesbee juist heel precies had geweten hoe de situatie was, het schip had willen afremmen, en dan van boord had willen gaan, het aan de achterblijvenden overlatend zelf het mysterie maar op te lossen. Alleen al de gedachte aan die mogelijkheid maakte hem razend.


  ‘Oké!’ blafte hij. ‘Als je niet wilt praten, heb ik geen andere keus dan je te behandelen als leugenaar en saboteur.’


  Maar toen hij terugging naar zijn cabine, voelde hij zich verre van gerust. Hij was zijn zelfverzekerdheid kwijt en zich er scherp van bewust dat de nieuwe ontwikkeling een bedreiging voor hem inhield en dat hij snel zou moeten handelen.


  Het sterke gevoel van persoonlijk gevaar was beslissend voor zijn besluit. Het stond voor hem vast dat hij voor alles een paar voorzorgsmaatregelen moest nemen. Direct nadat de slaaptijd was ingegaan, leidde hij persoonlijk een expeditie naar de benedendekken en arresteerde er achttien personen, onder wie Miller en Tellier. Alle achtien werden afzonderlijk achter slot en grendel gezet.


  Het tweede uur van de slaaptijd bracht hij wakend door. Na langdurig wikken en wegen kwam hij tenslotte tot de overtuiging dat hij maar éen keus had: zijn daden — culminerend in de executies — dwongen hem tot het voortzetten van de tocht gedurende zeker dertig jaar.


  ‘Ik moet gewoon de werkelijkheid onder ogen zien,’ dacht hij. ‘Ik kan het niet riskeren naar de aarde terug te gaan.’ 


  Zijn plan kwam erop neer dat hij Lesbee opdracht zou geven de snelheid van het schip zo af te stellen dat het dertig jaar zou kosten om het aardse zonnestelsel te bereiken. Daarna, als hij daarvoor een overtuigende motivering had uitgewerkt, zou hij overgaan tot de liquidatie van Lesbee, Miller, Mindel en andere onbetrouwbare elementen. De werkelijke reden voor die maatregel was natuurlijk dat zij altijd zouden blijven komplotteren om het commando over het schip in handen te krijgen. Hij zou echter weloverwogen te werk moeten gaan, zó dat de mensen zijn verhaal zouden geloven of in elk geval geneigd zouden zijn het te geloven.


  Hij lag nog steeds in zijn bed, en dacht aan alles wat hij zou doen en zou zeggen, toen het schip, onder hem, een fel schokkende beweging maakte, alsof het door iets werd getroffen. Toen was er het unieke gevoel van een acceleratie. Lesbee was in uiterste spanning wakker gebleven, wachtend op het naderende fatale uur. Toch overviel de eerste voorwaartse sprong hem nog. Zij drukte hem fel terug tegen de riem die zijn lichaam omsloot. Volgens zijn programmering zou het aanvankelijke verschil tussen acceleratie en kunstmatige zwaartekracht 3 g’s zijn, voldoende om iedereen immobiel te houden tot de grens van de lichtsnelheid zou worden overschreden.


  Hij voelde een benauwende angst bij de gedachte dat nu, op ditzelfde ogenblik, tijd en ruimte in astronomische verhoudingen werden vergroot.


  ‘Laat het nu maar gebeuren,’ dacht hij vaag, Vlug, vlug.’ Hoewel er, voor zover hij wist, geen reden was om te verwachten dat hij het zou voelen, omdat immers acceleratie en kunstmatige zwaartekracht beide gelijkelijk toenamen, stelde hij zich intuïtief schrap tegen het fantastisch gecomprimeerde moment, de periode tussen de enkele licht-decimeters vóór en voorbij de lichtsnelheid. Hij kon alleen maar hopen dat het in een nietige fractie van een moment voorbij zou zijn.


  Terwijl hij daar neerlag, voorbereid op een moment van dodelijke verschrikking, had hij een fantasie die zo snel weer verdween dat hij niet meer wist wat het was geweest. Toen kwam er een tweede fantasiebeeld, een nooit eerder gezien gezicht, dat onmiddellijk weer verdween. Hij zag steeds meer beelden. Allerlei bewegende gestalten. Maar het vreemde was dat ze allen achteruit liepen. Hijzelf en andere mensen aan boord — ze liepen allemaal achteruit, als op een in omgekeerde richting afgedraaide film. Het waren snel wisselende beelden die hij zag, duizenden stroomden voorbij en toen, ineens waren er scènes uit zijn kinderjaren.


  De beelden vervaagden tot éen chaotische verwarring. Hij was zich bewust van een sensatie alsof hij zweefde. Niet prettig, maar toch niet de doodsangst die hij had verwacht. En toen …


  Hij moest het bewustzijn hebben verloren.
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  Averill Hewitt hing de telefoonhoorn op en herhaalde hardop het bericht dat hij had ontvangen: ‘Uw ruimteschip, de Hope of Man, dringt de dampkring van de aarde binnen.’ 


  De woorden bleven in zijn geest naklinken en hun echo vinden in een wanklankige herhaling. Hij liep wankelend naar een divan en ging erop liggen. Andere woorden voegden zich tussen de rond wervelen de betekenissen en implicaties van dat vreemde bericht… na zes jaar de Hope of Man terug … terwijl het schip naar zijn laagste schattingen nauwelijks een vijfde deel van de afstand naar de Centaurus-zonnen kon hebben afgelegd …


  Zijn gedachten gingen uit naar John Lesbee. ‘Tien jaar geleden werd ik overtuigd van de juistheid van zijn theorie dat onze zon nu over een paar maanden enkele karakteristieken van een Variabele Cepheïde moet vertonen!’


  Sterker nog — hij had net grootste deel van zijn enorme erfenis besteed aan het bouwen van dit reusachtige ruimteschip. De wereld had de rijkste leeghoofd van het westen uitgelachen en Joan was, met medeneming van de kinderen, van hem weggelopen. Alleen het breed opgezette, interstellaire kolonisatieplan had hem tenslotte overheidssteun voor de reis zelf opgeleverd …


  En dat alles werd nu volkomen teniet gedaan door de terugkeer van de Hope of Man, nota bene aan de vooravond van de rampzalige astronomische gebeurtenis ter voorkoming waarvan het schip was gebouwd.


  Hewitt bleef zich de wanhopige vraag stellen: ‘Wat kan John Lesbee ertoe gebracht hebben terug te keren?’


  Zijn bittere overdenkingen werden onderbroken doordat de telefoon opnieuw ratelde. Hij stond op en toen hij naar het apparaat liep, dacht hij: ‘Ik zal aan boord moeten gaan en ze tot andere gedachten moeten brengen. Zodra ze landen, zal ik …’ 


  De man die nu belde, bleek een hooggeplaatste functionaris van de ruimtepolitie. Hewitt luisterde naar zijn mededelingen en trachtte de betekenis te begrijpen van de situatie die de ander hem schetste … het was onmogelijk gebleken contact te krijgen met de bemanning van het ruimteschip. ‘Onze mensen — natuurlijk in adequate uitrusting — begaven zich naar de Hope of Man en probeerden het bij alle observatie-toegangen, Hewitt, en ook op de brug. Natuurlijk konden ze niet in het interieur kijken, omdat de Hope of Man slechts over in éen richting werkend visie-materiaal beschikt. Maar zij klopten langer dan een uur op het metaal — en ze kregen geen enkele reactie.’ 


  Hewitt aarzelde. Hij kon moeilijk iets zinvols zeggen, maar vroeg tenslotte: ‘Welke snelheid heeft het schip?’


  ‘Het nadert de aarde met ongeveer vijfentwintig honderd kilometer per uur.’


  Hewitt hoorde het antwoord nauwelijks. Zijn geest werkte nu op volle kracht. ‘Ik machtig u alle uitgaven te doen die noodzakelijk zijn om toegang te krijgen tot de Hope of Man. Binnen een uur ben ik er zelf.’


  Toen hij op weg was naar zijn privé-ruimteschip, was er maar éen gedachte in zijn hoofd. ‘Als ik er maar in kan komen … Ik zal met ze praten, ik zal ze overtuigen, ik zal ze dwingen om terug te gaan.’


  Hij zou meedogenloos zijn, want het leek hem zeker dat voor de eerste maal in de geschiedenis van de mensheid, elk dwangmiddel gerechtvaardigd was.


  Twee uur later zei hij: ‘Bedoelt u dat de luchtsluis niet open is te krijgen?’ Hij zei het op een toon waarin duidelijk doorklonk dat hij dat moeilijk kon geloven. Hij stond aan boord van de Molly D, het reddingsschip van de ruimtenatrouille en keek naar de enorme magneet waarmee men trachtte een luik van de Hope of Man open te draaien. Met tegenzin maakte hij zijn gedachten los van zijn particuliere zorgen. Hij voelde zich geprikkeld, hij kon het nog niet aanvaarden dat er aan boord van dit schip moeilijkheden zouden kunnen zijn ontstaan. ‘Blijf het proberen!’ commandeerde hij. ‘Het moet zich vastgezet hebben, want de deur van die luchtsluis werd zo geconstrueerd dat hij snel en gemakkelijk open was te krijgen.’


  Hij realiseerde zich dat de anderen hem de leiding lieten van de reddingsoperaties. In zekere zin was dat ook vanzelfsprekend. De Molly D was een commercieel reddingsvaartuig dat onder commando had gestaan van de ruimtepolitie. Nu Hewitt zelf aan boord was, had de vertegenwoordiger van die politiedienst, luitenant Mardonell, de rol van toeschouwer geaccepteerd. De man die normaal de commando’s gaf aan boord van de Molly D, volgde nu de instructies op van de man die de kosten betaalde.


  Meer dan een uur later had de enorme magneet nog niet meer kunnen uitwerken dan een draaiing van de ronde sluisdeur van nauwelijks dertig centimeter. Bleek, gespannen en verbijsterd, pleegde Hewitt overleg met de beide officieren van de Molly D.


  De hoogtemeter van het reddingsschip registreerde honderdveertig kilometer. Luitenant Mardonell bracht de conclusie onder woorden: ‘Wij zijn in achtenzestig minuten veertien kilometer gezakt. Omdat we zowel vooruit als naar beneden gaan, zullen we over tien uur het aardoppervlak treffen.’


  Het was duidelijk dat het veel meer dan tien uur zou kosten om de tien en een halve meter lange schroefdraad van de sluisdeur open te schroeven met een tempo van dertig centimeter per uur. Hewitt ergerde zich onmatig over de hele situatie. Voor hem was het hele probleem van de toegang tot het schip slechts een ondergeschikt probleem, niet meer dan een hinderlijke bijkomstigheid die niets te betekenen had in vergelijking met de eigenlijke taak: het schip terug te doen keren naar zijn missie.


  ‘We zullen er een gat in moeten branden,’ zei hij, ‘of met een grote boor moeten werken. Snij de huid van het schip open!’ Radiografisch verzocht hij de aarde om onmiddellijke toezending van een adequate boorapparatuur. Maar ondanks het feit dat het volle gezag van de ruimtepatrouille achter zijn oproep stond, verliepen er meer dan twee uren voor het apparaat in positie stond. Hewitt gaf bevel de sterke boormotor te starten en toen het eindelijk zover was, begaf hij zich, met achterlating van de instructie: ‘Waarschuw me als we op het punt staan in het schip door te dringen’, — zowel geestelijk als lichamelijk vermoeid — naar een van de hutten om wat te slapen.


  Hij sliep onrustig, gespannen en elk moment verwachtend dat hij zou worden geroepen. Hij bleef maar woelen en draaien en telkens als hij weer wakker werd, richtte zijn geest zich onmiddellijk intensief op het probleem wat zijn tactiek moest zijn als hij aan boord van de Hope of Man zou gaan.


  Toen hij helemaal wakker werd, zag hij op zijn horloge dat er meer dan vijf uren waren verlopen. Hij kleedde zich aan met het gevoel van naderend onheil. Mardonell wachtte hem op. ‘Ik het u niet wekken, mr. Hewitt,’ zei hij, omdat ik, toen het duidelijk was dat we er niet in kunnen komen, contact heb opgenomen met mijn hoofdbureau. Daardoor beschikken we nu over het advies van de grootste geleerden ter wereld.’ Hij was doodsbleek toen hij eraan toevoegde: ‘Ik ben bang dat het niet veel zal helpen. Ai die adviezen brachten die boor geen millimeter verder — evenmin als de snijbranders.’


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Gaat u zelf maar eens kijken.’


  De boor draaide nog toen Hewitt zijn inspectie begon. Hij beval de motor af te zetten en onderzocht de metalen huid van de Hope of Man — de boor bleek er in te zijn doorgedrongen … maar niet verder dan driekwart millimeter.


  ‘Maar dat is gewoon onzinnig, belachelijk… ,’ riep Hewitt woedend uit. ‘Toen het schip zes jaar geleden gebouwd werd, kon je net zo gemakkelijk in dat metaal boren als je maar wilde.’


  ‘We hebben nog twee boren laten komen,’ zei Mardonell. ‘De hardste diamant heeft geen enkel effect op dat metaal.’ En toen: ‘Wij hebben berekend dat de Hope of Man te pletter zal slaan in het voorgebergte van de Rocky Mountains. We hebben het gebied vrij nauwkeurig kunnen bepalen en de bevolking daar is reeds gewaarschuwd.’


  ‘En de mensen die aan boord zijn?’ bracht Hewitt eruit. ‘En het lot van …’ Hij brak abrupt af. Hij had willen zeggen: ‘En het lot van de gehele mensheid?’ Maar hij zei het niet. Want zijn idee was immers alleen maar een obsessie voor hem, Averill Hewitt, een mogelijkheid die anderen alleen maar kon irriteren.


  Bevend liep hij naar een patrijspoort van het reddingsschip. Hij giste dat ze op ongeveer vijfentwintig kilometer boven de aarde waren — minder dan twee uur voor het einde moest komen.


  Toen die tijdslimiet nog maar twintig minuten bedroeg, gaf hij bevel ‘los te maken’. Het reddingsschip maakte zich langzaam los van het veel grotere ruimtevaartuig, snel in de hoogte klimmend. Weinige ogenblikken later keek Hewitt met een gevoel van beklemmende ontzetting toe hoe het ronde reuzenschip in de diepte de aarde trof, tegen een forse heuvelhelling botsend …


  Met een horizontale snelheid van even minder dan zestienhonderd km per uur scheurde het de aarde open, plotseling onzichtbaar door een wolk van opgeworpen aardbrokken, stof en gesteente. Op de plaats waar Hewitt en zijn mannen het verschrikkelijke gebeuren gadesloegen, was geen geluid hoorbaar, maar de botsing moest van ontzettende kracht zijn geweest.


  ‘Dat is dan het einde,’ zei Hewitt hees. ‘Als er nog éen levende ziel aan boord was, dan vond hij hier de dood.’


  Er was niet veel verbeeldingskracht voor nodig om zich een voorstelling te maken van de vormen die de catastrofe aan boord van de Hope of Man had aangenomen. Van de mensen in dat gesloten schip kon niet meer zijn overgebleven dan wat bloederige plekken op de vloeren, tegen een plafond of een wand.


  Een ogenblik later bereikte hem het geluid van de botsing. Het had al de kracht en de scherpte van een sonische ontploffing en het reddingsschip trilde. Het geluid was veel heftiger dan Hewitt had verwacht. Iemand schreeuwde: ‘Hij is er dwars doorheengegaan.’


  Hewitt stamelde: ‘Mijn God!’


  De kleine berg waarin het ruimteschip was gepenetreerd, opgebouwd uit massief gesteente en dikker dan een twintig schepen van het formaat van de Hope of Many was in tweeën gereten. Door de nu optrekkende stofwolk kon Hewitt de ronde vorm van het vaartuig herkennen zoals het over het achter de berg liggende dal scheerde. Het raakte de bodem van die vallei en opnieuw rees er een stofwolk op… maar het schip leek onberoerd door de botsing — het leek met onverminderde snelheid in de aarde te willen dringen.


  De wolk trok langzaam verder op en onthulde een steeds duidelijker beeld van de scène. Er was een enorme kloof zichtbaar, een gat met een diameter van meer dan driehonderd meter, dwars door de berg lopend. De wanden van het ravijn begonnen in te storten. Tonnen gesteente donderden neer. Het reddingsschip was gaan dalen en Hewitt hoorde duidelijk het neerdreunen van het vallende gesteente. Toen kwam het eerste radiobericht. Vijfenzeventig kilometer verder was een berg ingestort. Er was nog een tweede dal getroffen en er was een dode gevallen. Drie lichte aardbevingen waren geregistreerd.


  In de daaropvolgende twintig minuten kwam er een stroom van berichten binnen. Er waren nog veertien andere aardschokken waargenomen. Twee daarvan waren de hevigste die ooit in het betrokken gebied waren voorgekomen. Er waren grote aardscheuren ontstaan. De grond schokte en trilde. De laatste beving deed zich voor op zeshonderd kilometer afstand van de eerste en alle bevingen die waren geregistreerd vormden een patroon dat identiek was aan het spoor van de Hope of Man.


  Abrupt kwam er een elektrificerend bericht — het ronde schip had het woestijngebied bereikt en bewoog zich nu in stijgende richting, snel klimmend in schuin opwaartse richting.


  Nog geen drie uur later was het reddingsschip opnieuw naast de Hope of Man. Zijn reusachtige magneten zetten zich met hardnekkige kracht opnieuw aan de taak om de grote sluisdeur open te schroeven. Hewitt zei tegen de groep wetenschapsmensen die in opdracht van de regering aan boord waren gekomen: ‘Wij hadden een uur nodig om hem dertig centimeter ver open te draaien. De hele schroefdraad is tien en een halve meter. Het kan dus op zijn hoogst vijfendertig uur duren voor we hem open hebben. Dan krijgen we natuurlijk nog de binnendeur, maar dat is een heel andere kwestie.’ Hij keek de groep vragend aan. ‘Zouden we nu samen niet eens kunnen proberen er achter te komen hoe dit fantastische gebeuren te verklaren is?’


  Maar de discussie leidde tot geen conclusie.


  ‘Dat moet geen moeilijkheden opleveren!’ zei Hewitt. De buitendeur van het sluisgat was enkele ogenblikken geleden geopend en nu zagen ze, door het dikke asbestglas kijkend, hoe de zware magneet zijn kracht op de binnendeur beproefde. Ze zagen hoe een dikke metalen arm in het luchtgat werd gestoken en naar de binnendeur geschoven. Na er enige ogenblikken mee gemanipuleerd te hebben, draaide de operator zich om, zijn vragende blik op Hewitt richtend. Deze hanteerde zijn walkie-talkie. ‘Kom terug. We zullen de luchtdruk-apparatuur erop zetten. Dan moet hij opengaan!’


  Het kostte hem moeite in zijn stem niet te laten merken hoe woedend hem dit gepruts maakte. De buitendeur was tenslotte, toen maar eenmaal met schroeven kon worden begonnen, zonder enige moeite opengemaakt. Er leek geen enkele reden te zijn waarom dat met de binnenste niet op dezelfde wijze zou gelukken. En toch volhardde de Hope of Man in zijn afweer.


  De commandant van het reddingsschip toonde zich weinig enthousiast toen hij de order van Hewitt doorkreeg. ‘Als dat ding vastzit,’ wierp hij tegen, ‘is het moeilijk te zeggen hoeveel druk er nodig is om het open te persen. Vergeet u niet dat we de beide schepen bij elkaar houden met magneten … er zou weleens niet zo heel veel nodig kunnen zijn om ze uit elkaar te stoten.’ 


  Hewitt fronste de wenkbrauwen, maar moest toegeven dat de man gelijk kon hebben. ‘Misschien is daar inderdaad niet veel voor nodig. Maar als we los raken, betekent dat tenslotte alleen maar dat we meer magneten moeten gebruiken.’ Er kwam een andere mogelijkheid bij hem op. ‘Of misschien kunnen we een waterdicht schot in de sluis bouwen en de beide schepen met een stalen raamwerk aan elkaar lassen.’ 


  Besloten werd het te proberen door een geleidelijk opvoeren van de luchtdruk. Hewitt keek naar de drukmeter die langzaam opliep bij zijn registratie van kilo’s en atmosferen. Bij even meer dan 91 atmosfeer viel de druk snel terug, tot een stand van 68 werd geregistreerd. Op die stand kwam de wijzer van de drukmeter tot staan en liep hij weer in de hoogte. De captain schreeuwde een instructie naar de machinekamer en de meter stond stil. Hij wendde zich tot Hewitt.


  ‘Nou, zegt u me nu maar eens wat er aan de hand is. Bij 91 atmosfeer verloor de rubberzak lucht — en hij hield het pas weer toen de druk terug was gelopen tot 68.’


  Hewitt schudde verbijsterd het hoofd. ‘Ik begrijp er niets van,’ zei hij. ‘Dat is meer aan tweehonderd kilo per vierkante centimeter.’


  Met tegenzin zond hij een radio-oproep uit tot het verkrijgen van de outillage die nodig zou zijn voor het aaneenlassen van de beide schepen. Terwijl ze wachtten op de aankomst daarvan, probeerden ze alle denkbare methoden om de deur open te stoten. Geen ervan had enig effect. Het was duidelijk dat er een druk van veel hoger niveau nodig zou zijn om zich toegang te verwerven.


  Het drukniveau waarop dit mogelijk was, bleek te liggen op 974 atmosferen. Bij die druk week de deur grommend open. Hewit keek naar de luchtmeter en wachtte op het moment dat de wijzer omlaag zou vliegen. De lucht zou door de open deur het grote schip binnenkolken, zijn verschrikkelijke spanning ontladend in de kolossale ruimte van de Hope of Man. Ze zou vrijkomen met de kracht van een tornado, alles vernietigend wat op haar weg mocht liggen.


  De druk liep terug tot… 973. Toen stopte de wijzer en daar bleef hij staan. Een naast Hewitt staande geleerde zei stamelend: ‘Wat is er gebeurd? Volgens die wijzer zou er op dat onmogelijk hoge spanningsniveau evenwicht in de druk zijn … maar dat kan immers niet! Dat is een druk van meer dan tweeduizend kilogram per vierkante centimeter.’ 


  Hewitt wendde zich af van het asbestglazen tussenschot. ‘Ik zal een speciaal ontworpen ruimtepak nodig hebben,’ zei hij hees. ‘Geen van onze normale uitrustingen is ook maar een seconde bestand tegen die druk.’ 


  Het betekende dat hij terug zou moeten naar de aarde. Niet dat dat veel tijd zou vragen — er waren wel bedrijven die een dergelijk pak in een paar dagen konden construeren — maar hij zou persoonlijk de supervisie over de constructie moeten hebben. Toen hij zich naar het landingsvaartuig begaf, was er weer die ene centrale gedachte: ‘Alles wat mij te doen staat, is het schip terug naar Centaurus te krijgen. Waarschijnlijk zal ik mee moeten gaan. Maar dat is van minder belang.’ Het was te laat om nog meer kolonisatieschepen te kunnen bouwen.


  Plotseling was hij er zeker van dat heel deze vreemde ontwikkeling en onbegrijpelijke zaak snel tot een oplossing zou komen. Geen enkel voorgevoel liet hem iets vermoeden van de werkelijkheid.


  Het was ochtend toen hij landde in de staalstad. Het nieuws van zijn komst was hem voorafgegaan en toen hij kort na de middag uit de ruimtepakkenfabriek naar buiten stapte, werd hij opgewacht door een grote groep verslaggevers. Hij vertelde hun wat hij wist, maar liet hen onvoldaan achter.


  Terug op zijn kantoor, beging hij een vergissing. Hij belde Joan op. Het was jaren geleden dat zij met elkaar hadden gepraat en kennelijk was ze niet zo onverzoenlijk meer, want ze kwam aan het toestel. Haar reactie was luchtig. ‘Wat is je bedoeling?’ vroeg ze.


  ‘Een verzoening.’


  ‘Grote goden, wat zullen we nu beleven!’ lachte ze.


  Haar stem leek hem scheller dan vroeger en ineens realiseerde hij zich met een scherp pijngevoel dat de vage geruchten die tot hem waren doorgedrongen over haar wijze van leven, meer dan geruchten waren, dat ze zich niet alleen maar afgaf met éen man — wat normaal zou zijn en kon worden verwacht — maar verhoudingen had met vele anderen.


  Die pijnlijke zekerheid deed hem aarzelen, maar slechts even.


  ‘Ik weet niet waarom je dat zo grappig vindt,’ zei hij beheerst. ‘Wat is er eigenlijk terechtgekomen van die diepe, onvergankelijke liefde waarvan je mij zo vaak bezwoer dat ze tot in alle eeuwigheid zou voortduren?’


  Het duurde even voor ze antwoordde. ‘Ik zal je eens wat vertellen,’ zei ze sarcastisch. ‘Ik weet dat je een simpele ziel bent en ik geloof dan ook wel dat je echt belt om over een verzoening te praten. Maar ik ben tegenwoordig een heel pienter meisje en als ik nu bedenk wat ik in de kranten lees, gaat me een lichtje op en weet ik haast wel zeker dat de terugkomst van dat idiote schip van je er iets mee te maken heeft. Heb je het misschien in je hoofd gehaald ons gezinnetje weer bij elkaar te halen en ons allemaal mee te nemen naar Centaurus?’ Hewitt had het gevoel dat het, nu haar houding zo volkomen duidelijk was, geen enkele zin had het gesprek voort te zetten. Maar hij deed het toch. ‘Waarom zou ie mij de kinderen niet geven?’ drong hij aan. ‘Het is een tocht waarbij ze niets zal overkomen en in elk geval zullen ze gespaard worden, als…’ Joan onderbrak hem. ‘Zie je wel,’ lachte ze, ‘dat ik het bij het rechte eind had — jij met je idiote theorieën!’


  Hij hoorde hoe ze de hoorn neersmeet. Korte tijd later al belden de avondbladen hem naar aanleiding van een verwrongen weergave van haar opvattingen over de betekenis van het voorstel dat hij haar had gedaan. Toen hij moest lezen dat zij over hem had gepraat als de ‘baby Nova-man’ kromp hij ineen. Hij moest zich verbergen voor de horde verslaggevers die daarna een vierentwintig uur durende wacht hielden in het hotel waar hij logeerde.


  Twee dagen later had hij een politie-escorte nodig om naar de fabriek te kunnen komen die gereed was met het speciale ruimtepak en vandaar naar het vliegveld waar hij opnieuw koers zette naar de Molly D.


  Weer werd er langer dan een uur besteed aan het experiment, maar tenslotte sloot een magneet de binnendeur van de Hope of Man. Toen werd de luchtdruk in het aangesloten sluisstuk teruggebracht tot éen atmosfeer. Daarop werd Hewitt, opgesteld in zijn nieuwe, door motorische kracht voortbewogen capsule op wielen, met een kraan van het reddingsschip overgehesen naar het sluisstuk. De deur sloot zich vlak achter hem. In de ruimte werd weer lucht gepompt. Hewitt controleerde gespannen de luchtdrukkleppen van het ruimtepak terwijl de druk om hem heen geleidelijk werd opgevoerd tot 973 atmosfeer. Toen het tankpak, na minuten wachten, op geen enkele wijze deed vrezen dat het niet tegen de druk bestand zou zijn, zette hij de capsule langzaam in beweging, in de richting van de deur van net grote schip. Voorzichtig duwden de wielen ertegenaan … enkele seconden later bevond hij zich in de Hope of Man.
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  Duisternis! De verandering voltrok zich op hetzelfde moment dat hij het vaartuig binnenrolde. Het verschil was iets verbijsterends. Van buitenaf had de corridor er licht en normaal uitgezien, maar nu bevond hij zich plotseling in een spookachtige grijs-donkere wereld. Seconden lang staarde hij in het donker om zich heen. Langzaam wenden zijn ogen zich aan de donkere schemering. Hoewel er jaren waren verlopen sinds hij het laatst aan boord van de Hope of Man was geweest, overviel hem onmiddellijk het gevoel dat er ergens iets veel kleiner was geworden. Hij bevond zich in de grote corridor waarvan hij wist dat ze naar het hart van het schip liep. Het was nu geen corridor meer, maar een gang — veel smaller dan de corridor die hij zich herinnerde. Niet een beetje nauwer, maar veel en veel nauwer. Het was een breed, ruim doorgangs-kanaal geweest. Bij de constructie was speciaal rekening gehouden met de noodzakelijkheid dat zij breed genoeg moest zijn om het transport van ook de omvangrijkste materialen mogelijk te maken. Ze was nu helemaal niet breed.


  Hoe lang de gang was, kon hij niet zien. Toen het schip gebouwd was, was ze geconstrueerd over de gehele breedte daarvan en de lengte was meer dan driehonderd meter geweest. Zo ver kon hij niet zien. Voor hem uit vervaagde de corridor in een ondoordringbare schaduw.


  Wat de hoogte betreft, leek ze niet veranderd. Ze was tien meter hoog geweest en Hewitt schatte dat ze dat nu nog was. Maar ze was anderhalve meter breed in plaats van twaalf. En niets wees erop dat er een verbouwing had plaatsgehad. De wanden leken volkomen gaaf en solide en bovendien moest een reconstructie zo goed als onuitvoerbaar zijn geweest. Het stalen framewerk achter de gangmuren was immers een integraal deel van het skelet van het schip.


  Hoe het ook zij, hij moest beslissen of hij al dan niet verder in het schip zou proberen door te dringen. Die beslissing was niet moeilijk — gezien de plannen die hij had, moest hij zijn verkenning voortzetten.


  Hij draaide zich om en sloot de deur van de luchtsluis. En toen wachtte hem een tweede verbijsterende ontdekking. De deur veranderde van afmetingen toen hij hem terugduwde. Van buitenaf was van een dergelijk effect niets bespeurbaar geweest. Maar nu hij haar sloot, kromp de normale breedte van drie meter ineen tot nauwelijks meer dan een.


  Het was een zo lugubere vervorming dat het koude zweet op zijn gezicht stond. En op hetzelfde ogenblik kwam er een ontzagwekkend vermoeden bij hem op: ‘Dit is het effect van de contractietheorie van Lorentz-Fitzgerald!’


  Zijn geest sprong naar een nog verbijsterender besef: ‘Maar … dat zou betekenen dat dit schip zich voortbeweegt met de snelheid van het licht.’


  Hij verwierp die fantasie met volle overtuiging. Het leek niet meer dan een zinloos hersenspinsel. Er moest een andere verklaring zijn.


  Voorzichtig zette hij zijn op rubberwielen lopende machine in voorwaartse beweging. Zijn eerste doel was de hut van de captain. Onwillig haast openden zich de schaduwen voor hem terwijl hij zich voortbewoog door de lugubere corridor. Pas toen hij er nog maar een paar meter van verwijderd was, zag hij de glooiing die opliep naar de hoger gelegen cabines.


  Het terugzien van allerlei dingen op de plaats waar hij ze zich herinnerde, gaf hem een gevoel van opluchting, temeer omdat hij niet de indruk had dat er iets veranderd was in de onderlinge afstanden: eerst de luchtsluis, dan de oprit naar het hogere dek, daarna een reeks werkplaatsen. De corridor liep uit op de brede oprit en werd toen weer nauwer. Alles leek vreemd gekrompen door het beangstigende vernauwingseffect. Maar in de lengte leek er niets veranderd.


  Hij verwachte dat de deur van de captainshut te smal zou zijn voor zijn ruimtepak. Maar toen hij er dichterbij kwam, zag hij dat de deur dezelfde breedte had als bij de bouw van het schip. Hewitt knikte met zijn hoofd, als een bevestiging van de onweerstaanbaar opkomende gedachte: ‘Uitgaande van de Lorentz-Fitzgerald-theorie, is dat volkomen logisch. De contractie zou zich immers alleen maar voordoen in de richting van de vlucht.’ Omdat de deur rechthoekig op de vliegrichting stond, was de breedte ervan niet onderhevig aan de contractie. Waarschijnlijk zou de stijl van de deur echter wel smaller worden.


  De stijl was smaller! Hewitt bracht zijn capsule tot stilstand en staarde ernaar, bleek van spanning. ‘Het klopt niet,’ mompelde hij. ‘Net als in de corridor is die stijl tot een achtste verkleind — terwijl de luchtdruk is veranderd in een verhouding van 973 tot 1.’ 


  Opnieuw hield hij zich voor dat de verklaring van de verschijnselen die hij waarnam, onmogelijk iets te maken konden hebben met de befaamde contractietheorie. Het element snelheid vormde immers geen factor in de situatie. De Hope of Man verkeerde vrijwel in een toestand van rust, wat dan ook op een eerder moment zijn snelheid mocht zijn geweest. Hij wilde er niet verder over doordenken. ‘Ik verspil er alleen maar tijd mee. Ik moet verder.’ Zich er nu weer scherp van bewust dat hij bezig was aan een snelle, verkennende inspectie, schakelde hij de zacht zoemende motor van zijn tank in de versnelling en stuurde hij de machine de deuropening in. Het portaal van het captainsverblijf was leeg. Hewitt reed zijn tank de prachtige suite binnen en stuurde daarna op het slaapvertrek af. De deur ervan was dicht, maar een lichte duw ertegen met een van de motorisch voortgedreven armen van zijn machine bleek voldoende om hem te openen. Met een gevoel van gêne schoof hij het vertrek binnen — hij had nu eenmaal bepaalde opvattingen over het benaderen van in bed liggende mensen. De kamer bevatte een lits jumeaux. In het dichtstbije bed lag een vrouw, maar ze was bedekt door een dun laken, zodat hij slechts een deel van een arm en een schouder en haar hoofd kon zien. Op het eerste gezicht leek haar uiterlijk normaal en meer dan een vluchtige blik gaf hij haar niet, omdat toen zijn oog viel op de man in het bed naast haar.


  Hij lag tegen het hoofdeinde in een vreemde, kronkelige houding, een houding die deed denken aan iemand die zijn evenwicht had verloren bij een al te abrupte start of een plotseling tot stilstand komen van een bewegend voertuig. Sommige delen van zijn lichaam waren gekrompen, andere niet, een onevenredigheid die mogelijk moest zijn geworden door de gedraaide positie waarin het lichaam zich bevond. Hewitt rolde zijn capsule om het bed heen om de man beter te kunnen zien. Van voren waargenomen, zag hij er normaal uit, maar van opzij gezien, leken lichaam en hoofd een karikatuur van een mens, zoals het wel ontstaat in een lachspiegel.


  Hewitt was er zeker van dat hij hem nooit eerder had gezien. Hij toonde in elk geval geen enkele gelijkenis met captain John Lesbee, die het commando over het ruimteschip had toen dit zes jaar geleden zijn tocht begon.


  Op dat ogenblik besefte Hewitt dat hij zijn oordeel moest opschorten. Sommige verschijnselen die hij waarnam, deden sterk denken aan het Lorentz-Fitzgerald-effect. Maar het merendeel ervan kon alleen maar worden verklaard als het schip op eenzelfde ogenblik een aantal verschillende snelheden had gehad — een onmogelijkheid.


  Hewitt verliet de appartementen van de captain. Zijn geest was vreemd leeg, maar hij besloot eerst nog een blik te werpen in de andere slaapkamer. Er stonden drie bedden met in elk daarvan een jonge vrouw. Ook hier verborgen de lakens veel voor hem, maar wat hij kon zien, was vervormd. Hij wendde zich huiverend af — een lichamelijke vertekening was bij vrouwen nog iets afzichtelijkers dan bij mannen, zo leek het hem althans.


  Toen hij weer in de smalle corridor was, vermande hij zich en dwong hij er zich toe de abnormaliteit van zijn omgeving te aanvaarden. Voortgaande in zijn dikke, tank-achtige ruimtepak, groeide in hem het besef dat hij scherp moest waarnemen en denken en zoveel mogelijk moest proberen te zien. Hij begon met het verkennen van de appartementen voor de officieren en de wetenschappelijke staf. Bijna overal was in de grote slaapkamer een vrouw en in de kleinere kinderen. Toen hij de eerste teenager ontdekte, sloeg hij lakens en dekens geheel terug — dat bleek onvermoed veel kracht te vragen — en keek hij neer op het vervormde lichaam. Hij wilde er zeker van zijn dat het inderdaad een jeugdig persoon was — ondanks de karikaturale vervorming behoefde hij er niet aan te twijfelen. Na die eerste zag hij nog tal van anderen, zowel jongens als meisjes, van wie enkele zeker achttien jaar waren.


  Maar waar waren de mannen? Eindelijk vond hij er drie, in de vertrekken langs een tweede gang, niet ver van het appartement van de captain — drie mannen met een — naar het hem voorkwam — vrij ruw uiterlijk. Ook deze drie lagen in bed en daar ze zich niet allen in dezelfde positie ten opzichte van de vliegrichting bevonden, toonden ze verbazingwekkende verschillen in de wijze van hun vervorming. Toen hij het bedde-goed van de eerste man terugsloeg, zag hij een lichaam dat letterlijk, zo dun was als een paal, mager en ongeloofwaardig. De tweede man was Verkort*, gekrompen in lengte, een kreupele. De derde had een plat geworden lichaam, een reepvormige man, plat als een silhouet.


  Behalve deze drie, zag hij geen mannen meer tot hij in de slaapzalen van de benedendekken kwam. Daar vond hij, naar zijn schatting, enkele honderden. Het verbazingwekkende was dat hij in geen van al die rijen slaapkamers vrouwen aantrof. Er leek geen enkele reden denkbaar waarom de mannen allen beneden zouden moeten worden ondergebracht en de vrouwen en kinderen op de bovenverdiepingen.


  Hewitt voelde zich nu volkomen verbijsterd. Terwijl hij zijn machine in de richting van de machinekamer stuurde, werd het hem duidelijk dat dit schip honderden mannen, vrouwen en kinderen aan boord had en dat hij geen van al die mensen kende. Hij, die gesproken had met alle kolonisten, technici, wetenschapsmensen, vrouwen — zij het soms maar vluchtig — hij herkende van die velen geen enkele persoon.


  Hij ging de machinekamer binnen. Zijn eerste blik op de meters gaf hem een schok. Verbijsterd staarde hij ernaar. Hij constateerde een helse hitte. De transformatiemeter was verwonderlijk stabiel vergeleken met de kolossale lading die hij droeg. En de weerstand tegen de versnelling moest enorm zijn, daar de versnellingsmeter praktisch op nul stond. Terwijl hij verwezen naar de instrumenten keek, herinnerde hij zich het gesprek met Tellier over de mogelijkheden tot het bereiken van de lichtsnelheid. Plotseling fronste hij de wenkbrauwen. Het cijfer dat op de snelheids-integrator werd geregistreerd, moest onjuist zijn: 198.700 … sneller dan het licht!


  ‘Maar dat kan toch niet betekenen, dat ze nog altijd …’, mompelde hij. Zijn geest weigerde de gedachte vast te houden. Hij wachtte geen moment meer, maar begon de weg terug, terug naar de luchtsluis en de Molly D.
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  Tijdens de afwezigheid van Hewitt was er aan boord van het reddingsschip een forse man verschenen. Hij luisterde met de anderen naar Hewitt’s verslag van zijn bevindingen en liet zijn stem nauwelijks horen bij de discussies die daarop volgden. Zijn tegenwoordigheid had een matigend effect op de vrijmoedigheid van de jongere wetenschapsmensen. Geen van hen had veel op te merken. De houding scheen te zijn: ‘Laat hij eerst maar eens zeggen wat hij ervan vindt.’


  Het gevolg was dat de discussie nogal oppervlakkig bleef. Formuleringen met de term ‘een natuurlijke verklaring’ waren de meest gehoorde. Toen hij zolang had geluisterd dat hij zich niet meer kon beheersen, riep Hewitt ongeduldig uit: Maar alles wat ik u verteld heb, is volstrekt realiteit — wat moeten we dan verstaan onder een “natuurlijke verklaring”?’


  Hij wilde nog meer zeggen, maar de forse man schraapte zijn keel en liet voor het eerst zijn stem horen. ‘Ik zou graag willen proberen iets weg te ruimen van het puin dat zich heeft opgestapeld bij het begin van deze tocht met hindernissen,’ zei hij.


  Toen wende hij zich tot Hewitt. ‘Ik moet u feliciteren, sir. Voor de eerste keer in de geschiedenis is de mythische waarnemer — dat wiskundige fenomeen — levende werkelijkheid geworden. U hebt verschijnselen waargenomen die tot op dit ogenblik alleen maar bestonden in de vorm van een stel wiskundige vergelijkingen.’


  Zonder enige verdere inleiding poneerde hij een verklaring voor wat er moest zijn gebeurd, een verklaring waarin hij aannam dat ‘er bepaalde aspecten van de lichtsnelheid bij betrokken’ waren. Hij vervolgde: ‘Wij hoeven ons in dit stadium niet te verdiepen in de vraag op welke wijze precies, hoewel gissingen daaromtrent ongetwijfeld gerechtvaardigd zijn. Ik moge u hier een van mijn eigen theorieën noemen. Hewitt zag dat de meters een hogere snelheid dan die van het licht registreerden. Is het mogelijk dat bij het bereiken van een dergelijke snelheid dit schip ons confronteert met een reële toestand van ruimte en materie die ons tot dusverre verborgen bleef? Mijn theorie is dat het schip zich voortbeweegt met een snelheid die groter is dan die van het licht in zijn eigen existentie-zone, in een soort parallelle tijd met de onze, met deze minuut, deze seconde.


  Natuurlijk zou meer kennis van het gebeuren noodzakelijk zijn om de waarde van deze theorie te beoordelen. Maar dat kan wachten. Wat nu allereerst nodig is, is een praktische oplossing. Ik stel de volgende werkwijze voor.’


  Zijn voorstel kwam erop neer dat afschriften van een zeer zorgvuldig geformuleerde brief in handen moesten komen van iedereen op het schip die een leidinggevende positie had, met de bedoeling dat ieder van hen de brief zou moeten lezen als hij zou ontwaken. In de brief zou worden beschreven in welke situatie het schip zich bevond en zou de staf worden opgeroepen zowel de drijfkracht als de robotpiloot uit te schakelen. Indien aan die oproep binnen een bepaalde periode — bij de bepaling waarvan rekening zou worden gehouden met net verschil in tijdsnelheid — geen gevolg werd gegeven, zou worden aangenomen dat de inhoud van de brief niet was begrepen en zou Hewitt zich opnieuw aan boord van het schip begeven en persoonlijk proberen de robot uit te schakelen en de drijfkracht te corrigeren.


  Voor hij de Hope of Man, na het deponeren van de brieven, verliet, zou Hewitt het alarmsysteem van het schip in werking stellen om te bevorderen dat zij die zich aan boord bevonden zo snel mogelijk ontwaakten.


  Hewitt was niet helemaal gerust over de juistheid van het voorstel — hij kon er weliswaar geen rationele bezwaren tegen aanvoeren, maar na wat hij had gezien aan boord van dat vervormde, lugubere ruimtevaartuig met zijn nucleaire elementen die opereerden op de grens van de veiligheid en zijn verkrampte passagiers die er bewegingloos neerlagen als doden, kon hij zien niet onttrekken aan het gevoel dat in het voorstel, hoe logisch het ook mocht lijken, niet met alle factoren rekening was gehouden.


  Hij dacht aan de man die hij ineengekronkeld had aangetroffen tegen het hoofdeinde van het bed in het appartement van de captain. Er moest een verklaring zijn voor een dergelijke om gerijmdheid. Het voorstel van de gezaghebbende geleerde stelde echter ook een reeks problemen van praktisch aard aan de orde. Zijn tank-pak moest op verschillende punten worden aangepast aan de situatie aan boord van het schip en bovendien worden voorzien van een instrumentatie die nodig was voor het in werking stellen van het alarmsysteem en de uitvoering van werkzaamheden in verband met het tijdsverschil. En in verband met de mogelijkheid dat hij later een derde tocht naar de Hope of Man zou moeten maken, zei hij langzaam: ‘Als mocht blijken dat ik zelf de atoomkracht moet corrigeren, zal ik voldoende voeding en water mee moeten nemen. Het tijdsverschil zou wel eens kunnen betekenen dat dat een complex karwei is.’


  Er waren vijfenveertig uren nodig geweest om een luchtsluis open te krijgen, iets dat normaal in vijf minuten kon worden verricht. Daarmee vergeleken, zou een correctie van de energie-apparatuur wel weken kunnen vergen. Het zou beter zijn als dit kon worden verricht door de bemanning van het schip.


  Een van de stafmensen suggereerde dat het ruimtepak ook moest worden uitgerust met instrumenten voor het ontdekken, het observeren en registreren van alles wat verband hield met lichtsnelheidsverschijnselen.


  Deze suggestie ontlokte een stortvloed van opgewonden, creatieve ideeën, waaraan Hewitt tenslotte een eind maakte: ‘Laten we ons realiseren, gentlemen, dat aan het ruimtepak maar een zeer bepaalde omvang aan outillage kan worden toegevoegd. Ik stel daarom voor dat twee of drie van u met mij mee gaan naar de fabriek en met de technici daar overleggen welke modificaties kunnen worden aangebracht. Inmiddels kan die brief worden opgesteld en kunnen de kopieën ervan worden gereed gemaakt. Wij kunnen hier betrekkelijk vlug terug zijn, waarna ik opnieuw aan boord van het schip ga.’


  Dit voorstel vond algemene instemming. Hewitt keerde met een paar geleerden terug naar de aarde en de fabriek en het het aan hen over in de fabriek toe te zien op de juiste constructie van zijn ruimtepak. Hij schatte dat er een week nodig zou zijn om die constructie te realiseren die noodzakelijk was. Hij wilde de eerste uren van die week slapend doorbrengen. Hij begaf zich rechtstreeks naar zijn hotelkamer.
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  Aan boord van de Hope of Man ontwaakte Lesbee V. Hij lag volkomen stil, nog zonder enige gedachte aan wat er was gebeurd, alleen maar neerliggend in het donker als een kind, zonder enige gedachte.


  Toen overweldigde hem de herinnering, het weer weten. ‘Mijn God,’ dacht hij. Gedurende enkele seconden voelde hij een benauwende angst, toen ineens kwam de opluchting. Hij leefde nog. Het overschrijden van de lichtsnelheid was niet dodelijk. Het zo gevreesde ogenblik waarop het schip de snelheid van het licht zou bereiken lag achter hem. Hij vroeg zich af hoelang hij buiten bewustzijn zou zijn geweest. En die vraag gaf hem het gevoel dat er iets dringends moest gebeuren — het besef dat hij in de machinekamer moest zijn… testen, controleren, de decelerate voorbereiden.


  Hij dacht aan Gourdy. ‘Zou hij dood zijn?’ vroeg hij zich hoopvol af.


  Hij stak zijn hand uit en draaide het lichtknopje om naast zijn krib. Het was een automatische handeling en pas toen het licht zijn kleine cel overstraalde, realiseerde hij zich dat elektrische impulsen, lichtgolven en anti-zwaartekracht even normaal leken te functioneren als altijd … het was iets verbazingwekkends, maar het klopte wel met de theorie dat ook bij het bereiken van de lichtsnelheid het licht zich nog altijd voortplantte met de snelheid van het licht.


  Hij ontdeed zich van zijn acceleratiegordel en ging overeind zitten. Toen hoorde hij een geluid buiten de cel. Er werd een sleutel in het slot gestoken. De deur aan de andere kant van de metalen tralies zwaaide open. Gourdy, zijn hoofd in een reep verband, keek op hem neer. Achter de kleine gestalte van de captain, doemde de forse gestalte op van een voormalige keukenhulp, een man die Harcourt heette.


  Het verschijnen van Gourdy trof hem in eerste instantie als een felle teleurstelling. Hij had het verwacht, zijn analyse was juist geweest… maar deze realiteit, deze zekerheid dat Gourdy het had overleefd, betekende de vernietiging van een hoop die hij had gekoesterd …


  Even snel als zij over hem was gekomen, viel de teleurstelling van hem af, toen hij zich herinnerde dat de komst van Gourdy juist betekende dat hij had gewonnen. Zijn geest kwam weer tot leven. Het was immers waar! Hij had de apparatuur immers juist geprogrammeerd met de bedoeling om deze sluwe, moordzuchtige man ertoe te dwingen zijn hulp in te roepen. Hij praatte vlug, om maar het eerst aan het woord te zijn en het gesprek te kunnen leiden. ‘Ik verloor het bewustzijn. Ben net weer bijgekomen. Wat is er gebeurd? Hebben ze het allemaal overleefd?’


  Hij zag hoe Gourdy hem aanstaarde met een gezicht waarop zich de uiterste verbazing aftekende. ‘Wil je zeggen dat jij er ook door werd overvallen?’ zei de man.


  Lesbee beantwoordde de vraag niet — keek hem alleen maar aan. Hij was bang dat hij het er te dik op zou leggen en dat zelfs een herhaling van wat hij al had gezegd hem zou kunnen verraden.


  ‘Kun je mij naar waarheid verklaren, Lesbee, dat dit geen intrige is?’


  Lesbee slaagde erin te zeggen dat er van een intrige geen sprake was en hij sprak de waarheid in zoverre dat zijn plannen zich niet hadden uitgestrekt tot de situatie van dit moment. Alles wat hij had uitgedacht, behoorde al tot het verleden. Vanaf dit ogenblik was hij — en was iedereen aan boord — tegenover een situatie gesteld die volkomen nieuw was voor de mens: de verschijnselen die zich voordeden bij snelheden gelijk aan of groter dan die van het licht.


  De ontkenning scheen Gourdy te hebben gerustgesteld. Hij aarzelde nog even en zei toen op ruwe toon: ‘Ik wil je nog een kans geven, Lesbee. Je kunt naar beneden gaan, naar de machinekamer. Maar Harcourt gaat met je mee — en wees voorzichtig! Geen streken!’


  Hij besefte blijkbaar hoe onzinnig dat dreigement was. Want op haast overredende toon vervolgde hij: ‘Luister eens, Lesbee. Ik wil graag dat jij probeert er achter te komen wat er is gebeurd. Ga dat eens na en maak de boel in orde en leg het me uit. Als je dat klaarspeelt, kunnen we praten. Afgesproken?’ Lesbee vertrouwde hem niet, kon hem niet vertrouwen. Hij besefte dat Gourdy’s positie niet was veranderd en dat de nieuwbakken captain nog altijd niet naar de aarde terug zou willen. Maar hardop zei hij: ‘Afgesproken. Natuurlijk.’


  Gourdy vertrok zijn gezicht tot een grijns, die bedoeld was als een vriendschappelijke glimlach. ‘Ik zie je straks nog wel,’ zei hij.


  Hij verwijderde zich om de andere gevangenen te ondervragen. Nu Lesbee vrijuit ging, ging zijn wantrouwen uit naar Miller. Wie anders kon het hebben gedaan dan de enige man die ook in de machinekamer was geweest? Hij herinnerde zich hoe Miller de instrumenten had gecontroleerd, ze had aangeraakt — toen moest het zijn gebeurd. ‘Nota bene, vlak onder mijn ogen,’ concludeerde Gourdy woest. Alleen al de gedachte bracht hem tot razernij.


  Met Harcourt op zijn hielen betrad Lesbee de controlekamer. Snel, wat bevend van de haast, programmeerde hij een overschakeling in de apparatuur op basis van twaalf g plus elf eenheden kunstmatige zwaartekracht. Zijn hand reikte, na het uitvoeren van de programmering, naar de hoofdschakelaar, omvatte deze al … toen bedacht hij zich. In dit ogenblik van de laatste beslissing, had hij plotseling het gevoel dat hij niet kon handelen zonder een aantal vitale overwegingen.


  Met de acceleratie naar lichtsnelheidsniveaus had hij bereikt wat hij zich vaag had voorgesteld. Zij had hem bevrijd uit de gevangenschap. Maar in wezen was er in zijn situatie niets veranderd — wat hij ook deed, als hij niet slaagde — en zelfs als hij naliet iets te doen — stond hij bovenaan op de dodenlijst van Gourdy. Dat was voor hem een zekerheid en op basis van dat gegeven moest hij beslissen wat hem nu te doen stond… . zich meester maken van de revolver van Harcourt en de man hoe dan ook onschadelijk maken — hem knevelen, zo nodig zelfs doden, hem in elk geval buiten gevecht stellen … dan Tellier uit zijn cel halen en samen het schip verlaten overeenkomstig de plannen die zij hadden gemaakt.


  Opnieuw reikte zijn hand naar de schakelaar. Maar deze keer trok hij hem al terug voor hij de knop aanraakte. Er was nog een factor waarover moest worden nagedacht, een minder persoonlijke, maar misschien nog belangrijker factor. ‘Waarom raakte ik bewusteloos op het moment dat we door de barrière braken? Dat moet eerst worden verklaard.’


  De mensen verloren het bewustzijn niet zo gemakkelijk. Dat was aan boord van het ruimteschip herhaaldelijk gebleken. Vlak voor een verdoving klampten ze zich als het ware vast aan hun bewustzijn — ook ingeval van extreme pijn — met een hardnekkigheid die bijna ongelooflijk was.


  Lesbee keerde zich half om naar de forse man achter zich en vroeg: ‘Verloor jij ook het bewustzijn, Harcourt?’


  ‘Ja’


  ‘Kun je je er iets van herinneren?


  ‘Geen bliksem. Ging alleen maar van m’n stokje. Kwam weer bij en dacht meteen “Ga naar Gourdy!” Nou, ik vond hem tegen het hoofdeinde van zijn bed gepropt en …’


  Lesbee onderbrak hem. ‘Had je geen bepaalde gedachten?’ vroeg hij. ‘Geen beelden, geen dromen, geen gekke voorstellingen … ik bedoel voor je weer bijkwam?’


  Zelf had hij slechts wat vage fantasieën en geheugenbeelden. ‘Tjaaa…’ zei Harcourt weifelend, ‘… nu u het zegt, mr. Lesbee, en nu ik erover nadenk, had ik inderdaad een droom … of zoiets. Maar wat is een droom — ik kan er me nu maar heel vaag iets van herinneren


  Lesbee wachtte af. De uitdrukking op het vlezige gezicht van de man duidde erop dat hij zich inspande om iets in zijn geheugen terug te roepen en net had dus geen zin hem daartoe uitdrukkelijk aan te sporen.


  ‘Weet u, mr. Lesbee … ik geloof dat als het er echt op aankomt … dat wij mensen dan … ik bedoel als het om leven en dood gaat, dat wij dan wel eerlijk zijn…’


  Lesbee vervloekte hem inwendig. Deze man was te traag, dacht te traag en praatte te traag. Hij zei gehaast: ‘Ik moet de motoren omschakelen, Harcourt — we praten straks wel verder.’


  Weer ging zijn hand naar de schakelaar en deze keer draaide hij hem om. Toen ging hij in de commandostoel zitten, nam de microfoon en deelde via het luidsprekerssysteem mee dat iedereen zich moest voorbereiden op een deceleratie die zich binnen een minuut voelbaar zou maken. Hij stond op het punt zich in zijn stoel vast te binden, toen zijn blik op Harcourt viel en hij zag dat deze zijn gordel al had vastgegespt.


  Het was een waarneming die hem elektrificeerde. Was dit niet het ogenblik om hem te overmeesteren? Even aarzelde hij — toen liet hij zich terugzakken in zijn stoel. ‘Nu niet!’ dacht hij. Er waren te veel onbekende factoren. Als het nu tot een gevecht kwam, zou het effect van de deceleratie de uitslag daarvan onzeker maken. ‘Wachten’ dacht Lesbee. Met trillende vingers gespte hij zijn gordel vast.


  Niet op zijn gemak, met door de spanning wat uitpuilende ogen, keek hij naar de wijzers op het instrumentenbord. Plotseling schoten de wijzers uit.


  Onwillekeurig zette hij zich schrap. Maar er gebeurde niets ongewoons. Hij had een verschil van éen g tussen de kracht van de deceleratie en de zwaartekracht geprogrammeerd en daarom schoten de wijzers even uit. Hij dacht: ‘Kunnen we daarop vertrouwen, ook bij snelheden groter dan die van het licht?*


  De wijzers deinden heen en weer als tevoren. Toen hoorde hij Harcourt: ‘Nou, om u de waarheid te zeggen, mr. Lesbee, die droom die ik had, was echt heel gek. Zo zag ik bijvoorbeeld al mijn lichaamsdelen vreemd slap heen en weer slingeren en buitelingen maken. Ik was zo groot als het hele heelal en ik kon mijn ingewanden zien en al die kleine vlokkige rondtollende lichtvlekjes — maar die waren ineens niet klein meer en toen hielden ze ineens op met rondraaien en gingen ze in de tegenovergestelde richting. Ik kreeg een heel raar gevoel alsof ik achteruit liep. Ik geloof — ja, ik geloof vast dat ik op dat moment van mijn stokje ging.’


  Lesbee had zich omgedraaid toen Harcourt de beschrijving begon van zijn subjectieve ervaring. Terwijl hij ernaar luisterde, leek het hem dat hij hoorde wat een simpele, ongecompliceerde geest met zuivere innerlijke visie had waargenomen.


  ‘… buitelingen …’ En wat nog meer?


  ‘… zo groot als het hele heelal…’ Dat was in overeenstemming met de theorie: bij de snelheid van het licht werd de massa oneindig, hoewel de omvang ervan inkromp tot nihil.


  ‘… vlokkige lichtplekjes …’ Dat waren de elektronen, rondwentelend in hun baan, plotseling op hun richting terugkerend …


  Natuurlijk. Fantastisch, maar natuurlijk was het zo. En natuurlijk ook was dat het moment waarop zich een blackout zou voordoen. Precies op het moment dat de baan van richting veranderde. Op dat moment moest de structuur zelf van leven en materie uiteen zijn gerukt. Hij voelde een plotselinge ontzetting en dacht: ‘Zou het mogelijk zijn dat dit schip, terwijl wij ons hier bezighielden met onze kleine ruzies, de barrières van tijd en ruimte doorbrak?’


  Hij zag in zijn geest een fantastisch visioen: de overweldigende nacht en het duister van de ruimte daarbuiten overwonnen door het ontdekken en het benutten van de wetten die inherent waren aan de structuur van het heelal — de afstand totaal overbrugd, misschien zelfs de tijd ontwricht.


  Gespannen wachtte hij op het moment waarop het schip in het vertragen van zijn snelheid — nu in omgekeerde richting — andermaal de grens van de lichtsnelheid zou passeren — wachtte hij op de schok van de terugval naar het normale … De snelle seconden raceten voorbij. De wijzers op de instrumenten zetten hun schommelende bewegingen voort.


  Toen … het niets.
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  Op de aarde waren drie weken voorbijgegaan. Een geërgerde, teleurgestelde Hewitt had geprobeerd de vele dingen die moesten gebeuren, te verhaasten. Wat er met geld kon worden gedaan, was gedaan. Maar de menselijke factor het zich geen enkele dag of uur sneller haasten dan zijn normale tempo.


  De brief vormde slechts een van de stagnaties. Hewitt had hem snel geschreven en onmiddellijk de afschriften ervan door speciale koeriers doen toekomen aan de mensen die de tekst moesten goedkeuren en mede ondertekenen. Er werden tekstveranderingen voorgesteld, er waren onverklaarde vertragingen en tenslotte raakte de definitieve tekst een week lang ‘zoek’ op het bureau van de minister van buitenlandse zaken. Maar tenslotte kwamen alle twaalf kopieën van de brief in het bezit van Hewitt, geheel gereed, op zijn eigen handtekening na. In zijn definitieve versie luidde de tekst:


  Ter attentie van allen aan boord van de Hope of Man!


  Uw schip, de Hope of Man, drong het zonnestelsel van de aarde binnen in een materie-toestand die uniek schijnt. Het bewijs daarvan is het feit dat Averill Hewitt, de eigenaar van het ruimteschip, tweemaal aan boord is geweest en onder u verkeerde zonder dat u hem zag. Volgens hem hadden allen aan boord van het schip het uiterlijk van schijndoden. Alle waarnemingen duiden erop dat het schip zich voortbeweegt met de snelheid


  van het licht of misschien zelfs een snelheid die deze nog te boven gaat.


  Over de theoretische verklaring van dit uitzonderlijk complexe gedrag bestaat onder de wetenschapsmensen op de aarde verschil van mening, maar wel zijn zij het volkomen eens over de oplossing voor uw situatie. Zij doen een dringend beroep op u onmiddellijk en zo snel het u maar mogelijk is, te decelereren om de effecten van snelheden, groter dan die van het licht, tot een minimum te beperken. Neemt u daarna onmiddellijk radiografisch contact op met de aarde!


  Omdat het hier misschien gaat om een situatie waarin de contractietheorie van Lorentz-Fitzgerald toepasselijk is, bestaat de mogelijkheid dat er zowel een ruimte- als een tijdverschil is ontstaan. Wij delen u daarom mede dat er op de aarde zes jaren zijn voorbijgegaan sinds de Hope of Man zijn tocht naar Centaurus begon. Dit zal voor u een bruikbaar gegeven zijn om u een oordeel over uw situatie te vormen.


  Wij doen een dringend beroep op u onmiddellijk te handelen, omdat uw schip schijnt afgesteld op terugkeer naar de aarde en een frontale botsing met onze planeet onvermijdelijk lijkt als het zijn huidige koers blijft voortzetten.


  Hoogachtend,


  De bovenste regel was opengelaten voor de handtekening van Hewitt. De andere ondertekenaars waren zo attent geweest hem die eer te geven. Op zijn naam volgde die van de gevolmachtigd minister van de gecombineerde westelijke mogendheden en daaronder die van de opperbevelhebber van de ruimtevlooteenheden (Officer Commanding Space Fleets — ofcompspaf). Dan volgden de handtekeningen van drie natuurkundigen, de fysicus Peter Linden, een vooraanstaand astronoom en de directeur van het wetenschappelijk bureau der Verenigde Staten.


  Een groot aantal autoriteiten en professionele waarnemers vergezelden Hewitt toen hij zich aan boord begaf van de Molly D: officieren van de dienst Ruimtepatrouilles, een arts, een lid van het kabinet, een vertegenwoordiger van de Aziatische mogendheden en diverse ruimtespecialisten …


  De Hope of Man bleek zich, zoals uiteraard te verwachten viel, gedurende de drie voorbijgegane weken, honderdduizenden kilometers verder van de aarde te hebben verwijderd. Belangrijker dan die toegenomen afstand van 700.000 kilometer, was het feit dat het schip, niet beïnvloed door de zwaartekracht van de zon, als gevolg van de beweging van het zonnestelsel in de richting van Aries — zich met die snelheid bewoog in een diagonaal op die van de zon staande richting. Tweemaal was tijdens deze weken waargenomen dat het ruimteschip zijn koers zodanig corrigeerde dat het op een toekomstig tijdstip de baan van de aarde zou moeten kruisen. De specialisten namen aan dat dit erop duidde dat de automatische besturing nog altijd was afgesteld op terugkeer naar de aarde. Hewitt maakte de grootste spoed met het voorbereiden van de start van de Molly en acht dagen later maakte het patrouilleschip zich opnieuw vast aan de Hope of Man. Naar de aardse tijdmeting was dat bijna een maand later als het moment waarop het voorgaande contact plaatsvond, maar … het verschil zou aan boord van de Hope of Man niet meer dan ongeveer een half uur zijn.


  Zodra de luchtsluis open was en de verbinding tot stand was gebracht, stuurde Hewitt zijn tank het ruimteschip in. Hij reed rechtstreeks naar het appartement van de captain en … werd daar geconfronteerd met zijn eerste probleem: de zwartharige man die hij bij zijn eerste bezoek had aangetroffen, zo dramatisch neergeworpen tegen het hoofdeinde van het bed in de grote slaapkamer, was er niet meer … de vrouw op het bed ernaast nog wel.


  Hewitt tuurde onzeker in het donker van het aangrenzende slaapvertrek en zag dat ook daar de drie andere vrouwen nog lagen. Maar de man bij wie hij een van de brieven had willen achterlaten, was nergens in het appartement te vinden.


  Nu deed dat er op zichzelf niet zo erg veel toe. De specialisten waren het er unaniem over eens geweest dat het achterlaten van twaalf brieven, neergelegd bij twaalf over het gehele schip verspreide mensen afdoende zou zijn voor een doeltreffende verspreiding van het bericht. Hewitt liet een van de afschriften achter op het onopgemaakte bed van de man die verdwenen was, enkele andere bij vrouwen in de officiers verblijven, vier bij willekeurig gekozen mensen in de slaapvertrekken op het benedendek en tenslotte nog twee bij de beide mannen die hij aantrof in naast elkaar staande stoelen in de machinekamer — mannen die beiden hun veiligheidsriemen hadden vastgemaakt.


  Hij was het laatst naar de machinekamer gegaan omdat zijn ruimtepak was voorzien van een foto-apparatuur waarmee hij op verzoek van de specialisten een reeks foto’s zou nemen voor het vastleggen van de wijzerstanden. De fysici op de Molly D waren er bijzonder op gebrand de mogelijkheid te krijgen tot een volledig overzicht van alle gegevens.


  Hij nam de foto’s en pas toen hij op het knopje drukte dat automatisch de camera ineenvouwde en terugschoof in het foudraal, drong het tot hem door … de snelheids wijzers! Ze hadden een andere stand dan bij zijn vorige bezoek.


  Opnieuw het hij zijn ogen over de meters gaan. Er stond een rode streep op die de lichtsnelheid aan gaf. Bij zijn vorige bezoek was de naald ver over die streep geweest — nu schommelde hij om de rode lijn heen en weer.


  Hij realiseerde zich de betekenis ervan met intense, afschuwelijke angst. Het ruimteschip was reeds geprogrammeerd op deceleratie. Het had zijn snelheid al verminderd tot nog slechts enkele kilometers boven lichtsnelheid.


  Hij was ervan overtuigd dat het moment van de overgang, het ogenblik waarop de snelheid lager dan die van het licht zou worden, voor hem levensgevaarlijk zou zijn. De gedachte had nauwelijks vorm gevonden of hij haastte zich al in razend tempo de machinekamer uit. De mensen aan boord hadden het overschrijden van de rode streep in de andere richting overleefd. Maar zij waren een deel van het versnellingsproces. Hoe zou de overgang, in omgekeerde richting, zich doen gelden bij iemand die zelf buiten het contractieproces stond? Eén ding leek zeker: zelfs bij een drukverschil van 973 tegen 1, in zijn voordeel, zou er onvoldoende tijd zijn voor het afleggen van de afstand die hij nog moest gaan voor hij de veiligheid buiten het schip had bereikt.


  Toen hij een hoek omsloeg, waar hij al vaag de luchtsluis kon zien, voelde hij de eerste onpasselijkheid. Hij had er geen idee van wat er zou kunnen gebeuren. Maar het leek hem ineens raadzaam zijn snelheid te verminderen. Hij stelde de rem-apparatuur van zijn tank in werking en het drong nog tot zijn bewustzijn door dat het vehikel tot stilstand zou komen. En toen …


  Iets greep hem van achteren vast en leek hem met meedogenloze kracht in elkaar te knijpen. Het gevoel dat hij in de greep was van een reusachtig grote hand, was zo reëel dat hij een kronkelende beweging maakte om zich aan die greep te onttrekken. De grote hand leek hem te laten ontglippen. Hij had het gevoel dat hij weggestoten werd uit een ruimte die te klein voor hem was en toen terechtkwam in iets onmetelijk groots … Dat was het laatste wat hij zich herinnerde toen het duister zich over hem sloot.
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  Iets trof Lesbee. Het trof hem eerst diep inwendig, toen niet zo diep, toen voelde hij het overal. De overgang van een schok die hij onderging, naar dodelijke angst en toen naar een haast ondraaglijk pijngevoel voltrok zich snel. Maar hij was zich bewust van elke folterende fase ervan. Hij moest in een droomtoestand hebben verkeerd — hoewel hij deze keer geen fantasieën had gehad — omdat de terugkeer van zijn bewustzijn zo


  Plotseling kwam en met dat bewustzijn meteen het besef dat et schip de overgang had doorstaan. En als hij af kon gaan op zijn snelheidsgevoel, dan bleef de deceleratie voortgaan. Bevend realiseerde hij het zich: ‘We hebben het gehaald!’… Eerst sneller dan het licht en nu weer terug! Buiten de grenzen van de ‘normale’ tijd en ruimte en nu weer binnen die grenzen!


  Zonder naar beneden te kijken, gespte hij zijn gordel los en kwam hij overeind. Zijn geest was zo intens ingesteld op alleen maar het instrumentenbord, dat de brief van Hewitt van zijn schoot gleed zonder dat hij het papier opmerkte. Volkomen in de ban van wat de wijzers hem zouden onthullen, deed hij een wankelende stap naar voren.


  Achter hem zei Harcourt: ‘Hee, wat is dat?’


  Lesbee keek achterom. Het drong niet tot hem door wat de betekenis was van wat hij zag … Harcourt leek verdiept in het lezen van een stuk papier, een brief leek het wel… Lesbee’s ogen keerden snel terug naar het instrumentenpaneel.
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  Toen Hewitt na de bewusteloosheid zijn ogen weer opende, zag hij dat zijn tankpak tegen een van de wanden was gekanteld. Hoe dat precies in zijn werk was gegaan, was hem niet duidelijk.


  Hij had het vage gevoel dat er nog iets anders was veranderd — maar er was geen tijd om na te gaan wat hem dat idee gaf. Wat hem nu meer dan iets anders bezig hield, was de angst dat zijn tankwagen geheel zou omslaan en niet meer bruikbaar zou zijn. Hij greep haastig naar de knoppen, stelde de motor in werking en trok langzaam de remmen vrij. Het vehikel rolde iets dichter naar de mum’ en viel toen terug op zijn vier wielen.


  Hewitt voelde zich opgelucht. ‘We moeten weer beneden de lichtsnelheid zijn gekomen,’ dacht hij, ‘zonder al te grote moeilijkheden. Het was wel erg pijnlijk, maar blijkbaar heb ik het ongedeerd overleefd. Hoe …


  Zijn geest maakte de gedachte niet af. Hij voelde zijn ogen groot en rond worden, toen hij met wilde blik naar de corridor staarde. Ze was helder verlicht. De schemerige, geheimzinnige schaduwachtigheid van zijn omgeving was verdwenen alsof ze nooit had bestaan. Hij merkte nog iets anders op. De gang was helemaal niet smal meer. Hij wist het niet met zekerheid, maar het leek hem toe dat ze nu weer de volle breedte had als toen het schip was gebouwd … Op dat ogenblik en bij die gedachte kreeg hij een eerste besef van de waarheid.


  Hij was geen toeschouwer meer, geen buitenstaander die de scène alleen maar observeerde. Hij had er nu zelf deel aan, was er zelf een deel van. In het oog van iemand die nu van de Molly D hier zou komen, zou hij er ook scheef en vertrokken uitzien. Maar in zijn eigen ogen en in die van ieder ander aan boord van de Hope of Man was hij volkomen normaal. De mensen die het effect ondergingen van de Lorentz-Fitzgerald-verschijnselen waren zich niet bewust van enige verandering in hun uiterlijk. De contractie beïnvloedde zowel hun lichaam als hun normen … wat dat betreft was er voor hen van geen enkele vervorming sprake.


  Hewitt herinnerde zich het gevoel alsof hij werd ineengeknepen. De vervormingen in zijn lichaam, begreep hij, hadden zich niet gelijkmatig voltrokken. Zijn voorkant was sneller veranderd dan zijn rugzijde. De herinnering aan het pijngevoel was plotseling feller, snerpender. Hij huiverde. Toen kwam de gedachte: ‘Waar zouden we zijn?’


  Sinds hij het bewustzijn terug had gekregen, waren er misschien een of twee minuten verlopen … aan boord van de Hope of Man. Maar op de Molly D betekenden die enkele ogenblikken al een tijdsverloop van zestien tot dertig uur! En Hewitt wist dat het contractieverschijnsel bij de snelheid van het licht nog wel meer verrassingen kon inhouden. Misschien waren er ginds inmiddels wel jaren voorbijgegaan.


  Als dat het geval was, was de Hope of Man nu misschien wel lichtjaren ver van het zonnestelsel verwijderd. Een gevoel van kalmte en koele vastberadenheid kwam in hem op. Hij bedacht dat hij nu min of meer bij toeval in de situatie was gekomen waarnaar hij had gestreefd vanaf het moment waarop hij het bericht over de terugkeer van het ruimteschip had gehoord. Vanaf dat moment was het zijn bedoeling geweest aan boord van de Hope of Man te komen en de bemanning ertoe te bewegen opnieuw de lange tocht naar de zonnen van Centaurus te beginnen … of, als hij de mensen daartoe niet kon bewegen, ze ertoe te dwingen met geweld of met een list… En nu hij hier dan was, leek het een dwaas plan en had hij het eigenaardige, lege gevoel dat hij de situatie onvoldoende onder controle had. Hij had echter geen andere keus dan haar te aanvaarden zoals ze was.


  In de muur naast hem klonk plotseling, uit een luidspreker, een menselijke stem. ‘Wilt u allen even luisteren! Hier spreekt captain Gourdy. Zojuist verneem ik van mr. Lesbee in de machinekamer dat de decelerate met éen g zal aanhouden tot nadere mededelingen. U kunt zich daarom ontdoen van de veiligheidsriemen.’


  Hewitt kon het zelf nauwelijks geloven, maar de tranen sprongen hem in de ogen. Bijna op hetzelfde ogenblik realiseerde hij zich de oorzaak ervan … na al het vreemde en onbegrijpelijke was daar nu plotseling het geluid van een menselijke stem. En wat nog belangrijker was, die stem gaf een normaal bericht door en noemde een hem bekende naam: ‘… mr. Lesbee in de machinekamer …’


  Lesbee …! Hewitt dacht aan de beide mannen die hij in de machinekamer had gezien — beiden hadden er uitgezien als op zijn minst dertig jaar. Dat opende weer een ander perspectief omtrent de tijd die was verlopen sinds het vertrek van het ronde ruimteschip van de aarde.


  Wat belangrijker was, de woorden die hij had gehoord, identificeerden en lokaliseerden een bepaald persoon, iemand met wie hij zou kunnen praten. Hij voelde een intense opwinding over zich komen. Zo snel hij maar kon, keerde hij zijn voertuig om terug te gaan naar de machinekamer waaruit hij zo haastig was weggevlucht.


  Enkele ogenblikken later sloeg hij een hoek om … en bracht zijn mobiele capsule abrupt tot stilstand. Want vlak voor hem kwam uit een van de middeldekshutten een man tevoorschijn. Hij stapte de corridor op, sloot de deur achter zich en draaide zich toen om. Hij zag Hewitt.


  Het moest een onbegrijpelijk vreemd gezicht voor hem zijn. Hij verstijfde. Hewitt rolde zijn capsule naar hem toe en zei door zijn spreekmicrofoon: ‘U behoeft niet bang te zijn.’


  De man bleef roerloos staan waar hij stond. Zijn gezicht was volkomen uitdrukkingloos.


  Hewitt wilde zo gauw mogelijk zijn vertrouwen wekken. Hij zei: ‘Terwijl uw schip een snelheid groter dan die van het licht had, passeerde het het zonnestelsel van de aarde. Ik ben hier aan boord gekomen vanaf een aards oorlogsschip. Ik ben de eigenaar van de Hope of Man. Mijn naam is Averill Hewitt.’  Wat hij zei, was niet tot in elk detail waar. Maar hij had graag gehad dat het waar zou zijn, vooral de passage over het oorlogsschip die impliceerde dat hij in contact stond met grote machten.


  Als de man hem had gehoord, liet hij dat niet merken. Zijn ogen waren nog steeds uitdrukkingsloos, misschien was alleen zijn gezicht nog iets bleker geworden.


  ‘Hoe heet u?’ vroeg Hewitt vriendelijk.


  Geen antwoord.


  Hewitt herkende de symptomen van de shock zodra ze zich vertoonden. ‘Hee, vriend! zei hij scherp. ‘Voor de dag ermee! Hoe heet je?’


  De scherpe indringende klank van zijn stem had de gewenste uitwerking. ‘De aarde,’ stamelde de man hees, ‘komt u van de aarde?’


  ‘Ik werd hier aan boord gebracht vanaf een aards oorlogsschip,’ zei Hewitt. ‘Nou, vertel me nu eens wat er gebeurd is aan boord van de Hope of Man — wat er nu gebeurt.’


  Het was moeilijk de gevraagde informatie te verkrijgen. De man scheen er geen idee van te hebben hoe weinig Hewitt wist. Maar Hewitt kwam te weten dat hij Lee Winance heette en hoorde tenslotte ook een deel van de geschiedenis van het ruimteschip. Hij kwam te weten hoeveel tijd er op het schip was verlopen en over de machtsgrepen van Lesbee, gevolgd door die van Gourdy. Dit waren voor Winance recente realiteiten.


  Hewitt was zelfs in staat zich enigermate een beeld te vormen van de sociale omstandigheden aan boord van het schip: van het bestaan van het meervrouwensysteem en het — tot de rebellie van Gourdy — vigerende kastenstelsel.


  Al wat hij hoorde maakte zijn moeilijkheden zoveel gecompliceerder dat hij tenslotte verslagen voor zich uit staarde.


  ‘Vijf generaties!’ dacht hij. ‘Deze mensen zijn volkomen vervreemd van de aarde.’


  Gebruik makend van Hewitt’s verbijstering, sprong Winance hem abrupt voorbij, om een hoek wegrennend in de corridor en in de richting van waaruit Hewitt enkele minuten tevoren gekomen was. Hewitt rolde zijn machine terug en riep de wegvluchtende gestalte na: ‘Zeg tegen captain Gourdy dat ik hem wil spreken, maar dat ik eerst naar de machinekamer ga.’ 


  De man rende zonder op of om te zien voort en enkele seconden later verdween hij om een volgende hoek van de gang.


  In de machinekamer had Harcourt zich in verbinding gesteld met Gourdy die was teruggekeerd naar zijn eigen appartement. De captain luisterde met gefronste wenkbrauwen naar wat zijn vazal hem vertelde over de inhoud van de brief. Het leek hem een onderdeel van een samenzwering, maar de eigenlijke betekenis was hem zo onduidelijk dat hij tenslotte, verre van op zijn gemak, zei: ‘Kom onmiddellijk met die brief bij me.’


  Hij was nog niet in zijn slaapkamer geweest en had dus niets gezien van het daar voor hem achtergelaten afschrift. Hewitt die zijn tocht naar de machinekamer had voortgezet, kwam daar zonder verdere incidenten aan en trof er als enige John Lesbee V aan.


  Lesbee zag van terzijde iemand binnenkomen, keek op en zag toen de vreemde indringer … Na de eerste verbazing en nieuwsgierigheid en het daarna opkomende begrijpen, liet hij zijn gewone voorzichtigheid varen. Later herinnerde hij zich maar éen reactie op de uiteenzettingen van Hewitt tijdens die enkele minuten waarin hij zich liet gaan en in zijn opgewondenheid zijn ware gevoelens blootgaf: ‘… teruggaan in de ruimte … nooit!’


  Wat hem ontnuchterde en tot bezinning bracht, was een op een van de instrumentenborden aanflitsend licht. Het was een waarschuwingsignaal dat hij had aangelegd. Het betekende dat hij werd bespied door het detectorsysteem.


  Gourdy!


  Hij had er geen idee van hoe lang het lichtsein al had gebrand, maar hij besefte onmiddellijk dat die ene uitlating die hij zich kon herinneren, tegen hem zou pleiten in de geest van de achterdochtige kleine man die als zijn commandant fungeerde. Op hetzelfde ogenblik was hij de oude Lesbee weer: de man wiens geest juist éen stap verder ging dan wat er opkwam in het brein van andere snelle en afwijkend denkende geesten. Hij trachtte Hewitt en Hewitt’s achtergrond in te passen in de kosmos die bestond uit het schip. Zijn basisgedachte was: ‘Hij kan zich onmogelijk zo snel instellen op de sfeer van moord die hier bestaat. Hij kan dus alleen maar een pion zijn.’


  De vraag was hoe hij een zo machtige pion voor zijn eigen doeleinden zou kunnen gebruiken. Lesbee kwam tot de conclusie dat de man, in dit stadium, een belangrijke bron van informatie kon zijn en een wapen in de subtiele operatie die gericht was op het vernietigen van Gourdy.


  Hewitt had ook bepaalde nuchtere gedachten. Als er werkelijk sprake was van een tijdsverplaatsing in de toekomst, dan zou de catastrofe met de aardse zon al of niet al een feit kunnen zijn. Ze zouden naar de aarde kunnen gaan om vast te stellen of de planeet er het effect van had ondergaan en in welke mate. Eerst dan — en niet eerder — zou het noodzakelijk zijn te beslissen wat er verder moest gebeuren. De vraag of men zou moeten terugkeren naar de aarde of naar de ruimte, was geen vraag als zij zou kunnen worden beantwoord op basis van de werkelijkheid.


  Uiterst opgelucht, zei hij vastberaden: ‘Als eigenaar van de Hope of Man beveel ik u koers te zetten naar het zonnestelsel van de aarde en alles te doen wat noodzakelijk is om ons tot een conclusie te doen komen omtrent de feitelijke situatie waarin de aarde zich nu bevindt.’


  Lesbee had zijn antwoord gereed. ‘Het spijt me, mr. Hewitt, maar wat dat betreft, handel ik alleen op bevel van captain Gourdy. Hij is de enige die het commando over dit schip heeft.’


  Lesbee voelde zich opgelucht nu hij de kans had gekregen met deze woorden te kunnen reageren. Het was een reactie die, althans voorlopig, Gourdy wel gerust moest stellen.


  Zijn tegenwerping bracht Hewitt in verwarring. Hij zag in dat het standpunt van de ander op zichzelf volkomen redelijk was. Maar het confronteerde hem tegelijkertijd met iets waaraan hij tot op dat ogenblik niet had gedacht. Plotseling drong het tot hem door dat zijn eigendomsrechten afhankelijk waren van het aardse gezag. Maar … volgens de trieste wetenschappelijke overtuiging waarvan hij de voornaamste woordvoerder was, bestond er nu geen aarde meer — en dus geen aards gezag en geen aardse macht.


  Terwijl hij daar in zijn capsule zat voelde hij als het ware hoe hij wegzonk, hoe hij ineenschrompelde en zijn belangrijkheid verloor, nu het bijzondere van zijn positie een fictie bleek. Bijna als een echo van zijn gedachten, kwam de stem van Lesbee: ‘Waarom gaat u niet met captain Gourdy praten?’


  … Praten met… Gourdy. Proberen die machthebbers te overtuigen die nog wél bestonden … En voorzichtig zijn … Want het was hem wel al duidelijk dat deze Gourdy besliste over leven of dood …


  Hewitt was er zich vaag van bewust dat hij zijn machine had gekeerd en uit de machinekamer weg was gereden. Op de gang koos hij niet de richting van het captainsverblijf, maar stuurde hij zijn tank gejaagd naar een lager dek waar hij tenslotte de magazijnen vond. Hij ging een deur binnen van een afdeling waar technische materialen waren opgeslagen, elke soort afzonderlijk op tot aan het plafond reikende stellages. Hij stuurde zijn voertuig in de beschaduwde ruimte tussen twee rekken en peuterde nerveus aan het openingsmechanisme van het tankpak. Met een zoevend geluid week het rubber van de capsule uiteen, zover terugvallend als de twee bouten die de beide stukken van het apparaat bijeenhielden, dat toelieten. Hewit kroop tussen de bouten door uit de capsule en een moment later stond hij voor het eerst weer op zijn eigen benen. Hij beefde licht en voelde zich slap en zwak door de heel reële angst die hem vervulde. Maar hij ontdekte dat hij toch nog sterk genoeg was om naar het bovenste rek van een stellage te klimmen, dicht bij het plafond van de magazijnruimte. Buiten adem ging hij liggen, in het schaduwige donker een gevoel van veiligheid hervindend.


  Terwijl hij daar lag, keek hij naar het kleine waarschuwings-lichtje dat was aangeflitst op het dashboard van zijn vreemde voertuig. Op het moment dat het niet meer brandde — en dat gebeurde heel plotseling — klom hij naar beneden en reed hij weg in het snelste tempo dat het apparaat kon opbrengen.
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  Nadat hij was weggevlucht van Hewitt begaf Lee Winance zich rechtstreeks naar het appartement van captain Gourdy. Hij trof hem daar aan en vertelde het verhaal van zijn ontmoeting.


  Gourdy luisterde met toegeknepen ogen naar de ongelooflijke geschiedenis. Even kwam de verdenking bij hem op dat deze man — Winance — die hij altijd als een stommeling had beschouwd, een rol in een komplot speelde. Maar hij verwierp die mogelijkheid als al te absurd.


  ‘Wacht even!’ zei hij gebiedend. ‘Blijf waar je bent!’


  Hij liep naar de deur van zijn studeervertrek en, toen hij uit het gezicht van de ander was, naar een kleine verbindings-ruimte waar de detector-apparatuur was opgesteld. Hij richtte de sprieten op de machinekamer.


  Zijn ogen nauwelijks gelovend keek hij naar de verschijning van Hewitt en zijn mobiele capsule. Het verbijsterde hem zó dat hij eerst nauwelijks hoorde wat de beide mannen in de machinekamer zeiden. Maar toen hij van zijn eerste verbazing bekomen was, drong de betekenis van hun gesprek tot hem door en luisterde hij met toenemende gespannenheid. Toen Hewitt wegreed, volgde hij hem met zijn detector-scanners en zag hij hoe de indringer zich verborg in een van de magazijnen. Al die tijd was er in zijn geest maar éen vraag: ‘Zal ik hem uit de weg ruimen of gebruik van hem maken?’


  Achter die vraag stond het besef dat ongeacht de beslissing waartoe hij zou komen, het noodzakelijk zou zijn de indringer gevangen te nemen. Toen hij de detector uitschakelde, met de bedoeling terug te gaan naar Winance, zag hij dat de oudste van de twee weduwen van captain Browne het vertrek binnen was gekomen.


  ‘Wie is die man?’ vroeg ze verbaasd.


  Ze heette Ruth en was een vrouw van even in de dertig met een patricisch uiterlijk. Ze had een sterke begeerte in Gourdy opgewekt die hij slechts had onderdrukt terwille van nog sterkere politieke overwegingen en daarom behandelde hij haar met het respect van een man die hoopte haar te zullen bezitten, zodra de tijd daar rijp voor was.


  Hij lichtte haar in over de komst van Hewitt, maar voegde eraan toe dat er redenen waren om aan te nemen dat de aarde vernietigd was. ‘Het lijkt me verstandig de anderen maar te wekken, te ontbijten en de verdere gebeurtenissen af te wachten. Er zouden wel eens belangrijke beslissingen kunnen vallen.’


  Zij knikte en ging weg. Gourdy ging terug naar Winance. Hij wierp hem een automatisch pistool toe. Winance ving het onhandig op.


  ‘Kom mee!’ beval Gourdy, naar de corridor lopend.


  Winance volgde hem, bleek en met slikkende bewegingen. ‘Waar gaan we heen?’


  ‘We gaan die vent die jij zag, in zijn kraag grijpen.’


  ‘Maar hij is gewapend.’


  ‘Wij toch ook.’


  ‘Oh!’


  Gourdy glimlachte. De reactie van de man bevestigde zijn gedachten over de menselijke natuur. De angst bleek altijd weer de beslissende factor en nog altijd gold, hoe paradoxaal ook, dat angstige mensen er door diegene die geen angst kende toe konden worden gedwongen iets te wagen.


  ‘Jij hoeft alleen maar mee te gaan en precies te doen wat ik zeg.’


  ‘Goed, chef.’


  Op de gang zagen ze Harcourt. Gourdy wenkte hem en daarop begaven ze zich gedrieën naar de lift. In de liftkooi las Gourdy de brief nog eens. De inhoud ervan leek hem een bevestiging van wat hij had gezien en gehoord en het leek hem raadzaam niets overhaasts te doen. Maar zijn plan om Hewitt gevangen te nemen, bleef onveranderd.


  Toen ze het magazijn bereikten waarin hij de man van de aarde had zien verdwijnen, ging Gourdy zijn metgezellen behoedzaam voor. Zijn plan was zich op te stellen naast het voertuig van Hewitt en deze van die plaats af tot overgave te sommeren.


  Het was een schokkende ervaring voor hem toen hij de capsule niet zag staan op de plaats waar hij hem verwachtte. Het was alsof je van een solide steunpunt voor je voeten plotseling in de leegte stapte. De drie mannen besteedden tien opgewonden minuten aan het doorzoeken van het magazijn. Maar ze vonden er niemand. Gourdy kwam tenslotte tot het inzicht dat iemand hem te slim af was geweest, al was het hem een raadsel hoe.


  ‘Maar,’ dacht hij, ‘als wij werkelijk met ons schip in de toekomst reizen, kan hij niet ontsnappen.’ 


  Er was iets anders waaraan hij dringend behoefte voelde. Hij wilde naar de brug om te kijken of de aarde en de zon van de aarde werkelijk dichtbij waren. Hij moest onmiddellijk naar de brug.
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  Nadat Hewitt de machinekamer had verlaten, hervatte Lesbee ogenschijnlijk zijn werk aan het instrumentenpaneel. Maar in werkelijkheid had hij zijn aandacht alleen bij het flikkerende lichtje dat hem de zekerheid gaf dat hij werd bespied. Plotseling floepte het uit. Hij wachtte nog even om er geheel zeker van te zijn. Toen er geen twijfel meer aan kon bestaan, liep hij naar de kijker die in verbinding stond met de apparatuur op de brug, schakelde deze in en keek naar het zonnestelsel.


  De zon was een heldere ster van de eerste magnitude. Lesbee berekende op basis van zijn meting van de helderheid dat de ster zich bevond op een afstand van iets minder dan een honderdste lichtjaar. Als hij rekening hield met wat Hewitt had gezegd over de beweging van de Hope of Man door het zonnestelsel, kwam hij met behulp van wat hij aflas op zijn rekenliniaal tot de conclusie dat het schip vijftig tot honderdenvijftig jaar in de toekomst was geprojecteerd.


  Dat was een uiterst belangrijke wetenschap. Want dit gegeven betekende dat een eventueel plan van Hewitt om zich te beroepen op zijn rechten op het commando van het schip, elke grond miste.


  Zijn volgende activiteit was het afstemmen op de radio-ontvangers van de brug die automatisch alle uit de omgevende ruimte binnenkomende berichten opvingen. Na de machtsgreep van Gourdy was er buiten de captain en hij niemand die deze berichten kon ontvangen. Het bericht dat nu doorkwam, was het eerste dat Lesbee te horen kreeg. Het begon met een eenvoudig drie-tonen-signaal, waarna de woorden volgden: ‘Hier is Aarde. Hier is Aarde. Binnenkomende ruimteschepen moeten gebruik maken van de 71,2 meter band voor hun eerste communicatie.’ 


  Lesbee verbrak de verbinding, schakelde de kijker in de machinekamer uit en rende naar de deur. Hij moest speculeren op de waarschijnlijkheid dat Gourdy bezig was met Hewitt en dat hij daardoor niet zou worden betrapt. Hoewel het uiterst gevaarlijk was, maakte hij gebruik van een van de liften om naar de brug te gaan. Hij opende er het paneel van de radio-ontvanger, stak zijn hand erin en maakte de draden los die het apparaat verbonden met het enorme netwerk dat de uit de ruimte binnenkomende berichten opving.


  Gejaagd duwde hij het paneel weer op zijn plaats; toen rende hij naar de controlekamer. Er nog altijd op vertrouwend dat Gourdy al zijn aandacht bij Hewitt zou hebben, gebruikte hij het antennesysteem van het controlebord om het vertrek te ontdekken waar Tellier zijn gevangenschap doorbracht. Hij vond hem en zag hem op een van de kribben liggen. Zacht riep hij zijn naam. Tellier kwam overeind en stapte naar de communicator. Lesbee zei: ‘Luister goed, jongen. Wij moeten ons gereed houden om het schip zo snel mogelijk te kunnen verlaten.’ 


  Hij gaf zijn vriend snel een overzicht van wat hij had gedaan en zei dat hij, als het zover was, naar het benedendek zou komen om hem op het juiste ogenblik te bevrijden. ‘Stel me geen vragen, Tellier, maar zeg me alleen of je meegaat.’ Tellier reageerde zonder aarzeling. ‘Nog altijd dezelfde ouwe Lesbee,’ zei hij met een klank van bewondering in zijn stem. Maar zijn gezicht had een gespannen uitdrukking toen hij eraan toevoegde: ‘Het lijkt me een riskante onderneming, John. Maar mijn ja heb je — ik durf af te gaan op jouw inzicht.’ Lesbee verbrak de verbinding en haastte zich andermaal zo snel als hij kon door de gangen. Toen hij weer terug was in de machinekamer liet hij zich buiten adem in een stoel neervallen. Enkele minuten later hervatte hij zijn schijnwerkzaamheden aan de motoren.
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  Toen Hewitt zijn tijdelijke schuilplaats in het magazijn had verlaten, begaf hij zich naar het appartement van de captain. Hij overrompelde er de vrouwen, die druk pratend bezig waren met het klaarmaken van het ontbijt. Ze draaiden zich om toen hij binnenreed. Vier verschrikte, bange vrouwen keken hem verbijsterd aan.


  Hewitt zei op zo vriendelijk mogelijke toon: ‘U behoeft niet te schrikken. Ik kom hier voor een onderhoud met captain


  Gourdy.’


  Ze herwonnen hun kalmte toen hij uitlegde wie hij was en bovendien was het duidelijk dat Ruth de anderen al had verteld wat zij op het kijkscherm van de detector had gezien.


  Ze vroeg: ‘Is het waar dat de aarde vernietigd is, zoals onze man zegt?’


  Omdat Hewitt dat onderwerp in zijn gesprek met Lesbee niet had aangeroerd, begreep hij dat hij luisterde naar een suggestie van Gourdy. Het was wel een bittere ironie, gezien zijn huidige positie op de Hope of Man. Hij had letterlijk zijn reputatie vernietigd door zijn voorspelling dat de aarde in groot gevaar zou verkeren bij een bepaalde verandering op de zon. Maar hier op het schip zou het voor hem van het grootste belang zijn als die voorspelling onjuist zou blijken.


  In de strijd om het commando, waarin hij tegen zijn wil partij was geworden, was het noodzakelijk deze mensen ervan te overtuigen dat de aarde en haar militaire macht voortbestonden. Alleen dan kon hij zijn eigendomsrechten doen gelden. Het leek plotseling gevaarlijk dit thema ook maar ter sprake te brengen.


  Hij zei ontwijkend, en betekenisvol:    . . ónze man?’


  ‘Ja — captain Gourdy!’ verduidelijkte de oudste van de vier vrouwen die zich had voorgesteld als Ruth. Trots vervolgde ze: ‘Wij zijn de vrouwen van de captain. Dat wil zeggen,’ formuleerde ze zorgvuldig, ‘Ilsa en ik waren aanvankelijk de vrouwen van wijlen captain Browne. Daarna werden we de tweede en derde vrouw van mr. Lesbee toen die nog captain was.’ Ze wees naar de slanke blonde vrouw met blauwe ogen die Hewitt even aan Joan deden denken. ‘Dat is Ann, mr. Lesbee’s eerste vrouw. Ik heb begrepen dat zij naar hem terug zal gaan.’ De blonde vrouw haalde de schouders op, maar zei niets. Ruth wees vervolgens op een wat nors lijkende jonge bruinharige schoonheid die aan de tafel zat. ‘Marianne is captain Gourdy’s eerste vrouw. Natuurlijk zullen Ilsa en ik nu door hem worden overgenomen.’


  Hewitt nam een discreet zwijgen in acht. Maar toen hij zijn ogen van de een naar de ander deed gaan en zag hoezeer zij instemden met wat Ruth had gezegd, kwam er een opwindende gedachte in hem op. Deze vrouwen, besefte hij verbaasd, waren in wezen alleen maar de tot leven gekomen fantasie van de man. Door de geschiedenis heen hadden mannen maatschappij en staat zo bekwaam geleid dat de vrouwen ertoe kwamen de rol van éen van een groter aantal echtgenotes te zijn, te aanvaarden, althans ten opzichte van die mannen die de hoogste posities bezetten. Er bestond altijd een bepaald percentage mannen dat droomde van een harem met gewillige, in éen gezin bijeen zijnde vrouwen, die in vrede met elkaar leefden, vrij van die krankzinnige jaloezie waarmee zij doorgaans zo pijnlijk geconfronteerd werden bij de werkelijke, niet aan hun fantasie ontsproten vrouwen. Het verlangen naar een groter aantal vrouwen was waarschijnlijk een diepe psychologische behoefte, waarvoor zij die erdoor werden bezeten, zelfs geen verklaring wilden hebben.


  Hewitt had in zijn volwassen leven die behoefte nooit gekend en daarom kon hij zijn gedachten over deze vrouwen laten gaan als een fysicus die zich verdiept in een natuurverschijnsel.


  ‘Ik word captain van dit schip,’ zei hij. ‘Dat betekent dus dat u mijn vrouwen zult zijn. Daarom verwacht ik van u dat u, als ik in de komende tijd een beroep op u doe om hulp, mij die onmiddellijk zult geven.’ Haastig voegde hij eraan toe: ‘U hoeft niet bang te zijn — ik zal niets van u vragen dat gevaarlijk is.’ Hij zweeg even en besloot toen: ‘En natuurlijk … het is wel vanzelfsprekend dat u met niemand — ook niet met captain Gourdy, mag praten over wat ik heb gezegd tot ik u daarvoor toestemming geef.’ 


  De vrouwen waren plotseling weer in-bleek geworden. Ruth zei opgewonden: ‘U begrijpt het niet. Een vrouw maakt geen keuze uit de mannen… zij doet niets waaruit zou kunnen blijken dat ze de ene man boven de andere verkiest — totdat een man haar tot zijn vrouw heeft gemaakt. Dan geeft zij automatisch aan die man haar voorkeur.’ 


  Hewitt keek van de ene vrouw naar de andere. Hij was zowel gefascineerd als verbijsterd. Hij wist het nodige van de lange geschiedenis over de man en zijn gedrag tegenover vrouwen. Maar het was éen ding te weten welke situatie er in het verleden had bestaan en nu te zien dat deze vrouwen zich werkelijk als willoze pionnen beschouwden. Ze beseften niet eens hoe groot de vernedering was die lag opgesloten in hun woorden. Het kwam hem voor dat hij door zijn kennis van het verleden een inzicht in deze situatie had die geen ander aan boord van het schip kon hebben.


  En op basis van dat inzicht zei hij vastberaden: ‘Het spijt mij, maar er zal dan nu een ogenblik komen waarop u wél een keuze moet doen, ik bedoel dat u zelf zult moeten uitmaken welke man uw voorkeur heeft. Ik kan u nu alvast verzekeren dat de vraag wie van u mijn vrouw zal worden als ik hier captain word, uitsluitend zal worden beslist door de wijze waarop u uw keuze toont op het moment dat ik u vraag iets voor mij te doen.’ 


  Zijn woorden hadden een shock-effect. Op het gezicht van Ruth verscheen een uitdrukking die hij moeilijk kon omschrijven, maar slechts kon aanduiden als vreemd eigenaardig; Ilsa leek verlegen, Ann Lesbee was nog bleker geworden en Marianne’s ogen schitterden. Hewitt had de indruk dat ze zich alle vier plotseling timide voelden, maar ook herkende hij in hun houding iets heel ouds en vertrouwds — een combinatie van uiterste vrouwelijkheid, de aanvaarding van de man als de meerdere en een merkwaardige zin voor het praktische. Wat er zich precies in hen had afgespeeld, welke psychologische mechanismen erbij betrokken waren, zou een boeiend onderwerp kunnen zijn voor een latere sociologisch-psychologische studie. Nu was er alleen maar plaats voor de realiteit van het moment.


  Hewitt zei: ‘Ik wil graag dat u, als captain Gourdy hier komt, tegen hem zegt dat ik hier ben geweest en dat ik nu naar de verblijven van de bemanning ga, waar ik op hem zal blijven wachten.’


  Toen Gourdy deze informatie een half uur later kreeg overgebracht, ging hij naar zijn detector en stelde in op het bemanningsverblijf. Wat hij te zien en te horen kreeg, deed hem denken aan een gekkenhuis. De ruimte op het benedendek was gevuld met opgewonden mensen die ervan overtuigd waren dat zij heel binnenkort op de aarde zouden aankomen. Wat hem vooral verontrustte, was dat zijn eigen mensen, die hij als wachtposten tussen de anderen had geplaatst, even geëxalteerd waren als de anderen. Zij hadden zich als gelijken tussen de gevangenen gemengd, er blijkbaar zeker van dat er nu geen reden meer was voor enige bewaking. Terwijl hij het wilde toneel gadesloeg, drong het tot hem door dat hij zien onvoldoende had gerealiseerd welk effect de komst van Hewitt op de mensen zou hebben. Hij zou onmiddellijk iets moeten doen om een einde te maken aan deze ontwikkeling. Gespannen overwoog hij wat de beste gedragslijn zou zijn. Toen ontbood hij Harcourt en toonde hem de scène.


  ‘Jij moet naar beneden gaan,’ beval hij, ‘en wel zo vlug mogelijk. Neem de lift. Je zorgt ervoor binnen te gaan op een moment dat niemand naar je kijkt. Ben je binnen, dan ga je onder vier ogen praten met al onze mensen. Zeg tegen ze dat we in een situatie verkeren die voor ons allemaal heel gevaarlijk is. Wij moeten hier het heft in handen houden tot we naar de aarde gaan. Lukt ons dat niet, dan zouden de gevangenen zich weleens tegen ons kunnen keren. Zeg tegen onze mensen dat ze een voor een moeten weggaan en naar de kleine vergaderzaal moeten gaan. Daar zal ik ze toespreken. Maak ze vooral duidelijk dat het er niet om gaat hen iets te verwijten en dat er niets aan de hand is als wij maar éen lijn trekken.’


  Hij voelde zich opgelucht toen Harcourt zich weghaastte om zijn opdracht uit te voeren. Toen stelde hij de detector in op Lesbee in de machinekamer. Enkele ogenblikken lang sloeg hij peinzend deze ijverig werkende man gade. Hij was er niet helemaal gerust op dat zijn houding tegenover hem verstandig was. Er waren heel wat dingen die hem van Lesbee wel bevielen, maar aan de andere kant had hij een steeds sterker wordend intuïtief vermoeden dat de vroegere captain een blijvende tegenstander was van wie hij zich even noodzakelijk zou moeten ontdoen als van Hewitt. Maar natuurlijk was dat iets wat pas later kon worden gedaan.


  Hij riep Lesbee aan de communicator. ‘Ik wilde je zeggen,


  Lesbee, dat ik je officierscabine nr. 3 heb toegewezen en dat je deze meteen moet gaan betrekken, omdat ik je vrouw opdracht zal geven daar ook te gaan wonen. Ik wil nu graag van je vernemen welke officieren naar jouw oordeel in de situatie waarin we nu verkeren, zouden moeten worden vrijgelaten.’  Hij nam aan dat Lesbee zou weten hoe die situatie was. Lesbee, die zijn eigen plannen had, antwoordde zonder aarzelen: ‘Ik zou geen van de officieren van Browne vrijlaten, sir.’ En in gedachten voegde hij eraan toe: ‘Niet zolang ik hier bezig ben met al dat camouflage werk aan de motoren.’ Hardop zei hij: ‘En omdat u er uiteraard niet voor voelt veel van mijn mensen vrij te laten in deze periode van verwarring, zou ik willen voorstellen dat u Tellier aan mij toe wijst om mij te helpen bij de motoren.’ Hij dacht: ‘Blijkbaar zal het er nu om gaan.’ Hij besloot zijn antwoord aan Gourdy met de eerbiedige vraag: ‘Om te voorkomen dat er enig misverstand ontstaat, captain, wat is nu eigenlijk precies de speciale situatie van dit moment?’


  Gourdy vertelde hem over de opwinding op het benedendek. ‘Het is duidelijk dat wij niet kunnen toestaan dat dit zou uitlopen op overname van het commando door Hewitt. Wat denk jij daarvan?’


  ‘Ik ben het met u eens. Misschien staat u me toe u een advies te geven?’


  ‘Nou?’


  ‘Kijk, waar het op neerkomt, is dat Hewitt bij de mensen een zekere hoop heeft opgewekt. De mensen zijn in een stemming dat ze alleen nog maar hun eigen ogen geloven. En daarom zou ik, omdat het mij zeker lijkt dat u trouw wilt blijven aan het oorspronkelijke doel van deze expeditie,’ — het leek hem toe dat hij het aardig geformuleerd had — ‘u het volgende willen voorstellen: doe alsof u Hewitt zonder bezwaar accepteert en verklaar u ermee akkoord naar de aarde te gaan. Dat heeft het voordeel dat u nu niet onder druk staat. Later is er dan wel een mogelijkheid om te overleggen wat er kan worden gedaan.’


  De kennelijke openhartigheid van het gesprek betekende een sterke opluchting voor Gourdy. Weer betreurde hij het dat er geen reële mogelijkheid leek te zijn om het in leven laten van Lesbee te rechtvaardigen. Maar het was niet anders: de situatie aan boord van het schip was te complex geworden om zich te laten beïnvloeden door gevoelens van medelijden of sympathie.


  Omdat hij het zeer druk had, zei hij haastig: ‘Goed, ik zal Tellier een hut toewijzen op het bovendek en hem ook zijn vrouw teruggeven. En ik zal doen wat je voorstelde, nadat ik mijn eigen mensen instructies heb gegeven.’


  Hij verbrak de verbinding, stond energiek op en begaf zich, met hernieuwd zelfvertrouwen, naar de vrouwen die inmiddels met hun ontbijt waren klaar gekomen. Zonder verwijl stelde hij Ann Lesbee in kennis van zijn besluit dat zij terug zou gaan naar haar man.


  Tot zijn verbazing barstte ze in tranen uit en toonde ze niet de minste lust om bij hem vandaan te gaan. Ook de andere drie huilden. Ruth en Ilsa vergezelden Ann naar de kleine slaapkamer om haar te helpen bij het inpakken van haar spullen. Marianne maakte haar man verwijten. ‘Het is niet eerlijk,’ snikte ze. ‘Wij, vrouwen, hebben al zo weinig. Je had haar niet moeten wegsturen.’


  Omdat Gourdy alleen maar een zet deed in een spel, bezag hij de reacties die hij waarnam, met uiterste verbazing. ‘Wat zullen we nu beleven,’ zei hij. ‘Ik stuur haar terug naar haar knappe man — wat kan een vrouw meer verlangen.’


  ‘Je praat naar je verstand hebt,’ zei Marianne huilend, ‘’t is alleen maar belachelijk wat je zegt.’


  Gourdy had geen tijd meer om te vragen wat er voor belachelijks in zijn voorstel zat. Maar toen hij zich weghaastte om zich verder te wijden aan de maatregelen waarmee hij Hewitt’s verschijning moest opvangen, leek het hem duidelijk dat hij wel wat anders aan zijn hoofd had dan het probleem waarmee een stel huilende vrouwen hem lastig viel.
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  ‘Waarom,’ dacht Lesbee, ‘kan Gourdy er zo op gebrand zijn dat ik meteen naar die officiershut ga, alleen maar omdat mijn vrouw daar ook is?’


  Hij besloot niet te gaan. Het zou maar al te gemakkelijk zijn hem daar op te sluiten zonder dat iemand het merkte. Zoals hij het op dat ogenblik zag, was Gourdy er op uit hem buiten spel te zetten tot hij de situatie op de benedendekken onder controle had. Als hij daar de rust had hersteld, zou Gourdy moeten beslissen wie hij uit de weg zou ruimen. Hij zou iemand nodig hebben om hem te helpen bij het leiden van het ruimteschip. Lesbee nam aan dat hij daarvoor eerder Miller en andere aanhangers van Browne zou gebruiken dan een Lesbee, omdat Miller, nog afgezien van zijn betere opleiding, nooit naar het commando had gestreefd. Dat moest de gedachtengang zijn van een man als Gourdy en dat betekende dat Lesbee en zijn aanhangers ten dode waren opgeschreven. Als de moorden geruisloos werden uitgevoerd, direct na de opwinding op het benedendek en als Gourdy snel tot een akkoord met Miller zou komen, zou de briljante kleine tuinman via een beslissende zet zijn tegenstanders weer tot éen man hebben teruggebracht: de vreemdeling Averill Hewitt.


  Nu deze zozeer in de belangstelling van het hele ruimteschip stond, was hij waarschijnlijk voorlopig wel veilig … Lesbee geloofde dat hij een aanduiding omtrent de mate van Gourdy’s desperaatheid zou kunnen zien in de snelheid waarmee deze Tellier in vrijheid zou stellen …


  Nog op het moment dat die gedachte bij hem opkwam, stapte Tellier de machinekamer binnen. Zwijgend drukten de vrienden elkaar de hand. Lesbee vergewiste er zich van dat het waarschuwingslampje niet brandde en vroeg toen: ‘Ben je gereed?’


  Er kwam een ontstelde uitdrukking op het gezicht van Tellier. ‘Bedoel je … nu direct?’


  ‘Nu direct.’


  ‘Maar we zijn nog op een honderdste lichtjaar afstand, zei je. En onze snelheid moet praktisch nog die van het licht zijn . . ‘Het afremmen van de snelheid zal natuurlijk in de boot langer duren dan in het schip,’ zei Lesbee. ‘Maar we hebben geen andere keus.’


  ‘Oh!’ stamelde Tellier. ‘En onze vrouwen?’


  Lesbee schrok. Hij had geen ogenblik rekening gehouden met dergelijke op het laatste ogenblik opkomende bezwaren. Ongeduldig en gespannen greep hij Tellier bij de arm. ‘We kunnen niet langer wachten!


  Tellier bleef aarzelen. ‘Het zit me dwars dat ik Lou achter moet laten.’


  ‘Ze verliest je toch … Als je hier blijft, word je vermoord …’ ‘Ze zal het niet begrijpen.’


  Zoveel bezorgdheid voor een vrouw was Lesbee volkomen vreemd. ‘Sinds wanneer begrijpt een vrouw ooit iets!’ zei hij geïrriteerd.


  Er zat blijkbaar voor Tellier iets redelijks in die vraag, want hij liet het onderwerp rusten. Maar toch aarzelde hij nog. Hij leek terneergeslagen. ‘Ik geloof dat ik er eenvoudig niet toe kan komen van boord te gaan,’ bekende hij. ‘Waarom blijf je niet hier om Gourdy met wetenschappelijke middelen te bevechten?’


  ‘Omdat de massa van de mensen die hier aan boord zijn, voor Gourdy is.’


  ‘Je zou hem gewoon uit de weg kunnen ruimen. Tenslotte heeft hij jou het schip ontstolen.’


  ‘Dan zou ik het uit moeten vechten met zijn trawanten. Bovendien zou ik dan weleens voor een aardse rechter kunnen worden gedaagd. Dat risico wil ik niet lopen.’


  ‘Maar er moet toch iets zijn dat we kunnen doen — we moeten toch mogelijkheden hebben tegenover een onwetende als Gourdy, wij met al onze kennis van het materiaal…’


  ‘Nee,’ zei Lesbee ernstig. ‘Wij kunnen niets doen, totaal niets zonder steun van anderen. Mijn rebellie tegen Browne had de steun van bijna iedereen. Die van Gourdy tegen mij was een verrassing. Maar de mensen stonden er achter toen hij verklaarde dat hij rechtstreeks naar de aarde zou gaan. Zij beseffen nog niet dat hij dat niet kan… en wij kunnen ze daar niet meteen van overtuigen. Ze zouden ons eenvoudig niet geloven. En zolang dat het geval is, zullen ze nooit achter een opstand tegen Gourdy gaan staan …’


  ‘Je praat alsof het er werkelijk iets toe zou doen wat die troep daar beneden denkt of voelt.’


  ‘Het doet er alles toe zodra ze weten wat ze willen.’


  ‘Hoe komt het dan dat ze al die jaren zoveel krankzinnigheid hebben aanvaard?’


  ‘Omdat ze niet inzagen dat het krankzinnigheid was.’


  ‘Dan zijn ze niet erg snugger.’


  ‘Dat is waar. Maar nu hebben ze maar éen verlangen — teruggaan naar de aarde. Ze zullen zich door niets daarvan laten weerhouden. En ik wil er niet bij zijn als de man die niet terug kan gaan — Gourdy — moet vechten om zijn eigen plannen door te zetten. Hij heeft een snel verstand, maar is ook zó argwanend dat hij het verlangen van deze mensen nooit zal zien als een massabeweging. Hij zal het wijten aan de invloed van bepaalde mensen. Die mensen zijn wij. En al heeft hij ons dan tot nu toe niet uit de weg geruimd uit andere overwegingen — op dat moment zal hij ons vermoorden omdat hij denkt dat wij de massa tegen hem opstoken. Daarom moeten we nu gaan, Tellier.’


  Tellier’s gezicht toonde plotseling weer de oude bewondering voor zijn vriend. In een spontaan gebaar van genegenheid greep hij de arm van de ander. ‘Je hebt werkelijk overal aan gedacht, John,’ zei hij. ‘Je bent een genie.’ Hij aarzelde niet meer en liep naar de deur. ‘Tenslotte is het zo dat ze, als je gelijk hebt, Uiteindelijk naar de aarde zullen gaan en dan zal ik Lou dus terugzien.’ 


  Toen ze in de gang stonden, trok Lesbee hem aan zijn mouw, als teken dat nu alles moest worden gewaagd. Ze liepen de gehele afstand naar de luchtsluis zo hard ze konden en klommen in de door Lesbee in het geheim startklaar gemaakte landingsboot die, evenals alle andere, stond opgesteld in een compartiment in een van de wanden. Ademloos gingen ze zitten in de tweeling-stuurstoelen, waarop Lesbee de knop indrukte die de lanceringsfasen op gang bracht.


  De buitendeur van het enorme schip begon zich los te schroeven op hetzelfde ogenblik dat de binnendeur openzoefde. De kleine boot gleed uit zijn stellage en werd voortgestuwd naar de luchtsluis. De binnendeur sloot zich automatisch achter de in de sluis gegleden boot. De luchtpompen sloegen aan en zogen snel de lucht uit de sluis.


  Toen een minuut later de buitendeur openzwaaide, schoot een machtig veermechanisme het kleine luchtvaartuig met de beide mannen de ruimte in. Toen ze enkele kilometers waren voortgegleden, startte Lesbee de motoren. Onmiddellijk begonnen ze te decelereren. De Hope of Man, slechts zichtbaar door de donkere schaduw die hij maakte tegen de sterren, leek maar moeizaam zijn weg door de ruimte te vinden. Lesbee wist dat er op het grote schip nu automatische waarschuwingslampjes flikkerden op de beide instrumentenborden. Maar hij wist ook dat niemand, althans niemand die de betekenis ervan begreep, naar die signalen zou kijken.


  Naast hem verbrak Tellier de stilte. ‘Kijk eens naar die sterren,’ zei hij gejaagd. ‘Wij moeten ronddraaien.’ 


  Lesbee’s ogen gingen onmiddellijk naar de wijzernaalden. Ze stonden in evenwichtspositie. Met gefronste wenkbrauwen keek hij naar het zichtscherm: er was geen twijfel aan dat er iets niet klopte: de ‘vaste’ sterren leken zich te bewegen.


  Beheerst manipuleerde hij met de controleknoppen en de schakelaars. De boot reageerde perfect, helde naar links, toen naar rechts, precies zoals de apparatuur het vereiste. Hij schakelde terug naar het evenwichtspunt. De boot viel soepel terug in haar elektronisch gestabiliseerde positie.


  In de ruimte echter bleef de langzame beweging van de sterren voortgaan. Tijdens al de jaren die hij in de ruimte had doorgebracht, had Lesbee nooit een verschijnsel als dit waargenomen. Het was juist een van de psychologisch zo verlammende karakteristieken van het in de ruimte zijn, dat er, bijna letterlijk, nooit iets van positie veranderde. In de loop van vele jaren waren er alleen maar een paar ‘nabije’ sterren die zich heel geleidelijk een paar graden verplaatsten en alleen in situaties waarin net ruimteschip roteerde, leken de sterren zich te bewegen.


  Maar nu was het hele sterrenstelsel zichtbaar in beweging. Dat was althans zijn eerste indruk. Want toen hij het fantastische schouwspel langer en nauwkeuriger gadesloeg, drong het tot hem door dat de grote nevels, de ver verwijderde sterrewolken, even ‘vast’ waren als altijd.


  Dat bewees echter juist dat de verplaatsing van de sterren zelf reëel was. Zelfs als de ver verwijderde nevels zich voortbewogen met een snelheid gelijk aan die van de meer nabije sterren, zou dat niet waarneembaar zijn. Daartoe waren zij eenvoudig te ver weg. Al zouden ze zich verplaatsen met snelheden van lichtjaren per seconde, dan zou dat niet onmiddellijk zichtbaar zijn. En omdat een defect van de instrumenten zou resulteren in een waarneming waarbij alle sterren in beweging waren — dus niet alleen de naastbije — was het feit dat de verst verwijderde stelsels stabiel leken, een bewijs dat de beweging van de sterren niet kon worden toegeschreven aan een dergelijk defect, maar een reëel gebeuren in tijd en ruimte was.


  ‘Maar,’ vroeg Lesbee zich verontrust af, ‘wat kan dan de verklaring zijn voor die beweging?’


  De enige mogelijkheid die denkbaar leek, was dat de sterren zich werkelijk sneller verplaatsten dan de landingsboot… Hij durfde die benauwende mogelijkheid tegenover Tellier niet onder woorden te brengen.


  Er verliep een uur. Twee. Vele uren.


  In het duister voor hen was een ster die volgens Lesbee de aardse zon moest zijn. Wat hem een bijzonder onbehaaglijk gevoel gaf, was het feit dat die ster steeds meer vervaagde. Hoewel zij ervan mochten uitgaan dat ze de zon steeds dichter naderden, werd hij steeds kleiner. En wat Lesbee voor een volslagen raadsel stelde, was dat die ster ook terwijl hij steeds kleiner werd, zich overdwars bleef voortbewegen over de lens van hun kijker. Telkens weer moest hij het instrument anders instellen — telkens weer kon hij slechts constateren dat die voortkruipende beweging van de bleke ster aanhield. Lesbee was verbijsterd. Volgens de wijzers op de snelheidsmeter naderden ze het zonnestelsel met een snelheid die nog altijd weinig lager lag dan die van het licht. En toch week de zon zichtbaar verder terug, alsof hij zich van hen verwijderde met een snelheid die groter was dan die waarmee zij naderden. Als dat waai’ was, dan betekende die overdwarse beweging op de kijkerlens dat het zonnestelsel terugweek in een richting afwijkend van die waarin hun landingsboot ging.


  Met het voortgaan van de minuten leken de sterren zich sneller te verplaatsen in hun al zo sterk geaccelereerde banen. En omdat ze niet alle in dezelfde richting gingen, nam het beeld dat de mannen in de boot waarnamen, steeds meer het karakter van een chaos aan. Van minuut tot minuut werd het schouwspel wilder en onrustbarender.
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  Gourdy had Hewitt verzocht bij hem op de brug te komen. Zij ontmoetten er elkaar in aanwezigheid van een aantal van Browne’s vroegere officieren, onder wie Miller, Selwyn en Mindel, en enkele leden van de wetenschappelijke staf, met als belangrijkste figuren de chef van de afdeling astronomie, Clyde Josephs en zijn hoofdassistent Max Hook. Op enige afstand achter hen stonden vijf lijfwachten van Gourdy, elk bewapend met twee pistolen.


  Toen ze enige tijd zwijgend hadden gekeken naar de vreemde, hellende beweging van de sterren voor hen, zag Hewitt een ongewone schittering in de ogen van de eerste astronoom. ‘Gentlemen,’ zei Josephs op bewogen toon, ‘wij zijn op dit ogenblik getuige van een schouwspel waarvan geen enkel mens ooit heeft kunnen dromen — en zeker niet de astronoom die altijd is uitgegaan van de onveranderlijkheid van ruimte en tijd.’


  Hij scheen te beseffen met hoeveel gespannenheid de anderen naar hem keken. Zijn ogen werden nog groter. Toen wendde hij zich naar Hewitt met een vragende uitdrukking op zijn gezicht, maar hij sprak tegen Gourdy.


  ‘Wat zou u willen weten, captain?’


  Gourdy maakte een steunend geluid. ‘Ik wil weten wat er gebeurt, man,’ snauwde hij.


  ‘Het hele universum schijnt in beweging te zijn met een snelheid van miljoenen lichtjaren per seconde.’ Hij zweeg alsof het nu pas tot hem doordrong hoe fantastisch zijn verklaring was — zó onvoorstelbaar dat hij even met zijn ogen stond te knipperen. Het gebeuren moest hem volkomen hebben overrompeld, want hij vervolgde: ‘Ik hoop dat u mij de gelegenheid geeft mij verder te verdiepen in de betekenis van dit verschijnsel.’


  Uit de uitdrukking van geërgerdheid op het gezicht van Gourdy kon hij alleen maar afleiden dat zijn verzoek voor de captain niet die opwindende betekenis had die het voor hem, de astronoom, had. Zijn ogen gleden over de mannen om hem heen, die hem gespannen en verward aanzagen. Hij begreep hoe verbijsterd zij moesten zijn. Hij wilde hen geruststellen. ‘Dit vreemde verschijnsel behoeft ons niet bang te maken,’ zei hij. ‘Als het u beangstigt, omdat het lijkt dat de sterren van ons vandaan vliegen of dat de tijd ons vóór is — neemt u dan van mij aan dat er voor die angst geen reden is. Ik ben van oordeel dat deze situatie misschien nog miljarden jaren kan voortduren.’


  Opnieuw zweeg hij. Opnieuw moest het tot hem doordringen dat hij niet de sympathie had van het tiental mannen dat hem zo grimmig gadesloeg. Hewitt slaagde erin zich los te maken van de spanning. Op beheerste toon zei hij: ‘De cijfers die u noemde, mr. Josephs, — miljoenen lichtjaren — duiden erop dat wij voor een probleem staan waarmee nooit eerder enig menselijk wezen werd geconfronteerd. Ik moet u zeggen dat ik op dit ogenblik wél bang ben. Zullen we ooit de aarde terugzien, onze eigen mensen terugzien en zo ja, hoe moet dat dan gebeuren? Dat is het probleem dat ons bang maakt.’ Josephs knipperde met de ogen. ‘Oh,’ zei hij. En toen, op zachtere toon: ‘De zon verwijdert zich slechts langzaam van ons. Ik zou durven zeggen dat dit bewijst dat het verschijnsel waarvan wij getuige zijn, niet enkel een snelheidsverschijnsel is.’


  Hewitt schrok zichtbaar. ‘Maar,’ stamelde hij, ‘dat zou betekenen dat we te maken hebben met een expansie van de tijd — van ronduit ongelooflijke afmetingen. Ik kan me er zelfs geen voorstelling van maken.’


  Josephs zei, verontschuldigend: ‘Misschien is het het beste dat ik mijn studie zo snel mogelijk begin…’


  ‘Maar waar zijn de planeten?’ schreeuwde Gourdy. ‘Dat willen we weten. Wat is er gebeurd met Aarde, met Mars, Venus, Jupiter en … en de anderen? Ze zijn er niet.’


  Dit probleem zat hem meer dwars dan dat van de snelheid.


  Tenslotte was de aarde zijn uiteindelijke doel. Er mochten dan overwegingen zijn die net voor hem persoonlijk raadzaam maakten de terugkeer langzamer te laten verlopen dan de anderen wensten, maar hij wilde toch dat de aarde, als hij de tijd rijp achtte om er te landen, op haar plaats was.


  Opnieuw verontschuldigde Josephs zich. ‘Zij zijn er waarschijnlijk wel, captain, maar bewegen zich met zulke enorme snelheden om de zon dat wij ze niet kunnen zien. Maar ik stel me voor dat wij, als we scherper konden kijken, ringen van licht zouden zien. Onze supersnelheidscamera’s zullen ongetwijfeld foto’s kunnen nemen die ons daarover zekerheid geven.’


  ‘Neem ze dan, man,’ siste Gourdy. ‘Neem die foto’s, verdomme, en stuur ze me toe.’


  De foto’s die Gourdy later op de dag toegestuurd kreeg, toonden alle planeten. Josephs had er een briefje bijgevoegd.


  Geachte captain.


  Het gehele zonnestelsel verwijdert zich van ons in schuin op de onze staande richting. Dit richtingsverschil wordt veroorzaakt door het feit dat het zonnestelsel zich nog altijd beweegt in de richting van Aries en wij het naderen vanuit een andere richting. Dit is ook in overeenstemming met mr. Hewitts beschrijving van de wijze waarop de Hope of Man het zonnestelsel binnendrong, op de aarde botste en daarna in de atmosfeer van de aarde verscheen op een wijze die de indruk wekte dat wij slechts een snelheid van enkele mijlen per uur hadden. Maar in werkelijkheid was onze snelheid groter dan die van het licht.


  Nu wij snelheid hebben geminderd, verwijdert het zonnestelsel zich van ons, wat logisch is, gezien die ‘vroegere’ ervaring. Toen wij decelereerden naar een snelheid beneden die van het licht, leidde dat blijkbaar tot een drastische verandering in onze tijds-oriëntering, maar ruimtelijk schijnen we nog in hetzelfde gebied te opereren.


  Niettemin lijkt het mij raadzaam, om te voorkomen dat de zon zich zó ver van ons verwijdert dat wij haar niet meer kunnen waarnemen, onze snelheid enigszins op te voeren en daarna te beslissen wat ons verder te doen staat.


  Clyde Josephs


  Gourdy bladerde de lange reeks foto’s met ongeduldige vingers door. Hij stond op het punt ze weg te leggen toen hij op een van de opnamen iets eigenaardigs zag. Hij nam die ene foto uit de stapel en bestudeerde het beeld met gefronste wenkbrauwen.


  De camera had de foto genomen langs een deel van de gebogen romp van de Hope of Man. Een stuk van de omtrek van het ruimteschip was daardoor zichtbaar op het onderste deel van de opname. Het bovenste toonde een met sterren bezaaid stuk van de hemel. Het beeld was scherp en mooi met duizenden puntjes licht — duizenden verre zonnen. Op de achterkant had Josephs geschreven: ‘Opname in de richting van Aries, in de richting dus waarin het zonnestelsel zich beweegt.’ 


  Dit deel van de opname was volkomen duidelijk voor Gourdy. Maar op het onderste deel trof hem als iets vreemds een vage witte vlek, duidelijk zichtbaar op een punt waar de gebogen omtreklijn van het ruimteschip al wegviel. Die vlek leek het uitvloeisel van een situatie op of aan het vaartuig, buiten het bereik van de camera.


  Josephs had de vlek ook opgemerkt en op de achterkant genoteerd: ‘Ik heb er geen idee van hoe die halfcirkelvormige vlek moet worden verklaard. Zij lijkt een gevolg van overbelichting, maar gezien onze ongewone materietoestand vind ik het niet juist maar automatisch aan te nemen dat de vlek door een cameradefect is veroorzaakt.’


  Gourdy vond evenmin als de astronoom een bevredigende verklaring. Hij haalde de schouders op en legde de opname weg. Hij achtte zich niet bevoegd, geconfronteerd met deze overvloed van ongewone condities, tot enige wetenschappelijke beoordeling. Maar wel stond het meer dan ooit voor hem vast dat hij de aangewezen man was om toezicht te houden op het researchwerk dat zou moeten worden verricht. De wetenschappelijke staf zou aan hem moeten rapporteren wat zij ontdekte. Hij zou beslissen wat er moest worden gedaan en wanneer. Hij zei tegen Harcourt, die hem de foto’s had gebracht: ‘Wij beschikken over voldoende wetenschapsmensen die in staat zijn om al die wetenschappelijke problemen op te lossen. Dat is hun werk — niet het onze.’ Op die achteloze wijze maakte hij zich af van een situatie die uniek was in de geschiedenis van de mensheid.


  Maar wél zag hij in dat deze situatie hem de gelegenheid bood waarnaar hij had uitgezien. ‘Roep iedereen op voor een bijeenkomst in de grote zaal,’ beval hij. ‘Zorg ervoor dat onze jongens gewapend zijn en geef ze instructie zich zó te gedragen en er zó uit te zien dat niemand er aan kan twijfelen dat zij tegen alles en iedereen zijn opgewassen.’


  ‘Iedereen?’ vroeg Harcourt, alsof hij het bevel niet kon geloven. ‘Ook de mensen van beneden?’


  ‘Iedereen. Direct na het eten.’ 


  Op de bijeenkomst liet Gourdy de foto’s op het projectiedoek verschijnen, toegelicht door Clyde Josephs. Toen de gehele reeks was getoond, stapte hij het podium op. ‘Nou, mensen,’ zei hij, ‘nu jullie dit allemaal hebben gezien, moet het jullie duidelijk zijn wat dit voor ons betekent. Het betekent dat wij niet kunnen landen voor wij het probleem dat op onze weg is gekomen, hebben opgelost. Jullie moeten dat van mij aannemen. Ik verzeker jullie dat de beste wetenschappelijke en technische hersens in ons midden zich aan die oplossing zullen wijden en’ — hij wees naar Hewitt die op de eerste rij beneden hem zat — ‘ik ben er daarnaast zeker van dat mr. Hewitt ons daarbij zal helpen met zijn grondige kennis van ons schip.’


  Hij wenkte Hewitt. ‘Wilt u naast me komen staan?’ vroeg hij minzaam.


  Hewitt stapte met grimmige vastberadenheid het podium op. Hij ergerde zich buitengewoon aan de handigheid waarmee Gourdy de bijeenkomst uitbuitte om zijn eigen positie te versterken. Vragend keek hij hem aan.


  ‘Mr. Hewitt,’ zei Gourdy hoffelijk, ‘zou u zo vriendelijk willen zijn deze mensen te vertellen hoe en onder welke omstandigheden u aan boord van dit schip bent gekomen?’


  Toen Hewitt zijn relaas had beëindigd, vroeg Gourdy: ‘Is er naar uw mening enige kans deze mensen, door als het ware in omgekeerde richting gebruik te maken van uw methode, terug te brengen naar de aarde?’


  Zelfs als die mogelijkheid bestond, was het wel het laatste wat Hewitt — met zijn eigen doeleinden voor ogen — zou hebben toegegeven. Hij zei: ‘Daar wij ook nu nog niet weten wat er precies is gebeurd, moet mijn antwoord zijn dat dit onmogelijk is. Ik heb geprobeerd mij een voorstelling te maken van de ruimte-tijd-conditie die er bestond toen ik aan boord van de Hope of Man kwam. Zo vroeg ik me bijvoorbeeld af welke verhoudingen er bestonden — ik bedoel relaties in termen van natuur- en scheikunde — tussen mij en het schip. Ik ben niet tot een bevredigende voorstelling gekomen. Mijn advies komt overeen met dat van mr. Josephs — dat wij onze snelheid moeten opvoeren tot ze gelijk is aan die van het zonnestelsel en dat wij dan onze verdere gedragslijn moeten bepalen op basis van wat wij op dat moment waarnemen.’


  Gourdy ging naast hem staan. Hij glimlachte, maar in zijn innerlijk rinkelden alarmsignalen. Hoewel hij in het advies zelf niets kwaads kon ontdekken, had het uitspreken ervan plotseling zijn argwaan opgewekt. Het feit dat Josephs en Hewitt hetzelfde voorstel deden, leek hem veelzeggend en op een sinistere samenzwering duidend. Hij had het gevoel dat deze wetenschapsmensen iets wisten wat hij niet wist.


  Hij besefte dat hij op dit moment geen andere mogelijkheid had dan hun advies te volgen en zei daarom, luid, zodat iedereen het kon horen: ‘Hierbij machtig ik mr. Hewitt en mr. Miller om de snelheid van het schip op te voeren tot zij gelijk is aan die van het zonnestelsel.’


  Daarop wendde hij zich nogmaals tot Hewitt. Ogenschijnlijk volkomen openhartig, vroeg hij: ‘Wat is uw oordeel over het reparatiewerk dat Lesbee uitvoerde?’ Hewitt had de motoren geïnspecteerd en snel doorzien wat de werkelijke aard van dat reparatiewerk was geweest. Hij zei behendig: ‘Het enige wat hij gedaan heeft, is het losmaken van de panelen op de instrumentenborden en ik geloof dat wij alles weer op zijn plaats kunnen hebben vóór het begin van de slaaptijd.’


  ‘Goed, aan het werk dan!’ beval Gourdy op die besliste en gezaghebbende toon die hij noodzakelijk achtte ter geruststelling van de menigte in de vergaderzaal.


  Terug in zijn eigen appartementen ging hij met triomfantelijke voldoening in de grote stoel zitten, waarna hij opkeek naar de lange Harcourt. ‘En nu,’ zei hij, ‘moeten we ons ontdoen van Hewitt. Wat hij daar zei, was niet in zijn voordeel. Hij had niet door dat ik hem uit zijn tent lokte.’


  De zo plotseling bij hem opgekomen nog maar vage verdenking, was nu al een volkomen zekerheid voor hem. ‘Hewitt is nu nog ons enige gevaar, ik bedoel nu Lesbee verdwenen is.’ De gedachte aan Lesbee deed hem met een verbaasd gebaar zijn hoofd schudden. ‘Die Lesbee was een vent met hersens. Hij was me te slim af, maar toch ben ik blij dat hij ontkomen is — als hij het tenminste gered heeft: het kan ook zijn dat hij allang in dat rondtollende heelal is omgekomen.’ Hij onderbrak zijn bespiegelingen. ‘Hier, neem er eentje!’


  Ilsa had wijn ingeschonken terwijl hij praatte. Hij negeerde haar aanwezigheid zoals het bestaan van een bediende weleens wordt genegeerd. Zonder het te merken was zijn houding tegenover de vrouwen veranderd: steeds duidelijker behandelde hij ze als nietswaardige wezens. Zonder ook maar een ogenblik te denken aan Ilsa, zei hij tegen zijn vazal: ‘De dood van Hewitt moet een ongeluk lijken. Maar wacht er geen ogenblik langer mee dan nodig is. Ruim hem uit de weg, even voor het ochtend wordt. Mij lijkt het het beste dat we het laten voorkomen alsof er kortsluiting is ontstaan in dat vreemde apparaat waarin hij rondrijdt en dat het daardoor is geëxplodeerd.


  ‘Dat zal een verrekt lastig karwei voor me worden,’ zei Harcourt weifelend.


  Gourdy deed laatdunkend. ‘Klets niet, man. Het doet er niet toe hoe je het opknapt, als je er maar voor zorgt dat je zelf buiten schot blijft. Het enige wat je nodig hebt is een verhaal dat al die nullen kunnen slikken, omdat de technische bijzonderheden ervan toch boven hun pet gaan. En bovendien kun je het voor iedereen heel gevaarlijk maken door er verdenkingen op na te houden.’


  Gourdy dacht op het gezicht van zijn beul een uitdrukking van nog niet overwonnen bezwaren te lezen. Zijn stem kreeg een dreigende klank. ‘Besef goed, Harcourt, dat dit iets is wat eenvoudig móet gebeuren en dat ik niet houd van tegenpraten.’


  Harcourt verdedigde zich tegen de beschuldiging. ‘Ik praat niet tegen, chef. Ik zit alleen maar uit te denken hoe ik het moet aanpakken. Omdat u hem dat rare ding hebt laten houden, weten we niet wat er in die capsule kan zitten. Ik geloof wel dat het het beste is dat ik dat ding laat exploderen, maar ik moet toch wel even denken over de vraag hoe.’


  ‘Ik heb hem die capsule laten houden omdat ik hem geen enkele aanleiding wou geven tot het vermoeden dat ik iets tegen hem zou ondernemen. Daarom kunnen we het nu juist tegen hem gebruiken.’


  ‘Ik geloof dat ik het voor elkaar heb,’ zei Harcourt, nu met meer zelf verbouwen. ‘Ik moet een paar jongens inschakelen. Die ga ik instrueren. Tegen de tijd dat Miller en Hewitt de acceleratie beginnen, ga ik naar de machinekamer en vanaf dat ogenblik verlies ik Hewitt niet meer uit het oog. Ik volg hem naar zijn kamer en blijf in de gang wachten tot de andere jongens komen. We gaan naar binnen tijdens de tweede helft van de slaaptijd en overvallen hem in zijn bed. Akkoord?’


  ‘Lijkt me een gezond plan,’ zei Gourdy.


  Op dat moment glipte Ilsa de kamer uit. Hoewel ze het vrijwel geruisloos deed, werd Gourdy zich door haar vertrek van haar aanwezigheid bewust.


  ‘Zodra Hewitt is geliquideerd,’ zei hij, ‘neem ik die vrouwen over. Ik heb Lesbee’s vrouw al terug laten komen. Omdat zij er toch al niet veel voor voelde weer naar hem toe te gaan, leek het mij verstandig haar haar status van captainsvrouw terug te geven. Als haar dat gelukkig maakt, zal ik het niet slecht met haar hebben, dacht ik zo.’


  Hij keek zijn metgezel cynisch aan. ‘Ik zal je eens wat zeggen, Harcourt. Ik heb besloten elk van jullie toestemming te geven ook een tweede vrouw te nemen. Maar onder éen voorwaarde: het is niet de bedoeling dat jullie op eigen houtje kiezen en alvast gaan nemen in wie je zin mocht hebben. Zeg tegen de jongens er eens over te denken wie ze zouden willen hebben en kom dan met mij overleggen. Wij zullen dan uitmaken wie ze wel en wie ze niet kunnen krijgen. We moeten geen moeilijkheden krijgen met de vrouwen van de mannen die we nodig hebben en er zouden ook moeilijkheden ontstaan als iemand een van de jonge meisjes koos. We zullen het grondig bekijken en het zal de eerste tijd een volkomen geheim tussen ons tweeën zijn.’


  Harcourt’s ogen schitterden. ‘Die vent, die Tellier — zijn vrouw … kan ik die alvast krijgen?’


  ‘Ze is van jou — overmorgen,’ zei Gourdy achteloos. ‘En nu aan de slag!’


  Harcourt begon aan zijn opdracht.
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  Tot zijn verrassing kon Hewitt in goede kameraadschap met Miller samen werken. De beide mannen onderdrukten elke persoonlijke animositeit die zij onder andere omstandigheden misschien zouden hebben gevoeld, in hun gezamenlijk ontdekken van de wijze waarop zij het acceleratiesysteem moesten hanteren.


  Ze verdiepten zich geboeid in de haast magische veranderingen die Dzing had aangebracht in het enorm complexe Bev-systeem voor het zodanig versnellen van de deeltjes dat zij werkelijk expandeerden. Wat hen verbijsterde, was de eenvoud van de methode tot het ontsnappen van de deeltjes door het oplichten van de antizwaartekrachtplaten. Met deze simpele procedure kon de oorspronkelijke methode, gebaseerd op het handhaven van een antizwaartekracht van éen g, theoretisch worden uitgebreid tot elke grens — tot honderden, zelfs duizenden g’s.


  De ontdekking was niet alleen fascinerend en stimulerend, maar dwong tegelijkertijd ook tot nuchtere bezonnenheid en het zich bewust zijn van het feit dat er nu over een zo grote bron van energie werd beschikt dat er slechts met de grootste omzichtigheid mee mocht worden gemanoeuvreerd.


  Zorgvuldig werkten ze aan dezelfde experimenten die Lesbee eerder had uitgevoerd en voerden ze, precies zoals hij had gedaan, de acceleratie geleidelijk op tot twaalf g’s, de antigraviteit bepalend op elf g’s. Het gelukken van dat experiment deed hun ogen glanzen en toen ze de programmering geheel hadden voltooid, zodat de acceleratie zich zou blijven voortzetten op basis van een differentie van éen g, schudden ze elkaar met een gebaar van hartelijke vriendschap de hand. Miller zei dat hij het resultaat van hun bevindingen en hun werk aan Gourdy moest rapporteren en vertrok. Omdat Harcourt in de machinekamer was gekomen, durfde Hewitt niet direct de veiligheid van de machinekamer te verlaten. Er was iets in het doen en laten van deze grote, wreedaardige kerel dat hem intuïtief beangstigde. Als een eerste verdedigingsmaatregel, voorzag hij zich tersluiks van een zware schroevensleutel. Daarna zag hij, ogenschijnlijk geheel verdiept in een inspectie van de technische apparatuur achter een van de door Lesbee verwijderde panelen, kans uit die sleutel een kleine tube los te schroeven, die hij in zijn andere zak stak. Het gas dat deze tube bevatte, was een zeldzaam, uiterst krachtig werkend vergif. Als hij bedreigd werd, hoefde hij die tube maar op de grond te gooien bij de voeten van Harcourt. Als de man er maar een snufje van inademde, zou hem dat de tijd geven de ander met de zware sleutel aan te vallen.


  Toen hij tenslotte wegging en zich op weg begaf naar de officiershut die hem demonstratief door Gourdy was toegewezen, ontging het hem niet dat hij door Harcourt werd gevolgd … het was een beklemmende ervaring in die stille, lege gangen steeds de ander achter zich te horen. Het hinderde hem zo intens, dat hij tenslotte bleef staan en wachtte tot de ander hem had ingehaald. Toen Harcourt met zijn logge stap vlak bij hem was, sprak Hewitt hem aan: “t Is misschien net zo gezellig samen op te lopen?’


  De man mompelde iets, maar maakte geen bezwaren toen Hewitt naast hem ging lopen. Bij zijn appartementen aangekomen, ontsloot Hewitt zijn deur, er zich scherp van bewust dat de ander ook was blijven staan. Hij draaide zich om en vroeg zo onschuldig mogelijk: ‘Kan ik misschien iets voor u doen?’


  Harcourt deed alsof hij niets te verbergen had en geheel open kaart wilde spelen. ‘De kwestie is dat ik opdracht heb u de eerste tijd wat in het oog te houden, mr. Hewitt, en ervoor te zorgen dat u geen moeilijkheden krijgt of veroorzaakt. Daarom zal ik, zolang u in uw appartement bent, in de kamer hier aan de andere kant van de corridor zijn. Mijn deur zal open staan … begrijpt u?’


  Het leek aannemelijk, maar toen Hewitt zijn appartement binnenstapte, voelde hij zich allerminst gerustgesteld. Hij moest zekerheid hebben omtrent zijn positie en wel zo snel mogelijk.


  Hij overwoog allerlei plannen en besloot het beste daarvan onmiddellijk uit te voeren. Hij zou eenvoudig in zijn tankpak de gang oprijden. Als Harcourt dan op hem schoot, zou hij met de man af kunnen rekenen. Zijn capsule was kogelvrij, zolang het ging om projectielen uit handwapens. Hij wilde naar zijn slaapkamer gaan, waar het mobiele tankpak stond … maar bleef plotseling staan … hij hoorde een zacht, gedempt geluid in zijn slaapkamer.


  Zijn handen omklemden de sleutel, op alles voorbereid … hij het het wapen weer in zijn zak glijden, toen in de deuropening van de slaapkamer een vrouw verscheen … Ruth, een vinger tegen haar lippen om hem te beduiden dat hij stil moest zijn. Fluisterend vertelde zij hem haastig welk gesprek Ilsa had afgeluisterd: het plan om hem te vermoorden. Toen ze ermee gereed was, zei ze: ‘Wij moesten kiezen … ik koos jou!’ Hewitt’s gedachten waren al veel verder gegaan dan de informatie die zij hem had gegeven en haast met tegenzin keerde zijn geest terug tot de vrouw, haar woorden en — vooral — haar keuze! Hij geneerde zich. Voor hem was haar initiatief, datgene wat haar ertoe had bewogen naar zijn kamer te gaan, niet meer geweest dan een zet in een spel. Hij geloofde simpel en oprecht in de monogamie. Maar de blos op haar wangen en de verlegen wijze waarop ze zijn ogen vermeed, deden hem beseffen dat het voor haar en de anderen allerminst alleen maar een zet in een spel was.


  Opnieuw hoorde hij haar stem. ‘Ik wist dat ik hier zou moeten zijn voor Harcourt en u terugkwamen. Maar nu moet u iets bedenken hoe het nu verder moet… wat er met mij moet gebeuren. Ik heb dit meegebracht. Als iets dat misschien van nut kan zijn.’


  Zij stak haar hand in een plooi van haar kleding en reikte hem een kleine blaster toe. Hewitt nam het wapen dankbaar aan. Het voelen van de revolver in zijn hand leek iets weg te nemen van de afschuwelijke kilte van het plan om hem te vermoorden. Het bezit ervan deed hem ook zijn plan veranderen.


  Vlug legde hij haar uit wat ze moest doen: in zijn slaapkamer gaan, daar blijven tot ze hem en Harcourt in de aangrenzende tweede slaapkamer hoorde gaan en dan teruggaan naar haar eigen verblijf. ‘Neem geen risico,’ zei hij bezorgd, ‘en trek dus uw schoenen uit, zodat hij u niet kan horen.’ 


  Ze liep gehoorzaam naar de deur van de slaapkamer, maar bleef halverwege staan. Aarzelend en verlegen keek ze hem aan. Toen zei ze naïef: ‘Ben ik nu gekozen?’


  Hewit voelde een brok in zijn keel. Terwijl hij naar haar keek, dacht hij: ‘Dit heeft de ruimte deze vrouwen aangedaan. De verschrikkelijke leegte van de oneindige ruimte gaf ze een gevoel van Kleinheid, van zo grote verlorenheid dat zelfs de besten vatbaar werden voor totale onderwerping aan de heerschappij van de man.’


  Hij voelde dat woorden in deze situatie niet voldoende waren. Deze vrouw moest worden aangeraakt. Hij stapte op haar af, nam een van haar handen in de zijne, legde zijn andere hand op haar schouder en streelde haar. ‘Ja, je bent helemaal gekozen,’ zei hij zacht.


  De uitdrukking van opluchting die op de fijne trekken van haar gezicht verscheen, zou hij nooit meer vergeten. Ze was ineens een andere vrouw, een aanvaarde vrouw, beheerst, rustig en praktisch. ‘Dan ga ik maar,’ zei ze. Ze keek hem bezorgd en ernstig aan. ‘Weet je zeker dat het goed zal gaan?’ Hij liet haar hand los. ‘Ik zal mijn best doen,’ zei hij. ‘Tot ziens.’


  Zij fluisterde nog: ‘Wij wachten allemaal op je.’ Toen draaide ze zich om en ging de slaapkamer binnen, de deur zó aantrekkend, dat hij net niet helemaal dicht was.


  Hewitt liet het wapen en de moersleutel in zijn zak glijden en opende de deur naar de corridor. Hij riep naar Harcourt, die hij aan de overkant in een stoel kon zien zitten: ‘Wilt u even hier komen om me te helpen, mr. Harcourt?’


  De forse man kwam overeind, slofte naar de deur en keek Hewitt brutaal aan. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik heb iemand nodig die me even helpt met mijn machine.’ ‘Gaat u ergens heen?’ vroeg Harcourt nog, maar hij kwam al binnen, wat onzeker en zich afvragend of hij er wel goed aan deed. Hij was geen man die gemakkelijk van het ene plan kon overschakelen op een ander. Op Hewitt’s verzoek liep hij naar de tweede slaapkamer.


  ‘Hee, wat is dat!’ riep hij uit, toen hij de blaster zag die Hewitt op hem gericht hield. Zijn gehele lichaam verstijfde. Zijn gezicht verried schrik en ontzetting. Langzaam gingen zijn armen in de hoogte.


  Enkele minuten later stuurde Hewitt zijn tankpak op topsnelheid door de gangen. Hij was een man die grote haast had.
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  In zijn opwinding maakte Lesbee Tellier wakker. ‘Armand! Word eens wakker. Ik heb ontdekt wat de ware aard van het heelal is!’


  Het magere intelligente gezicht van zijn vriend leek iets meer kleur te krijgen. De bleke waterige huid leek ineens levendiger. ‘Jij hebt wat?’


  Terwijl Tellier overeind kwam, herhaalde Lesbee zijn triomfantelijke verklaring, er nu aan toevoegend: ‘Op grond van mijn analyse kunnen wij alles doen wat we verkiezen: landen op de aarde, teruggaan naar het schip … alles!’


  Tellier’s gezicht werd nu geheel rood. ‘Zeg me in godsnaam, John,’ bracht hij er hees uit, ‘of je in ernst spreekt. Je weet wat jouw ideeën voor me betekenen, als ik er zeker van ben dat je echt meent wat je zegt.’


  ‘Ik zal het je allemaal uitleggen,’ zei Lesbee. ‘We beginnen met de feiten zoals we ze zelf waarnamen of door anderen beschreven kregen . .


  Hij gaf een samenvatting van al die aspecten van de lange reis die betrekking hadden op de ruimtefysica: de aanvankelijke onmogelijkheid om de snelheid van de deeltjes op te voeren tot lichtsnelheden, de ontdekking, via de Karn, van het juiste patroon. ‘Toen hoorden we het verhaal van Hewitt: hoe de Hope of Man in het zonnestelsel binnendrong in een unieke materie-vorm, gekenmerkt door het verschijnsel dat het schip zich voortbewoog met een snelheid groter dan die van het licht, dat wil zeggen in het kader van een soort eigen ruimte. En tenslotte bleek dat Hewitt, toen het schip tot lichtsnelheid was teruggevallen, in deze eigen wereld van het schip neersloeg … dat is toch een correcte samenvatting van de feiten, niet?’


  Tellier knikte, zijn ogen wijd opengesperd.


  ‘Maar er zijn nog enkele andere punten,’ vervolgde Lesbee. ‘Bijvoorbeeld het gegeven dat de tijd- en drukratio’s 973 tegen 1 waren. Maar de omtrek van het ruimteschip bleef rond van vorm. En de gangen binnen in het schip krompen slechts in tot een derde. Dat alles is nu voor mij duidelijk.’


  ‘Maar wat is de praktische betekenis ervan?’


  ‘Dat zal ik je laten zien,’ zei Lesbee.


  Hij verdween … hij verdween letterlijk, binnen de omtrekken van een kleine boot die hier voortsuisde op miljoenen kilometers afstand van wat dan ook… Tellier keek wild om zich heen, toen hij plotseling achter zich een geluid hoorde. Hij draaide zich razendsnel om. Daar stond Lesbee, op zijn gezicht een triomfantelijke grijns.


  Plotseling verdween die lach en kwam er een grimmige trek om zijn mond. ‘Wij gaan terug naar het schip!’ zei hij ernstig. ‘Waarom in ’s hemelsnaam?’ riep Tellier verbijsterd uit.


  De staalgrijze ogen van de ander zagen hem doordringend aan. ‘Terwille van jouw vrouw — van mijn vrouw … en ook om ervoor te zorgen dat het schip op de aarde zal landen … Toen het alleen maar leek te gaan om leven of dood, moesten we al deze dingen vergeten. Maar dat geldt nu niet meer.’ Tellier greep ontroerd zijn hand. ‘Je bent een reus, John!’ zei hij. Toen deed hij een stap achteruit. ‘Maar vertel me nu in godsnaam wat je precies hebt ontdekt.’


  ‘Laten we eerst de terugreis beginnen,’ zei Lesbee. Hij draaide zich naar het instrumentenbord en vervolgde toen: ‘Kijk, theoretisch zou het mogelijk zijn de Hope of Man in letterlijk een enkel moment te bereiken. De boot zou het kunnen. Maar je zult je herinneren wat er met Hewitt gebeurde … dat gevoel dat hij werd samengeknepen. De menselijke cellen zouden een dergelijke onmiddellijke over gang niet overleven. We moeten dus het feit aanvaarden dat je het leven een beetje tijd moet geven.’


  ‘Maar …’


  ‘Het universum is een leugen’ zei Lesbee enkele ogenblikken later. ‘Dat is het geheim! Ik zal het je uitleggen. Kijk, je moet je het zo voorstellen…’


  Wat hij beschreef, was een plenum, een geheel gevulde ruimte, die in wezen bestond uit allerlei niveaus van beweging. In dat heelal van bewegingsniveaus moest naar Lesbee’s conceptie, het leven zijn ontstaan door zich vast te klampen aan stukken en brokken dode materie. Vanuit die dubieuze en wisselvallige positie had het, als een kever die zich in een draaikolk vastklampt aan een strohalm, de ruimte en zichzelf leren kennen. Tastend had het de grote bewegingsstromen verkend, op alle niveaus; het had zich ingekapseld in en omhuld met beschermende containers om opgewassen te zijn tegen de energieën die het aantrof op de lagere niveaus, op hogere niveaus en voorbij de lichtsnelheid.


  Op die niveaus, in een milieu van oneindige expansie en een tot nihil gereduceerde massa, lag de werkelijke norm van tijd en ruimte. ‘Beneden’ bevond zich de ‘uiterste’ duisternis van de tot stilstand gekomen beweging en materie. ‘Boven’ bevond zich het oneindige, tijdeloze licht van het eeuwige.


  Als het leven in de verzegelde containers — ruimteschepen — de scheidingslijn overschreed en doordrong in het normmilieu, vielen de barrières weg. Men kon de situatie vergelijken met die van een man die uit een diepe zwarte put is gekropen en nu op een groen grasveld staat en opkijkt naar het heldere blauw van de hemel. De wetten die gelden op de groene weiden zijn anders, maar wel verwant aan die in de put. Lesbee zei: ‘Wij zouden theoretisch in een ondeelbaar moment kunnen overgaan van de bewegingloosheid naar een miljoenenvoudige lichtsnelheid. Maar zoals ik al zei, worden wij daarvan weerhouden door de innerlijke bewegingen van de cellen. Wij zijn bang dat op een bepaalde hoogte een bepaalde beweging gevaarlijk voor ons is, en grijpen dan naar een leuning, naar een steunpunt dat ons het dierbare leven laat behouden. Natuurlijk ben ik van oordeel dat wij het gevoel van de cellen moeten respecteren en dus met een zekere behoedzaamheid voort moeten gaan, maar … toch voortgaan.’


  Tellier keek hem aan met een gezicht dat duidelijk verried dat hij zijn vriend niet kon volgen. ‘Ik begrijp het niet,’ zei hij. ‘Goed, ik zal aannemen dat de toestand van de materie zoals die bestaat aan de andere kant van de lichtsnelheid, de norm is. Maar ik ben ook over de scheidingslijn geweest en ik heb niets ongewoons gemerkt.’


  ‘Dat komt omdat je al die tijd volkomen stil neerlag,’ zei Lesbee. ‘Dat komt omdat jij niet was ingeschakeld op een landingsapparatuur die kon functioneren op gedachtenimpulsen.’


  Tellier was nu volkomen verbijsterd. Hij staarde Lesbee wezenloos aan en stamelde: ‘Wil je … wil je daarmee zeggen dat jij al die tijd wél bleef ingeschakeld op die apparatuur?’


  ‘Nee. Maar wél dat het de enige schakeling is die ik weer tot stand bracht toen ik zogenaamd aan het besturings-mechanisme werkte.’


  Hij zette uiteen hoe hij, voor zij het schip verlieten, zijn gedachten had laten gaan over elke denkbare veiligheidsmaatregel die hij kon nemen. Daardoor was hij al spoedig op het idee gekomen dat de instrumentatie door middel waarvan het landingsmechanisme van hun boot functioneerde via de besturingsmechanismen op de Hope of Man het hen mogelijk zou maken — precies zoals hij het had gebruikt ten aanzien van Dzing — het grote vaartuig vanaf een afstand onder controle te houden, indien dat nodig mocht zijn.


  ‘Het waren werkelijk niet meer dan speculaties, ontstaan uit mijn neiging tot intrigeren en plannen maken,’ bekende hij. ‘Ik stelde me bijvoorbeeld voor hoe Gourdy Miller zou opdragen ons te volgen en daarom zocht ik naar iets waardoor wij de situatie op een beslissend moment in de hand konden houden. Aan iets anders dacht ik toen beslist geen ogenblik. De rest kwam pas bij me op toen ik alles wat wij hadden ervaren, nog eens overzag, met name ook toen ik dacht aan wat er met Dzing gebeurde toen ik die knop omdraaide.’


  ‘Is hij dan niet gewoonweg geëxplodeerd?’


  ‘Zo leek het.’


  ‘Die gang lag toch helemaal in puin … de explosie verpulverde hem bijna in letterlijke zin. De stukken die wij vonden, waren net grote pluizen, zonder gewicht.’


  ‘Vind je niet dat dat vreemd was?’ Lesbee glimlachte, maar met een zekere gespannenheid.


  ‘Tja …’ Tellier was duidelijk van zijn stuk gebracht.


  Terwijl hij de ander gadesloeg, besefte Lesbee opnieuw hoe moeilijk het voor de meeste mensen was creatief te denken. Zijn eigen geest had kennelijk een hoogtepunt van snel inzicht bereikt tijdens de jaren toen hij onder de hem in wezen vijandig gezinde leiding van de Browne’s stond. Tot het uiterste gestimuleerd door angst, woede, afgunst, het gevoel voor een rechtvaardige zaak te vechten, was in hem het vermogen gegroeid — dat begreep hij nu — een totaalbeeld te zien in een enkele flits van snel begrijpen en combineren. Tellier, die die achtergrond miste, zou een hele uitleg nodig hebben.


  Lesbee aarzelde even bij de gedachte aan het onvermogen van zijn metgezel. Voor de eerste keer twijfelde hij aan de juistheid van zijn impuls om Tellier deelgenoot van zijn inzichten te maken. Hij had op de rand van de stuurstoel gezeten. Zijn twijfel deed hem overeind komen. Met toegeknepen ogen stond hij enkele ogenblikken voor zich uit te staren, overwegend wat hij eigenlijk kon zeggen.


  Wat er nog moest worden gezegd, was weliswaar fantastisch maar ook eenvoudig; het had uiteraard betrekking op een complex thema als de fundamentele structuur van het universum, maar het was uitlegbaar. Toen hij het zelfvernietigingsmechanisme van Dzing in werking had gesteld, had hij de robot vernietigd. Het bewijs daarvan was de ingestorte wand van de gang en de scheuren in het plafond en de vloer. Maar de Karn was op het moment waarop dit gebeurde in de normperiode geweest.


  Zolang hij er geweest was, had Dzing geopereerd en gefunctioneerd buiten de tijd-ruimte-beperkingen van de Hope of Man. De robot had geen enkel effect ondergaan van de acceleratie van vier g’s. Dat kon niet worden verklaard door energiestromen. En wat nog belangrijker was, de gewichtloosheid van alles wat er was overgebleven van het robotlichaam paste geheel in wat Browne had gezegd over de gesteldheid van de materie bij lichtsnelheid. De contractietheorie van Lorentz-Fitzgerald was in al haar opmerkelijke betekenis volkomen bewaarheid.


  En daarom had hij, terwijl Tellier sliep, een knop ingedrukt van het landingsmechanisme — en zijn denken laten versterken door de energie van het instrument. Onmiddellijk was hij overgegaan in de normstaat van het universum. Hij had de tijdsratio ingesteld op 973 tegen 1, rekening houdend met de ervaring van Hewitt. Hij nam aan dat de cellen van het menselijk lichaam, en misschien van alle lichamen, bij die verhouding een soort natuurlijk evenwicht vonden. Het leek hem niet raadzaam zonder veel proefnemingen af te wijken van een dergelijk blijkbaar inherent gegeven van het bestaan.


  In die situatie had hij neergezien op de slapende Tellier, en was hij overweldigd door het verlangen hem te wekken en deelgenoot te maken van zijn grote ontdekking. Maar nu de eerste opwinding was vervaagd, veranderde hij van mening. Hij draaide zich om, keek zijn vriend aan en zei rustig: ‘Ik zie, Armand, dat ik je zóveel nieuw materiaal heb verstrekt dat het menselijk brein het nauwelijks in een keer kan opnemen!’


  Tellier gaf geen antwoord. De heftige opwinding over alles wat hij had gezien, en gehoord viel langzaam van hem af. Er was iets in de manier van doen van zijn vriend, een zekere hardheid, over het bestaan waarvan hij zich op bepaalde ogenblikken altijd weer verbaasde. Ook nu weer. Plotseling drong zich de gedachte aan hem op dat zulk een ontzagwekkende ontdekking door een man die, ondanks zijn vele sympathieke eigenschappen, in zijn hart een dictator was … niet goed kon zijn.


  Lesbee voegde nog iets toe aan wat hij had gezegd. Zijn stem klonk vriendelijk, zijn gebaar was hartelijk als altijd: ‘De rest vertel ik je later nog wel eens.’ 


  Maar zover kwam het nooit.
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  Een scherp licht scheen in Gourdy’s ogen. Hij bewoog zich in zijn slaap en schrok toen ineens wakker. Zijn slaapkamer stond in vol licht. Hij knipperde met zijn ogen tegen het felle schijnsel en zag toen pas Hewitt staan — Hewitt en een stuk of wat onbekenden in het uniform van … Gourdy staarde ernaar met ogen vol ongeloof. Hij herkende het grijsblauw uit oude films … het uniform van de Ruimtepolitie …


  Een van de politiemensen, een streng kijkende oudere man, stapte op hem af en zei met een zware basstem: ‘U staat onder arrest, mr. Gourdy, en u zult van dit schip worden geleid.’  Twee anderen grepen hem vast en drukten zijn polsen tegen elkaar. Hij zag metaal opglanzen en voelde de kilte ervan tegen zijn huid. De handboeien klikten met een staalachtig geluid dicht. Nu eerst slaagde Gourdy erin een zittende houding aan te nemen. Hij worstelde nog tegen de slaap en had die nog niet geheel en al van zich af kunnen schudden. Terwijl hij neerkeek op die glimmende stalen instrumenten, had hij het gevoel een nachtmerrie te beleven.


  Een van de mannen zei tegen Marianne: ‘U mag uw man naar de aarde vergezellen, als u dat wenst, mrs. Gourdy.’ 


  ‘Nee, nee …’ Haar stem klonk hoog en schril, onnatuurlijk. ‘Ik wil hier blijven …’ 


  ‘Zoals u wilt. Mr. Hewitt heeft besloten dat de reis van het ruimteschip zal worden voortgezet en u bent een van de weinigen aan boord die kunnen kiezen of ze willen blijven of gaan.’ 


  Sterke handen trokken Gourdy nu overeind. ‘Kom mee!’ commandeerde iemand. Voor het eerst bood hij weerstand. ‘Wel, allemachtig!’ riep hij uit. Hij trachtte zich los te rukken. De man met het strenge gezicht gaf de twee die hem vasthielden, een wenk. Zonder een woord te zeggen, tilden ze hem van de vloer en droegen hem uit de slaapkamer naar het woonvertrek. Toen hij zijn ogen door de kamer liet gaan, zag Gourdy dat de andere drie vrouwen, Ruth, Ilsa en Ann, in hun nachtkleding bij elkaar stonden in de deuropening van de tweede slaapkamer. Hij zag een vrouw in het uniform van de Ruimtepolitie naar hen toe gaan: ‘Gaat u zich toch kleden!’


  Ruth knikte en trok de twee anderen met een zacht gebaar het slaapvertrek in. De deur ging dicht.


  Gourdy zag nu ook dat er twee geüniformeerde mannen bij de deur naar de gang stonden opgesteld. Ze deden een stap opzij toen Harcourt en nog een van zijn handlangers door vier politiemannen werden binnen gebracht. Zijn beide volgelingen waren aan elkaar geboeid en kennelijk zo verbijsterd dat zij Gourdy eerst niet eens opmerkten.


  De politiemannen pleegden op gedempte toon overleg met Hewitt en verdwenen daarna. In de loop van het volgende uur werden alle achttien vazallen van Gourdy gevangen genomen en overgebracht naar het appartement van de captain. Toen ze daar in een trieste groep bijeenstonden, werden ze toegesproken door Hewitt.


  ‘De beslissende aanwijzing die ik kreeg, was de lichtvlek op die ene foto,’ begon hij. ‘Zij was niet ontstaan door een camera-defect zoals ik direct al betwijfelde. Toen ik de vergroting ervan bezag, zoals zij op het scherm werd geprojecteerd door mr. Josephs, drong net ineens tot me door dat ik zat te kijken naar een deel van mijn eigen reddingsschip, de Molly D. En toen ik later de luchtsluis opende en er doorheen ging, zag ik het in volle grootte voor me. De wetenschappelijke verklaring voor deze dualistische tijd-ruimte-situatie kennen wij nog niet. Maar het is een situatie met tal van unieke aspecten. Om maar een voorbeeld te noemen: toen ik gisteren van de brug van de Hope of Man naar het zonnestelsel keek, was dit kwadriljoenen kilometers van ons vandaan — maar vandaag zag ik door een patrijspoort van de Molly D dat deze boot zich, in een andere tijdsorde, binnen het melkwegstelsel bevindt. Ik kon zelfs de aarde zien en zij leek haar normale baan te volgen.


  Wij mogen aannemen dat sommige van de wezens die u in de ruimte hebt aangetroffen, wisten wat de verklaring voor deze verwarrende ruimte-tijd-verschijnselen is en het is duidelijk dat de Hope of Man in de ruimte moet blijven tot ook voor het menselijke ras dit probleem is opgelost. Om ons daarbij te helpen, hebben een aantal vooraanstaande geleerden zich bereid verklaard aan boord van ons schip te komen. Behalve deze wetenschappelijke specialisten zal zich een detachement van de Ruimtepolitie bij ons voegen om te zorgen voor rust en orde. Sommigen van al deze mensen zullen hun gezin meenemen, anderen komen alleen. Zodra zij allen zijn aangekomen, zal de Molly D zich van ons los maken en zullen wij weer alleen zijn.


  En wat nu jullie betreft, mannen . . hij wachtte even om er zeker van te zijn dat hij hun volle aandacht had, Voorzover ik weet, zal geen van u worden aangeklaagd wegens het plegen van strafbare daden. De geschiedenis van dit schip zal worden beschouwd als een sociologisch en niet als een crimineel fenomeen. Maar er zal voor u geen plaats meer zijn op dit schip.’ Hij wendde zich naar de patrouillecommandant. ‘Ik geloof dat het dit wel ongeveer is wat ik te zeggen had.’


  Toen Gourdy en zijn medeplichtigen waren weggevoerd, richtte Hewitt zich tegen de nu geheel geklede vrouwen. ‘Maakt u zich niet ongerust,’ zei hij. ‘Alles komt in orde. Waarom gaat u niet wat eten? Ik heb nog veel te doen.’


  Zonder verdere uitweiding ging hij weg. Hij voorzag dat vooral deze vrouwen een moeilijke periode van aanpassing aan de nieuwe situatie zou wachten. Maar tenslotte gold dat ook voor vele anderen — recht en orde zouden terugkeren aan boord van de Hope of Man.


  Hij vermeed de captainshut tijdens de hele overgangsperiode die volgde … Op de achtste dag na de arrestatie van Gourdy verscheen een politievliegtuig met de eerste nieuwe passagiers. Onder hen bevond zich de gezaghebbende natuurkundige Peter Linden. ‘Jongeman,’ zei hij tegen Hewitt, ‘het onvermoede bestaan van een zo groot aantal ongewone tijd-ruimte-fenomenen was voor mij tenslotte aanleiding mij te verdiepen in de zo aangevochten berekeningen van John Lesbee I. Deze studie heeft ertoe geleid dat ik het gezagsapparaat van de Gezamenlijke Westelijke Mogendheden heb meegedeeld dat zijn theorie en het door hem aangevoerde materiaal mijn vroegere opvattingen aan het wankelen hebben gebracht en dat ik nu geloof dat er iets zal gebeuren, dat de zon inderdaad weleens — hoe luidt de beroemde, zo dikwijls belachelijk gemaakte formulering van de oude man ook weer? — dat de zon weleens “bepaalde aspecten zou kunnen vertonen van een Variabele Cepheïde”. Ik geloof dat het verstandig zou zijn als wij eens nagaan wat wij daaraan kunnen doen.’


  Hewitt, die jaren van frustratie juist over deze kwestie achter zich had, hoorde hem zwijgend aan. Ook hij had geen oplossing bij de hand.
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  Lesbee en Tellier bereikten de Hope of Man binnen enkele ogenblikken. Lesbee had het vermogen van de boot opgevoerd tot een tijdsratio van 973 tegen 1 en dat betekende dat hun aankomst niet waarneembaar was voor degenen die zich aan boord bevonden.


  Bij de luchtsluis bracht hij het verhoudingsgetal terug tot de tijd van het ruimteschip. Het was zijn bedoeling snel binnen te komen en dat lukte. Maar hij was nu wel uiterst nerveus. Zodra hij de kleine landingsboot had weggestouwd, activeerde hij de luchtsluis, trad eruit naar buiten … nu de enige die kon opereren in een tijdsverhouding van 973 tegen 1. In die staat — en dus onzichtbaar — begaf hij zich eerst naar de brug om het relais dat was dichtgeklapt toen de landingsboot het schip binnengleed, weer vrij te maken. Daarna ging hij naar het appartement van Tellier en Verscheen’ daar letterlijk voor de ogen van Lou, de vrouw van zijn vriend. Het kostte hem veel meer tijd dan hij zich had voorgesteld haar gerust te stellen en duidelijk te maken wat hij van haar verlangde. Zij kon zijn verhaal maar moeilijk verwerken. Telkens weer sloot ze haar grijze ogen, opende ze weer en staarde hem dan aan alsof ze niet kon geloven dat hij het werkelijk was. Telkens ook weer werd ze overweldigd door haar emoties als ze duidelijk wilde maken hoezeer ze haar man had gemist.


  Toen ze eindelijk wat rustiger werd, hoorde Lesbee van de aankomst van de vreemdelingen. Het nieuws intrigeerde hem meer dan iets anders en hij had haar graag naar details willen vragen, maar begreep dat dat hem nog langer zou ophouden, zodat hij ervan afzag — hij zou er zelf wel achter komen wat er precies aan de hand was.


  Eindelijk wat gekalmeerd, vroeg ze: ‘Wat moet ik nu doen?’ Hij legde het haar uit: ze moest zich zo vlug mogelijk gereed maken en met hem meegaan naar de landingsboot. Het kostte weer meer tijd dan hij had voorzien, maar eindelijk kreeg hij haar mee en even later liet hij haar met haar man alleen in de boot.


  Toen begon hij zijn inspectie van het schip. Nu zag hij ook de nieuw-aangekomenen. Hij sloeg ze gade vanuit allerlei waarnemingsposten. Lou had maar vaag aangeduid welk soort mensen het waren: mannen van de Ruimtepolitie en burgers… Hij ontdekte al spoedig dat ze van de Molly D kwamen en inspecteerde dit schip en de situatie daar met de grootste belangstelling. Omdat er grote hoeveelheden bagage aan boord van de Hope of Man werden gebracht, begreep hij tot zijn verbazing dat het de bedoeling was de tocht van het ruimteschip voort te zetten. Hij begreep ook welke fantastische mogelijkheden hij had … hij verborg zich in een lege kist op een van de landingsboten van de Molly D die terug zou gaan naar de aarde.


  En zo stond hij dan met zijn beide voeten voor het eerst op de aardbodem, op de stenen van een straat. Gedurende het grootste deel van de eerste dag dwaalde hij in normale verschijning door de straten van een stad, bezag er het verkeer, las de kranten. Tijdelijk weer overschakelend op supersnelheid, drong hij een bankgebouw binnen waar een autoriteit van de Molly D een enorm bedrag aan bankpapier incasseerde. Lesbee voorzag zich van een duizend dollars en vertrok weer. Het zou maanden duren voor iemand ontdekte dat een deel van het opgenomen geld verdwenen was.


  Hij stelde zich weer in op de aardse tijdrekening, voorzag zich van een kamer in een schitterend hotel en at er het heerlijkste maal dat hij ooit had gehad. In de bar zocht hij ’s avonds contact met een knappe jonge vrouw, die later met hem mee ging naar zijn appartement. Urenlang luisterde hij naar alles wat zij te vertellen had, zo proberend een voorstelling te krijgen van het leven op de aarde. De volgende ochtend aten ze samen. Hij gaf haar een geschenk dat hem passend leek en toen gingen ze elk weer hun eigen weg.


  Die ochtend berichtten de kranten dat Gourdy opnieuw was gearresteerd. Het was een bericht dat hem deed schrikken. De Ruimtecommissie, zo las hij, had zich op het standpunt gesteld dat haar gezag zich ook teruggaande in de tijd moest doen gelden, dat zij daarbij zelfs een eeuw terug kon grijpen, vijf generaties ver, omdat alleen dan het ruimteverkeer zich ordelijk kon ontwikkelen. Hoe lang een ruimte-expeditie ook mocht duren, de mensen moesten leren inzien dat zij ten volle onder de wet bleven vallen en dus de straffende hand van de rechter zouden ervaren als zij niet — het woord stond er werkelijk! — de ‘natuurlijke’ ontwikkeling aanvaardden van het gezag aan boord van een ruimteschip.


  Lesbee besefte dat de consequentie van deze opvatting was dat ook zijn eigen rebellie als een onwettige daad kon worden beschouwd. Het zou maar al te gemakkelijk zijn de machtsovername door Browne als ‘natuurlijk’ aan te merken. Het drong tot hem door dat hij maar twee alternatieven had: of op de aarde blijven, daar rustig voort te leven, zonder ooit de aandacht op zich te vestigen … of teruggaan naar het schip, het aan Hewitt te ontnemen en de reis voort te zetten.


  Omdat een man met zijn specialistische kennis, zijn capaciteiten niet behoorde te verbergen, was het eerste alternatief slechts een theoretische mogelijkheid, zonder praktische zin. Zijn besluit stond, toen hij dat inzag, al vrijwel vast. Maar wat het definitief maakte en de uitvoering ervan verhaastte, was een artikel in verschillende kranten, waarin Peter Linden uiteenzette dat het niet onmogelijk was dat de oude theorie van John Lesbee I over het veranderen van de zon en de gevolgen daarvan voor het bestaan op de aarde, tenslotte deugdelijk zou blijken … Linden was er kennelijk op uit geweest geen paniek te wekken. Hij had zijn formuleringen met grote zorgvuldigheid gekozen en er de nadruk op gelegd dat er geen sprake was van onmiddellijk gevaar, dat er genoeg tijd was alle aspecten van het thema te bestuderen en dan een gedragslijn op te stellen.


  Lesbee, die op het schip het werk van zijn betovergrootvader zorgvuldig had gelezen, wist dat deze voorspeld had dat de verandering zich zou voltrekken ‘binnen zes tot tien jaar’. Hij maakte een snelle berekening en kwam tot de ontstellende conclusie dat deze kritieke periode in werkelijkheid al begonnen was.


  Hij stelde zijn apparatuur snel in op de trans-lichtsnelheids-ratio en ging naar de gevangenis voor een onderhoud met Gourdy. Nadat deze van het shock-effect dat zijn ‘verschijning’ in de cel veroorzaakte, enigszins bekomen was, hadden zij een langdurig gesprek.


  Ze kwamen tot een akkoord: zij zouden samen het gezag over het schip heroveren! Lesbee zou het commando krijgen, Gourdy zou zijn eerste officier zijn. Lesbee wist dat het voor hem een gevaarlijk, maar onvermijdelijk compromis was: een man alleen kon nu eenmaal niet een ruimteschip als de Hope of Man overmeesteren en blijvend het gezag erover in handen houden.


  Hij nam Gourdy en zijn aanhangers in translichtsnelheid mee naar de landingsboot van de Molly D. Ze ontdeden een aantal pakkisten op het kleine vaartuig van hun inhoud en verborgen zich, op normale tijdsbasis, daar toen in. De die avond naar het moederschip terugvliegende landingsboot had twintig blinde passagiers aan boord.


  Als gevolg van zijn haastige besluit en de daarop gevolgde activiteiten, nam Lesbee geen kennis van de avondbladen en het bericht daarin dat Hewitt radiografisch had geprotesteerd tegen de arrestatie van Gourdy. Verschillende redactionele hoofdartikelen steunden Hewitt’s opvatting en nog voor middernacht bleek dat de Ruimtecommissie de snel gegroeide oppositie tegen haar besluit niet wilde negeren: in een spoedzitting kwam zij tot de belofte dat het hele onderwerp van de repressieve vervolging van misdrijven in de ruimte in een volgende bijeenkomst opnieuw zou worden overwogen.


  Maar voor Gourdy kwam dat bericht te laat. Hij en zijn mannen waren door Lesbee terug aan boord van de Hope of Man gebracht en geïnstalleerd in een magazijnruimte die onder normale omstandigheden niet zou worden gebruikt, omdat het materiaal dat er was opgeslagen uitsluitend nodig was voor het geval er een landing op een vreemde planeet zou worden uitgevoerd. Lesbee en Gourdy waren overeengekomen dat de groep zich hier schuil zou houden en inactief zou blijven tot het moment waarop de verbinding tussen het ruimteschip en de Molly D zou worden verbroken.


  Het was voor de technicus Lesbee een betrekkelijk eenvoudig karwei de magazijnruimte waarin de groep van Gourdy dat moment afwachtte, te onttrekken aan de detector-installatie in de captainskamer. Hij bezorgde de mannen voldoende voedingsmiddelen en materiaal als kribben, dekens, spelen en boeken (er waren honderdduizend nieuwe boeken aan boord gebracht).


  Als hij bij deze mannen was en luisterde naar hun grove humor, voelde hij zich allerminst op zijn gemak. Maar telkens weer zette hij alle twijfel aan de juistheid van zijn besluit met Gourdy een bondgenootschap aan te gaan, van zich af met het argument dat er geen andere mogelijkheid was.


  Hij overwoog ook dat er eigenlijk geen verschil bestond tussen het besluit van de Ruimtecommissie om Gourdy te laten terechtstaan op beschuldiging van moord en het besluit van Gourdy om twee technici en een geleerde te vermoorden. Immers, de Ruimtecommissie beoogde met haar besluit toekomstige ruimtereizigers ertoe te brengen zich te onderwerpen aan het gezag van eerder met het commando belaste personen, terwijl Gourdy er op uit was geweest iedereen angst in te boezemen die zich verzette tegen zijn commandoschap. Er was geen verschil! Aldus redeneerde John Lesbee V. En zijn kaken klemden zich op elkaar met het vastberaden voornemen de machtsovername door te zetten.


  In afwachting van het losmaken van de Molly D sloeg hij alles gade wat er op het schip gebeurde. Er voltrokken zich grote veranderingen. Uit allerlei ontwikkelingen bleek duidelijk dat de Wetenschap aan boord was gekomen. Psychologen hielden lezingen, sociologen speurden de geschiedenis van het ruimteschip na, omdat zij die er te dicht bij betrokken waren geweest, de objectieve betekenis ervan niet konden beoordelen. Het militaire aspect van de ruimtereis — dat toen het schip indertijd van de aarde was vertrokken, letterlijk pas in de laatste minuut onder de aandacht van de bemanning was gebracht — werd vervangen door een niet door militaire experts, maar door wetenschapsmensen uitgewerkt systeem.


  Op een verborgen punt op een balkon dat uitzag op de vergaderzaal luisterde Lesbee naar een lezing van Hewitt over het verschil tussen een wetenschappelijke benadering en andere systemen. ‘Wetenschapsmensen,’hoorde hij hem zeggen, ‘zijn eigenlijk vreemde lui. Aan de ene kant zijn ze conservatief, maar in het kader van hun opleiding representeert anderzijds een groep wetenschapsmensen waarden als waarheid, integriteit, orde, sensitiviteit en redelijkheid op het hoogste niveau Hij vergeleek vervolgens de moeite die het had gekost om bij het begin van de ruimtetocht vooraanstaande geleerden tot deelneming te bewegen, en het gemak waarmee hij nu elk gewenst aantal wetenschappelijke specialisten had kunnen verkrijgen. De verklaring van dat verschil lag voor de hand: een van een honderd jaren durende ruimtereis terugkerend schip representeerde een concreet en urgent probleem, een probleem waarvan elk aspect wetenschappelijke belangstelling en enthousiasme had gewekt…


  Lesbee bezag het effect van dat enthousiasme met kritische blik. Er werd gewerkt aan het codificeren van menselijke wetten. Er was een politiekorps aan boord, er waren rechters en er werd een jury-systeem opgezet. Er was een captain — Hewitt — maar hij was minder commandant dan wel uitvoerder van de wet via een systeem. Hij had rechten, maar ook plichten … Er werd een voor allen gelijk onderwijsstelsel ontworpen, met een beherend bestuur en onderwijzers aan wie persoonlijke rechten en privileges werden toegekend … Lesbee hoorde Hewitt tijdens een andere voordracht uiteenzetten waarom alleen maar aan boord van een schip als de Hope of Man een dergelijk alles omvattend, perfect systeem kon worden opgezet. Niet onderworpen aan uitwendige machten en de technologie kon het wetenschappelijke altruisme slechts volledig tot ontwikkeling komen in een beperkte wereld als die van de Hope of Man en daar in korte tijd een model-systeem tot stand brengen. Op de aarde, zo betoogde hij, bestond geen hiermee vergelijlkbare altruïstische kracht. In wezen waren de enige uitwendige krachten die de mensen daar ooit hadden ervaren, oorlogsoverwinningen, bevochten door haat en de zucht om macht over anderen te hebben, anderen te vernederen, te vernietigen en te straffen. De overwonnenen wisten wat hun lot zou zijn, legden zich er uit angst bij neer, maar tijdens die stille onderwerping groeide nieuwe haat in hen en wachtten ze slechts hun kans af, een kans die gewoonlijk wel ontstond omdat de internationale politiek dat oogluikend toestond …


  Lesbee’s eerste impuls was dat Hewitt een bijzonder naïef man moest zijn. Hij scheen niet te beseffen dat de mensen aan boord van dit schip wel hun rechten aanvaardden, maar dat zij nu al morden over hun plichten. En dat de mannen woedend waren over het gedrag en de levenswijze van de nieuwkomers die duidelijk lieten merken dat de vrouwen aan boord van het schip onwaardig waren behandeld. Het optreden van Hewitt leek naïef, maar misschien was hij allerminst een altruïst. Misschien was die ogenschijnlijke onnozelheid slechts deel van een schrander spel, een middel om macht te krijgen. En toen werd plotseling de Molly D losgemaakt. Voor Lesbee betekende dat dat hij geen tijd meer had voor onbenulligheden als het denken over de eigenlijke bedoelingen van Hewitt en al het getheoretiseer over een modelsamenleving.


  Het ogenblik was gekomen waarop hij de macht zou overnemen.
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  Lesbee voelde een sterke impuls, voor hij iets ondernam, een bespreking met Tellier te heb oen. Maar hij besefte dat dit verlangen naar overleg in wezen zwakheid was, misschien wel een onbewuste hoop dat de ander hem zijn plan uit het hoofd zou praten. Hij ging niet.


  Gedurende enkele ogenblikken voor hij zijn tijdsorde gelijk maakte aan die van de groep mannen die nu zijn bondgenoten waren, keek hij neer op de verwrongen, karikaturale gestalten van Gourdy’s aanhangers. Het was geen prettig beeld. Er was bij die hele troep niemand voor wie hij ook maar enige sympathie had. Maar het waren in de gegeven situatie nu eenmaal zijn enige mogelijke bondgenoten.


  Toen hij enkele ogenblikken later Gourdy een overzicht van de toestand gaf, voelde hij zich nog vreemd gehinderd door diezelfde negatieve stemming. Er leken hem ineens zoveel twijfelachtige punten in het plan te bestaan. Tiet is net,’ dacht hij, ‘alsof ik alles wat ik heb uitgedacht en ga uitvoeren, nu beschouw als een verouderde oplossing. Misschien ben ik toch beïnvloed door al die wetenschappelijke propaganda daarboven.’ 


  Hij zette het vage gevoel van onbehagen van zich af met de gedachte dat Hewitt niets beter was dan hij — ook maar een doodgewone zoeker naar macht. Maar de afwezige blik in de ogen van zijn compagnon, alsof hij met zijn gedachten al veel verder was dan net moment van de machtsgreep, ontging Gourdy niet.


  Voor hem betekende die blik het moment van onachtzaamheid waarop de ander zich bloot gaf en waarop hij al die dagen had gewacht. Zijn ogen gingen veelbetekenend naar Harcourt, die opdracht had gekregen tijdens dit laatste overleg voorbereid te zijn op een teken van zijn chef.


  Lesbee zuchtte. ‘Laten we meteen maar beginnen,’ dacht hij, ‘dan raak ik het wel kwijt.’ Het was zijn bedoeling te beginnen met het ontwapenen van iedereen die zich aan boord bevond. Op dat beslissende ogenblik zag hij de beweging van Harcourt. Zijn vingers sloten zich instinctmatig om het controle-apparaat, omknelden het in een ijzeren greep … het was het laatste wat hij deed.


  De stoot energie uit de blaster van Harcourt trof hoofd en schouder … blackout… onmiddellijke dood … het indrukken van de controle-knop stootte hem in een tijdsratio die weinig lager was dan die welke correspondeerde met de lichtsnelheid en ongeveer gelijk aan de 973 tegen 1 van Hewitt. Gourdy keek neer op het vreemd verkronkelde lichaam. Met zijn scherpe blik had hij opgemerkt dat Lesbee onveranderlijk éen ding deed vóór zijn fantastische verdwijningen: altijd stak hij eerst zijn hand in zijn zak. Hij had daaruit geconcludeerd dat Lesbee in die zak over een apparaat beschikte door middel waarvan hij zich onzichtbaar kon maken.


  ‘Rol hem op zijn andere zij en kijk wat hij in die zak heeft,’ beval hij. Harcourt tilde het dode lichaam op alsof het bestond uit veren. Een ogenblik later overhandigde hij Gourdy triomfantelijk het geheimzinnige instrument.


  Gourdy drukte de knop in en draaide aan de schakelaar tot het apparaat herhaaldelijk op elk van de drie mogelijke standen ingesteld was geweest. Maar er gebeurde niets … Misschien zat het geheim toch niet in dit instrumentje. Ze zochten wild in de zakken van de dode naar een ander mechanisme, maar vonden niets. Telkens weer manipuleerde Gourdy met de schakelaar. Maar omdat hij te maken had met een instrument dat alleen maar reageerde op gedachten-impulsen, was het in zijn handen een waardeloze apparatuur. Voor een verbijsterend, onoplosbaar raadsel gesteld, keek hij neer op het bijna gewichtloze, fragiele lichaam van zijn dode vijand, in de greep van de bittere gevoelens van hulpeloosheid die zich meester maken van de leek als hij zich geconfronteerd ziet met een wetenschappelijk mysterie. Niet voor de eerste keer besefte hij hoezeer hij Lesbee nodig had, Lesbee of iemand als hij.


  Maar hij wist ook wat hem tot het uit de weg ruimen van deze man had gedreven. Hij wilde de vrouwen van de captain zelf bezitten; onverhuld was die begeerte ondraaglijk sterk in hem gegroeid tijdens de periode toen alles voor hem verloren leek. Verbitterd neerkijkend op de dode, kon hij slechts aanvaarden dat hij de eerste slag had verloren. ‘Goed, dan maar zonder dat verrekte ding,’ zei hij woest tegen zijn beulsknecht. ‘Dan maken we ons van het schip meester op dezelfde manier als de vorige keer. Maar we zullen wachten tot de slaapperiode en ze dan in hun slaap overrompelen. Dat betekent dat we nog ongeveer tien uur de tijd hebben. Laten we dus gaan slapen en ons gereed houden.


  Toen de tien uren voorbij waren, luidden zijn instructies: ‘Doodt alleen de kerels van de Ruimtepolitie — en Hewitt. We zullen de oude mensen van het schip nodig hebben.’


  De door Gourdy geleide aanval op het schip begon met het in een lange linie optrekken van zijn gehele groep. Achter elkaar lopend doorkruisten ze de ene lege gang na de andere, tot het eerste groepje van drie zich van de hoofdgroep afscheidde en de richting van de machinekamer insloeg. Twee andere groe-


  Een van drie bleken aangewezen voor de controlekamer en de rug. De overigen gingen met Gourdy mee naar het bovendek. Volgens Lesbee was het hoofdkwartier van de Ruimtepolitie daar gevestigd in het appartement van de eerste officier. Twee groepen van drie werden belast met de verovering van deze vijandelijke stelling en kregen nadrukkelijk opdracht na te zijn binnengedrongen met de door Lesbee vervaardigde sleutels geen genade te kennen voor ook maar een van de mensen die ze daar aantroffen. Gourdy en de laatste twee van zijn vazallen begaven zich behoedzaam naar het captainsverblijf. Geruisloos opende Gourdy de buitendeur, waarna hij op zijn tenen het hem zo vertrouwde appartement binnensloop, gevolgd door de beide anderen … Een minuut later staarden twee dodelijk geschrokken en verbijsterde vrouwen naar hem op uit de bedden in de grote slaapkamer: zijn eigen vrouw Marianne en die andere … Ruth. Een van zijn metgezellen was de kleine slaapkamer binnengegaan en rapporteerde dat hij daar alleen Ilsa en Ann had aangetroffen.


  Geen Hewitt. Was daar nooit geweest! Waarom had Lesbee hem dat niet gezegd?


  Gourdy voelde een intense, maar kortstondige woede. Zijn emotie moest wijken voor de noodzakelijkheid snel op te treden. Hij liet de vrouwen waar ze waren en haastte zich naar de detector. Alle vertrekken die hij controleerde, waren bezet, maar Hewitt ontdekte hij nergens. Een paar minuten bleef hij lukraak zoeken, maar toen besefte hij dat een systematisch controleren van alle vertrekken te veel tijd zou vragen. Als een laatste controle stelde hij de detector in op de slaapzaal in het benedendek. Het grote vertrek was volkomen leeg. Blijkbaar waren ze dus allemaal met hun gezinnen weer naar boven overgebracht.


  Toen drukte hij op de knop van het apparaat om een beeld te krijgen van de toestand op het hoofdkwartier van de politie. Wat hij zag, schonk hem een grimmig gevoel van voldoening: er lagen twee in pyama geklede doden, bij een van de lijken lag een snikkende vrouw.


  Triomfantelijk, in zijn handen wrijvend van plezier over de tekenen van een snelle overwinning, keerde hij terug naar het woonvertrek. Zijn beide metgezellen stonden nerveus in de gang. De vier vrouwen groepten dicht bijeen bij de deur van de grote slaapkamer. Zijn vrouwen … heel gauw al!’


  ‘Zo,’ zei hij, breed grijnzend, Tet ziet ernaar uit dat ik weer captain word.’


  Zijn woorden werden beantwoord met zwijgen. De trieste uitdrukking op die vier vrouwengezichten irriteerde hem bovenmatig. ‘Bij God!’ schreeuwde hij, ‘ik trap jullie er allemaal uit als jullie niet een beetje belangstelling tonen.’ 


  Er verschenen tranen in de ogen van Ruth. Toen ontsnapte haar een snik. Het was alsof het een sein was: alle vier vrouwen huilden.


  Gourdy werd razend. ‘Verdwijn in die kamer daar!’ beval hij. ‘En blijf daar!’


  De snikken vervaagden toen ze de deur achter zich sloten. De beide mannen traden het woonvertrek binnen. Een van hen vroeg nerveus: ‘Wat gebeurt er, captain?’


  ‘Wij winnen,’ zei Gourdy.


  Maar hij haastte zich terug naar de detector om er zeker van te zijn. Met trillende vingers stelde hij het instrument in op de machinekamer. Daar bleek de overwinning inderdaad behaald: de eerste officier Miller was gevangen genomen. Gourdy wendde zich via de communicator van zijn kijkplaat tot Miller met de vraag: ‘Waar is Hewitt?’


  Miller was zichtbaar in een toestand van uiterste verbijstering, maar zijn antwoord leek oprecht: ‘In een van de cabines boven — maar ik weet echt niet in welke.’


  Gourdy geloofde hem. ‘We krijgen hem wel!’ zei hij wild, waarop hij de verbinding verbrak. Er waren veel meer dan honderd appartementen op het hoogste dek en het ergerde Gourdy dat zijn gesternte hem niet in staat had gesteld dat ene te vinden waarin Hewitt zich bevond.


  ‘Verdomme,’ dacht hij, ‘waarom kroop hij niet bij die vrouwen, zoals elke normale man zou doen.’


  Zijn ergernis verdween toen zijn mannen, de een na de ander over de gehele linie successen rapporteerden.


  ‘Wij kwamen een paar keer in een verkeerde cabine terecht,’ zei Harcourt. ‘Zodra we zagen dat we te maken hadden met mensen van de oude bemanning, gaven we ze — zoals jij had gezegd — opdracht binnen te blijven en geen gekheid uit te halen. Maar er zijn dus wel enkele mensen die nu weten wat er gaande is.’


  Bijna alle anderen hadden soortgelijke rapporteringen. Het kon Gourdy niet schelen. ‘We weten hoe lafhartig die lui zijn,’ zei hij minachtend.


  Op dat ogenblik weerklonk de tune die de inschakeling van de intercom inleidde. Gourdy liep automatisch naar het toestel. Maar plotseling bleef hij staan, verbaasd zijn voorhoofd fronsend. ‘Wie kan er zich nu melden?’ vroeg hij zich hardop af. Hij mopperde nog toen hij de apparatuur inschakelde. Hewitt!


  De beide mannen staarden naar eikaars beeld op het scherm, Gourdy met tot spleten vernauwde ogen, Hewitt diep-ernstig, Hewitt sprak het eerst.


  ‘Ik ben zojuist ingelicht over uw poging om hier de macht over te nemen, Gourdy. Ik weet niet hoe u aan boord bent gekomen, maar ik kan u wel zeggen dat u de grootste fout van uw leven hebt gemaakt.’ 


  Voor Gourdy was éen woord belangrijker dan alle andere: het woord ‘ingelicht’…


  ‘Wie heeft u ingelicht?’ snauwde hij. ‘Als ik die vent in handen krijg. .


  Hewitt vervolgde op grimmige toon: ‘Op dit moment staan er al twintig mannen gereed om een einde aan uw optreden te maken, maar elke minuut groeit dat aantal. .


  Gourdy voelde voor het eerst iets kils over zijn rug gaan.


  ‘Wij zijn gewapend,’ zei Hewitt. ‘En over enkele minuten zullen mijn maatregelen tegen u in werking treden. Ik wil u daarom adviseren u over te geven voor het te laat is.’


  Gourdy had zich hersteld. ‘U zult niet ver komen met dat stelletje lafaards!’ zei hij woedend, waarna hij de verbinding verbrak.
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  De strijd om de leiding over het schip begon ongeveer een uur later. De ene partij bestond uit achttien met blasters, revolvers en geweren bewapende mannen. De andere kant werd voornamelijk gevormd door wetenschapsmensen en technici. Zij hadden dezelfde wapens, maar beschikten bovendien over gaspistolen en laboratoriummateriaal.


  Gourdy bleef ervan overtuigd dat zijn tegenstanders lafaards waren, omdat zij zich bij zijn eerste rebellie gevangen hadden laten nemen zonder weerstand te bieden. Hewitt wist dat deze gedachten gang niet juist was. Er was een nieuwe factor in het spel gekomen. De oude bemanningsleden van het schip bezaten nu de moed die van hen geëist werd door het nieuwe systeem waarvan zij in de laatste weken deel uitmaakten. Hewitt twijfelde er niet aan dat deze mensen nog altijd verwrongen denkbeelden hadden over de positie van hun vrouwen, alsook bekrompen vooroordelen op enkele andere punten, maar hij wist ook dat zij wel zoveel nieuwe inzichten hadden verworven dat het vooruitzicht zich opnieuw te moeten onderwerpen aan de leiding van Gourdy en zijn trawanten voor hen onverdraaglijk was.


  Toen ze zich daarvan bewust werden, was er eigenlijk geen probleem meer. Instinctief hadden zij de kant van Hewitt gekozen. En toen hij een beroep op hen deed voorstellen te doen omtrent de wijze waarop men zich tegen de aanval teweer kon stellen, kwamen de specialisten van de afdelingen fysica, chemie en techniek met onder andere de volgende bruikbare suggesties: het ontwikkelen van een laser, een lichtstraal met een elektrische lading; een energieveld dat het zenuwstelsel aantastte doordat het bepaalde spieren samentrok, en — een klein rond balletje.


  Dit balletje rolde de machinekamer in, hechtte zich vast aan de aandrijvingsapparatuur, voorzag zich daaruit van energie en begon hitte uit te stralen. Toen de temperatuur in de machinekamer was opgelopen tot 180 graden Fahrenheit, gaven de drie mannen van Gourdy die er waren binnengedrongen, Miller opdracht Hewitt te vragen of zij zich mochten overgeven.


  Hewitt antwoordde dat hun overgave werd aanvaard. Van deze gevangenen hoorde hij wat er was voorafgegaan aan de terugkomst van Gourdy en dat Lesbee was vermoord. Geboeid luisterde hij naar de beschrijving die zij gaven van hun vertrek uit de gevangenis: hoe alles leek stil te staan en hoe dit ook bij verschillende andere gelegenheden gebeurd was. Hewitt besefte dat hun verhaal sterke overeenkomst toonde met zijn eigen ervaringen toen hij voor het eerst aan boord kwam. Er kwam een opwindende gedachte bij hem op … stel dat Lesbee de beschikking had gehad over een methode tot mechanische verandering van de tijdratio’s — dat kon de oplossing betekenen van al hun verwarrende ruimte-tijdproblemen.


  Hij besefte echter dat deze mensen hem niet die informaties konden geven die hij nodig had om een bevestiging van zijn theorie te krijgen. Zij hadden nooit iets begrepen van de wezenlijke betekenis van alles wat er met hen was gebeurd. Een van de jongere geleerden, de natuurkundige Roscoe, had een inval: als Lesbee naar het schip was teruggekeerd, moest Tellier met hem mee zijn gekomen. Hewitt gaf hem opdracht met enkele politiemannen de reddingsboten te doorzoeken. En daar vonden ze Tellier. Maar toen hij hoorde dat Lesbee dood was, greep hem dat zo aan dat hij weinig anders deed dan huilen. Bovendien was zijn kennis van Lesbee’s ideeën te vaag om bruikbaar te zijn.


  In wezen was wat de wetenschapsmensen deden, niet nieuw. Geen van de wetenschappelijke middelen die zij in de strijd om het schip gebruikten, kwam voort uit een originele ontdekking van iemand aan boord van de Hope of Man. Ze steunden alle op een al bekend principe. Maar wel vroeg de uitwerking van dat principe de kennis van een specialist. Voor de wetenschapsmensen was het gevecht om het schip iets als een spel waarin zij de bruikbaarheid konden testen van de tientallen processen en apparaten waarover zij beschikten … De vertrouwensman van Gourdy die belast was met de bezetting van de brug werd gesommeerd zich over te geven. Hij weigerde. Onmiddellijk daarna werd er een geluid geproduceerd door de luidspreker in het instrumentenbord op de brug. De sterkte van dat geluid nam steeds toe en werd tenslotte zo intens dat het de trommelvliezen van de man dreigde te doen scheuren.


  Op het ogenblik waarop hij zich overgaf, werden de beide mannen die de controlekamer hadden bezet, bestookt met plotseling uit de muren ópschietende vlammen. Het was eenvoudig een laser-verschijnsel, waarbij een mengeling van diverse lichtgolven — waaronder ook enkele uit de warmte-band — werden opgewekt uit in de wanden aangebrachte metaalkristallen. De op vlammen lijkende tongen van flikkerend licht schoten over lengten van drie tot zeven meter de controlekamer in, op willekeurige plaatsen en zonder enige waarschuwing. De hitte ervan was veel geringer dan die van vuur, maar ze straalden warmte uit en het psychologisch effect was daarom dat van vuurvlammen. Het duurde maar enkele minuten — toen stormden de beide trawanten van Gourdy de gang op om zich over te geven.


  De man die dit succes aan Hewitt meldde, voegde er geërgerd aan toe: ‘Wat mij zo dwars zit, is dat wij die bende met dezelfde middelen ook de baas hadden gekund toen die Gourdy de eerste keer de macht in handen nam.’


  Hewitt keek de geleerde, een man van een even fors postuur als Harcourt, opmerkzaam aan. Zijn eerste impuls was zijn opmerking maar te laten voor wat ze was. Maar toen flitste in zijn geest de gedachte op dat er op Aarde een soortgelijke situatie bestond. Ook daar waren tienduizenden wetenschapsmensen de enigen die als groep inzicht hadden in de krachten van de natuur en deze konden hanteren. Maar toch was gebleken dat deze grote groep van bekwame mensen zelfs onder een dictatorschap niet over een systeem beschikten waardoor zij uit hun laboratoria konden treden om hun kennis te gebruiken voor andere doeleinden dan die hen van bovenaf werden voorgeschreven.


  Daarom schudde hij het hoofd. ‘Ik ben het niet met u eens, mr. Lawrence,’ zei hij. ‘Waar het om gaat, is dat u en uw collega’s een honderd jaar lang volkomen a-politiek georiënteerd waren. De elkaar opvolgende heersers op het schip zorgden daarvoor. Maar nu bent u wél politiek ingesteld.’ Hij glimlachte. ‘Dat maakt een groot verschil, begrijpt u?’


  Het einde van de slaaptijd naderde snel. Op alle punten van waaruit men het appartement van de captain kon bereiken, hadden zich groepen mannen opgesteld, gereed voor de aanval op Gourdy zelf. De vraag hoe die aanval moest worden uitgevoerd, kon moeilijk worden beantwoord zonder rekening te houden met de vier vrouwen van de captain.


  Een groep wetenschapsmensen, onder leiding van Lawrence, pleegde overleg met Hewitt. Lawrence zei: ‘Ik ben bang dat we geen andere keus hebben dan het opofferen van die vrouwen. Doen we dat niet, dan zullen we moeten overgaan tot een letterlijk lichamelijk gevecht — en dat zou wel eens veel meer mensenlevens kunnen kosten.’


  Hewitt had al met grote zorg aan die mogelijkheid gedacht. Voorzichtig opperde hij een poging te wagen Gourdy ertoe te overreden zien over te geven met de belofte van straffeloosheid.


  ‘Wat — na al die moorden die hij op zijn geweten heeft!’ Van alle kanten werd er woedend geprotesteerd.


  Hewitt ergerde zich aan hun houding. Naar zijn opvatting moest een compromis, als het in een bepaalde situatie gerechtvaardigd was, alle betrokkenen omvatten, als het maar enigszins mogelijk was. ‘Gourdy doodde die mensen om politieke redenen,’ zei hij.


  ‘Het was moord!’ zei Lawrence scherp.


  Zijn ergernis onderdrukkend, betoogde Hewitt dat die beschuldiging in een bepaalde zin ongetwijfeld juist was, maar dat anderzijds tot in betrekkelijk recente tijd het door grote meerderheden van de volkeren aanvaarde maatschappelijke systeem zich op het standpunt stelde dat politieke misdrijven in een afzonderlijke categorie moesten worden geplaatst. Het zou waarschijnlijk nog heel lang duren voordat er in die opvatting een werkelijke verandering kwam.


  ‘Wij zouden,’ zei hij, ‘de aard van een samenleving vrijwel met zekerheid kunnen afleiden uit de wijze van doden die zij toelaat en rechtvaardigt. En als we bezien wie in die samenleving belast is met het doden als straf en met de uitvoering van andere straffen, dan blijkt dat zij die doden, de sanctie daartoe hebben van de politieke leiders, die op hun beurt de steun van de volksmeerderheid hebben. Hier op dit ruimteschip,’ vervolgde hij, ‘kon het niet anders of u moest een wat telescopisch beperkte kijk op al deze dingen krijgen. En nu u zich bevindt in de overgang van een oud naar een nieuw systeem van samenleving, kunt u er niet toe komen juist dat misdrijf te verdragen dat normaal was in het oude systeem. Als er hier iemand is die zich actief heeft verzet tegen het oude systeem, zou ik graag horen wat hij te zeggen heeft.’


  Er viel een lange stilte. Toen stak de vroegere eerste officier Miller zijn hand op. ‘Ik was tegen het oude systeem,’ zei hij. Een van de natuurkundigen sprong op en zei op een toon waaruit onderdrukte woede klonk: ‘Ik kan die bewering niet zonder bewijs accepteren, Miller.’


  ‘Ik haatte die Gourdy vanaf het moment waarop ik hem voor het eerst zag,’ zei Miller verontwaardigd.


  ‘En hoe stond het met je haat toen je lakei van Browne was?’ schamperde de natuurkundige.


  Miller leek verbaasd. ‘Mr. Browne was de wettige captain van dit schip,’ zei hij.


  Hewitt gebaarde de beide mannen de ruzie niet voort te zetten en keek toen glimlachend de groep rond. ‘Misschien begrijpt u nu iets beter wat ik bedoel,’ zei hij.


  De jonge Roscoe zei zacht: ‘Ik kan het nog niet allemaal volgen, maar ik heb wel het gevoel dat u het bij het rechte eind hebt. Laten we dus eens aannemen dat u Gourdy straffeloosheid belooft — wat doet u dan verder met de vent?’


  ‘Hem aanpassen bij het nieuwe systeem,’ zei Hewitt openhartig.


  ‘Maar als hij zich nu eens niet wil aanpassen?’


  ‘Ik ben bereid dat risico te nemen,’ zei Hewitt. ‘Gaat iedereen er dus mee akkoord dat ik probeer met hem tot een overeenkomst te komen?’


  Er waren verschillende mannen die hun ogen afwendden toen hij hen een voor een aankeek, maar niemand verklaarde zich tegen zijn voorstel.


  Gourdy lachte uitbundig toen Hewitt hem opriep. ‘Nu zijn we dus op het punt waar de jongens van de mannen worden gescheiden. U hebt de jongens en ik de mannen. En met de voorraden waarover wij hier de beschikking hebben, kunnen we het jaren uithouden.’


  Hewitt wees hem erop dat de wetenschappelijke middelen waarover de aanvallers beschikten, beslissend zouden zijn. ‘Ik moet dus wel aanemen dat u mijn aanbod niet vertrouwt.


  Denkt u werkelijk dat ik mijn belofte niet nakom?’


  ‘Ik vertrouw u wel.’ 


  ‘Wat is dan de reden dat u niet in wilt gaan op mijn voorstel?’ hield Hewitt aan. ‘Als u weigert, betekent dat het einde, Gourdy.’


  ‘De enige reden is de zekerheid dat ik zal winnen,’ antwoordde Gourdy. ‘En wat dat wetenschappelijke gedoe betreft — och, u weet bliksems best dat de vorige captains er wel voor zorgden dat er met geen van de dingen die ze in het laboratorium uitdachten, iets tegen de cabine van de commandant kon worden ondernomen.’


  ‘Vergeet éen ding niet, Gourdy,’ zei Hewitt. ‘De vorige captains konden daar alleen maar voor zorgen omdat de wetenschapsmensen aan hun kant stonden.’


  Gourdy haalde alleen maar laatdunkend de schouders op. Maar zijn zelfvertrouwen was aan het wankelen gebracht. Er was een innerlijke stem die hem zei dat dit het einde zou zijn. Maar hij kon er niet toe komen zijn nederlaag te erkennen. Er kon nog altijd iets gebeuren, waardoor zijn positie sterker werd. Het bleef ondenkbaar dat hij zich zou overgeven.


  Hewitt zei met vaste stem: ‘Je kunt op elk moment dat je dat verkiest nog ingaan op mijn aanbod, Gourdy — maar als de eerste schoten zijn gelost, is het te laat.’ Toen verbrak hij de verbinding.


  Een kleine groep geleerden had om hem heen gestaan tijdens zijn contact met de vijand. Een van hen zei: ‘Naar uw gezicht te oordelen, staat u toch ook niet zo objectief tegenover hem.’ ‘Ik moet toegeven dat het steeds moeilijker wordt enige sympathie voor de man te hebben,’ zei Hewitt. ‘Maar hij staat ook onder spanningen.’


  Hij herwon zijn kalmte toen zijn mobiele ruimtepak werd voorgereden en hij zijn vertrouwensmensen had uitgelegd wat hij van plan was. Toen hij in de tank zat en deze was gesloten, reed hij de corridor in die naar het verblijf van de captain leidde.


  De eerste kogel trof het harde plasticfoudraal recht voor zijn ogen. Het materiaal leek even te scheuren, maar trok toen weer strak. Hewitt deinsde achteruit, trillend over heel zijn lichaam. Maar hij herstelde zich en zette zijn tocht voort. Plotseling leek er een vonkenstroom ter grootte van knikkers neer te lopen over de volle lengte van de voorkant van zijn capsule — een energiestoot uit een blaster! De uitwerking ervan was zo oppervlakkig dat het hem meer fascineerde dan deed schrikken. Een geweerschot trof zijn voertuig eveneens met volle kracht. De explosie was van zo donderende hevigheid dat de knal hem even verbijsterde. Maar het was een ongedeerde Hewitt die voort bleef gaan. Toen hij tot op een paar meter afstand van de ingang was gekomen, hoorde hij Gourdy van achter de deur uitroepen: ‘Wel allemachtig … Hewitt — wat wilt u?’


  ‘Ik wil met je praten.’


  ‘Wat u me te zeggen hebt, zegt u maar over de intercom.’ ‘Onder vier ogen is beter.’


  Het bleef even stil. Toen: ‘Goed — kom binnen!’


  Opnieuw zette Hewitt zich in beweging in zijn vreemde voertuig, zich scherp bewust van het gevaar van dit moment. Zijn adviseurs en hij waren het erover eens geweest dat de forse lijfwachten van Gourdy zouden proberen het tankpak om te kantelen zodra hij de kamer binnenreed. Dat zou niet bepaald gemakkelijk gaan, omdat het voertuig 450 pond woog waarbij dan nog zijn eigen gewicht van 190 pond kwam, maar drie of vier mannen zouden er ongetwijfeld toe in staat zijn.


  Daarom stopte hij in de deuropening, waar ze geen greep op de tank zouden kunnen krijgen en omdat zijn enige taak hier bestond uit het redden van de vrouwen, negeerde hij de mannen en ging zijn blik naar de deuren van de slaapkamers. Het trof hem als een wonder dat vrijwel op hetzelfde moment de deur van de ene slaapkamer openkierde. Door de smalle spleet tussen deur en kozijn zag hij de schittering van een naar hem kijkend oog. Hij kon niet uitmaken van wie het was.


  Hij besloot geen ogenblik meer te wachten. Met een ruk schoot hij in de capsule vooruit. De tank racete op zijn topsnelheid van vijftien kilometer door het woonvertrek. Hij was zich vaag bewust van zich naar hem uitstrekkende handen en op hem toespringende mannen. Hun gegil toen ze het elektrische veld van het pak aanraakten, klonk hem in de oren als een bepaald niet onprettig geluid. Toen hij de deur van de slaapkamer naderde, riep hij in zijn microfoon: ‘Opzij!’


  Een seconde later sloeg de neus van zijn voertuig met voldoende kracht tegen de deur om hem te hebben versplinterd als hij dicht was geweest. Maar hij stond op een kier en daarom sloeg hij met een klap tegen de kamerwand. Hewitt reed door de deuropening. Op hetzelfde moment zag hij dat ze er alle vier waren. Met een gevoel van diepe opluchting greep hij opnieuw de microfoon, nu om het commando ‘vuur!’ te geven. Het was het commando dat voor zijn medewerkers betekende dat al de vrouwen in veiligheid waren.


  De reactie van de geleerden kwam onmiddellijk. Uit een centraal punt in een van de muren van het woonvertrek flitsten hoekige bliksemstralen op. Ze troffen de tank en kwamen aan de achterkant van dat voertuig tot ontlading in het captains -verblijf.


  Achter zich hoorde Hewitt de kreten van mensen in doodsnood — toen het bonzen van als dode gewichten op de vloer neerbonzende lichamen.
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  Hewitt riep in zijn microfoon: ‘Kom zo vlug mogelijk hier!’ ‘Zo’n haast heeft het niet,’ was het koele antwoord. ‘We zullen geen last meer van die lui hebben.’


  Het was de stem van William Lawrence en de toon waarop hij sprak, was zo suggestief dat Hewitt plotseling een onbehaaglijk gevoel kreeg. Zonder nog iets te zeggen, keerde hij zijn vehikel en reed hij terug naar het woonvertrek.


  Op de vloer van de kamer lagen tien of twaalf mannen. Maar iets in de wijze waarop ze lagen — zo stil en roerloos — gaf Hewitt een kil gevoel. Hij greep de microfoon en zei met vreemd schrille stem: ‘We hadden toch afgesproken, Lawrence …’ 


  De stem van Lawrence deed hem denken aan de grijnslach van een man die leedvermaak heeft. ‘Ik ben bang, mr. Hewitt, dat we ze per ongeluk een dodelijke dosis toedienden. Heel ongelukkig …’


  Wilde woede overmeesterde Hewitt, zowel door de toon van de stem als door de betekenis van zijn woorden. Hij schreeuwde: ‘U bent een doodgewone moordenaar!’


  Lawrence reageerde koel. ‘U bent wat over uw toeren, mr. Hewitt. Maar wij hebben daar alle begrip voor. Wij nemen u in deze situatie niets kwalijk en vergeten alles wat u nog meer mocht zeggen.’


  Hewitt probeerde zijn zelfbeheersing terug te krijgen. Maar toen hij opnieuw sprak, had zijn stem nog een bittere klank. ‘Ik geloof dat ik ook een goede kant zie aan wat u hebt gedaan,’ zei hij. ‘Zoals u zich onbewust conformeerde aan het oude systeem, zo reageert u nu even onbewust in de geest van het nieuwe.’


  ‘U dacht toch niet dat wij van plan waren hem vrijuit te laten gaan,’ riep Lawrence uit, nu plotseling opgewonden en met uitschietende stem.


  ‘Laten we erover zwijgen,’ zei Hewitt sussend. ‘Laten we hier doen wat er te doen is en dan gaan slapen. Ik ben moe.’


  Hij had vaag het beeld opgevangen van een vrouwengestalte in de deuropening achter zich. ‘Dames,’ beval hij via zijn microfoon, ‘blijft u in de slaapkamer en sluit u de deur, alstublieft!’


  De deur werd zacht dichtgetrokken, maar hij hoorde nog een snikkend geluid.


  Hewitt werd wakker door het rinkelen van zijn deurbel. Hij schoot haastig zijn kamerjas aan en opende de deur. Zijn bezoeker bleek Roscoe te zijn. ‘Wij hebben een bijeenkomst in de grote zaal, mr. Hewitt,’ zei hij, en wij willen graag dat u daar ook komt. Er zijn alleen maar mannen.’


  Hewitt keek hem geërgerd aan. Zijn glimlach trok weg, maar hij zei enkel: ‘Ik ben er over tien minuten.’


  Hij kleedde zich vlug aan, ten dele berustend in de implicatie van Roscoe’s woorden. Misschien was het zo dat datgene wat snel tot ontwikkeling kon komen op dit schip, al tot stand was gebracht en dat al het overige slechts verwezenlijkt kon worden na vele jaren onderwijs en ontwikkeling en de interactie tussen al die vele mensen die zich nu bewust waren van de vele mogelijkheden van het nieuwe systeem. Hij had voor dat alles een doordacht programma ontworpen, gebaseerd op de gedachte dat het zich zelf steeds weer moest vernieuwen en in stand houden. In het kader van zo’n programma werd ieder individu gemotiveerd tot de instandhouding van dat kader in zijn eigen belang. Zo’n programma bezat de onmisbare soepelheid. Voor zo’n programma was bijvoorbeeld geen morele code noodzakelijk of een bepaalde leider. Zo kon een gemeenschap van mensen groeien die vrij waren te doen wat zij verkozen.


  Toen Hewitt in de deur van de zaal verscheen, zagen verschillende aanwezigen hem binnenkomen. Een van hen sprong op en schreeuwde: ‘Daar is hij!’


  Het was een onverwachte begroeting. Toen Hewitt de woorden hoorde, bleef hij staan. Tot zijn verbazing zag hij dat de honderden mannen in de zaal gingen staan en hem toejuichten. Hij zag William Lawrence op het podium staan, lachend en hem naarvoren wenkend.


  Hewitt stapte aarzelend en voorzichtig het gangpad op. Hij begreep dat hij allerminst alle moeilijkheden als overwonnen kon beschouwen, maar hij voelde zich heel wat beter dan bij zijn binnenkomst.


  Zodra Hewitt op het podium stond, gebaarde Lawrence om stilte. Toen de zaal tot rust was gekomen, begon hij luid en duidelijk aan een toespraak.


  ‘Zoals u duidelijk geworden moet zijn, mr. Hewitt, hebt u hier alleen maar vrienden. De wijze waarop u bij ons aan boord kwam, het systeem dat u hebt opgezet, de motieven waardoor u zich liet leiden — dat alles heeft ons ervan overtuigd dat u zich bij uw optreden laat leiden door de hoogste ethische overwegingen. Om deze en nog andere redenen, wil deze vergadering uitdrukkelijk uitspreken dat zij u beschouwt als de natuurlijke leider van deze expeditie.’


  Hij moest wachten tot het applaus was weggeëbd voor hij verder kon gaan. ‘Maar er zijn een paar heel bijzondere problemen ten nauwste verbonden aan het leiden van dit schip en daarom willen wij, vóór wij u aanvaarden als captain, er zeker van zijn dat u zich niet zult begeven op terreinen die niet onder uw gezag vallen. Deze vergadering, mr. Hewitt, zou het op prijs stellen van u te vernemen wat uw plannen zijn ten aanzien van de captains vrouwen.’


  De overgang van het algemene naar het specifieke kwam zo onverwacht dat Hewitt gedurende een ogenblik niet wist hoe hij moest reageren. Het duurde nog enkele seconden langer om zich te realiseren dat men van hem een concreet antwoord verlangde op een directe vraag over een uiterst moeilijk onderwerp. Langzaam stapte hij naar voren. Het was hem duidelijk dat er veel zou afhangen van zijn antwoord. Hij vroeg zich af of hij het enige eerlijke antwoord kon omzeilen. Hij kon het niet.


  ‘Ik weet niet,’ zo begon hij, ‘hoelang wij onze reis door de ruimte zullen moeten voortzetten. Maar ik neem aan dat wij nog lange tijd bezig zullen zijn met de noodzakelijke experimenten, de research en de correlatie van gegevens in het onmetelijke laboratorium van het tijd-ruimte-continuüm. Natuurlijk zal het menselijke bestaan aan boord van ons schip zich in zijn natuurlijke aspecten voortzetten tijdens die periode. Er zullen huwelijken worden gesloten, er zullen kinderen worden geboren, er zal onderwijs worden gegeven en er zal worden voortgegaan met allerlei andere belangrijke dingen.’


  Hij zweeg, plotseling verlegen en beschroomd. Wat hij te zeggen had, was niet bepaald geschikt voor een zaal vol mannen. Niettemin ging hij, na een ogenblik van aarzeling, vastberaden voort.


  ‘Ik voel mij sterk aangetrokken tot de oudste van de vier vrouwen over wie u sprak en ik hoop dat zij voor mij eenzelfde genegenheid voelt. Het ligt in mijn bedoeling haar te vragen met mij te trouwen.’


  Iets van de diepe oprechtheid waarmee hij had gesproken, moest bij deze eenvoudige woorden, diepe indruk nebben gemaakt op zijn gehoor. Want toen hij was uitgesproken, viel er een doodse stilte. Op het podium stond William Lawrence, zijn hand over zijn kaak wrijvend. Hij keek naar de vloer, maar zei geen woord.


  Het was Roscoe die het eerst reageerde. Hij stond op en zei: ‘Mr. Hewitt, zolang ik leef en zolang mijn vader leefde, was de captain van de Hope of Man een man met meer dan éen vrouw. Moet ik nu uit wat u zei, afleiden dat u daarin verandering wilt brengen en u zich wilt beperken tot éen vrouw?’ Hewitt keek, nu volkomen rustig, neer op deze zaal vol mensen die waren blijven zwijgen en weer afwachtten wat hij zou zeggen. Iedereen scheen hem gespannen op te nemen. Hij voelde hoe belachelijk het was dat deze dwaze mannen wilden proberen hem ertoe te bewegen zich neer te leggen bij de traditie van meer dan éen vrouw. Hij nam aan dat zij dachten daarmee het bewijs te hebben dat hij de mannelijke hegemonie aan boord van het schip in stand zou houden. Maar wat ook hun motief mocht zijn, hij kon de gedachten gang die tot deze traditie leidde, alleen maar verwerpen. En daarom was zijn antwoord op de vraag van Roscoe: ‘Ja — éen vrouw.’ Plotseling verscheen er overal in de zaal een lach op die honderden opgeheven gezichten. Lawrence stapte op hem af en schudde hem de hand. Vanuit de zaal zei Roscoe: ‘Dan kan ik u zeggen, captain Hewitt, dat u onze tests hebt doorstaan. Wij zijn vóór u. Wij stellen vertrouwen in u! Is dat waar, mannen? Hewitt kreeg zijn tweede ovatie.
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  Acht jaren gingen voorbij op het ruimteschip. De wetenschapsmensen ontdekten via moeizame experimenten wat John Lesbee V in een moment van plotseling opflitsend inzicht had geraden. Maar zij waren het niet eens met zijn omschrijving van wat hij ontdekte. Het heelal was geen leugen’.


  Het was wat het was. Het had een ‘verschijning’ waarin het iets ‘evidents’ had in de waarneming zoals die plaatsvond door de hoog ontwikkelde zenuwstelsels van de mens en die van het dier. Blijkbaar — aldus het postulaat van de wetenschapsmensen — had het leven een unieke stabiliteit vereist en had het daarom hersenmechanismen geschapen die de waarneming beperkten tot alles wat een ogenschijnlijk stabiele gesteldheid bezat. En binnen dit ‘vaste’ raam had het leven zijn sluimerende bestaan geleefd, moeizaam evoluerend, zich voortdurend aanpassend en instellend op een onbewust niveau van het werkelijke universum. En zo was dan nu de mens, door middel van zijn wetenschappelijk geoefende zintuigen, eindelijk in staat de waarheid te onderzoeken. De wetenschapsmensen maten die waarheid, ontdekten elementaire principes, deden voorspellingen en verifieerden de juistheid ervan. Zij slaagden erin de tijd te beheersen door een in fasen verlopend, mechanisch manipuleren met de condities bij lichtsnelheid. Oorspronkelijk was de Hope of Man bij toeval teruggegleden in de tijd. Nu werd het grote schip bewust en systematisch geleid door het tijdloze universum van translichtsnelheden. Hoewel er aan boord van het schip meer dan vierhonderd weken voorbij waren gegaan kwam het op een tijdschaal van 1/1 in het zonnestelsel aan, een week, aardse tijd, nadat de Molly D had losgemaakt en naar de aarde was teruggekeerd. De beide vaartuigen bewogen zich in een baan om de planeet op een onderlinge afstand van een dag. Voor het reddingsschip waren er zeven dagen voorbijgegaan, voor het interstellaire vaartuig, bijna drieduizend …


  Er volgde een spoedzitting van het kabinet, overleg met het Aziatische blok en een de gehele aarde omvattende communicatie tussen de geleerden van alle werelddelen.


  Toen, maar ook toen pas, richtten Peter Linden en Averill Hewitt zich gezamenlijk tot de aarde. De natuurkundige sprak het eerst en gaf de wetenschappelijke informatie. Deze kwam erop neer dat de Hope of Man zich had begeven in de toekomst van het zonnestelsel en daar had waargenomen dat de zon een kort ogenblik de eigenschappen vertoonde die overeenkwamen met de karakteristieken van een Variabele Cepheïde. Terwijl hij deze verklaring aflegde, toonde de televisie filmbeelden van dat toekomstig gebeuren: de plotselinge opvlammende golf hitte die éen kant van de aarde trof …


  De geleerde wees er telkens weer nadrukkelijk op dat wat de mensen op hun scherm zagen, iets was dat in de toekomst was gefotografeerd. Het verschijnsel dat zij waarnamen, zo legde hij uit, was — beter gezegd: zou zijn — het gevolg van een gesteldheid bij translichtsnelheid van de materie. Deze materieconditie zou, zich bewegend met een snelheid groter dan die van het licht op een afstand van vele lichtjaren en in vorm gelijkend op een rimpeling in de ruimte, gedurende korte tijd het zonnestelsel omhullen. Zich met die snelheid voortbewegend zou de rimpeling door de zon trekken gedurende ongeveer vier seconden en daarna in ongeveer zes en een halve minuut de afstand tussen zon en aarde — honderdenveertig miljoen kilometer — afleggen.


  Alle schade die zij zouden aanrichten zou worden veroorzaakt door de hitte die door deze rimpeling werd overgebracht na dat vier seconden durende contact met de zon. ‘Mercurius,’ zei Peter Linden, ‘zal door die hitte op vreselijke wijze worden aangetast, maar alle andere planeten, ook de aarde, zullen het natuurverschijnsel overleven.’


  Niettemin zouden er schuilplaatsen moeten worden aangelegd. Tijdens de periode van het opvlammen van de zon, zouden de aardebewoners die zich aan de kant van de zon bevonden, moeten zorgen voor ondergrondse dekking … Gelukkig zou vooral het enorme vlak van de Grote Oceaan tot het dan naaide zon gekeerde deel van de aarde behoren …


  Toen het zijn beurt was om voor de camera’s en microfoons te verschijnen, zei Hewitt: ‘Ik heb prettiger nieuws voor u.’ Tijdens de periode waarin zij met snelheden die groter waren dan die van het licht, de ruimte doorkruiste, had de Hope of Man tal van andere melkwegstelsels bezocht. Daarbij waren drie planeten ontdekt waarop de mens kon leven. Er waren tal van kolonisten nodig om net aantal uit te breiden van diegenen die daar al woonden en leefden.


  ‘Tot hen,’ zei Hewitt, ‘behoort mijn eigen gezin, mijn vrouw Ruth en onze vier kinderen. Zij zijn op dit ogenblik op een van die planeten. Het zal onze blijvende woonplaats zijn.’ 


  Die woorden vormden het begin van zijn werfcampagne onder een de hele wereld omvattend publiek.
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  zwarte beertjes - pocketbooks voor iedereen


  De jonge Lesbee zag Ganarette kijken naar de klok op het instrumenten paneel.


  ‘Ik heb je iets te zeggen, John,’ zei hij. ‘En het lijkt me het beste om dat nu te doen. Vijf minuten na het begin van de film neemt mijn groep de leiding van dit schip over. Het is onze bedoeling jou het commando te geven - maar alleen onder voorwaarde dat je je bereid verklaart terug te keren naar de aarde. Wij willen de oude knarren geen kwaad doen - als ze zich behoorlijk gedragen. Wat jou betreft - als je probeert iemand te waarschuwen, zullen we ons plan om jou captain te maken, opnieuw moeten bezien …’


  Het aardse ruimteschip Hope of Man, al meer dan twintig jaar onderweg, heeft nog negen jaar voor de boeg voordat Centaurus bereikt is. Velen aan boord vinden het nu welletjes, maar voor de oude captain Lesbee is er al lang geen terug meer als de rebellen zich tegen hem keren …
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